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Објављени и повучени српски стандарди и сродни документи 

 
 

Према Закону о стандардизацији, члан 13, решење којим се проглашава да је српски стандард или 
сродни документ донет објављује се у  �Службеном гласнику Републике Србије� и тим даном он 
остаје  доступан  јавности.  На  исти  начин  се  објављује  и  информација  о  повлачењу  српског 
тандарда или сродног документа. 
п
с
 
С
п
ви српски стандарди и сродни документи могу се наручити или у продавници Института или 
реко интернет­странице Института: www.iss.rs. 
 
У  априлу  2014.  године  Институт  за  стандардизацију  Србије  донео  је  и  повукао  следеће 
стандарде  и  сродне  документе,  а  решење  о  њиховом  доношењу  и  повлачењу  објављено  је  у 
�Службеном гласнику Републике Србије� бр. 49/2014. Стандарди и сродни документи груписани су 
рема  областима  стандардизације,  у  складу  са  националном  класификацијом  утврђеном  у п
стандарду SRPS A.A0.004. 

. Донoсе сe следећи српски стандарди и сродни документи, а њиховим доношењем се повлаче: 
 
1
 

  1.  Општи стандарди из области електронике и 
телекомуникација 

доноси се 
SRPS EN 12016 (sr), 

 
Електромагнетска  компатибилност  — Стандард  за  фамилију 
роизвода за лифтове, покретне степенице и покретна газишта п
— Имуност 

повлачи се 
SRPS EN 12016:2010 (sr), 

 
Електромагнетска  компатибилност  — Стандард  за  фамилију 
производа за лифтове, покретне степенице и покретна газишта 
— Имуност 

  2.  Оптика и фотоника 

доноси се 
SRPS EN ISO 11252 (en), 

 
асери и опрема која се односи на ласере — Ласерски уређај —Л

Минимални захтеви за документацију 
повлачи се 
SRPS EN ISO 11252:2009 (en), 

 
Ласери и опрема која се односи на ласере — Ласерски уређај —
Минимални захтеви за документацију 

  3.  Машине и уређаји за индустрију гуме и пластичних 
маса 

доноси се 
SRPS EN 13418 (en), 

 
ашине  за  пластичне  масе  и  гуму — Машине  за  намотавање М

филма или фолије — Захтеви за безбедност 
повлачи се 
SRPS EN 13418:2010 (en), 

 
Машине  за  пластичне  масе  и  гуму — Машине  за  намотавање 
филма или фолије — Захтеви за безбедност 

  4.  Стерилизација медицинских средстава 

доноси се 
SRPS EN 1499 (en), 

 
Хемијска дезинфекциона  средства и  антисептици — Хигијенско 
прање руку — Метода испитивања и захтеви (фаза 2, корак 2) 

www.iss.rs  3 
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повлачи се 
SRPS EN 1499:2010 (en), 

 
емијска дезинфекциона средства и антисептици — Хигијенско 

  ив те  ( 2) 
Х
прање руку — Метода испит ања и зах ви фаза 2/корак 

доноси се 
SRPS EN 1500 (en), 

 
Хемијска  дезинфекциона  средства  и  антисептици  —
езинфекција руку утрљавањем — Метода испитивања и захтеви

ор
Д
(фаза 2, к ак 2); 

повлачи се 
SRPS EN 1500:2010 (en), 

 
Хемијска  дезинфекциона  средства  и  антисептици  —
езинфекција руку утрљавањем — Метода испитивања и захтеви

ор
Д
(фаза 2/к ак 2) 

доноси се 
SRPS EN 1650 (en), 

 
Хемијска  дезинфекциона  средства  и  антисептици  —
Квантитативно  испитивање  суспензије  за  вредновање  фунги‐
цидног  дејства  или  дејства  на  квасце  хемијских  дезинфек‐
ционих  средстава  и  антисептика  који  се  користе  у  исхрани, 
ндустрији, домаћинству и установама — Метода испитивања и 

а
и
захтеви (ф за 2, корак 1) 

повлачи се 
SRPS EN 1650:2010 (en), 

 
Хемијска  дезинфекциона  средства  и  антисептици  —
Квантитативно  испитивање  суспензије  за  вредновање  фунги‐
цидног  дејства  или  дејства  на  квасце  хемијских  дезинфек‐
ционих  средстава  и  антисептика  који  се  употребљавају  у 
схрани,  индустрији,  домаћинству  и  установама  — Метода 

 
и
испитивања и захтеви (фаза 2, корак 1) 

доноси се 
SRPS EN 12353 (en), 

 
Хемијска  дезинфекциона  средства  и  антисептици  —  Одржавање 
тест‐организама који  се  користе  за  одређивање  бактерицидног 
(укључујући  и  бактерију  Legionella),  микобактерицидног, 
порицидног,  фунгицидног  и  вируцидног  (укључујући  и с
бактериофаге) дејства 

повлачи се 
SRPS EN 12353:2010 (en), 

 
Хемијска дезинфекциона средства и антисептици — Одржавање
ест‐организама који се користе за одређивање бактерицидног, т
микобактерицидног, спорицидног и фунгицидног дејства 

доноси се 
SRPS EN ISO 13408‐1 (en), 

 
септични поступци за производе за заштиту здравља — Део 1: А
Општи захтеви 

повлачи се 
SRPS EN ISO 13408‐1:2010 
(en), 

 
септични поступци за производе за заштиту здравља — Део 1: А
Општи захтеви 

доноси се 
SRPS EN ISO 13408‐6 (en), 

 
септични поступци за заштиту здравља — Део 6: Изолаторски А
системи 

повлачи се 
SRPS EN ISO 13408‐6:2010 
(en), 

 
септични поступци за заштиту здравља — Део 6: Изолаторски А
системи 

доноси се 
SRPS EN 13624 (en), 

 
Хемијска  дезинфекциона  средства  и  антисептици  —  Кванти‐
тативно  испитивање  суспензије  за  вредновање  фунгицидног 
дејства  или  дејства  на  квасце  у  области  медицине  — Метода 
испитивања и захтеви (фаза 2, корак 1) 
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повлачи се 
SRPS EN 13624:2010 (en), 

 
Хемијска  дезинфекциона  средства  и  антисептици  —  Кванти‐
тативно  испитивање  суспензије  за  вредновање  фунгицидног 
дејства  хемијских  дезинфекционих  средстава  за  инструменте 
оји се употребљавају у медицини — Метода испитивања и захтеви

ор
к
(фаза 2, к ак 1) 

доноси се 
SRPS EN 14476 (en), 

 
Хемијска  дезинфекциона  средства  и  антисептици  —
Квантитативно  испитивање  суспензије  за  вредновање 
вируцидног дејства у области медицине — Метода испитивања 
и захтеви (фаза 2, корак 1) 

повлачи се 
SRPS EN 14476:2010 (en), 

 
Хемијска дезинфекциона средства и антисептици — Вируцидно 
квантитативно  испитивање  суспензије  за  хемијска  дезинфек‐
иона средства и антисептике који се употребљавају у хуманој 
едицини — Метода испитивања и захтеви (фаза 2, корак 1) 

ц
м

доноси се 
SRPS EN ISO 14971 (sr), 

 
едицинска  средства  — Примена  менаџмента  ризиком  на М

медицинска средства 

повлачи се 
SRPS EN ISO 14971:2009 (sr), 

 
Медицинска  средства  —  Примена  менаџмента  ризиком  на 
медицинска средства 

  5.  Конструкциони челици 

доноси се 
SRPS EN 10025‐5 (sr), 

 
Топловаљани  производи  од  конструкционих  челика — Део  5: 
ехнички  захтеви  за  испоруку  конструкционих  челика  са 

н а јс ер  
Т
повећаном отпор ошћу н  де тво атмосф ске корозије

повлачи се 
SRPS EN 10155:2004 (sr), 

 
Конструкциони  челик  са  повећаном  отпорношћу  према 
атмосферској корозији — Технички захтеви за испоруку; 

  6.  Испитивање без разарања 

доноси се 
SRPS EN 1330‐7 (sr), 

 
спитивање без разарања — Терминологија — Део 7: Термини И

који се користе при испитивању магнетским честицама 

повлачи се 
SRPS EN 1330‐7:2012 (en), 

 
спитивања без разарања — Терминологија — Део 7: Термини 
оји се користе за испитивање магнетским честицама 
И
к

доноси се 
SRPS EN 1330‐8 (sr), 

 
спитивање без разарања — Терминологија — Део 8: Термини 
оји се користе при испитивању непропусности 
И
к

повлачи се 
SRPS EN 1330‐8:2012 (en), 

 
спитивања без разарања — Терминологија — Део 8: Термини И

који се користе у испитивању непропусности 

доноси се 
SRPS EN ISO 3452‐1 (en), 

 
Испитивање  без  разарања  —  Пенетрантско  испитивање  —
ео 1: Општи принципи Д

повлачи се 
SRPS EN 571‐1:2005 (sr), 

 
Испитивања  без  разарања  —  Испитивања  пенетрантима  —
Део 1: Општи принципи; 
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доноси се 
SRPS EN ISO 3452‐2 (en), 

 
спитивање  без  разарања  —  Пенетрантско  испитивање  —И

Део 2: Испитивање пенетрантских материјала 

повлачи се 
SRPS EN ISO 3452‐2:2011 (en), 

 
спитивање без разарања — Испитивање пенетрантима — Део 2:

а
И
Испитивање пенетрантних м теријала 

доноси се 
SRPS EN ISO 3452‐3 (en), 

 
спитивање  без  разарања  —  Пенетрантско  испитивање  —
ео 3: Референтни испитни блокови 
И
Д

повлачи се 
SRPS EN ISO 3452‐3:2011 (en), 

 
спитивања без разарања — Испитивање пенетрантима — Део 3: 
еферентни испитни блокови 
И
Р

доноси се 
SRPS EN ISO 19232‐1 (en), 

 
Испитивање без разарања — Квалитет слике у радиографији —
ео 1: Одређивање вредности квалитета слике помоћу жичаних Д
индикатора квалитета слике 

повлачи се 
SRPS EN 462‐1:2010 (en), 

 
Испитивања без разарања — Квалитет слике у радиографији —
ео 1: Индикатори квалитета слике (тип жице) — Одређивање Д
вредности квалитета слике 

доноси се 
SRPS EN ISO 19232‐2 (en), 

 
Испитивање без разарања — Квалитет слике у радиографији —
Део 2:  Одређивање  вредности  квалитета  слике  помоћу 
степенастих индикатора квалитета слике са рупама 

повлачи се 
SRPS EN 462‐2:2010 (en), 

 
Испитивања без разарања — Квалитет слике у радиографији —
ео 2:  Индикатори  квалитета  слике  (тип  „step/hole”)  —Д
Одређивање вредности квалитета слике 

доноси се 
SRPS EN ISO 19232‐3 (en), 

 
спитивање без разарања — Квалитет слике у радиографији —И

Део 3: Класе квалитета слике 

повлачи се 
SRPS EN 462‐3:2010 (en), 

 
спитивања без разарања — Квалитет слике у радиографији —И

Део 3: Класе квалитета слике за гвожђе и челик 

доноси се 
SRPS EN ISO 19232‐4 (en), 

 
Испитивање без разарања — Квалитет слике у радиографији —
Део 4: Експериментална процена вредности квалитета слике и 
табеле квалитета слике 

повлачи се 
SRPS EN 462‐4:2010 (en), 

 
Испитивања без разарања — Квалитет слике у радиографији —
ео 4: Експериментално оцењивање вредности квалитета слике Д
и табеле квалитета слике 

доноси се 
SRPS EN ISO 19232‐5 (en), 

 
Испитивање без разарања — Квалитет слике у радиографији —
ео  5:  Одређивање  вредности  неоштрине  слике  помоћу 
ндикатора квалитета слике са дуплекс жицама 
Д
и

повлачи се 
SRPS EN 462‐5:2010 (en), 

 
Испитивања без разарања — Квалитет слике у радиографији —
Део  5:  Индикатори  квалитета  слике  (тип  дупле  жице), 
одређивање геометријске вредности слике 
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  7.  Челична ужад 

доноси се 
SRPS ISO 5614 (sr), 

 
елична ужад затворене конструкције за извозна постројења у Ч
рударству — Технички услови испоруке 

повлачи се 
SRPS C.H1.031:1991 (sr), 

 
Челична ужад затворене конструкције за извозна постројења у 
рударству — Технички услови 

  8.  Чврста минерална горива 

доноси се 
SRPS ISO 602 (sr), 

 
Угаљ — Одређивање садржаја минералних материја 

повлачи се 
SRPS B.H8.344:1989 (sr), 

 
Угаљ — Одређивање садржаја минералних материја 

доноси се 
SRPS ISO 1014 (sr), 

 
окс  — Одређивање  стварне  релативне  густине,  привидне К
релативне густине и порозности 

повлачи се 
SRPS B.H8.351:1987 (sr), 

 
Методе  испитивања  угља  и  кокса  — Одређивање  стварне  и 
привидне релативне густине и порозности кокса 

  9.  Општи стандарди о испитивању текстилног 
материјала 

доноси се 
SRPS EN ISO 3758 (sr), 

 
Текстил — Употреба симбола за одржавање на етикетама 

повлачи се 
SRPS EN ISO 3758:2007 (sr), 

 
Текстил — Употреба симбола за одржавање на етикетама 

  10.  Хемијска испитивања текстилног материјала 

доноси се 
SRPS EN ISO 105‐E01 (sr), 

 
екстил  —  Испитивања  постојаности  обојења  —  Део  E01: 

о
Т
Постојаност  бојења према води 

повлачи се 
SRPS EN ISO 105‐E01:2012 (sr), 

 
екстил  —  Испитивања  постојаности  обојења  —  Део  E01: 

о
Т
Постојаност  бојења према води 

доноси се 
SRPS EN ISO 105‐E04 (sr), 

 
екстил  —  Испитивања  постојаности  обојења  —  Део  E04: 

о
Т
Постојаност  бојења према зноју 

повлачи се 
SRPS EN ISO 105‐E04:2012 (sr), 

 
Текстил  —  Испитивања  постојаности  обојења  —  Део  E04: 
Постојаност обојења према зноју 

  11.  Разни ткани производи 

доноси се 
SRPS ISO 1763 (sr), 

 
еписи  — Одређивање  броја  расечених  и/или  нерасечених 
етљи по јединици дужине и јединици површине 
Т
п

повлачи се 
SRPS F.S2.033:1975 (sr), 

 
Теписи — Одређивање броја расечених или нерасечених петљи 
по јединици дужине и по јединици површине 
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доноси се 
SRPS ISO 1765 (sr), 

 
Машински  израђене  текстилне  подне  облоге  —  Одређивање 
ебљине д

повлачи се 
SRPS F.S2.028:1975 (sr), 

 
екстилни подни застирачи — Одређивање дебљине Т

доноси се 
SRPS ISO 1766 (sr), 

 
Текстилне  подне  облоге — Одређивање  дебљине флора  изнад 
одлоге п

повлачи се 
SRPS F.S2.029:1975 (sr), 

 
еписи — Одређивање дебљине флора изнад подлоге Т

доноси се 
SRPS ISO 2549 (sr), 

 
Руком чворовани теписи — Одређивање дужине крака расечене 
етље (висине флора) изнад подлоге п

повлачи се 
SRPS F.S2.031:1975 (sr), 

 
Чворани  теписи — Одређивање  дужине  крака  расечене  петље 
висине флора) изнад подлоге (

доноси се 
SRPS ISO 2550 (sr), 

 
уком чворовани теписи — Одређивање типова чворова Р

повлачи се 
SRPS F.S2.032:1975 (sr), 

 
еписи, руком чворани — Одређивање типа чворова Т

доноси се 
SRPS ISO 10965 (sr), 

 
екстилне подне облоге — Одређивање електричне отпорностиТ

повлачи се 
SRPS ISO 10965:2005 (sr), 

 
Текстилне подне облоге — Одређи ање електричне отпорностив

  12.  Ингредијенти смесе за гуму 

доноси се 
SRPS ISO 1126 (en), 

 
Ингредијенти смесе за гуму — Чађ — Одређивање губитка при 
агревању з

повлачи се 
SRPS ISO 1126:1994 (sr), 

 
Сировине  за  производњу  гуме —  Чађ —  Одређивање  губитка 
при загревању 

доноси се 
SRPS ISO 1304 (en), 

 
Ингредијенти  смесе  за  гуму  —  Чађ  —  Одређивање  јодног 
дсорпционог броја а

повлачи се 
SRPS H.M8.115:1968 (sr), 

 
Помоћна средства за гуму — Одређивање јод‐адсорпционог броја 
чађи 

доноси се 
SRPS ISO 1306 (en), 

 
Ингредијенти смесе за гуму — Чађ (пелетизирана) — Одређивање 
асипне густине н

повлачи се 
SRPS H.M8.114:1982 (sr), 

 
Помоћна  средства  за  гуму  —  Чађ  —  Одређивање  насипне 
запреминске масе 

доноси се 
SRPS ISO 1435 (en), 

 
Ингредијенти  смесе  за  гуму  —  Чађ  (пелетизирана)  —
Одређивање садржаја финих честица 
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повлачи се 
SRPS H.M8.118:1982 (sr), 

 
Помоћна средства за гуму — Чађ — Одређивање садржаја финих 
честица (прашине) 

доноси се 
SRPS ISO 1437 (en), 

 
Ингредијенти  смесе  за  гуму —  Чађ — Одређивање  остатка  на 
иту с

повлачи се 
SRPS H.M8.116:1982 (sr), 

 
Помоћна средства за гуму — Чађ — Одређивање остатка на ситу 

доноси се 
SRPS ISO 4656 (en), 

 
Ингредијенти  смесе  за  гуму  —  Чађ  —  Одређивање  уљног
апсорпционог  броја  (OAN)  и  уљног  апсорпционог  броја

 компримованог узорка (COAN)

повлачи се 
SRPS H.M8.119:1982 (sr), 

 
Помоћна  средства  за  гуму  —  Чађ  —  Одређивање 
дибутилфталатног апсорпционог броја 

доноси се 
SRPS ISO 6472 (en), 

 
раћенице Ингредијенти смесе за гуму — Симболи и ск

повлачи се 
SRPS ISO 6472:1997 (sr), 

 
Ингредијенти смеше за гуму — Скраћенице 

доноси се 
SRPS ISO 8312 (en), 

 
Ингредијенти  смесе  за  гуму  —  Стеаринска  киселина  —

 Дефиниције и методе испитивања

повлачи се 
SRPS H.M3.105:1966 (sr), 

 
Помоћна средства за гуму — Дестилисана стеаринска киселина 
– техничка (стеарин) 

доноси се 
SRPS ISO 8332 (en), 

 
а Ингредијенти смесе за гуму — Сумпор — Методе испитивањ

повлачи се 
SRPS H.M3.107:1973 (sr), 

 
Помоћна средства за гуму — Сумпор‐прах за вулканизацију 

доноси се 
SRPS ISO 11236 (en), 

 
Ингредијенти смесе за гуму — Средства против деградације на
ази p‐фенилендиамина (PPD) — Методе испитивања б

повлачи се 
SRPS H.M3.104:1966 (sr), 

 
Помоћна средства за гуму — Фенил‐бета‐нафтиламин 

доноси се 
SRPS ISO 28641 (en), 

 
нгредијенти  смесе  за  гуму — Органске  хемикалије —  Опште
етоде испитивања 

И
м

повлаче се 
SRPS H.M3.103:1973 (sr), 

 
Помоћна средства за гуму — Тетраметилтиурамдисулфид 

SRPS H.M3.104:1966 (sr),  Помоћна средства за гуму — Фенил‐бета‐нафтиламин 

  13.  Гумена и пластична црева и цеви 

доноси се 
SRPS ISO 1436 (en), 

 
Гумена  црева  и  црева  са  прикључцима  —  Типови  црева  за 
идраулику ојачани жицом за флуиде на бази уља или воде —
пецификација 
х
С

повлачи се 
SRPS G.C6.041:1977 (sr), 

 
Производи од гуме — Испитивање гумених црева за хидраулику
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доноси се 
SRPS ISO 2928 (en), 

 
Гумена  црева  и  црева  са  прикључцима  за  течни  нафтни  гас
ТНГ)  у течној или гасовитоj фази и за природни гас до 25 bar (
(2,5 MPa) — Спецификација 

повлачи се 
SRPS G.C6.032:1992 (sr), 

 
Гумена црева и црева са прикључцима за утечњени нафтни гас 
— Црева за претакање — Технички услови 

доноси се SRPS ISO 4081 (en),   
умена  црева  и  цеви  за  расхладне  системе  за  моторе  са Г
унутрашњим сагоревањем — Спецификација 

повлачи се 
SRPS G.C6.023:1992 (sr), 

 
Гума — Гумена црева за проток расхладне течности за путничке 
аутомобиле и аутомобиле за комбиновани превоз — Технички 
услови 

доноси се SRPS ISO 6804 (en),   
умена и пластична црева и црева  са прикључцима за машине 

ш е ика
Г
за прање рубља и ма ине за прањ  посуђа — Специф ција 

повлачи се 
SRPS G.C6.035:1986 (sr), 

 
Производи  од  гуме  и  пластичне  масе  —  Црева  за  машине  за 
прање рубља и машине за прање посуда — Технички услови 

доноси се 
SRPS ISO 19013‐1 (en), 

 
умена црева и цеви за проток горива за моторе са унутрашњим 

а :
Г
сагоревањем — Спецификациј  — Део 1  Дизел‐гориво 

повлачи се 
SRPS G.C6.037:1992 (sr), 

 
Гума  — Гумена  црева  за  проток  горива  за  моторе  са 
унутрашњим сагоревањем,  за конвенционална течна горива —
Технички услови 

доноси се 
SRPS ISO 19013‐2 (en), 

 
умена црева и цеви за проток горива за моторе са унутрашњим 

а :  
Г
сагоревањем — Спецификациј  — Део 2  Бензин

повлачи се 
SRPS G.C6.037:1992 (sr), 

 
Гума  — Гумена  црева  за  проток  горива  за  моторе  са 
унутрашњим сагоревањем,  за конвенционална течна горива —
Технички услови 

  14.  Каучук 

доноси се 
SRPS ISO 123 (en), 

 
Каучуков латекс — Узимање узорака 

повлачe се 
SRPS ISO 123:1994 (sr), 

 
Каучуков латекс — Узимање узорака 

SRPS G.S2.135:1972 (sr),  Физикална испитивања гуме — дређивање отпорности према О
прскању при савијању гуме на апарату типа de Mattia 

SRPS G.S2.136:1972 (sr),  Физикална  испитивања  гуме — Одређивање  отпорности  гуме 
према  повећању  зареза  при  савијању  гуме  на  апарату  типа de 
Mattia 

доноси се 
SRPS ISO 124 (en), 

 
Латекс, каучук — Одређивање садржаја укупних чврстих материја

повлачи се 
SRPS ISO 124:1994 (sr), 

 
Каучуков  латекс  — Одређивање  садржаја  укупних  чврстих 
материја 
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доноси се 
SRPS ISO 247 (en), 

 
Каучук — Одређивање пепела 

повлачи се 
SRPS G.C1.055:1984 (sr), 

 
Каучук и гума — Одређивање садржаја пепела 

доноси се 
SRPS ISO 248‐1 (en), 

 
аучук,  сирови —  Одређивање  садржаја  испарљивих  материја

ницом 
К
— Део 1: Метода са топлим двоваљком и метода са суш

повлачи се 
SRPS G.C1.054:1984 (sr), 

 
Каучук — Одређивање садржаја испарљивих материја 

доноси се 
SRPS ISO 249 (en), 

 
Каучук, ир и природни   Одређивање садржаја нечистоћа  с ов —

повлачи се 
SRPS G.C1.058:1990 (sr), 

 
Каучук  — Одређивање  садржаја  нечистоћа  у  природном 
каучуку (NR) 

доноси се 
SRPS ISO 1407 (en), 

 
Каучук — дре ивање екстракта раствор  О ђ

повлачи се 
SRPS G.C1.061:1984 (sr), 

 
Каучук  и  гума  —  Одређивање  садржаја  укупних  екстрактивних
материја 

доноси се 
SRPS ISO 1658 (en), 

 
Природни каучук (NR) — Поступак вредновања 

повлачи се 
SRPS G.C1.072:1984 (sr), 

 
Каучук — Природни каучук (NR) — Испитна рецептура за оцену 
вулканизационих карактеристика 

доноси се 
SRPS ISO 1795 (en), 

 
аучук,  сирови  природни  и  сирови  синтетички  —  Узимање 

 
К
узорака и наредни поступци припреме

повлачи се 
SRPS ISO 1795:2007 (sr), 

 
Каучук,  сирови  природни  и  сирови  синтетички  —  Узимање 
узорака и остали поступци припреме 

доноси се 
SRPS ISO 2007 (en), 

 
аучук, невулканизовани — Одређивање пластичности — БрзаК
метода за одређивање пластичности 

повлачи се 
SRPS G.C1.056:1984 (sr), 

 
Каучук  и  сирова  смеса  — Брза  метода  за  одређивање 
пластичности 

доноси се 
SRPS ISO 2302 (en), 

 
Изобутен‐изопренски каучук (IIR) — Поступци вредновања 

повлачи се 
SRPS G.C1.077:1987 (sr), 

 
Каучук — Изобутилен‐изопрен‐каучук (IIR) — Испитивања 

доноси се 
SRPS ISO 2303 (en), 

 
зопренски каучук  (IR) — Типови полимеризовани у растворуИ

без уља — Поступци вредновања 
повлачи се 
SRPS G.C1.074:1986 (sr), 

 
Каучук  —  Изопрен‐каучук  (IR),  типови  полимеризовани  у 
раствору  — Испитна  рецептура  за  оцену  вулканизационих 
карактери тика с

доноси се 
SRPS ISO 2393 (en), 

 
Каучукове  смеше  за  испитивање  — Припрема,  умешавање  и 
вулканизација — Опрема и поступци 
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повлачи се 
SRPS ISO 2393:2007 (sr), 

 
Каучукове  смесе  за  испитивање  — Припрема,  умешавање  и 
вулканизација — Опрема и поступци 

доноси се 
SRPS ISO 2476 (en), 

 
утадиенски каучук (BR) — Типови полимеризовани у растворуБ
— Поступци вредновања 

повлаче се 
SRPS G.C1.075:1986 (sr), 

 
Каучук  —  Бутадиен‐каучук  (BR),  типови  полимеризовани  у 
раствору  —  Испитна  рецептура  за  оцену  вулканизационих 
карактеристика 

SRPS G.C1.076:1986 (sr),  Каучук — Хлоропрен‐каучук (CR), типови за општу употребу —
Испитивање 

доноси се 
SRPS ISO 2930 (en), 

 
аучук,  сирови  природни — Одређивање  индекса  задржавањаК
пластичности (PRI) 

повлачи се 
SRPS G.C1.057:1984 (sr), 

 
Каучук,  природни  — Одређивање  индекса  задржавања 
пластичности (PRI); 

доноси се 
SRPS ISO 3417 (en), 

 
аучук — Мерење карактеристика вулканизације реометром са К
осцилирајућим диском 

повлачи се 
SRPS G.S2.118:1984 (sr), 

 
Гума,  смесе  — Мерење  вулканизационих  особина  помоћу 
вулкаметра са осцилирајуцим диском 

доноси се 
SRPS ISO 4097 (en), 

 
Каучук, (EPDM) — Поступци вредновања етилен‐пропилен‐диен 

повлачи се 
SRPS G.C1.079:1987 (sr), 

 
Каучук —  Етилен‐пропилен‐диен‐каучук  (EPDM) —  Типови  за
општу намену, епуњени уљем — Испитивања  н

доноси се 
SRPS ISO 7663 (en), 

 
Х
Поступц  вредновања 
алогеновани  изобутен‐изопренски  каучук  (BIIR  и  CIIR)  —

и
повлачи се 
SRPS ISO 7663:1997 (sr), 

 
Каучук,  халогеновани  изобутен‐изопрен  (BIIR  и  CIIR)  —
Поступак оцењивања 

доноси се 
SRPS ISO 7781 (en), 

 
тирен‐бутадиенски  каучук,  сирови  —  Одређивање  садржаја

а
С
сапуна и орг нских киселина 

повлаче се 
SRPS G.C1.062:1984 (sr), 

 
Каучук  —  Стирен‐бутадиен‐каучук  (SBR)  —  Одређивање 
садржаја органских киселина 

SRPS G.C1.063:1984 (sr),  Каучук  —  Стирен‐бутадиен‐каучук  (SBR)  —  Одређивање 
садржаја сапуна; 

доноси се 
SRPS ISO 9026 (en), 

 
ирови  каучук  или  невулканизоване  смесе  —  Одређивање

е
С
зелен  чврстоће 

повлачи се 
SRPS G.C1.065:1990 (sr), 

 
Гума  —  Каучук  и  невулканизоване  смесе  —  Одређивање 
чврстоће („ елене чврстоће”) з

  15.  Гума 

доноси се 
SRPS ISO 34‐1 (en), 

 
Гума  добијена  вулканизацијом  или  термопластична  гума  —
Одређивање  затезне  чврстоће  —  Део  1:  Епрувете  у  облику
панталона, угаоне и у облику полумесеца 
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повлачи се 
SRPS G.S2.121:1961 (sr), 

 
Физикална  испитивања  гуме  — Одређивање  расцепне  силе 
вулканизиране природне или синтетичке гуме 

доноси се 
SRPS ISO 34‐2 (en), 

 
Гума  добијена  вулканизацијом  или  термопластична  гума  —
Одређивање затезне чврстоће — Део 2: Мале епрувете (Delft) 

повлачи се 
SRPS G.S2.121:1961 (sr), 

 
Физикална  испитивања  гуме  —  Одређивање  расцепне  силе 
вулканизиране природне или синтетичке гуме 

доноси се 
SRPS ISO 36 (en), 

 
Гума  добијена  вулканизацијом  или  термопластична  гума  —
дређивање адхезије на текстилној површини О

повлачи се 
SRPS ISO 36:2004 (sr), 

 
Гума  и  термопластични  еластомер —  Одређивање  адхезије  на 
текстилној тканини 

доноси се 
SRPS ISO 812 (en), 

 
Гума  добијена  вулканизацијом  или  термопластична  гума  —
дређивање кртости на ниској температури О

повлачи се 
SRPS G.S2.137:1972 (sr), 

 
Физикална  испитивања  гуме  — Испитивање  кртости  гуме 
ударом на ниским температурама 

доноси се 
SRPS ISO 813 (en), 

 
Гума  добијена  вулканизацијом  или  термопластична  гума  —
Одређивање адхезије према крутој подлози — Метода одвајања 
од углом од 90 степени п

повлачи се 
SRPS ISO 813:1997 (sr), 

 
Гума,  вулканизована  —  Одређивање  адхезије  на  метал  —
Метода са металном плочом 

доноси се 
SRPS ISO 815‐1 (en), 

 
Гума  добијена  вулканизацијом  или  термопластична  гума  —
Одређивање трајне деформације сабијањем — Део 1: На собној 
ли повишеној температури и

повлачи се 
SRPS ISO 815:2004 (sr), 

 
Гума  и  термопластични  еластомер  —  Одређивање  трајне 
деформације  сабијањем  на  температури  околине,  повишеној 
или ниској температури 

доноси се 
SRPS ISO 1420 (en), 

 
Текстилне  површине  са  превлаком  од  гуме  или  пластичних 
аса — Одређивање отпорности на пенетрацију воде м

повлачи се 
SRPS G.S2.713:1972 (sr), 

 
Испитивање  пластичних  маса  и  гуме  —  Одређивање 
водонепропустљивости  вештачке  коже,  фолија  и  гумираних 
тканина 

доноси се 
SRPS ISO 1817 (en), 

 
ума  добијена  вулканизацијом  или  термопластична  гума  —Г
Одређивање дејства течности 

повлачи се 
SRPS ISO 1817:2004 (sr), 

 
Гума — Одређивање деловања течности 
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доноси се 
SRPS ISO 2321 (en), 

 
Гумене нити — Методе испитивања 

повлаче се 
SRPS G.C5.011:1973 (sr), 

 
Гумене  нити — Опште  одредбе  за  припрему  узорака  и  услови 
испитивања 

SRPS G.C5.012:1973 (sr),  Гумене  нити — Опште  одредбе  за  припрему  узорака  и  услови 
испитивања 

SRPS G.C5.015:1973 (sr),  Гумене  нити — Опште  одредбе  за  припрему  узорака  и  услови 
испитивања 

доноси се 
SRPS ISO 2781 (en), 

 
ума  добијена  вулканизацијом  или  термопластична  гума  —Г
Одређивање густине 

повлачи се 
SRPS ISO 2781:1997 (sr), 

 
Гума — Одређивање густине 

доноси се 
SRPS ISO 2878 (en), 

 
Гума  добијена  вулканизацијом  или  термопластична  гума  —
нтистатички  и  проводљиви  производи  —  ОдређивањеА
електричне отпорности 

повлачи се 
SRPS G.E0.050:1977 (sr), 

 
Производи  на  бази  полимера — Антистатични  и  проводљиви 
производи — Мерење отпорности на готовим производима 

доноси се 
SRPS ISO 3302‐1 (en), 

 
— ТГума    олеранције  за производе — Део 1:  Толеранције мера; 

систем класификације према запаљивости 
повлачи се 
SRPS G.A1.100:1986 (sr), 

Гума  — Дозвољена  одступања  мера  пресованих  и  бризганих 
производа 

доноси се 
SRPS ISO 3302‐2 (en), 

 
ума  —  Толеранције  за  производе  —  Део  2:  Геометријске Г
толеранције 

повлачи се 
SRPS G.A1.100:1986 (sr), 

 
Гума  — Дозвољена  одступања  мера  пресованих  и  бризганих 
производа 

доноси се 
SRPS ISO 3384‐1 (en), 

 
Гума  добијена  вулканизацијом  или  термопластична  гума  —
дређивање  смањења  напона  при  сабијању  —  Део 1: О
Испитивање при константној температури 

повлачи се 
SRPS G.S2.147:1990 (sr), 

 
Гума  — Одређивање  релаксације  напона  при  сабијању  на 
нормалним и повишеним температурама 

доноси се 
SRPS ISO 3387 (en), 

 
Гума — Одређивање појаве кристализације мерењем тврдоће 

повлачи се 
SRPS G.S2.144:1990 (sr), 

 
Каучук и гума — Одређивање ефеката кристализације мерењем 
тврдоће 

доноси се 
SRPS ISO 3865 (en), 

 
Гума  добијена  вулканизацијом  или  термопластична  гума  —
етоде  испитивања  преласка  боје  у  контакту  са  органским М

материјама 
повлачи се 
SRPS G.S2.133:1986 (sr), 

 
Гума  — Метода  испитивања  стварања  мрља  на  органским 
премазима и пластичним масама, дејством гуме 
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доноси се 
SRPS ISO 4649 (en), 

 
Гума  добијена  вулканизацијом  или  термопластична  гума  —
дређивање  отпорности  на  абразију  коришћењем  ротирајућег

и
О
цилиндр чног уређаја 

повлачи се 
SRPS G.S2.301:1990 (sr), 

 
Гума  — Одређивање  отпорности  према  хабању  на  уређају  са 
цилиндр чним ваљкои м 

доноси се 
SRPS ISO 5600 (en), 

 
ума  —  Одређивање  адхезије  према  крутим  материјалима  уз

 
Г
коришћење делова у облику конуса

повлачи се 
SRPS G.S2.142:1990 (sr), 

 
Гума  — Одређивање  адхезије  за  круте  материјале  са  конусно 
обликованим деловима 

доноси се 
SRPS ISO 6123‐1 (en), 

 
аљци са превлаком од гуме или пластике — Спецификације —В
Део 1: Захтеви за тврдоћу 

повлачи се 
SRPS G.C4.071:1964 (sr), 

 
Производи од гуме — Гумене превлаке ваљака 

доноси се 
SRPS ISO 6123‐2 (en), 

 
аљци са превлаком од гуме или пластике — Спецификације —

 
В
Део 2: Карактеристике површине

повлачи се 
SRPS G.C4.071:1964 (sr), 

 
Производи од гуме — Гумене превлаке ваљака 

доноси се 
SRPS ISO 6123‐3 (en), 

 
В
Део 3: Толеранције мера 
аљци са превлаком од гуме или пластике — Спецификације —

повлачи се 
SRPS G.C4.071:1964 (sr), 

 
Производи од гуме — Гумене превлаке ваљака 

доноси се 
SRPS ISO 6133 (en), 

 
ума и пластика — Анализа трагова са више пикова добијенихГ
одређивањем затезне чврстоће и адхезионе чврстоће; 

повлачи се 
SRPS G.S2.152:1985 (sr), 

 
Гума  и  пластичне  масе  — Анализа  дијаграма  са  више  врхова 
добијених при одређивању силе цепања и адхезије 

доноси се 
SRPS ISO 6505 (en), 

 
Гума  добијена    вулканизацијом  или  термопластична  гума  —
дређивање  склоности  ка  приањању  на  метале  и  изазивању О
корозије 

повлачи се 
SRPS ISO 6505:2004 (sr), 

 
Гума и термопластични еластомер — Одређивање склоности ка 
адхезији на  етале и корозији метала м

доноси се 
SRPS ISO 6916‐2 (en), 

 
Савитљиви  целуларни  полимерни  материјали  —  Сунђери  и
роизводи  од  експандиране целуларне  гуме — Спецификацијап
— Део 2: Пресовање и екструзија 

повлачи се 
SRPS G.C7.050:1966 (sr), 

 
Пенасти производи од латекса — Општи услови и испитивања 

доноси се 
SRPS ISO 7267‐1 (en), 

 
Ваљци са превлаком од гуме — Одређивање привидне тврдоће
— Део 1: IRHD метода 
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повлачи се 
SRPS G.C4.071:1964 (sr), 

 
Производи од гуме — Гумене превлаке ваљака 

доноси се 
SRPS ISO 7267‐2 (en), 

 
аљци са превлаком од гуме — Одређивање привидне тврдоћеВ
— Део 2: Метода са дурометром по Шору 

повлачи се 
SRPS G.C4.071:1964 (sr), 

 
Производи од гуме — Гумене превлаке ваљака 

доноси се 
SRPS ISO 7267‐3 (en), 

 
аљци са превлаком од гуме — Одређивање привидне тврдоће 

 
В
— Део 3: Метода по Пусију и Џонсу

повлачи се 
SRPS G.C4.071:1964 (sr), 

 
Производи од гуме — Гумене превлаке ваљака 

доноси се 
SRPS ISO 7619‐1 (en), 

 
Гума  добијена  вулканизацијом  или  термопластична  гума  —
дређивање  тврдоће  методом  утискивања  игле  —  Део 1: 

а а ду тврдоћа по Шору
О
Метод  с рометром ( ) 

повлачи се 
SRPS G.S2.125:1986 (sr), 

 
Гума  — Одређивање  тврдоће  методом  утискивања  игле 
(тврдоћа по Шору А и Д) 

доноси се 
SRPS ISO 9631 (en), 

 
умене  заптивке  — Заптивни  прстенови  за    цевоводе  за  топлу 

пецификација м
Г
воду до 110 °C — С атеријала 

повлачи се 
SRPS G.C2.022:1991 (sr), 

 
Гума  — Гума  за  заптивне  прстенове  за  спајање  цевовода  за 
врућу воду до укључиво 100 °C — Технички услови 

доноси се 
SRPS ISO 11752 (en), 

 
Савитљиви  целуларни  полимерни  материјали —  Пресовани  и
кструдирани сунђери и експандирани целуларни производи оде
гуме — Испитивање сабијања на готовим производима 

повлачи се 
SRPS G.C7.050:1966 (sr), 

 
Пенасти производи од латекса — Општи услови и испитивања 

  16.  Боје и лакови 

доноси се 
SRPS EN 13438 (en), 

 
Боје  и  лакови  — Органске  превлаке  у  праху  за  производе  од 
елика са превлаком цинка нанетом топлим поступком или од ч
шерардизираног челика за потребе грађевинарства 

повлачи се 
SRPS EN 13438:2010 (en), 

 
Боје и лакови — Прашкасте органске превлаке за производе од
шерадизираног челика или челика са прев аком цинка нанетомл
топлим поступком намењене за конструкције 

  17.  Изведени грађевински материјали 

доноси се 
SRPS EN 480‐8 (en), 

 
Додаци  за  бетон,  малтер  и  инјекциону  масу  —  Методе 
испитивања  —  Део  8:  Одређивање  садржаја  конвенционалне 
уве материје с

повлачи се 
SRPS EN 480‐8:2010 (en), 

 
Додаци  бетону,  малтеру  и  инјекционој  маси  —  Методе 
испитивања  — Део  8:  Одређивање  садржаја  конвенционалне 
суве материје 



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 5 � 2014. 
 

www.iss.rs  17 

доноси се 
SRPS EN 934‐2 (en), 

 
Додаци за бетон, малтер и инјекциону масу — Део 2: Додаци за 
бетон  — Дефиниције,  захтеви,  усаглашеност,  означавање  и 
бележавање о

повлачи се 
SRPS EN 934‐2:2010 (en), 

 
Додаци  бетону,  малтеру  и  инјекционој  маси  —  Део  2:  Додаци 
бетону  — Дефиниције,  захтеви,  усаглашеност,  означавање  и 
бележавање о

доноси се 
SRPS EN 934‐3 (en), 

 
Додаци за бетон, малтер и инјекциону масу — Део 3: Додаци за 
малтер  за  зидање  — Дефиниције,  захтеви,  усаглашеност, 
значавање и обележавање о

повлачи се 
SRPS EN 934‐3:2010 (en), 

 
Додаци  бетону,  малтеру  и  инјекционој  маси —  Део  3:  Додаци 
малтеру  за  зидање  — Дефиниције,  захтеви,  усаглашеност, 
значавање и обележавање о

доноси се 
SRPS EN 12390‐1 (en), 

 
Испитивање  очврслог  бетона  — Део  1:  Облик,  мере  и  остали 
ахтеви за узорке и калупе з

повлачи се 
SRPS EN 12390‐1:2012 (en), 

 
Испитивање  очврслог  бетона  — Део  1:  Облик,  мере  и  остали 
ахтеви за узорке и калупе з

доноси се 
SRPS EN 12504‐2 (en), 

 
Испитивање  бетонских  конструкција  — Део  2:  Испитивање  без 
азарања — Одређивање величине одскока р

повлачи се 
SRPS EN 12504‐2:2008 (en), 

 
Испитивање бетонских конструкција — Део 2: Испитивање без 
разарања — Одређивање величине одскока 

  18.  Грађевински префабриковани елементи и опрема 

доноси се 
SRPS EN 1168 (en), 

 
рефабриковани бетонски производи — Плоче са шупљинама П

повлачи се 
SRPS EN 1168:2009 (en), 

 
рефабриковани бетонски производи — Плоче са шупљинама П

доноси се 
SRPS EN 12839 (en), 

 
рефабриковани бетонски производи — Елементи за ограде П

повлачи се 
SRPS EN 12839:2009 (en), 

 
рефабриковани бетонски производи — Елементи за ограде П

доноси се 
SRPS EN 14992 (en), 

 
рефабриковани бетонски производи — Зидни елементи П

повлачи се 
SRPS EN 14992:2009 (en), 

 
рефабриковани бетонски производи — Зидни елементи П

доноси се 
SRPS EN 15050 (en), 

 
рефабриковани бетонски производи — Елементи за мостове П

повлачи се 
SRPS EN 15050:2009 (en), 

 
Префабриковани бетонски производи — Елементи за мостове 
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  19.  Методе испитивања (сточарство, 
дивљач и производи сточарства) 

доноси се 
SRPS ISO 3890‐1 (sr), 

 
Млеко  и  производи  од  млека  — Одређивање  остатака 
рганохлорних  једињења  (пестицида)  —  Део  1:  Општа о
разматрања и методе екстракције 

повлачи се 
SRPS ISO 3890‐1:2007 (sr), 

 
Млеко  и  млечни  производи  — Одређивање  остатака 
рганохлорних  једињења  (пестицида)  —  Део  1:  Општа 

кс
о
разматрања и методе е тракције 

доноси се 
SRPS ISO 3890‐2 (sr), 

 
Млеко  и  производи  од  млека  — Одређивање  остатака 
органохлорних  једињења  (пестицида)  —  Део  2:  Методе 
спитивања  за  пречишћавање  сировог  екстракта  и 

 
и
потврђивање

повлачи се 
SRPS ISO 3890‐2:2008 (sr), 

 
Млеко  и  производи  од  млека  —  Одређивање  остатака 
органохлорних  једињења  (пестицида)  —  Део  2:  Методе 
спитивања  за  пречишћавање  сировог  екстракта  и и
потврђивање 

доноси се 
SRPS ISO 11870 (sr), 

 
леко и производи од млека — Одређивање садржаја масти —М

Опште упутство за примену бутирометријских метода 
повлачи се 
SRPS ISO 11870:2009 (sr), 

 
леко и производи од млека — Одређивање садржаја масти —М

Опште упутство за примену бутирометријских метода 
доноси се 
SRPS ISO 12080‐1 (sr), 

 
брано  млеко  у  праху — Одређивање  садржаја  витамина  А —О
Део 1: Колориметријска метода 

повлачи се 
SRPS ISO 12080‐1:2007 (sr), 

 
брано  млеко  у  праху  —  Одређивање  садржаја  витамина  А  —О
Део 1: Колориметријска метода; 

доноси се 
SRPS ISO 12080‐2 (sr), 

 
брано  млеко  у  праху — Одређивање  садржаја  витамина  А —О
Део 2: Метода течне хроматографије високе перформансе; 

повлачи се 
SRPS ISO 12080‐2:2007 (sr), 

 
Обрано  млеко  у  праху  —  Одређивање  садржаја  витамина  А  —
Део 2: Метода течне хроматографије високе перформансе 

  20.  Биљна и животињска уља и масти � методе 
испитивања 

доноси се 
SRPS ISO 6883:2013 (sr), 

 
асти  и  уља  биљног  и  животињског  порекла  —  Одређивање М

конвенционалне запреминске масе („литарске масе на ваздуху”)
повлачи се 
SRPS ISO 6883:2003 (sr), 

 
Уља  и  масти  биљног  и  животињског  порекла  —  Одређивање 
конвенционалне запреминске масе („литарске масе на ваздуху”)

  21.  Безбедност машина 

доноси се 
SRPS EN ISO 7250‐1 (sr), 

 
Основне мере људског тела за техничко пројектовање — Део 1: 
Дефиниције мера тела и мерне тачке 
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повлачи се 
SRPS EN ISO 7250‐1:2012 (en), 

 
Основне мере људског тела за техничко пројектовање — Део 1:
Дефиниција мера тела и назнаке 

  22.  Вибрације и удари 

доноси се 
SRPS EN 12786 (en), 

 
езбедност  машина — Захтеви  за  израду  тачака  стандарда  за 

е
Б
безбедност које се однос  на вибрације 

повлачи се 
SRPS EN 12786:2008 (en), 

 
Безбедност  машина  — Упутство  за  нацрт  узрока  вибрације 
стандарда за безбедност 

  23.  Опрема за континуирани транспорт 

доноси се 
SRPS EN ISO 340 (en), 

 
ранспортне  траке  — Карактеристике  запаљивости  на 

о к
Т
лабораторијск м узор у — Захтеви и метода испитивања 

повлачи се 
SRPS EN ISO 340:2011 (en), 

 
ранспортне  траке  — Карактеристике  запаљивости  на Т
лабораторијском узорку — Захтеви и метода испитивања 

доноси се 
SRPS EN ISO 7622‐1 (en), 

 
ранспортне  траке  са  носећим  слојем  од  челичне  ужади  —

1:
Т
Испитивање уздужним затезањем — Део   Мерење издужења 

повлачи се 
SRPS EN ISO 7622‐1:2011 (en), 

 
ранспортне  траке  са  носећим  слојем  од  челичне  ужади  —

1:
Т
Испитивање уздужним затезањем — Део   Мерење издужења; 

доноси се 
SRPS EN ISO 8094 (en), 

 
Транспортне  траке  са  носећим  слојем  од  челичне  ужади  —
спитивање  величине  адхезије  између  облоге  и  носећег  слоја И

од ужади 
повлачи се 
SRPS EN 28094:2011 (en), 

 
Транспортне  траке  са  носећим  слојем  од  челичне  ужади  —
спитивање  величине  атхезије  између  облоге  и  носећег  слоја И

од ужади 
доноси се 
SRPS EN ISO 14890 (en), 

 
Транспортне  траке  — Карактеристике  текстилних 
ранспортних  трака  за  општу  примену,  са  гуменом  или 
ластичном облогом 
т
п

повлачи се 
SRPS EN ISO 14890:2011 (en), 

 
Транспортне  траке  — Карактеристике  текстилних 
транспортних  трака  за  општу  примену,  са  гуменом  или  са 
ластичном облогом п

доноси се 
SRPS EN ISO 16851 (en), 

 
Текстилне  транспортне  траке  — Одређивање  нето  дужине 
ескрајне (спојене) транспортне траке б

повлачи се 
SRPS EN ISO 16851:2011 (en), 

 
Текстилне  транспортне  траке  — Одређивање  нето  дужине 
ескрајне (спојене) транспортне траке б

доноси се 
SRPS EN ISO 21178 (en), 

 
Лаке  транспортне  траке  — Одређивање  електричних 
отпорности 
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повлачи се 
SRPS EN ISO 21178:2011 (en), 

 
Лаке  транспортне  траке  — Одређивање  електричних 
тпорности о

доноси се 
SRPS EN ISO 21179 (en), 

 
Лаке  транспортне  траке  — Одређивање  електростатичког 
оља, изазваног кретањем лаке транспортне траке п

повлачи се 
SRPS EN ISO 21179:2011 (en), 

 
Лаке  транспортне  траке  — Одређивање  електростатичког 
оља, изазваног кретањем лаке транспортне траке п

доноси се 
SRPS EN ISO 21180 (en), 

 
Лаке  транспортне  траке  — Одређивање  највеће  затезне 
врстоће ч

повлачи се 
SRPS EN ISO 21180:2011 (en), 

 
Лаке  транспортне  траке  — Одређивање  највеће  затезне 
врстоће ч

доноси се 
SRPS EN ISO 21181 (en), 

 
Лаке транспортне траке — Одређивање модула еластичности у 
еоптерећеном стању н

повлачи се 
SRPS EN ISO 21181:2011 (en), 

 
Лаке транспортне траке — Одређивање модула еластичности у 
еоптерећеном стању н

доноси се 
SRPS EN ISO 21182 (en), 

 
аке транспортне траке — Одређивање коефицијента трења Л

повлачи се 
SRPS EN ISO 21182:2011 (en), 

 
Лаке транспортне траке — Одређивање коефицијента трења 

  24.  Примене на железници 

доноси се 
SRPS EN 13231‐1 (en), 

 
Примене на железници — Колосек — Пријем  радова — Део 1: 
Радови  на    колосеку  у  застору  од  туцаника —  Oтворена  пруга, 
кретнице и укрштаји с

повлачи се 
SRPS EN 13231‐1:2010 (en), 

 
Примене на железници — Колосек — Пријем  радова — Део 1: 

 кРадови на олосеку у застору од туцаника — Колосеци 

доноси се 
SRPS EN 15085‐1 (en), 

 
римене  на  железници  — Заваривање  конструкција 

ки их ом
П
железнич х возила и њихов  к понената — Део 1: Опште 

повлачи се 
SRPS EN 15085‐1:2011 (en), 

 
римене  на  железници  — Заваривање  конструкција 

к
П
железнич их возила и њихових компонената — Део 1: Опште 

доноси се 
SRPS EN 15273‐1 (en), 

 
римене  на  железници  —  Профили  —  Део  1:  Опште  —П

Заједничка правила за инфраструктуру и возни парк 
повлачи се 
SRPS EN 15273‐1:2012 (en), 

 
римене  на  железници  —  Профили  —  Део  1:  Заједничка П

правила за инфраструктуру и возни парк 

доноси се 
SRPS EN 15273‐2 (en), 

 
Примене на железници — Профили — Део 2: Профил возила 
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повлачи се 
SRPS EN 15273‐2:2012 (en), 

 
Примене на железници — Профили — Део 2: Профил возила 

доноси се 
SRPS EN 15273‐3 (en), 

 
Примене на железници — Профили — Део 3: Слободни профили

повлачи се 
SRPS EN 15273‐3:2012 (en), 

 
Примене на железници — Профили — Део 3: Слободни профили

доноси се 
SRPS EN ISO 3095 (en), 

 
кустика  —  Примене  на  железници  —  Мерење  буке  коју А
емитују шинска возила 

повлачи се 
SRPS EN ISO 3095:2011 (en), 

 
Примене  на  железници  —  Акустика  —  Мерење  буке  коју 
емитују шинска возила 

  25.  Трактори и машине за пољопривреду и шумарство 

доноси се 
SRPS EN 690 (en), 

 
Пољопривредне машине — Растурачи стајњака — Безбедност 

повлачи се 
SRPS EN 690:2009 (en), 

 
Пољопривр дне машине — Растура и стајњака — Безбедносте ч  

доноси се 
SRPS EN ISO 5395‐1 (en), 

 
Баштенска  опрема  — Захтеви  за  безбедност  за  косилице  за 
раву погоњене мотором са унутрашњим сагоревањем — Део 1: т
Терминологија и општа испитивања 

повлачи се 
SRPS ISO 5395:2000 (sr), 

 
Моторне  косилице  за  траву,  трактори  за  травњаке  и  баште, 
професионалне  косилице  и  трактори  за  травњаке  и  баште  са 
рикључним косилицама — Дефиниције, захтеви за безбедност 

и а а
п
и поступци  спитив њ  

доноси се 
SRPS EN ISO 5395‐2 (en), 

 
Баштенска  опрема  — Захтеви  за  безбедност  за  косилице  за 
раву погоњене мотором са унутрашњим сагоревањем — Део 2: т
Косилице за траву са руковаоцем који хода 

повлачи се 
SRPS ISO 5395:2000 (sr), 

 
Моторне  косилице  за  траву,  трактори  за  травњаке  и  баште, 
професионалне  косилице  и  трактори  за  травњаке  и  баште  са 
прикључним косилицама — Дефиниције, захтеви за безбедност 
 поступци испитивања и

доноси се 
SRPS EN ISO 5395‐3 (en), 

 
Баштенска  опрема  — Захтеви  за  безбедност  за  косилице  за 
траву погоњене мотором са унутрашњим сагоревањем — Део 3: 
осилице за траву са руковаоцем који седи на машини К

повлачи се 
SRPS ISO 5395:2000 (sr), 

 
Моторне  косилице  за  траву,  трактори  за  травњаке  и  баште, 
професионалне  косилице  и  трактори  за  травњаке  и  баште  са 
прикључним косилицама — Дефиниције, захтеви за безбедност 
и поступци испитивања 

  26.  Друмска возила 

доноси се 
SRPS EN 1846‐2 (en), 

 
Возила за гашење пожара и спасавање — Део 2: Општи захтеви 
— Безбедност и перформансе 
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повлачи се 
SRPS EN 1846‐2:2010 (en), 

 
озила за гашење пожара и спасавање — Део 2: Општи захтеви 

еднос  
В
— Безб т и перформансе

доноси се 
SRPS EN 1846‐3 (en), 

 
озила  за  гашење  пожара  и  спасавање  —  Део  3:  Трајно 

с а н е
В
инстали ан  опрема — Безбед ост и перформанс  

повлачи се 
SRPS EN 1846‐3:2009 (en), 

 
Возила  за  гашење  пожара  и  спасавање  —  Део  3:  Трајно 
инсталисана опрема — Безбедност и перформансе 

  27.  Ваздухопловство 

доноси се 
SRPS EN 2133 (en), 

 
Ваздухопловство  — Кадмијумске  превлаке  за  челик  са 
тврђеном затезном чврстоћом ≤ 1 450 MPa, бакар, легуре бакра у
и легуре никла 

повлачи се 
SRPS EN 2133:2009 (en), 

 
Ваздухопловство  — Кадмијумске  превлаке  за  челик  са 
тврђеном затезном чврстоћом < 1 450 MPa, бакар, легуре бакра у
и легуре никла 

доноси се 
SRPS EN 2491 (en), 

 
аздухопловство — Молибден‐дисулфид сува мазива — Метода В
премазивања 

повлачи се 
SRPS EN 2491:2009 (en), 

 
аздухопловство  —  Молибден  дисулфид  хладно  мазиво  —В
Метода облагања 

доноси се 
SRPS EN 2591‐307 (en), 

 
аздухопловство  — Елементи  за  електрично  и  оптичко 

а а
В
повезивање — Методе испитивања — Део 307: Слан  м гла 

повлачи се 
SRPS EN 2591‐307:2012 (en), 

 
аздухопловство  — Елементи  за  електрично  и  оптичко 

а а
В
повезивање — Методе испитивања — Део 307: Слан  м гла 

доноси се 
SRPS EN 2591‐402 (en), 

 
аздухопловство  — Елементи  за  електрично  и  оптичко 

 
В
повезивање — Методе испитивања — Део 402: Удар

повлачи се 
SRPS EN 2591‐402:2012 (en), 

 
аздухопловство  — Елементи  за  електрично  и  оптичко 

 
В
повезивање — Методе испитивања — Део 402: Удар

доноси се 
SRPS EN 2591‐403 (en), 

 
Ваздухопловство  — Елементи  за  електрично  и  оптичко 
овезивање —  Методе  испитивања — Део  403:  Синусоидне  и п
случајне вибрације 

повлачи се 
SRPS EN 2591‐403:2012 (en), 

 
Ваздухопловство  — Елементи  за  електрично  и  оптичко 
овезивање —  Методе  испитивања — Део  403:  Синусоидне  и п
случајне вибрације 

доноси се 
SRPS EN 2997‐003 (en), 

 
Ваздухопловство  — Конектори,  електрични,  кружни,  спојени 
навојним прстеном, отпорни на ватру или неотпорни на ватру, 
радне  температуре  од  –65  °C  до  175  °C  непрекидно,  200  °C 
непрекидно, 260 °C вршно — Део 003: Утичница са квадратном 
фланшом — Стандард за производ 
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повлачи се 
SRPS EN 2997‐003:2012 (en), 

 
Ваздухопловство  — Конектори,  електрични,  кружни,  спојени 
навојним прстеном, отпорни на ватру или неотпорни на ватру, 
оперативне  температуре  –65  °C  дo  175  °C  непрекидно,  200  °C 
епрекидно, 260 °C вршно — Део 003: Утичница са квадратном н
фланшом — Стандард за производ 

доноси се 
SRPS EN 2997‐005 (en), 

 
Ваздухопловство  — Конектори,  електрични,  кружни,  спојени 
навојним прстеном, отпорни на ватру или неотпорни на ватру, 
радне  температуре  од  –65  °C  до  175  °C  непрекидно,  200  °C 
епрекидно, 260 °C вршно — Део 005: Херметичка утичница са 

м
н
квадратном фланшо  — Стандард за производ 

повлачи се 
SRPS EN 2997‐005:2012 (en), 

 
Ваздухопловство  — Конектори,  електрични,  кружни,  спојени 
навојним прстеном, отпорни на ватру или неотпорни на ватру, 
оперативне  температуре  –65  °C  дo  175  °C  непрекидно,  200  °C 
епрекидно, 260  °C вршно — Део 005: Херметичка утичница са н
квадратном фланшом — Стандард за производ; 

доноси се 
SRPS EN 3456 (en), 

 
аздухопловство — Легура титанијума TI‐P64001 (TI‐6Al‐4V) —В
Каљена — Плоча и трака, топло ваљане a ≤ 6 mm 

повлачи се 
SRPS EN 3456:2012 (en), 

 
аздухопловство — Легура титанијума TI‐P64001 (Ti‐6Al‐4V) —

a
В
Каљени — Плоча и трака, топло ваљани   ≤ 6 mm 

доноси се 
SRPS EN 3464 (en), 

 
аздухопловство — Легура  титанијума TI‐6Al‐4V — Каљена —

а
В
Дебели лим — 6 mm <   ≤ 100 mm 

повлачи се 
SRPS EN 3464:2012 (en), 

 
аздухопловство — Легура титанијума TI‐P64001 (Ti‐6Al‐4V) —

 лим — 0
В
Каљена — Дебели  6 mm < a ≤ 1 0 mm 

доноси се 
SRPS EN 3645‐001 (en), 

 
Ваздухопловство  — Електрични  кружни  конектори  са 
заштитом  од  додира,  спојени  троструким  навојем,  радне 
емпературе 175 °C или 200 °C непрекидно — Део 001: Техничка т
спецификација 

повлачи се 
SRPS EN 3645‐001:2012 (en), 

 
Ваздухопловство  — Електрични  кружни  конектори  са 
заштитом  од  додира,  спојени  троструким  навојем,  радне 
емпературе 175 °C или 200 °C непрекидно — Део 001: Техничка т
спецификација 

доноси се 
SRPS EN 3646‐004 (en), 

 
Ваздухопловство — Електрични кружни конектори са бајонет‐
појницом радне температуре 175 °C или 200 °C непрекидно —

С
с
Део 004: Утичница са контранавртком —  тандард за производ 

повлачи се 
SRPS EN 3646‐004:2012 (en), 

 
Ваздухопловство  —  Електрични  кружни  конектори  са  бајонет‐
појницом радне температуре 175  °C или 200  °C непрекидно —с
Део 004: Утичница са контранавртком — Стандард за производ 

доноси се 
SRPS EN 3660‐025 (en), 

 
Ваздухопловство  — Прибор  за  кабловски  излаз  за  кружне  и 
правоугаоне  електричне  и  оптичке  конекторе  —  Део  025: 
Кабловски излаз, типа A, прав, незаптивен, са кабловском везом 
за растерећење према EN 3646 — Стандард за производ 
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повлачи се 
SRPS EN 3660‐025:2012 (en), 

 
Ваздухопловство  — Прибор  за  кабловски  излаз  за  кружне  и 
правоугаоне  електричне  и  оптичке  конекторе  —  Део  025: 
абловски излаз, типа А, прав, незаптивен, са кабловском везом К
за растерећење према EN 3646 — Стандард за производ 

доноси се 
SRPS EN 3660‐027 (en), 

 
Ваздухопловство  — Прибор  за  кабловски  излаз  за  кружне  и 
правоугаоне  електричне  и  оптичке  конекторе  —  Део  027: 
абловски излаз,  типа A, 45°, незаптивен,  са кабловском везом К
за растерећење према EN 3646 — Стандард за производ 

повлачи се 
SRPS EN 3660‐027:2012 (en), 

 
Ваздухопловство  — Прибор  за  кабловски  излаз  за  кружне  и 
правоугаоне  електричне  и  оптичке  конекторе  —  Део  027: 
абловски излаз,  типа А, 45°, незаптивен,  са кабловском везом 

ем EN
К
за растерећење пр а   3646 — Стандард за производ 

доноси се 
SRPS EN 3682‐005 (en), 

 
Ваздухопловство  — Конектори,  утикачи  и  утичнице, 
електрични,  правоугаони,  тип  са  заменљивим  уметком,  са 
осачем  на  табли,  радне  температуре 150  °C  непрекидно — Део 

ин 2 —
н
005: Утикач велич е   Стандард за производ 

повлачи се 
SRPS EN 3682‐005:2012 (en), 

 
Ваздухопловство  — Конектори,  утикачи  и  утичнице, 
електрични,  правоугаони,  тип  са  заменљивим  уметком,  са 
осачем  на  табли,  радне  температуре 150  °C  непрекидно — Део 

чине 2
н
005: Утикачи вели  — Стандард за производ 

доноси се 
SRPS EN 3682‐006 (en), 

 
Ваздухопловство  — Конектори,  утикачи  и  утичнице, 
електрични,  правоугаони,  тип  са  заменљивим  уметком,  са 
осачем  на  табли,  радне  температуре 150  °C  непрекидно — Део 

ичине 
н
006: Утичница вел 3 — Стандард за производ 

повлачи се 
SRPS EN 3682‐006:2012 (en), 

 
Ваздухопловство  — Конектори,  утикачи  и  утичнице, 
електрични,  правоугаони,  тип  са  заменљивим  уметком,  са 
осачем  на  табли,  радне  температуре 150  °C  непрекидно — Део 

е 
н
006: Утичнице величин 3 — Стандард за производ 

доноси се 
SRPS EN 3682‐007 (en), 

 
Ваздухопловство  — Конектори,  утикачи  и  утичнице, 
електрични,  правоугаони,  тип  са  заменљивим  уметком,  са 
осачем  на  табли,  радне  температуре 150  °C  непрекидно — Део 

3 —
н
007: Утикач величине   Стандард за производ 

повлачи се 
SRPS EN 3682‐007:2012 (en), 

 
Ваздухопловство  — Конектори,  утикачи  и  утичнице, 
електрични,  правоугаони,  тип  са  заменљивим  уметком,  са 
осачем  на  табли,  радне  температуре  150 °C  непрекидно  —н
Део 007: Утикачи величине 3 — Стандард за производ 

доноси се 
SRPS EN 3682‐008 (en), 

 
Ваздухопловство — Конектори, утикач и утичница, електрични, 
правоугаони,  тип  са  заменљивим  уметком,  са  носачем  на  табли, 
адне  температуре  150  °C  непрекидно  —  Део  008:  Утичница 

нд д з
р
величине 4 — Ста ар а производ 

повлачи се 
SRPS EN 3682‐008:2012 (en), 

 
Ваздухопловство  — Конектори,  утикачи  и  утичнице, 
електрични,  правоугаони,  тип  са  заменљивим  уметком,  са 
носачем  на  табли,  радне  температуре  150  °C  непрекидно  —
Део 008: Утичнице величине 4 — Стандард за производ 
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доноси се 
SRPS EN 3682‐009 (en), 

 
Ваздухопловство — Конектори, утикач и утичница, електрични, 
правоугаони,  тип  са  заменљивим  уметком,  са  носачем  на  табли, 
адне  температуре  150  °C  непрекидно  —  Део  009: Утикач 
еличине 4 — Стандард за производ 
р
в

повлачи се 
SRPS EN 3682‐009:2012 (en), 

 
Ваздухопловство  — Конектори,  утикачи  и  утичнице, 
електрични,  правоугаони,  тип  са  заменљивим  уметком,  са 
носачем  на  табли,  радне  температуре 150  °C  непрекидно — Део 
09: Утикачи величине 4 — Стандард за производ 0

доноси се 
SRPS EN 3745‐301 (en), 

 
Ваздухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
аздухопловима — Методе испитивања — Део 301: Слабљење в

повлачи се 
SRPS EN 3745‐301:2012 (en), 

 
Ваздухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 301: Слабљење 

доноси се 
SRPS EN 3745‐510 (en), 

Ваздухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 510: Испитивање 
авијањем с

повлачи се 
SRPS EN 3745‐510:2012 (en), 

 
Ваздухопловство  —  Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 510: Испитивање 
авијања с

доноси се 
SRPS EN 4531‐001 (en), 

 
Ваздухопловство — Оптички кружни конектори,  једноструки и 
са више чивија, упарени помоћу троструког навојног прстена —
Равни контакти — Део 001: Техничка спецификација 

повлачи се 
SRPS EN 4531‐001:2012 (en), 

 
Ваздухопловство — Оптички кружни конектори,  једноструки и 
са више чивија, упарени навојним прстеном — Равни контакти 
 Део 001: Техничка спецификација —

доноси се 
SRPS EN 4531‐002 (en), 

 
Ваздухопловство — Оптички кружни конектори,  једноструки и 
са више чивија, упарени помоћу троструког навојног прстена —
Равни  контакти  — Део  002:  Спецификација  перформанси  и 
аспоред контаката р

повлачи се 
SRPS EN 4531‐002:2012 (en), 

 
Ваздухопловство — Оптички кружни конектори,  једноструки и 
са више чивија, упарени навојним прстеном — Равни контакти 
 Део 002: Спецификација перформансе и распореда контаката—

доноси се 
SRPS EN 4531‐003 (en), 

 
Ваздухопловство — Оптички кружни конектори,  једноструки и 
са више чивија, упарени помоћу троструког навојног прстена —
Равни контакти — Део 003: Утичница са квадратном фланшом 
 Стандард за производ —

повлачи се 
SRPS EN 4531‐003:2012 (en), 

 
Ваздухопловство — Оптички кружни конектори,  једноструки и 
са више чивија, упарени навојним прстеном — Равни контакти 
— Део 003:  Утичница  са  квадратном фланшом —  Стандард  за 
производ 
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доноси се 
SRPS EN 4531‐004 (en), 

 
Ваздухопловство — Оптички кружни конектори,  једноструки и 
са  више  чивија,  упарени помоћу троструког навојног прстена —
Равни  контакти  —  Део  004:  Утичница  са  контранавртком  —
тандард за производ С

повлачи се 
SRPS EN 4531‐004:2012 (en), 

 
Ваздухопловство — Оптички кружни конектори,  једноструки и 
са више чивија, упарени навојним прстеном — Равни контакти 
—  Део  004:  Утичница  са  контранавртком  —  Стандард  за 
роизвод п

доноси се 
SRPS EN 4531‐005 (en), 

 
Ваздухопловство — Оптички кружни конектори,  једноструки и 
са више чивија, упарени помоћу троструког навојног прстена —
авни контакти — Део 005: Утикач — Стандард за производ Р

повлачи се 
SRPS EN 4531‐005:2012 (en), 

 
Ваздухопловство — Оптички кружни конектори,  једноструки и 
са више чивија, упарени навојним прстеном — Равни контакти 
 Део 005: Утикач — Стандард за производ —

доноси се 
SRPS EN 4531‐101 (en), 

 
Ваздухопловство — Оптички кружни конектори,  једноструки и 
са више чивија, упарени помоћу троструког навојног прстена —
Равни контакти — Део 101: Оптички контакт за кабл према EN 
641‐100 од –55 °C до 125 °C — Стандард за производ 4

повлачи се 
SRPS EN 4531‐101:2012 (en), 

 
Ваздухопловство — Оптички кружни конектори,  једноструки и 
са више чивија, упарени навојним прстеном — Равни контакти —
Део 101: Оптички контакт за кабл према EN 4641‐100 oд –55 °C дo 

д 125 °C — Стандард за произво

2. Доносе се следећи српски стандарди и сродни документи: 

  1.  Tелекомуникационе технологије 

SRPS EN 301 025‐2 V1.5.1 (en),  Електромагнетска  компатибилност  и  радио‐спектар  (ERM)  —
VHF радио‐телефонска опрема за опште комуникације и пратећа 
опрема  за  дигитално  селективно  позивање  (DSC)  класе  „D”  —
Део 2:  Хармонизовани  европски  стандард  који  обухвата  битне 
захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE 

SRPS EN 301 025‐3 V1.5.1 (en),  Електромагнетска  компатибилност  и  радио‐спектар  (ERM)  —
VHF радио‐телефонска опрема за опште комуникације и пратећа 
опрема  за  дигитално  селективно  позивање  (DSC)  класе  „D”  —

еДео 3:  Хармонизовани  вропски  стандард  који  обухвата  битне 
захтеве из члана 3.3(e) Директиве R&TTE 

SRPS EN 301 908‐2 V6.2.1 (en),  IMT ћелијске мреже — Хармонизовани европски стандард који 
обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE — Део 2: 

тКорисничка опрема  (UE)  која користи технику CDMA  прис упа 
са директно проширеним спектром (UTRA FDD) 

SRPS EN 301 908‐3 V6.2.1 (en),  IMT ћелијске мреже — Хармонизовани европски стандард који 
обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE — Део 3: 
Базне  станице  (BS)  које  користе  технику  CDMA  приступа  са 
директно проширеним спектром (UTRA FDD) 

SRPS EN 301 908‐13 V6.2.1 (en),  IMT ћелијске мреже — Хармонизовани европски стандард који
обухвата  битне  захтеве  из  члана  3.2  Директиве  R&TTE  —
Део 13:  Корисничка  опрема  (UE)  за  унапређени  универзални
терестрички радио‐приступ (E‐UTRA) 
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SRPS EN 301 908‐14 V6.2.1 (en),  IMT ћелијске мреже — Хармонизовани европски стандард који 
обухвата  битне  захтеве  из  члана 3.2  Директиве R&TTE —  Део

н14: Базне станице (BS) за унапређени у иверзални терестрички 
радио‐приступ (E‐UTRA) 

SRPS EN 302 248 V1.2.1 (en),  Електромагнетска  компатибилност  и  радио‐спектар  (ERM)  —
Навигациони  радари  за  коришћење  на  пловилима  која  не 
припадају пловилима по SOLAS конвенцији   — Хармонизовани 
европски  стандард  који  обухвата  битне  захтеве  из  члана  3.2 
Директиве R&TTE 

SRPS EN 302 571 V1.2.1 (en),  Интелигентни транспортни  системи  (ITS) — Опрема  за  радио‐
комуникације која ради у фреквенцијском опсегу од 5 855 MHz
до  5  925  MHz  — Хармонизовани  европски  стандард  који 
обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE 

SRPS EN 302 858‐2 V1.3.1 (en),  Електромагнетска  компатибилност  и  радио‐спектар  (ERM)  —
Телематика  у  друмском  транспорту  и  саобраћају  (RTTT)  —
Аутомобилска  радарска  опрема  која  ради  у  фреквенцијском 
опсегу  од  24,05  GHz  до  24,25  GHz  или  24,50  GHz  — Део  2: 
Хармонизовани европски стандард који обухвата битне захтеве 
из члана 3.2 Директиве R&TTE 

SRPS EN 319 411‐2 V1.1.1 (en),  Електронски  потписи  и  инфраструктуре  (ESI)  —  Захтеви  које 
морају  да  испуне  пружаоци  поверљивих  сервиса  који  издају 
електронске  сертификате  — Део  2:  Захтеви  које  морају  да 

јиспуне  сертификациона  тела  која  изда у  квалификоване 
електронске сертификате 

SRPS EN 319 412‐5 V1.1.1 (en),  Електронски  потписи  и  инфраструктуре  (ESI)  —  Профили 
електронских  сертификата  које  издају  пружаоци  поверљивих 
сервиса  —  Део 5:  Профил  квалификованог  електронског 
сертификата 

  2.  Oсигурачи 

SRPS HD 60269‐3:2012/A1 (en),  Нисконапонски  осигурачи  —  Део  3:  Допунски  захтеви  за 
осигураче  за  употребу  од  стране  неовлашћених  особа 
(осигурачи  претежно  за  домаћинство  и  сличне  примене)  —
Примери  стандардизованих  система  осигурача  од  А  до  Ф  —
Измена 1 

   
3.  Суперпроводници 

SRPS EN 61788‐5 (en),  Суперпроводност  —  Део  5:  Матрица  за  мерење  запреминског 
односа  суперпроводника  —  Запремински  однос  бакар/супер‐
проводник Cu/Nb‐Ti композитних суперпроводних жица 

SRPS EN 61788‐12 (en),  Суперпроводност — Део 12: Матрица  за мерење  запреминског 
односа  суперпроводника — Бакар/небакар запремински однос 
Nb3Sn композитних суперпроводних жица 

SRPS EN 61788‐13 (en),  Суперпроводност  — Део  13:  Мерење  губитака  наизменичне 
м е т у    струје — Магнето етарск  ме оде за г битке услед хистерезиса

Cu/Nb‐Ti вишевлакнастих композита 
SRPS EN 61788‐18 (en),  Суперпроводност  —  Део  18:  Мерење  механичких  својстава  —

 Испитивање  затезањем  на  собној  температури  композитних
суперпроводника Bi‐2223 и Bi‐2212 обложених сребрном легуром 

SRPS EN 61788‐19 (en),  Суперпроводност  —  Део  19:  Мерење  механичких  својстава  —
Испитивање  затезањем  на  собној  температури  Nb3Sn
композитних суперпроводника 

   
4.  ИТ у образовању 

SRPS EN ISO/IEC 19788‐1 (en),  Информационе  технологије  —  Учење,  образовање  и  обука  —
Метаподаци за ресурсе за учење — Део 1: Оквир рада 



ИСС информације бр. 5 � 2014. ________________________________________________________________  
 

  www.iss.rs 28 

SRPS EN ISO/IEC 19788‐2 (en),  Информационе  технологије  —  Учење,  образовање  и  обука  —
Метаподаци за ресурсе за учење — Део 2: „Dublin core” елементи 

   
5.  Направе са електромоторним погоном 

SRPS EN 50569 (en),  Апарати  за  домаћинство  и  слични  електрични  апарати  —
Безбедност — Посебни захтеви за комерцијалне центрифуге за 
рубље 

SRPS EN 50570 (en),  Апарати  за  домаћинство  и  слични  електрични  апарати  —
Безбедност  —Посебни  захтеви  за  комерцијалне  електричне 
машине за сушење рубља са бубњем 

SRPS EN 50571 (en),  Апарати  за  домаћинство  и  слични  електрични  апарати  —
Безбедност  — Посебни  захтеви  за  комерцијалне  електричне 
машине за прање рубља 

SRPS EN 60335‐2‐7:2011/A11 
(en), 

Апарати  за  домаћинство  и  слични  електрични  апарати  —
Безбедност  —  Део  2‐7:  Посебни  захтеви  за  машине  за  прање 
рубља — Измена 11 

   
6.  Електротермичке направе 

SRPS EN 60335‐2‐2:2008/A11 
(en), 

Апарати  за  домаћинство  и  слични  електрични  апарати  —
Безбедност — Део 2‐2: Посебни захтеви за усисиваче и апарате 
за чишћење са усисавањем воде — Измена 11 

SRPS EN 60335‐2‐7:2008/A11 
(en), 

Апарати  за  домаћинство  и  слични  електрични  апарати  —
Безбедност  —  Део  2‐7:  Посебни  захтеви  за  машине  за  прање 
рубља — Измена 11 

SRPS EN 60335‐2‐24:2011/A12 
(en), 

Апарати  за  домаћинство  и  слични  електрични  апарати  —
Безбедност — Део 2‐24: Посебни захтеви за фрижидере, апарате 
за сладолед и ледомате — Измена 12 

SRPS EN 60335‐2‐27 (en),  Апарати  за  домаћинство  и  слични  електрични  апарати  —
Безбедност  —  Део  2‐27:  Посебни  захтеви  за  апарате  за  негу 
коже помоћу ултраљубичастог и инфрацрвеног зрачења 

   
7.  Аалати са електричним погоном за потребе занатства 

SRPS EN 50580:2012/A1 (en),  Безбедност  електричних  ручних  алата  са  мотором — Посебни 
захтеви за распршиваче — Измена 11 

SRPS EN 61029‐2‐9:2013/A11 
(en), 

Безбедност преносних електричних алата са мотором — Део 2‐9:
Посебни захтеви за угаоне тестере — Измена 11 

SRPS EN 61029‐2‐10:2011/A11 
(en), 

Безбедност преносних електричних алата са мотором — Део 2‐10:
Посебни захтеви за брусилице које режу — Измена 11 

SRPS EN 61029‐2‐11:2013/A11 
(en), 

Безбедност преносних електричних алата са мотором — Део 2‐11:
Посебни  захтеви  за  комбиноване  угаоне  и  стоне  тестере  —
Измена 11 

   
8.  Менаџмент енергијом 

SRPS EN 16247‐1 (sr),  Енергетски прегледи — Део 1: Општи захтеви 

   
9.  Логисти а и услуге к

SRPS EN 16352 (en),  Логистика  — Спецификације  за  извештавање  о  инцидентима 
везаним за криминал 
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SRPS CEN/TR 16412 (en),  Безбедност ланца снабдевања (SCS) — Упутство за добру праксу
за мале и средње оператере 

   
10.  Амбалажа 

SRPS EN 16283 (en),  Амбалажа  —  Флексибилне  алуминијумске  тубе  — Методе 
испитивања силе потребне за пробијање мембране 

SRPS EN 16284 (en),  Амбалажа  —  Флексибилне  ламиниране  и  пластичне  тубе  —
с т н х иМетоде  и пи ивања  за  одређивање  јачи е  ад ез вности 

мембране 
SRPS EN 16285 (en),  Амбалажа  —  Флексибилне  алуминијумске  тубе  — Методе 

њ е   д р а л миспитива а  за  мер ње ефо м ције  тела  а уминију ске  тубе 
(тест по Гиљотину) 

SRPS EN 16289 (en),  Стаклена  амбалажа  —  Грла  са навојем  за  стаклене  боце  под 
притиском — Грла MCA 7,5 RF 

SRPS EN 16291‐1 (en),  Стаклена  амбалажа — Грла  са навојем  за  стаклене  посуде  под 
притиском — Део 1: Грло MCA 2 за повратне посуде 

SRPS EN 16291‐2 (en),  Стаклена  aмбалажа — Грла  са навојем  за  стаклене  посуде  под 
притиском — Део 2: Грло MCA 2 за неповратне посуде 

SRPS EN 16292 (en),  Стаклена а ба ажа — Грла са навоје  — авоји с  реду ованом 
дубином 

м л м Н а к

SRPS EN 16293 (en),   Амбалажа  —  Стаклена  aмбалажа  — Дубока  грла  BVS  за 
непенушава вина 

   
11.  Оптика и фотоника 

SRPS EN ISO 11553‐3 (en),  Безбедност  машина  —  Ласерске  процесне  машине  —  Део  3:
Смањење  буке  и  методе  мерења  буке  за  ласерске  процесне 
уређаје  којима  се  ручно  рукује  и  припадајућу  помоћну  опрему
(степен тачности 2) 

   
12.  Квалитет ваздуха 

SRPS EN 1948‐4 (en),  Емисије  из  стационарних  извора  —  Одређивање  масене 
‐a с и —

ксину
концентрације  PCDD‐a/PCDF   и  PCB‐a  личних  д оксину 
Део 4: Узимање узорака и анализа PCB‐a сличних дио  

SRPS ISO 15713 (en),  Емисије  из  стационарних  извора  — Узимање  узорака  и 
одређивање садржаја флуорида у гасовитом стању 

SRPS ISO 25597 (en),  Емисије из стационарних извора — Метода за одређивање масе 
PM2,5 и PM10 у димном гасу применом циклонских узоркивача 
и разблажења узорка 

   
13.  Стерилизација медицинских средстава 

SRPS EN ISO 11137‐1:2008/A1 
(en), 

Стерилизација производа за медицинску употребу — Зрачење —
Део  1:  Захтеви  за  развој,  валидацију  и  рутинску  контролу
процеса стерилизације за медицинска средства — Измена 1 

SRPS EN ISO 20857 (en),  Стерилизација производа за заштиту здравља — Сува топлота —
Захтеви  за  развој,  валидацију  и  рутинску  контролу  процеса 
стерилизације за медицинска средства 

   
14.  Конструкциони челик 

SRPS EN 10025‐6 (sr),  Топловаљани  производи  од  конструкционих  челика — Део  6: 
Технички  захтеви  за  испоруку  пљоснатих  производа  од 
конструкционих  челика  велике  чврстоће  у  каљеном  и 
отпуштеном стању 
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  15.  Ватростални материјали 

SRPS EN ISO 1927‐1 (sr),  Монолитни  (необликовани)  ватростални  производи — Део  1: 
Увод и класификација 

   
16.  Опш андарди о и итивању текст ног 

материјала 
ти ст сп ил

SRPS EN ISO 139:2007/A1 (sr),  Текстил  — Стандардна  атмосфера  за  испитивање  и 
кондиционирање — Измена 1 

   
17.  Ингредијент смесе за гуму 

SRPS ISO 1124 (en),  Ингредијенти  смесе  за  гуму  — Поступци  за  узорковање  чађи 
при испоруци 

SRPS ISO 28343 (en),  Ингредијенти  смесе  за  гуму  —  Процесна  уља  —  Одређивање
температуре преласка у стакласто стање помоћу DSC 

   
18.  Гумена и пластична црева и цеви 

SRPS EN ISO 4671:2011/A1 
(en), 

Гумена и пластична црева и  црева  са  прикључцима — Методе
мерења  димензија  црева  и  дужина  цревних  прикључака  —
Измена  1:  Појашњење  позиције  на  којој  се  врши  мерење
спољног пречника 

   
19.  Каучук 

SRPS ISO 248‐2 (en),  Каучук,  сирови — Одређивање садржаја испарљивих материја —
Део 2:  Термогравиметријске  методе  за  које  се  користи
аутоматски анализатор са јединицом за сушење инфрацрвеним
зрацима 

   
20.  Гума 

SRPS ISO 1853 (en),  Проводна  и  антистатичка  гума, добијена  вулканизацијом  и
термопластична — Мерење отпорности 

  ли 

SRPS ISO 4665 (en),  Гума  добијена  вулканизацијом  или  термопластична  гума  —
Отпорност на утицај временских услова 

   
21.  Боје и лакови 

SRPS EN 1953 (en),  Опрема за атомизирање и  аспршивање материјала за превлаке 
— Захтеви за безбедност 

р  

SRPS EN ISO 16474‐1 (en),  Боје  и  лакови  — Методе  излагања  лабораторијским  изворима 
светлости — Део 1: Опште упутство 

SRPS EN ISO 16474‐2 (en),  Боје  и  лакови  — Методе  излагања  лабораторијским  изворима 
светлости — Део 2: Ксенонске лампе 

SRPS EN ISO 16474‐3 (en),  Боје  и  лакови  — Методе  излагања  лабораторијским  изворима 
светлости — Део 3: Флуоресцентне ултраљубичасте лампе 

SRPS CEN/TS 16498 (en),  Боје и лакови — Материјали за превлаку и системи превлака за
површине  дрвета  изложене  спољашњим  условима  —
Оцењивање обојења танином 

SRPS CEN/TS 16499 (en),  Боје и лакови — Материјали за превлаку и системи превлака за
површине  дрвета  изложене  спољашњим  условима  —  Отпор
према слепљивању боја и лакова на дрвету 
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  22.  Флексибилне траке за хидроизолацију 

SRPS U.M3.305 (sr),  Флексибилне  траке  за  хидроизолацију  —  Ојачане  битуменске 
траке  за  кровну  хидроизолацију  —  Дефиниције  и 

Захтеви  е з нкарактеристике  — за  квалит т  а  национал у 
имплементацију стандарда SRPS EN 13707 

SRPS U.M3.306 (sr),  Флексибилне  траке  за  хидроизолацију  —  Дефиниције  и 
карактеристике  — Део  1:  Подлоге  за  преклопно  покривање 
кровова — Захтеви за квалитет за националну имплементацију 
стандарда SRPS EN 13859‐1 

SRPS U.M3.307 (sr),  Флексибилне траке за хидроизолацију — Битуменске траке које 
се  користе  као  слојеви  парне  бране  —  Дефиниције  и 
карактеристике  — Захтеви  за  квалитет  за  националну 
имплементацију стандарда SRPS EN 13970 

SRPS U.M8.083 (sr),  Флексибилне траке  за  хидроизолацију — Битуменске траке  за 
хидроизолацију  — Одређивање  садржаја  растворљивих 
састојака и врсте и масе ојачања 

   
23.  Изведени грађевински материјали 

SRPS EN 480‐15 (en),  Додаци  за  бетон,  малтер  и  инјекциону  масу  —  Методе 
ивања испитивања — Део 15: Референтни бетон и метода испит

додатака за модификацију вискозитета 

SRPS CEN/TR 16369 (en),  Коришћење контролних карата у производњи бетона 
SRPS CEN/TS 15901‐1 (en),  Карактеристике  површина  путева  и  аеродрома  — Део  1: 

Процедура за  одређивање  отпора  клизању  коловозних 
површина  употребом  уређаја  са  константним  фактором 
подужног клизања (LFCS): RoadSTAR 

SRPS CEN/TS 15901‐2 (en),  Карактеристике  површина  путева  и  аеродрома  — Део  2: 
Процедура за  одређивање  отпора  клизању  коловозних 
површина  употребом  уређаја  са  контролисаним  подужним 

LFCR a A  R co  проклизавањем ( NL): ROAR (Ro d  nalyser and e rder of
Norsemeter) 

SRPS CEN/TS 15901‐3 (en),  Карактеристике  површина  путева  и  аеродрома  — Део  3: 
Процедура  за  одређивање  отпора  клизању  коловозних 

е а т   д и
LFC

површина  употр бом  уређ ја  са  кон ролисаним по ужн м 
проклизавањем ( A): ADHERA 

SRPS CEN/TS 15901‐4 (en),  Карактеристике  површина  путева  и  аеродрома  — Део  4: 
Процедура за  одређивање  отпора  клизању  коловозних 

е а т   д и
LFC

површина  употр бом  уређ ја  са  кон ролисаним по ужн м 
проклизавањем ( T): Tatra Runway Tester (TRT) 

SRPS CEN/TS 15901‐5 (en),  Карактеристике  површина  путева  и  аеродрома  — Део  5: 
Процедура за  одређивање  отпора  клизању  коловозних 
површина  употребом  уређаја  са  контролисаним  подужним 
проклизавањем (LFCRDK): ROAR (Road Analyser and Recorder of
Norsemeter) 

SRPS CEN/TS 15901‐6 (en),  Карактеристике  површина  путева  и  аеродрома  —  Део  6: 
одређивање к о
ем к :

Процедура за    отпора  клизању  ол возних 
површина мерењ оефицијента бочне силе (SFCS)  SCRIM® 

SRPS CEN/TS 15901‐7 (en),  Карактеристике  површина  путева  и  аеродрома  — Део  7: 
Процедура за  одређивање  отпора  клизању  коловозних 
површина  употребом  уређаја  са  фиксним  фактором  подужног 
проклизавања (LFCG): GripTester® 
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SRPS CEN/TS 15901‐8 (en),  Карактеристике  површина  путева  и  аеродрома  — Део  8: 
Процедура за  одређивање  отпора  клизању  коловозних 

ем кповршина мерењ оефицијента бочне силе (SFCD): SKM 

SRPS CEN/TS 15901‐9 (en),  Карактеристике  површина  путева  и  аеродрома  — Део  9: 
Процедура за  одређивање  отпора  клизању  коловозних 
површина  мерењем  коефицијента  подужног  трења  (LFCD): 
DWWNL приколица за отпор клизању 

SRPS CEN/TS 15901‐10 (en),  Карактеристике  површина  путева  и  аеродрома  —  Део  10: 
Процедура за  одређивање  отпора  клизању  коловозних 
површина  мерењем  са  блокирним  точком  у  подужном  правцу 
(LFCSK): Skiddometer BV‐8 

SRPS CEN/TS 15901‐11 (en),  Карактеристике  површина  путева  и  аеродрома  —  Део  11: 
Процедура за одређивање отпора клизању коришћењем уређаја 
за  мерење  подужног  коефицијента  трења  са  блокираним 
точком (LFCSR): SRM 

SRPS CEN/TS 15901‐12 (en),  Карактеристике  површина  путева  и  аеродрома  —  Део  12: 
Процедура  за  одређивање  отпора  клизању  коловозних 
површина  употребом  уређаја  са  контролисаним  подужним 
клизањем: BV 11 и Saab friction tester (SFT) 

SRPS CEN/TS 15901‐13 (en),  Карактеристике  површина  путева  и  аеродрома  —  Део  13: 
Процедура за  одређивање  отпора  клизању  коловозних 
површина мерењем коефицијента бочне силе (SFCO): Odoliograf

SRPS CEN/TS 16165 (en),  Одређивање  отпорности  на  проклизавање  пешачких  стаза  —
Методе вредновања 

   
24.  Димњак 

SRPS CEN/TS 16134 (en),  Димњачке капе — Општи захтеви и методе испитивања независне 
од врсте материјала 

SRPS CR 12695 (en),  Метални  димњаци  — Захтеви  за  отпорност  на  корозију  и 
методе испитивања 

   
25.  Методе испитивања (сточарство, дивљач и производи 

сточарства) 

SRPS ISO 6091 (sr),  Млеко  у  праху  — Одређивање  титрационе  киселости 
(референтна метода) 

   
26.  Примене на железници 

SRPS EN 13231‐4 (en),  Примене на железници — Колосек — Пријем радова — Део 4: 
Прихватање  радова  на  репрофилисању шина  у  скретницама  и 
укрштајима 

SRPS EN 15954‐2 (en),  Примене на  лезници    олосек — адни  вагони и пратећа 
опрема — Део 2: Општи услови безбедности 

же — К Р  

SRPS EN 15955‐2 (en),  Примене  на  железници  —  Колосек  — Демонтажне  машине  и 
пратећа опрема — Део 2: Општи услови безбедности 

   
27.  Трактори и машине за пољопривреду и шумарство 

SRPS EN ISO 10517:2010/A1 
(en), 

Ручно управљани тримери за живу ограду на моторни погон —
Безбедност — Измена 1 
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  28.  Ваздухопловство 

SRPS EN 2043 (en),  Ваздухопловство — Метални  материјали —  Општи  захтеви  за 
квалификацију полупроизвода (без откивака и одливака) 

SRPS EN 2242 (en),  Ваздухопловство  —  Кримповање  електричних  каблова  са 
проводницима дефинисаним у EN 2083, EN 4434 и EN 2346 

SRPS EN 2838 (en),  Ваздухопловство  —  Хлоропренска  гума  (CR)  —  Отпорна  на 
топлоту — Тврдоћа 70 IRHD 

SRPS EN 2839 (en),  Ваздухопловство  —  Хлоропренска  гума  (CR)  —  Отпорна  на 
 топлоту — Тврдоћа 80 IRHD 

SRPS EN 2840 (en),  Ваздухопловство  —  Акрилонитрил‐бутадиен  гума  (NBR)  —
Отпорна на минерална уља — Тврдоћа 50 IRHD 

SRPS EN 2841 (en),  Ваздухопловство  —  Акрилонитрил‐бутадиен  гума  (NBR)  —
Отпорна на минерална уља — Тврдоћа 60 IRHD 

SRPS EN 2842 (en),  Ваздухопловство  —  Акрилонитрил‐бутадиен  гума  (NBR)  —
Отпорна на минерална уља — Тврдоћа 70 IRHD 

SRPS EN 2843 (en),  Ваздухопловство  —  Акрилонитрил‐бутадиен  гума  (NBR)  —
Отпорна на минерална уља — Тврдоћа 80 IRHD 

SRPS EN 2844 (en),  Ваздухопловство  —  Акрилонитрил‐бутадиен  гума  (NBR)  —
Отпорна на минерална уља — Тврдоћа 90 IRHD 

SRPS EN 2845 (en),  Ваздухопловство  —  Акрилонитрил‐бутадиен  гума  (NBR)  —
Отпорна на гориво и синтетичка уља — Тврдоћа 50 IRHD 

SRPS EN 2846 (en),  Ваздухопловство  —  Акрилонитрил‐бутадиен  гума  (NBR)  —
Отпорна на гориво и синтетичка уља — Тврдоћа 60 IRHD 

SRPS EN 2847 (en),  Ваздухопловство  —  Акрилонитрил‐бутадиен  гума  (NBR)  —
Отпорна на гориво и синтетичка уља — Тврдоћа 70 IRHD 

SRPS EN 2848 (en),  Ваздухопловство  —  Акрилонитрил‐бутадиен  гума  (NBR)  —
Отпорна на гориво и синтетичка уља — Тврдоћа 80 IRHD 

SRPS EN 2849 (en),  Ваздухопловство    крилонитрил‐бутадиен  гума  (NBR)  —
Отпорна на гориво и синтетичка уља — Тврдоћа 90 IRHD 

— А

SRPS EN 3084 (en),  Ваздухопловство  —  Цевни  прикључак  8°30'  од  легуре 
титанијума — Спојеви, заварени и навојни, за поправку 

SRPS EN 3660‐038 (en),  Ваздухопловство  — Прибор  за  кабловски  излаз  за  кружне  и 
правоугаоне  електричне  и  оптичке  конекторе  —  Део  038: 
Прибор  за  ручну  монтажу,  типа  Z,  за  монтажу штита  завршне 

ч птраке  од  нерђајућег  елика  према  EN  3660‐033,  за  рибор  за 
кабловски излаз — Стандард за производ 

SRPS EN 3697 (en),  Ваздухопловство  —  Акрилонитрил‐бутадиен  гума  (NBR)  —
Отпорна на ниске температуре — Тврдоћа 60 IRHD 

SRPS EN 3698 (en),  Ваздухопловство  —  Акрилонитрил‐бутадиен  гума  (NBR)  —
Отпорна на ниске температуре — Тврдоћа 70 IRHD 

SRPS EN 3745‐405 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 405: Испитивање 
савијањем на ниској/високој температури 

SRPS EN 3745‐515 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 515: Ублаживач 
уметнуте силе 

SRPS EN 3745‐516 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 516: Испитивање 
каблова оштрим савијањем 
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SRPS EN 3745‐517 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
 Иваздухопловима — Методе испитивања — Део 517: спитивање 

стезања причвршћивача кабла 
SRPS EN 3861 (en),  Ваздухопловство  —  Неметални  материјали  —  Провидност 

 стакла — Стандард за материјал — Термички ојачано натријум‐
калцијум флот стакло 

SRPS EN 3862 (en),  Ваздухопловство  —  Неметални  материјали  —  Провидност 
стакла — Стандард за материјал — Хемијски ојачано натријум‐
калцијум флот стакло 

SRPS EN 3863 (en),  Ваздухопловство  —  Неметални  материјали  —  Провидност 
стакла — Методе испитивања — Одређивање равности 

SRPS EN 3866 (en),  Ваздухопловство  —  Неметални  материјали  —  Провидност 
 стакла  —  Методе  испитивања  —  Одређивање  избочина  и

намрешканости површине 
SRPS EN 4050‐1 (en),  Ваздухопловство — Метода испитивања за металне материјале —

 Ултразвучна  провера  шипки,  плоча,  комада  за  ковање  и
откивака — Део 1: Општи захтеви 

SRPS EN 4050‐2 (en),  Ваздухопловство — Метода испитивања за металне материјале —
 Ултразвучна  провера  шипки,  плоча,  комада  за  ковање  и

откивака — Део 2: Извођење испитивања 
SRPS EN 4050‐3 (en),  Ваздухопловство — Метода испитивања за металне материјале —

 Ултразвучна  провера  шипки,  плоча,  комада  за  ковање  и
откивака — Део 3: Референтни блокови 

SRPS EN 4050‐4 (en),  Ваздухопловство — Метода испитивања за металне материјале —
Ултразвучна  провера  шипки,  плоча,  комада  за  ковање  и 
откивака — Део 4: Критеријуми прихватљивости 

SRPS EN 4106 (en),  Ваздухопловство — Неметални материјали — Системи адхезива 
  е е еза  конструкције —  Паст   за  л пљ ње  —  Техничка 

спецификација 
SRPS EN 4262 (en),  Ваздухопловство  —  Легура  отпорна  на  топлоту  FE‐PA4901 

)  к   т(X12CrNiCoMoW21‐20  — Као ована — Ма еријал за ковање —
а или D ≤ 200 mm — 690 MPa ≤ Rm ≤ 880 MPa 

SRPS EN 4263 (en),  Ваздухопловство  —  Легура  отпорна  на  топлоту  FE‐PA4901 
) е а  (X12CrNiCoMoW21‐20  — Као кована — Мат риј л за ковање —

а или D ≤ 200 mm — 690 MPa ≤ Rm ≤ 960 MPa 
SRPS EN 4268 (en),  Ваздухопловство  —  Метални  ма еријали  —  Пос ројења  за 

термичку обраду — Општи захтеви 
т т

SRPS EN 4488 (en),  Ваздухопловство  —  Неметални  материјали  —  Анаеробна 
је њ и —полимеризујућа  ди ења  —  Ос гурање  навоја    Обртни 

момент јачине 2 Nm 
SRPS EN 4491 (en),  Ваздухопловство  —  Неметални  материјали  —  Анаеробна 

је њ и —полимеризујућа  ди ења  —  Ос гурање  навоја    Обртни 
момент јачине 16 Nm 

SRPS EN 4492 (en),  Ваздухопловство  —  Неметални  материјали  —  Анаеробна 
је њ игурањ воја полимеризујућа  ди ења  —  Ос е  на —  Обртни 

момент јачине 19 Nm 
SRPS EN 4503 (en),  Ваздухопловство  —  Неметални  материјали  —  Текстил  —

Метода  испитивања  — Одређивање  водом  растворљивих 
хлорида и сулфата водених екстраката 

SRPS EN 4505 (en),  Ваздухопловство — Неметални материјали — Текстил — Метода 
испитивања — Одређивање димензионалне стабилности 

SRPS EN 4507 (en),  Ваздухопловство — Неметални материјали — Текстил — Метода 
испитивања — Одређивање водом естрахованих материја 
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SRPS EN 4526 (en),  Ваздухопловство — етални материјали — Методе  испитивања 
— Испитивање затезањем жлеба оштрих ивица за таблу и траку 

 М

SRPS EN 4531‐901 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни конектори, једноструки и са 
више  чивија,  упарени  помоћу  троструког  навојног  прстена  —

е 1: и ик и  —Равни  контакти  —  Д о  90   Ф лер  ут ач   Стандард  за 
производ 

SRPS EN 4594 (en),  Ваздухопловство  —  Боје  и  лакови  —  Двокомпонентна 
ја е тполиуретанска боја ко  се в зује на ниским  емпературама —

Отпорност на надзвучну ерозију 
SRPS EN 4595 (en),  Ваздухопловство  —  Боје  и  лакови  —  Двокомпонентна 

к нполиуретанска боја  оја  се везује на  иским температурама —
Отпорност на подзвучну ерозију 

SRPS EN 4632‐004 (en),  Ваздухопловство  — Заварљивост  и  лемљивост  материјала  у 
в аконструкцијама  аздухоплова  — Део  004:  З варивање  и 

лемљење хомогених склопова од високо легираног челика 
SRPS EN 4632‐006 (en),  Ваздухопловство  —  Заварљивост  и  лемљивост  материјала  у 

а хо ео ен   скконструкцијама  в зду плова  — Д   006:  Хомог и лопови 
од легура титанијума 

SRPS EN 4644‐001 (en),  Ваздухопловство  — Конектори,  електрични  и  оптички, 
правоугаони,  модуларни  са  правоугаоним  умецима,  радне 

    (   — Дтемпературе  175 °C или  125 °C) непрекидно    ео  001: 
Техничка спецификација 

SRPS EN 4644‐002 (en),  Ваздухопловство  — Конектори,  електрични  и  оптички, 
правоугаони,  модуларни  са  правоугаоним  умецима,  радне 

    (   — Дтемпературе  175 °C или  125 °C) непрекидно    ео  002: 
Спецификација перформанси и распоред контаката 

SRPS EN 4644‐142 (en),  Ваздухопловство  — Конектори,  електрични  и  оптички, 
правоугаони,  модуларни  са  правоугаоним  умецима,  радне 
температуре  175  °C  (или  125 °C)  непрекидно  —  Део  142: 

не   за  у о на а Утичница величи 4  употребу  п лицама и   панелим —
Стандард за производ 

SRPS EN 4677‐001 (en),  Ваздухопловство  — Заварени  и  лемљени  склопови  за 
конструкције  ваздухоплова  — Спојеви  металних  материјала 
насталих  заваривањем  електронским  снопом  —  Део  001: 
Квалитет заварених склопова 

SRPS EN 4697 (en),  Ваздухопловство  Општи и инст ациони  захтеви  за  опрему 
за путничко седиште 

— ал

SRPS EN 4701‐002 (en),  Ваздухопловство  — Оптички  конектори  правоугаони, 
 те пер  °C, 1‐10модуларни, радне м атуре 125  за EN 453 1 контакте 

— Део 002: Материјал 
SRPS EN 4701‐003 (en),  Ваздухопловство  — Оптички  конектори  правоугаони, 

т   C,модуларни, радне  емпературе 125 °  за EN 4531‐101 контакте —
Део 003: Модул серије 2 — Стандард за производ 

SRPS EN 4817 (en),  Ваздухопловство — RFID ознаке  предвиђене за 
употребу у ваздухопловству 

  Пасивне  UHF     

SRPS EN 4818 (en),  Ваздухопловство  — Пасивне  HF  RFID  ознаке  предвиђене  за 
употребу у ваздухопловству 

SRPS EN 4819 (en),  Ваздухопловство  Ознаке  за  к нтакт  дугме меморије  (CMB)
предвиђене за употребу у ваздухопловству 

— о    

SRPS EN 9104‐001 (en),  Ваздухопловство  —  Системи  менаџмента  квалитетом  —
з тв нДео 001:  Захтеви  а  ваздухопловс о,  космички  и  одбрамбе и 

програм сертификације система менаџмента квалитетом 
SRPS EN 9300‐003 (en),  Ваздухопловство  —  LOTAR  — Дугорочно  архивирање  и 

претраживање  дигиталне  техничке  документације  производа, 
као што су 3D, CAD и PDM подаци — Део 003: Основе и концепти
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SRPS EN 9300‐004 (en),  Ваздухопловство  —  LOTAR  — Дугорочно  архивирање  и 
претраживање  дигиталне  техничке  документације  производа, 
као  што  су  3D,  CAD  и  PDM  подаци  —  Део  004:  Методе  за 
описивање 

SRPS EN 9300‐011 (en),  Ваздухопловство  —  LOTAR  — Дугорочно  архивирање  и 
претраживање  дигиталне  техничке  документације  производа, 
као што су 3D, CAD и PDM подаци — Део 011: Опис референтног 
процеса „Припрема података” 

SRPS EN 9300‐012 (en),  Ваздухопловство  —  LOTAR  — Дугорочно  архивирање  и 
претраживање  дигиталне  техничке  документације  производа, 
као што су 3D, CAD и PDM подаци — Део 012: Опис референтног 

 процеса „Остатак”

SRPS EN 9300‐013 (en),  Ваздухопловство  —  LOTAR  —  Дугорочно  архивирање  и 
претраживање  дигиталне  техничке  документације  производа, 
као што су 3D, CAD и PDM подаци — Део 013: Опис референтног 

о  апроцеса „Архивск скл диштење” 

SRPS EN 9300‐014 (en),  Ваздухопловство  —  LOTAR  — Дугорочно  архивирање  и 
претраживање  дигиталне  техничке  документације  производа, 
као што су 3D, CAD и PDM подаци — Део 014: Опис референтног 
процеса „Повраћај” 

SRPS EN 9300‐015 (en),  Ваздухопловство  —  LOTAR  — Дугорочно  архивирање  и 
претраживање  дигиталне  техничке  документације  производа, 
као што су 3D, CAD и PDM подаци — Део 015: Опис референтног 
процеса „Брисање” 

 
3
 
. Повлаче се следећи српски стандарди и сродни документи: 

  1.  Енергетски трансформатори 

SRPS HD 538.1 S1:2009 (en),  Трофазни суви дистрибутивни трансформатори 50 Hz, од 100 kVA
до  2 500 kVA, са  највећим  напоном  за  опрему  који  не  прелази 
36 kV — Део 1: Општи захтеви и захтеви за трансформаторе са 
највећим напоном за опрему који не прелази 24 kV 

SRPS HD 538.1 S1:2009/ 
A1:2009 (en), 

Трофазни  суви  дистрибутивни  трансформатори  50 Hz,  од 
100 kVA  до  2 500 kVA  са  највећим  напоном  за  опрему  који  не 
прелази 36 kV — Део 1: Општи захтеви и захтеви за трансфор‐
маторе са највећим напоном за опрему који не прелази 24 kV —
Измена 1 

SRPS HD 538.2 S1:2009 (en),  Трофазни  суви  дистрибутивни  трансформатори  50 Hz,  од 
100 kVA  до  2 500 kVA,  са  највећим  напоном  за  опрему  који  не 
прелази 36 kV — Део 2: Додатни захтеви за трансформаторе са 
највећим напоном за опрему једнаким 36 kV 

  2.  Oпшти стандарди о конфекцији 

SRPS ISO/TR 10652:2007 (sr),  Стандардни системи величина за одећу 
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Нацрти српских стандарда и сродних докумената на јавној расправи 

 
 

Према Закону о стандардизацији, члан 12, обавештење о стављању српског стандарда и сродног 
документа на јавну расправу објављује се у службеном гласилу Института. Циљ јавне расправе 
је  да  се  свим  заинтересованим  странама омогући да доставе примедбе и предлоге на  нацрте. 
Рок  предвиђен  за  јавну  расправу  је  60  дана  од  дана  покретања  јавне  расправе  или,  када  то 
налажу разлози безбедности, заштите здравља и животне средине, може бити и краћи, али не 
раћи  од  30  дана.  Информација  о  томе,  за  сваки  стандард  појединачно,  може  се  видети  на 
нтернет­страници Института: 
к
и
 

www.iss.rs.  

Нацрти српских стандарда и сродних докумената могу се бесплатно прегледати у стандардотеци 
Института или набавити у продавници Института, односно преко интернет­странице: www.iss.rs. 
За нацрте српских стандарда и сродних докумената на српском језику обрачунава се попуст од 
30 %  накнаде,  а  за нацрте на страном  језику примењује  се редовна накнада.  Следеће ознаке  за 
езике на  којима  су  припремљени нацрти  стандарда или  сродних докумената могу  стajaти уз 
ихове ознаке: (sr) за српски, (еn) за енглески, (fr) за француски или (de) за немачки језик. 

ј
њ
 
Своје примедбе и предлоге у вези са нацртима можете доставити Институту преко интернет­
странице www.iss.rs  (рубрика  �Пошаљите  своје  примедбе  и  предлоге  овде�  уз  сваки  нацрт или  на 
интернет­адресу:  infocentar@iss.rs,  Све  примедбе  и  предлози  биће  достављени  на  разматрање 
омисијама  за  стандарде  и  сродне  документе  или  надлежним  стручним  саветима  који  су 
рипремили нацрте. 
к
п
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  1.  Напони струје, фреквенције 

naSRPS CLC/TR 50609:2014 
(en) 

Техничке смернице за HVDC мреже 

Апстракт: Овај  технички  извештај  се  примењује  на  HVDC  системе  који  имају 
више  од  две  претварачке  станице  прикључене  на  заједничку  мрежу 
једносмерног напона. 

 2.  Апарати за мерење напона, јачине струје
снаге, фреквенције, фактора снаге и сл. 

, отпора, 

naSRPS CLC/TR 50619:2014 
(en) 

Смернице за извођење „round robin” испитивања 

Апстракт: Даје смернице за спровођење „round robin” испитивања и одређивање 
нивоа поновљивости и репродуктивности. 

naSRPS EN 62056‐6‐1:2014 
(en) 

Размена података мерења електричне енергије — DLMS/COSEM 
скуп  података —  Део  6‐1:  Систем  за  идентификацију  објеката 
(ОBIS) 

Апстракт: Утврђује  целокупну  структуру  система  за  идентификацију  објекта  и 
мапирање свих елемената података који се најчешће користе у мерној 
опреми на њиховим идентификационим ознакама. 

naSRPS EN 62056‐6‐2:2014 
(en) 

Размена података мерења електричне енергије — DLMS/COSEM 
скуп података — Део 6‐2: COSEM класе интерфејса 

Апстракт: Утврђује  модел  бројила  који  се  виде  кроз  његове/њене 
комуникационе  интерфејс  (интерфејсе).  Генерички  основни  блокови 
су  дефинисани  коришћењем  објектно  орјентисаних  метода  у  форми 
класа  интерфејса  за  моделе  бројила,  од  оних  једноставне  до  оних 
веома сложене функционалности. 

naSRPS EN 62056‐7‐6:2014 
(en) 

Размена података мерења електричне енергије — DLMS/COSEM 
скуп  података  —  Део  7‐6:  Комуникациона  спецификација, 
трослојна, са успостављањем везе и заснована на HDCL  

http://www.iss.rs/
http://www.iss.rs/
http://www.iss.rs/
mailto:infocentar@iss.rs.
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Апстракт: Утврђује  трослојну  DLMS/COSEM  комуникациону  спецификацију  са 
успостављањем везе и засновану на HDCL‐у. 

naSRPS EN 62056‐8‐3:2014 
(en) 

Размена података мерења електричне енергије — DLMS/COSEM 
скуп  података  —  Део  8‐3:  PLC  S‐SFK  комуникациона 

 спецификација за мреже у непосредној близини 
Апстракт: Утврђује  DLMS/COSEM  PLC  S‐SFK  комуникациону  спецификацију  за 

мреже  у  непосредној  близини.  Користи  стандарде  које  је  успоставио 
IEC TC 57 у серији стандарда IEC 61334. 

naSRPS EN 62056‐9‐7:2014 
(en) 

Размена података мерења електричне енергије — DLMS/COSEM 
скуп  података  —  Део  9‐7:  Комуникациона  спецификација  за 
TCP‐UDP/IP мреже 

Апстракт: Утврђује DLMS/COSEM  комуникациону  спецификацију  за TCP‐UDP/IP 
мреже. 

 3.  Електромеханички саставни делови 

naSRPS EN 60747‐16‐5:2014 
(en) 

Полупроводничке  компоненте  —  Део  16‐5:  Микроталасна 
интегрисана кола — Осцилатори 

Апстракт: Утврђује терминологију, суштинске к ра еристике и опсеге и методе 
за мерење за осцилаторе микроталасних интегрисаних кола. 

а кт

naSRPS EN 62047‐18:2014 (en)  Полупроводничке  компоненте  — Микроелектромеханичке 
компоненте  —  Део  18:  Методе  испитивања  танкослојних 
материјала на савијање  

Апстракт: Утврђује  методе  за  испитивање  танкослојних  материјала  дужине  и 
  а онширине  испод  1 mm и  дебљине  у  р сп у  од  0,1  микрометра  до  10 

микрометара. 

naSRPS EN 62047‐19:2014 (en)  Полупроводничке  компоненте  — Микроелектромеханичке 
ккомпоненте — Део 19: Еле тронски компаси 

Апстракт: Даје  термине,  дефиниције,  суштинске  опсеге  и  карактеристике  и 
  а т кметоде  за  мерење  електронских компаса  з   мобилну  елек ронс у 

опрему. 

naSRPS EN 62215‐3:2014 (en)  Интегрисана  кола  —  Мерење  имуности  на  импулсе  — Део  3: 
Метода уношења несинхронизованих краткотрајних сметњи 

Апстракт: Утврђује  методе  за  мерење  имуности  интегрисаних  кола  на  сметње 
изазване  стандардизованим  кондукционим  електричним  прелазним 
напонима. 

 4.  Дисплеји са течним и полупроводничким кристалима 

naSRPS EN 61747‐10‐1:2014 
(en) 

Уређаји са дисплејом са течним кристалом — Део 10‐1: Методе 
механичких испитивања 

Апстракт: Садржи списак метода за испитивање које се примењују на уређаје са 
дисплејом од течног кристала. 

 5.  Даљинско управљање и телекомуникационе везе по 
водовима високог напона 

naSRPS EN 61954:2012/ 
A1:2014 (en) 

Статички  компензатори  реактивне  енергије  —  Испитивање 
тиристорских вентила 

Апстракт: Дефинише  испитивања  типа,  испитивање  у  процесу  производње  и 
додатна  испитивања  тиристорских  вентила  који  се  користе  у 
тиристорски  управљаним  пригушницама  (ТCR),  пригушницама  које  се 
укључују или искључују помоћу тиристора (ТSP) и кондензаторима који 
се  укључују  или  искључују  помоћу  тиристора  (ТSC)  који  чине  део 
статичких компензатора реактивне енергије у енергетским системима. 
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 6.  Енерг тски претварачи е

naSRPS EN 62040‐4:2014 (en)  Енергетски  системи  беспрекидног  напајања  (UPS)  — Део  4: 
Аспекти утицаја на животну средину — Захтеви и декларације 

Апстракт: Утврђује процес и захтеве за декларисање еколошких аспеката који се 
односе  на  системе  беспрекидног  напајања  (UPS)  са  циљем  да  се 
промовише  смањење  било  каквог  негативног  утицаја  на  животну 
средину током његовог животног циклуса. 

  7.  Дисплеји са светлећим диодама (LED) 
naSRPS EN 62341‐5‐2:2013 
(en) 

Дисплеји  са  органским  светлећим  диодама  (OLED) —  Део  5‐2: 
Методе за испитивање механичке издржљивости 

Апстракт: Дефинише методе за испитивање за евалуацију квалитета механичке 
и е ииздржљивост   OLED  пан ла  и  модула  или  њ ховог  паковања  за 

транспорт. 

naSRPS EN 62341‐5‐3:2014 
(en) 

Дисплеји  са  органским  светлећим  диодама  (OLED)  —  Део 5‐3: 
а иМетоде з спитивање века трајања и задржавања слика 

Апстракт: Утврђује  стандардне  услове  и  методе  за  мерење  века  трајања  и 
задржавања слика дисплеја са органским светлећим диодама. 

  8.  Производња, пренос и дистрибуција ел
енергије 

ектричне 

naSRPS CLC/TR 50608:2014 
(en) 

Европски пројекти у области паметних мрежа  

Апстракт: Овај  технички  извештај  даје  приказ  техничких  садржаја  и 
регулаторни оквир за 32 од много пројеката за паметне мреже који су 
тренутно у раду или у фази развоја у Европи. Намена овог техничког 
извештаја  је  да  пружи  корисне  информације  оним  организацијама  и 
појединцима који су тренутно ангажовани или ће бити ангажовани у 
развоју  паметних  мрежа.  Тежња  је  да  овај  технички  извештај  буде 
подршка развоју релевантних стандарда. 

 9.  Разводна и трансформаторска постројења;
електричне инсталације у зградама 

 мреже и 

naSRPS CLC/TR 50422:2014 
(en) 

Упуство за примену европског стандарда ЕN 50160 

Апстракт: Циљ  овог  упутства  је  да  пружи  неке  основне  информације  и 
објашњења  стандарда  SRPS  EN  50160,  Карактеристике  напона 
испоручене електричне енергије из јавних електричних мрежа у погледу 
историје његовог развоја и исправне примене. 

  10.  Генератори за наизменичну струју 

naSRPS EN 50438:2014 (en)  Захтеви  за  повезивање  микрогенератора  паралелно  са  јавним 
нисконапонским дистрибутивним мрежама  

Апстракт: Утврђује техничке захтеве за заштиту функција и радних способности 
микрогенераторских  постројења  намењених  за  паралелан  рад  са 
јавним нисконапонским дистрибутивним мрежама. 

  11.  Електротермичке направе 

naSRPS CLC/TR 50455:2011 
(en) 

Тумачење  серије стандарда ЕN 60730, Аутоматски електрични 
регулатори за домаћинство и сличну употребу 

Апстракт: Овај  технички  извештај  односи  се  на  тумачење  серије  стандарда  ЕN
60730  која  се  односи  на  аутоматске  електричне  регулаторе  за 
домаћинство и сличну употребу. 
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  12.  Електронске еви, полупрово ици и интегрална кола ц дн  

naSRPS EN  62047‐11:2013 (en) Полупроводничке  компоненте  — Микроелектромеханичке 
компоненте  — Део  11:  Метода  испитивања  коефицијента 
линеарне  термичке  дилатације  аутономних  материјала  за 
микроелектромеханичке системе 

Апстракт: Утврђује  методе  испитивања  за  мерење  линеарног  коефицијента 
топлотног  ширења  танких  аутономних  чврстих  материјала  (метал, 
керамика,  полимер  итд.)  за  микроелектромеханичке  системе  чија  је 
дужина између 0,1 mm и 1 mm и ширина између 10 микрометара и 1 
mm и дебљина између 0,1 микрометара и 1 mm. 

  13.  Општи стандарди за софтверски инжењеринг 

naSRPS ISO/IEC 20000‐1:2014 
(sr) 

Информационе  технологије  —  Менаџмент  услугама  — Део  1: 
Захтеви за систем менаџмента услугама 

Апстракт: Овај  део  ISО/IEC 20000  је  стандард  о  систему  менаџмента  услугама 
(SMS).  Стандардом  се  специфицирају  захтеви  за  пружаоца  услуге  да 
планира,  успостави,  примењује,  извршава,  прати,  преиспитује, 
одржава  и  побољшава  систем  менаџмента  услугама  (SMS).  Захтеви 
обухватају пројектовање, транзицију, испоруку и побољшавање услуга 
да би се испунили захтеви за услу у. г

  14.  Термини и дефиниције 

naSRPS IEC 60050‐161:2014 
(sr) 

Међународни  електротехнички  речник  —  Поглавље 161: 
Електромагнетска компатибилност 

Апстракт: Овај део стандарда IEC 60050 се односи на термине и дефиниције који 
се користе у оквиру предмета и подручја примене електромагнетске 
компатибилности.  Ово  издање  српског  стандарда  представља 
обједињену  верзију  претходног  издања  и  измена  Amd.  1  и  Amd.  2. 
Стога  је  редослед  термина  дат  њиховим  историјским  редоследом. 

и ањ м
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Поновно  нумер сање  и  додавање  или  брис е  термина  се  оже 
очекивати у следећем циклусу одржа ања IEC с анд рда. 

naSRPS IEC 60050‐541:2014 
(sr) 

Међународни  електротехнички  речник  —  Поглавље  541:
Штампана кола 

 

Апстракт: Овај део стандарда IEC 60050 се односи на термине и дефиниције који се
користе  у  оквиру  предмета  и  подручја  примене  TC  91,  Технологија 
монтаже  електронских  елемената.  Овај  стандард  има  статус 
хоризонталног стандарда према IEC Guide 108, Смернице за обезбеђивање 
кохерентности IEC публикација � Примена хоризонзалних стандарда. 

  15.  Даљинско управљање и телекомуникационе везе по 
водовима високог напона 

naSRPS EN 61968‐9:2014 (en)  Интегрисање  апликација  у  електроенергетским  објектима  —
Интерфејси  система  за  управљање  дистрибуцијом  — Део  9: 

а њ њИнтерфејс за очит ва е и управља е бројилима 
Апстракт: Овим  стандардом  се  специфицира  информациони  садржај  скупа 

порука различитих типова које се могу користити за подршку многим 
радним  функцијама  које  су  у  вези  са  очитавањем  бројила  и 
управљањем  тим  бројилима.  Типичне  примене  тих  порука  укључују 

 очитавање  бројила,  управљање  бројилом,  појаве  на бројилима, 
синхронизацију корисничких података и комутацију корисника. 

naSRPS EN 61970‐552:2014 
(en) 

Апликациони  програмски  интерфејс  за  системе  за  управљање 
електроенергетским  системом  (ЕМS‐АPI)  —  Део  552:  CIMHML
формат за размену модела 

Апстракт: Овим  стандардом  се  специфицира  спецификација  интерфејса  CIS за 
апликациони  програмски  интерфејс  за  системе  за  управљање 
електроенергетским системом. Специфицирају се формат и правила за 
размену информација заснованих на CIM. 
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  16.  Општи стандарди из области електронике и 
телекомуникација 

naSRPS EN 50492:2010/ 
A1:2014 (en) 

Основни стандард за мерење јачине електромагнетског поља на 
лицу  места  у  односу  на  излагање  људи  у  близини  базних 
станица — Измена 1 

Апстракт: Стандардом се специфицирају методе мерења и системи мерења које 
треба  користити  за  одређивање  на  лицу  места  електромагнетског 
поља  у  фреквенцијском  опсегу  од  100  kHz  до  300  GHz  којем  су 
изложени људи у близини базних станица. 

naSRPS EN 61786‐1:2014 (en)  Мерење једносмерних магнетских, наизменичних магнетских и 
наизменичних електричних поља у опсегу од 1 Hz до 100 kHz у 
погледу  изложености  људи  — Део  1:  Захтеви  за  мерне 
инструменте 

Апстракт: Стандардом  се  обезбеђује  упутство  за  мерне  инструменте  који  се 
користе за мерење јачине квазистатичких магнетских и електричних 
поља који имају фреквенцијски садржај у опсегу од 1 Hz до 100 kHz и 
једносмерних  магнетских  поља  ради  процењивања  нивоа 
изложености људи тим пољима. 

  17.  Изоловани проводници за енергетику 

naSRPS EN 50565‐2:2014 (en)  Електрични  каблови  — Упутство  за  употребу  каблова 
назначеног напона који није већи од 450 V/750 V (Uo/U)—Део 2: 
Посебне  смернице  које  се  односе  на  типове  каблова  из 
стандарда ЕN 50525 

Апстракт: Овај  европски  стандард  садржи  упутства  за  помоћ  инсталатерима, 
пројектантима и крајњим корисницима у разумевању карактеристика 
електричних  каблова  назначеног  напона  који  не  прелази  450/750 V
(Uo/U)  или  еквивалентних напона  једносмерне  струје,  тако да избор, 
полагање и коришћење каблова буду урађени на безбедан начин. Овај 

нстандард  је  приме љив  за  типове  каблова  који  су  специфицирани  у 
стандарду EN 50525 (у свим његовим деловима). 

naSRPS EN 61034‐1:2009/ 
A1:2013 (en) 

Мерење  густине  дима  од  каблова  који  горе  под  дефинисаним 
условима — Део 1: Испитна апаратура — Измена 1 

Апстракт: Овај  део  стандарда  обезбеђује  детаље  испитне  апаратуре  која  се 
користи  за  мерење  емисије  димова  онда  када  електрични  или 
оптички  каблови  горе  под  дефинисаним  условима,  на  пример 
неколико каблова гори у хоризонталном положају. 

naSRPS EN 62230:2010/ 
A1:2014 (en) 

Електрични  каблов   —  Метод   ис итивања  варнич њ м  –
Измена 1 

и а п е е

Апстракт: Метода  испитивања  варничењем  која  је  специфицирана  у  овом 
стандарду  намењена  је  за  откривање  недостатака  у  изолацији  или 
слојевима плашта електричних каблова. 

  18.  Каблови за енергетику 

naSRPS EN 50565‐1:2014 (en)  Електрични  каблови  — Упутство  за  употребу  каблова 
назначеног напона који није већи од 450 V/750 V (U /U) — Део o
1: Опште смернице 

Апстракт: Овај  европски  стандард  садржи  упутства  за  помоћ  инсталатерима, 
пројектантима и крајњим корисницима у разумевању карактеристика 
електричних  каблова  назначеног  напона  који  не  прелази  450/750 V
(Uo/U)  или  еквивалентних напона  једносмерне  струје,  тако да избор, 
полагање и коришћење каблова буду урађени на безбедан начин. Овај 

астандард  је  применљив  з   типове  каблова  који  су  специфицирани  у 
стандарду EN 50525 (у свим његовим деловима). 

naSRPS IEC 60502‐2:2014 (en)  Енергетски  каблови  са  екструдованом изолацијом и прибором 
за назначене напоне од 1 kV (Um = 1,2 kV) до 30 kV (Um = 36 kV) 
— Део 2: Каблови за назначене напоне од 6 kV (Um = 7,2 kV) до 
30 kV (Um = 36 kV) 
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Апстракт: Овај  стандард  дефинише  конструкцију,  димензије  и  захтеве  за 
испитивање енергретских каблова са екструдованом крутом изолацијом 
за назначене напоне од 6 kV до 30 kV за стабилне инсталације, као што су 
дистрибутивне  мреже  и  инсталације  у  индустрији.  Препоручује  се  да 
могући  ризик  од  уласка  воде  радијално  буде  узет  у  обзир  приликом
одређивањa  примена.  У  овом  делу  IEC  60502  обухваћени  су  пројекти 
каблова  са  преградама  које  треба  да  спрече  подужни  продор  воде  и 
припадајуће  испитивање.  Каблови  за  специјалне  инсталације  и  радне 
услове  нису  обухваћени,  на  пример  каблови  за  надземне  мреже,  у 
рударству, нуклеарним електранама (унутар и у подручју у окружењу), за 
примену  у  подморницама  или  палубама  бродова.  Измене  се  односе  на 
могући ризик од уласка воде, на велике димензије проводника,  захтеве 
парцијалног  пражњења,  захтеве  за  дебљину  изолације  и  плашта,  обим 

аодобрења  тип ,  електрична  испитивања  после  полагања  и  табеларно 
назначене вредности струје. 

naSRPS EN 60754‐1:2014 (en)  Испитивање  гасова  који  настају  током  сагоревања  материјала 
из  каблова — Део  1:  Одређивање  садржаја  киселих  халогених 
гасова 

Апстракт: Овај  стандард  специфицира  апаратуре  и  процедуру  за  одређивање 
количине  киселих  халогених  гасова  који  нису  хидрофлорно  кисели, 
развијених за време горења мешавина које се заснивају на халогеним 
полимерима  и  мешавина  које  садрже  халогене  адитиве,  узетих  из 
конструкције  електричних  или  оптичких  каблова.  Метода 
специфицирана  у  овом  стандарду  намењена  је  за  испитивање 
појединачних  компоненти  које  се  користе  за  конструкцију  каблова. 
Коришћење  ове  методе  ће  омогућити  верификацију  захтева  који  су 
наведени  у  спецификацији  одговарајућег  кабла  за  појединачне 
компоненте које се користе за конструкцију кабла. Значајне техничке 
измене  у  односу  на  претходно  издање  су  следеће:  побољшање 
дефиниције  захтева  за  остваривање  безбедности  који  се  односе  на 
ухваћене  гасове  и  коришћење  реагенса;  увођење  смерница  за 
припрему испитних узорака за равномерније сагоревање; побољшања 
у поступку успостављања режима загревања; побољшано изражавање 
толеранција  и  степена  тачности;  дефиниција  процедуре  за  бланко 
тест;  увођење  информативног  прилога  који  даје  детаље  за 
методологију  одређивања  садржаја  киселих  халогених  гасова 

трепрезентативног  узорка  из  конструкције  кабла.  Овај  с андард  има 
статус издања из групе издања за безбедност према IEC Guide 104. 

naSRPS EN 60754‐2:2014 (en)  Испитивање  гасова  који  настају  током  сагоревања  материјала 
из  каблова  —  Део  2:  Одређивање  киселости  (мерењем  pH)  и 
проводности 

Апстракт: Овај  стандард  специфицира  апаратуре  и  процедуру  за  одређивање 
количине  потенцијално  корозивних  гасова  развијених  за  време 
горења материјала узетих из конструкције електричних или оптичких 
каблова  мерењем  киселости  (pH)  и  проводности  воденог  раствора. 
Општа  метода  специфицирана  у  овом  стандарду  намењена  је  за 
испитивање  појединачних  компоненти  које  се  користе  за 
конструкцију  каблова.  Дата  је  формула  за  прорачун  пондерисане 
вредности  за  комбинацију  материјала  из  посебних  каблова. 
Коришћење  ове  методе  ће  омогућити  верификацију  захтева  који  су 
наведени  у  спецификацији  одговарајућег  кабла  за  појединачне 
компоненте  које  се  користе  за  конструкцију  кабла.  Поједностављена 
метода  обухвата  испитивање  појединачних  компоненти  и  само 
захтева  да  се  докаже  усаглашеност  са  наведеним  захтевима  за 
ерформансе  за  потребе  контроле  квалитета.  Значајне  техничке 
змене у односу на претходно издање су следеће:  
п
и
 



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 5 � 2014. 
 

www.iss.rs  43 

—  побољшање дефиниције захтева за остваривање безбедоности који 
се односе на ухваћене гасове;  

омерније —  увођење смерница за припрему испитних узорака за равн
сагоревање;  

ачности;  —  побољшано изражавање толеранција и степена т
  —  појашњење проводности и функција киселости;

—  побољшана дефиниција процедуре загревања;  
тивања  за —  већа  прецизност  дефинисања  температуре  испи

одређивање pH‐вредности и проводности;  
—  исправка формуле за прорачун резултата испитивања.  

Овај стандард има статус издања из групе издања за безбедност према 
IEC Guide 104. 

  19.  Жица, изолована 

naSRPS EN 60317‐0‐1:2014 
(en) 

Спецификације за посебне типове жица за намотаје — Део 0‐1: 
Општи захтеви — Бакарна лакирана жица округлог попречног 
пресека 

Апстракт: Овај део из серије стандарда EN 60317 специфицира опште захтеве за 
бакарне  лакиране  жице  округлог  попречног  пресека  са  или  без 
уземљеног  споја.  Опсег  називног  пречника  проводника  је 
специфициран у  одговарајућој  листи. Ово четврто издање повлачи и 
замењује  треће  издање  објављено  2008.  Ово  издање  представља 
техничку  ревизију.  Ово  издање  обухвата  следеће  значајне  техничке 
измене  у  односу  на  претходно  издање:  измену  дефиниције  називне 
димензије  проводника;  нову  подтачку  која  садржи  опште  податке  о 
жици  за  намотаје  који  су  раније  били  део  предмета  и  подручја 
примене; ревизију захтева за издужење у табели 4; ревизију тачке 13, 
Пробојни напон, која сада обухвата нове захтеве за средње вредности 
пречника жице; ревизију захтева за непрекидност инсталације у тачки 
13; ревизију увода прилога 1; ревизију Б.2; ревизију табеле Ц.1. 

naSRPS EN 60317‐0‐2:2014 
(en) 

Спецификације за посебне типове жица за намотаје — Део 0‐2: 
Општи  захтеви  — Лакирана  бакарна  жица  правоугаоног 
попречног пресека  

Апстракт: Овај део из серије стандарда EN 60317 специфицира опште захтеве за 
бакарне  лакиране  жице  правоугаоног  попречног  пресека.  Опсег 
називних  димензија  проводника  је  специфициран  у  одговарајућој 
листи. Ово треће издање повлачи и замењује друго издање објављено 
1997,  Измену  1:1999  и  Измену  2:2005.  Ово  издање  представља 
техничку  ревизију.  Ово  издање  обухвата  следеће  значајне  техничке 
измене у односу на претходно издање:  

тих захтева за жице за намотаје из —  додатак 3.2.2, преношењем опш
предмета и подручја примене;  

—  корекцију јединица у табели 7;  
чки  15  једноставним  позивањем  на  захтеве  у 
;  

—  измену  захтева  у  та
стандарду IEC 60172

—  брисање Прилога Е. 

  20.  Штампана кола 

naSRPS EN 60068‐2‐83:2014 
(en) 

Испитивање  утицаја  околине  —  Део  2‐83:  Испитивања  —
Испитивање  Tf:  испитивање  лемљивости  електронских 
компонената  за  површинску  монтажу  (SMD)  методом 

аравномерног квашења коришћењем пасте з  лемљење 
Апстракт: Овај  стандард  обезбеђује  методе  упоредног  испитивања  степена

квашења  металних  прикључака  или  метализованих  прикључака
уређаја  за  површинску  монтажу  (SDM)  коришћењем  пасте  за 
лемљење. 
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naSRPS EN 60286‐3:2014 (en)  Паковање  компонената  за  аутоматско  руковање  — Део  3: 
Паковање компонената за површинску монтажу на непрекидне 
траке 

Апстракт: Овај  део  IEC 60286  се  примењује  приликом  паковања  електронских 
н ркомпоне ти  без  извода  или  са  п оводним  изданцима  који  су 

предвиђени за прикључење у електронска кола. 

naSRPS EN 61189‐11:2014 (en)  Методе  испитивања  електричних материјала, штампаних  кола 
и  осталих  структура  међусобног  повезивања  и  склопова  —
Део 11: Мерење температуре топљења или опсега температура 

 топљења легура за лемљење
Апстракт: Овај  стандард  описује  методу  мерења  опсега  температура  топљења 

легура за лемљење које се углавном користе за ожичење електричне 
 опреме, за електричну и комуникациону опрему и за друге апаратуре,

као и за компоненте за повезивање. 

naSRPS EN 61191‐1:2013 (en)  Склопови штампаних плоча — Део 1: Основна спецификација —
Захтеви  за  лемљење  електричних  и  електронских  склопова 
коришћењем површинске монтаже и одговарајуће технологије 
склапања 

Апстракт: Овај стандард прописује захтеве за материјале, методе и критеријуме 
за  верификацију  квалитета  производње  лемљених  међувеза  и 
склопова  за  површинску  монтажу  и  одговарајуће  технологије 
склапања.  Овај  стандард  такође  укључује  препоруке  за  процесе 

змене  у производње  робе.  Ово  издање  укључује  следеће  значајне  и
односу на претходно издање: 

амењен са IPC‐А‐610; —  референтни стандард IEC 61192‐1 је з
—  нешто терминологије је обновљено;  
—  референце IEC стандарда су исправљене;  
—  додата је употреба безоловних легура у склоповима. 

naSRPS EN 61191‐2:2013 (en)  Склопови  штампаних  плоча  —  Део  2  —  Спецификација 
подврсте  — Захтеви  за  залемљене  склопове  технологијом 

а  површинске монт же
Апстракт: Овим  стандардом  се  прописују  захтеви  за  залемљене  склопове 

технологијом  површинске  монтаже.  Захтеви  се  односе  на оне 
склопове који су потпуно површински монтирани или на делове оних 
склопова  који  су  површински  монтирани,  а  обухватају  и  остале 
одговарајуће  технологије  (нпр.  веза  између  двеју  страна  штампане 

осу на плоче итд.). Ово издање укључује следеће значајне измене у одн
претходно: 

а;  —  IPC‐A‐610 која се односи на израду је убачена као референц
 документу су обновљени,  —  неки термини који се користе у

—  IEC референце су кориговане;  
—  наведена је употреба безоловних паста за лемљење и калајисање. 

naSRPS EN 61193‐3:2014 (en)  Системи  оцењивања  квалитета  — Део  3:  Избор  и  примена 
планова узорковања за штампане плоче и ламинат за завршну и 

цеса  провере у току про
Апстракт: Овим  стандардом  се  успостављају  планови  узорковања  за 

контролисање  по  атрибутима,  укључујући  план  узорковања  према 
критеријумима  за  избор  и  примену  процедура  за штампане  плоче  и 
ламининат за завршну и провере у току процеса. Принципи који су у 
овом  стандарду  успостављени  дозвољавају  коришћење  различитих 
планова  узорковања  који  могу  да  буду  примењени  на  појединачне 
атрибуте  (квалитативне карактеристике) или на  сет  атрибута према 
класификацији  по  важности  која  се  односи  на  облик,  усклађеност  и 
функцију. 
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naSRPS EN 61249‐2‐27:2014 
(en) 

Материјали за штампане плоче и остале структуре међусобног 
повезивања — Део 2‐27: Ојачани основни материјали, обложени 
и  необложени  — Ламиниране  плоче  од  ојачаног 
бисмалеимид/триазин  нехалогенизованог  епоксидно  тканог 
стакла, модификованог, дефинисане запаљивости (испитивање 
вертикалне запаљивости), обложене бакарном фолијом 

Апстракт: Овај стандард даје захтеве за својства ламинираних плоча од ојачаног
бисмалеимид/триазина,  модификованих  нехалогенизованим
епоксидно  тканим Е‐стаклом,  дефинисане  запаљивости  (испитивање
вертикалне  запаљивости),  обложеног  бакарном фолијом дебљине  од
0,03 mm  до  1,60 mm.  Назначене  вредности  запаљивости  се  постижу 
употребом  нехалогенизованих  неорганских  и/или  органских  смеса 
које се понашају као ватроотпорне. Ове ватроотпорне смесе се налазе 
у полимерним структурама као њихов додатак. Прелазна температура 
стакла је дефинисана тако да је најмања вредност 160 °C. 

naSRPS EN 61249‐2‐30:2014 
(en) 

Материјали за штампане плоче и остале структуре међусобног 
повезивања — Део 2‐30: Ојачани основни материјали, обложени 
и необложени — Ламинат од цијанид‐естра нехалогенизованог 
епоксидно  тканог  стакла,  модификованог,  дефинисане 
запаљивости (испитивање вертикалне запаљивости), обложене 
бакарном фолијом 

Апстракт: Овај стандард даје захтеве за својства ламината од нехалогенизованог
епоксида,  модификованих  тканим  Е‐стаклом  од  цијанид‐естра, 
дефинисане  запаљивости  (испитивање  вертикалне  запаљивости), 
обложеног  бакарном  фолијом  дебљине  од  0,03 mm  до  1,60 mm. 
Назначене  вредности  запаљивости  се  постижу  употребом 
нехалогенизованих  неорганских  и/или  органских  смеса  које  се 
понашају  као  ватроотпорне.  Ове  ватроотпорне  смесе  се  налазе  у 

 полимерним  структурама  као њихов додатак.  Прелазна  температура 
стакла је дефинисана тако да је најмања вредност 160 °C. 

naSRPS EN 61249‐2‐39:2014 
(en) 

Материјали за штампане плоче и остале структуре међусобног 
повезивања — Део 2‐39: Ојачани основни материјали, обложени 
и  необложени  — Ламиниране  плоче  од  епоксидно  и 
неепоксидно  тканог  Е‐стакла,  високих  перформанси, 
дефинисане  запаљивости  (испитивање  вертикалне 
запаљивости), обложене бакарном фолијом 

Апстракт: Овај  стандард  даје  захтеве  за  својства  ламинираних  плоча 
модифилованих  броминатом,  од  епоксидног  тканог  Е‐стакла, 
дефинисане  запаљивости  (испитивање  вертикалне  запаљивости), 
обложеног  бакарном  фолијом  дебљине  од  0,05  mm  до  3,2  mm. 
Прелазна температура  стакла  је  дефинисана  тако  да  је  најмања 
вредност 170 °C. 

naSRPS EN 61249‐2‐40:2014 (en)  Материјали за штампане плоче и остале структуре међусобног 
повезивања — Део 2‐40: Ојачани основни материјали, обложени 
и  необложени  —  Ламиниране  плоче  од  нехалогенизованог 
епоксидно тканог Е‐стакла,  високих перформанси,  дефинисане 
запаљивости (испитивање вертикалне запаљивости), обложене 
бакарном фолијом 

Апстракт: Овај  стандард  специфицира  захтеве  за  својства  модификованих 
ламинираних плоча од нехалогенизованог епоксидно тканог Е‐стакла, 
дефинисане  запаљивости  (испитивање  вертикалне  запаљивости), 
обложеног  бакарном  фолијом  дебљине  од  0,05  mm  до  3,2  mm. 
Прелазна  температура  стакла  је  дефинисана  тако  да  је  најмања 
вредност 170 °C. 
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naSRPS EN 61249‐4‐18:2013 
(en) 

Материјали за штампане плоче и остале структуре међусобног 
повезивања  —  Део  4‐18:  Спецификација  подврсте  за  смолом 
импрегниране  материјале,  необложене  (за  производњу 
вишеслојних  плоча)  — Смолом  импрегнирани  материјали  од 
епоксидно тканог Е‐стакла,  високих перформанси,  дефинисане 
запаљивости  (испитивање  вертикалне  запаљивости)  за 
склапање без олова 

Апстракт: Овај  стандард  даје  захтеве  за  својства  смолом  импрегнираних 
материјала који се углавном користе за повезивање плоча заједно са 
ламинатима према стандарду IEC 61249‐2‐39 онда када се производња 
вишеслојних  плоча  одвија  према  стандарду  IEC 62326‐4.  Вишеслојне 
плоче  које  се  састоје  од  ових  материјала  су  погодне  за  процесе 
склапања  без  олова.  Ови  материјали  се  такође  могу  користити  за 
повезивање  осталих  типова  ламината.  Смолом  импрегнирани 

запаматеријали  према  овом  стандарду  су  дефинисане  љивости 
(испитивање вертикалне запаљивости). 

naSRPS EN 61249‐4‐19:2013 
(en) 

Материјали за штампане плоче и остале структуре међусобног 
повезивања  —  Део  4‐19:  Спецификација  подврсте  за  смолом 
импрегниране  материјале,  необложене  (за  производњу 
вишеслојних  плоча)  — Смолом  импрегнирани  материјали  од 
нехалогенизованог,  епоксидно  тканог  Е‐стакла,  високих 
перформанси,  дефинисане  запаљивости  (испитивање 
вертикалне запаљивости) за склапање без олова 

Апстракт: Овај  стандард  даје  захтеве  за  својства  смолом  импрегнираних 
материјала који се углавном користе за повезивање плоча заједно са 
ламинатима према стандарду IEC 61249‐2‐40 онда када се производња 
вишеслојних  плоча  одвија  према  стандарду  IEC 62326‐4.  Вишеслојне 
плоче  које  се  састоје  од  ових  материјала  су  погодне  за  процесе 
склапања  без  олова.  Ови  материјали  се  такође  могу  користити  за 
повезивање  осталих  типова  ламината.  Смолом  импрегнирани 

ли   у  н аљматерија   према  овом стандард су  дефи исане  зап ивости 
(испитивање вертикалне запаљивости). 

naSRPS EN 62739‐1:2013 (en)  Метода  испитивања  ерозије  таласно  лемљене  опреме 
коришћењем истопљене безоловне легуре за лемљење — Део 1: 
Метода  испитивања  ерозије  металних  материјала  без 
површинске обраде 

Апстракт: Овај  стандард  даје  вредносне  методе  испитивања  за  ерозију 
материјала од метала без површинске обраде за примену код опреме 
за  таласно  лемљење  без  олова  као  лемно  купатило  и  за  друге 
компоненте које су у контакту са истопљеним лемом. 

  21.  Величине, јединице, симболи и сл., 

naSRPS EN ISO 80000‐5:2014 
(sr) 

Величине и јединице — Део 5: Термодинамика 

  ISО 80000‐5  даје називе,  ознаке и дефиниције величина и  јединица у 
области  термодинамике.  Онда  када  је  то  погодно,  такође  су  дати 
конверзиони фактори. 

 22.  Испитивање тла (геомеханичка испитивања) 

naSRPS EN ISO 22476‐1:2014 
(en) 

Геотехничко  истраживање  и  испитивање  —  Теренско 
испитивање — Део 1: Пенетрационо испитивање електричним 
конусом и пијезоконусом (ISО 22476‐1:2012) 

Апстракт: Овим се документом утврђују захтеви за опрему, поступак и извештај 
о  испитивању  флексибилним  дилатометром.  Овај  се  документ 
примењује  у  терену  довољне  крутости  да  не  утиче  неповољно  на 

тпоступак  бушења.  Овај  се  документ  примењује  у  четири  пос упка  за 
испитивање помоћу флексибилног дилатометра.  
Овај  документ  се  примењује  у  испитивањима  до  1  800  m дубине. 
Испитивање се може вршити на копну или са платформе. 
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naSRPS EN ISO 22476‐4:2014 
(en) 

Геотехничко  истраживање  и  испитивање  —  Теренско 
испитивање  —  Део  4:  Испитивање  Менаровим  пресиометром 
(ISО 22476‐4:2012) 

Апстракт: Овај  документ  се  бави  захтевима  за  опрему,  поступак  и  извештај  о 
испитивању  Менаровим  пресиометром  као  делом  геотехничког 
истраживања и испитивањем у складу са ЕN 1997‐1 и ЕN 1997‐2. Овим 
документом  се  описује  поступак  за  испитивање  Менаровим 
пресиометром  у  природном  тлу,  стабилизованим  или 

  у ек нанестабилизованим  насипима  и   м им  стенама    копну  или  са 
платформе. 

naSRPS EN ISO 22476‐5:2014 
(en) 

Геотехничко  истраживање  и  испитивање  —  Теренско 
испитивање  —  Део  5: Испитивање  флексибилним 
дилатометром (ISО 22476‐5:2012) 

Апстракт: Овим документом се утврђују захтеви о опреми, поступку и извештају 
о  испитивању  флексибилним  дилатометром.  Овај  документ  се 
примењује  у  терену  довољне  крутости  да  не  утиче  неповољно  на 
поступак бушења. Овај документ се примењује за четири поступка за 
испитивање помоћу флексибилног дилатометра.  

се ли м о  0Овај документ   примењује при ко  испитивања д 1 80  m дубине. 
Испитивање се може вршити на копну или са платформе. 

naSRPS EN ISO 22476‐7:2014 
(en) 

Геотехничко  истраживање  и  испитивање  —  Теренско 
испитивање — Део  7:  Испитивање  бочног  оптерећења  зидова 
бушотине (ISО 22476‐7:2012) 

Апстракт: Овим документом се утврђују захтеви за опрему, поступак и извештај 
о  испитивањима  бочног  оптерећења  зидова  бушотине.  Њиме  се 
утврђује поступак испитивања деформативности у бушотини у терену 
довољне чврстоће да на њега поступак бушења не утиче неповољно. 
Две оптерећене полуцилиндричне плоче су постављене у бушотини и 
отварају  се  помоћу  притиска.  На  основу  примењеног  притиска  и 
измереног отварања цилиндра, добија се однос напон‐деформација у 
терену  у  оквиру  очекиваног  прорачунског  напона.  Овај  документ  се 
примењује приликом испитивања на < 100 m дубине, а испитивање се 
може вршити и на копну или са платформе. 

  23.  Цемент и додаци цементу 

naSRPS B.C1.018:2014 (sr)  Пуцолански материјали — Састојци за производњу цемента —
ф и ри цСпеци икација, кр те јуми и о ењивање усаглашености 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  спецификација  за  пуцоланске 
материјале  који  се  користе  као  састојци  за  производњу  цемента. 
Дефинишу  се  захтеви  у  погледу  својстава,  методе  испитивања  и 
специфицирају  поступци  за  оцењивање  усаглашености  пуцоланских 
материјала. 

  24.  Међусобно повезивање отворених система 

naSRPS EN 13321‐1:2014 (en)  Отворена  комуникација  подацима  за  аутоматизацију  зграда, 
контролу  и  управљање  зградама  — Електронски  систем  у 
кућама и зградама — Део 1: Захтев за производ и систем 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  заједничка  правила  за  класу 
мултиапликационих  магистралних  система  у  којима  су  функције 
децентрализоване  и  повезане  преко  заједничког  процеса 
комуникације.  Овим  стандардом  се  успостављају  основни  захтеви  за 
производе  и  системе.  Захтеви  се  могу  такође  применити  на 
дистрибуиране  функције  сваке  опреме  која  је  повезана  у  контролни 
систем  куће  или  зграде  ако  за  опрему  или  систем  не  постоји 
специфичан стандард. 
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naSRPS EN 13321‐2:2014 (en)  Отворена  комуникација  подацима  за  аутоматизацију  зграда, 
контролу  и  управљање  зградама  — Електронски  систем  у 
кућама и зградама — Део 2: KNHnet/IP комуникација 

Апстракт: Овим стандардом се дефинише интеграција KNH протокола у оквиру 
мрежа  интернет‐протокола  (IP),  под  називом  KNHnet/IP.  Овим 
документом  се  описује  стандардни  протокол  за KNH  уређаје  који  су 
повезани на IP мрежу, а називају се KNHnet/IP уређаји. 

  25.  Стабилизовање тла 

naSRPS EN 1537:2014 (en)  Извођење специјалних геотехничких радова — Анкери 

Апстракт: Овим  су  европским  стандардом  обухваћени  анкери  са  инјекционом 
и  с напрегнут  м исиспуном  кој у  и  и  испитани.  Они  се огу  кор тити  као

трајни или привремени 
НАПОМЕНА  У  овом  стандарду  термин  „анкер  (анкери)”
подразумева „анкер (анкере) у терену“. 

 Анкери су пројектовани у складу са EN 1997‐1 и испитани у складу са
O 5.prEN IS  22477‐  

Типични типови анкера без главе и са главом су приказани на слици 1 и 2. 
и и

оком градње
Израз  „терен“  подразумева  тло,  стену  ил   насип  кој   су  у 
непоремећеном стању или измењени т . 
Овим  стандардом  нису  обухваћени  системи  као  што  су  шипови 
изложени  чупању,  сврдласти  анкери,  механички  анкери,  прибадање 
тла,  фиксација  котве  или  експандирани  анкери,  као  ни  они  који  не 
испуњавају захтеве овог стандарда. 

  26.  Разни инсталатерски радови у грађевинарству 

naSRPS EN 14597:2013 (en)  Уређаји  за регулацију и ограничавање температуре  за  системе 
производње топлотне енергије 

Апстракт: Стандард  се  примењује  на  електричне  и  неелектричне  контролне 
уређаје  који  се  користе  за  контролисање  температуре  у  системима 
који производе топлоту, и то контролисањем довода топлоте. Такође 

и
се  примењује  на  уређаје  који  обезбеђују  да  температуре  у  тим
системима не прекорачују препоручене гран чне вредности. 

naSRPS EN 15232:2014 (en)  Енергетске  перформансе  у 
контроле и управљања у згр

зградама — Утицај  аутоматизације, 
адама  

Апстракт: Овим стандардом се утврђују: 
томатиз—  структурирана листа управљања и ау ације у зградама које 

имају утицај на енергетске перформансе у зградама; 
—  метода  за  дефинисање  минималних  захтева  у  погледу  функција 

п р мBACS  и  ТМB риликом  п имене  у  зграда а  различитих 
комплексности; 

—  детаљне  методе  за  процену  утицаја  функција  аутоматизације, 
контроле и управљања у посматраној згради. 

  27.  Камен и природни камен 

naSRPS EN 1467:2013 (en)  Природни камен  еобрађени блокови — Захтеви  — Н

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  за  необрађене  блокове  од 
природног  камена  од  којих  се  израђују  производи  за  уградњу  у 

производи  од грађевинарству.  Стандардом  нису  обухваћени 
вештачког камена и начини уградње.  

naSRPS EN 1468:2013 (en)  Природни камен — Н обрађене плоче — Захтеви  е

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  за  необрађене  плоче  од 
природног  камена  од  којих  се  израђују  производи  за  уградњу  у 
грађевинарству.  Стандардом  нису  обухваћени  производи  од 
вештачког камена и начини уградње.  
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  28.  Испитивање изведених грађевинских материјала 

naSRPS EN 933‐9:2014 (en)  Испитивања геометријских својстава агрегата — Део 9: Садржај 
ситних честица — Испитивање на метилен‐плаво 

Апстракт: Овим се стандардом описује референтна метода за испитивање типа и, 
у случајевима одбацивања, за одређивање вредности метилен‐плавог 
за  фракцију  ситних  честица  агрегата  од  0/2  mm  или  природних 
агрегата  (MB).  У  Прилогу  А  је  описана  референтна  метода  за 
одређивање  вредности  метилен‐плавог  за  фракцију  од  0/0,125 mm
(MBF).  За  друге  се  намене,  посебно  за  контролу  производње,  могу 

а   е о е њ  користити ост ле методе,  уз об збеђивање  дговарајућ  производ е
у складу са успостављеном референтном методом. 

naSRPS EN 1097‐9:2014 (en)  Испитивања  механичких  и  физичких  својстава  агрегата  —
Део 9:  Одређивање  отпорности  према  хабању  абразијом 

езимским гумама — Нордијско испитивањ  

Апстракт: Овим  се  европским  стандардом  утврђује  референтна  метода  за 
испитивања  типа  и,  у  спорним  случајевима,  за  одређивање 
отпорности  према  хабању  абразијом  зимским  гумама.  За  остале 
намене,  посебно  за  контролу  производње,  могу  се  користити  остале 
методе,  уз  обезбеђивање  одговарајуће  производње  у  складу  са 

  р  
и  mm.

успостављеном референтном методом. Испитивање је п именљиво за
агрегате велич не зрна између 11,2 mm и 16  

naSRPS EN 1097‐11:2014 (en)  Испитивање  механичких  и  физичких  својстава  агрегата  —
Део 11:  Одређивање  стишљивости  и  чврстоће  на  притисак 

 лаких агрегата 
Апстракт: Овим  се  европским  стандардом  утврђује  референтна  метода  за 

испитивања и, у спорним случајевима, за одређивање стишљивости и 
чврстоће  на  притисак  лаких  агрегата  (LWA).  За  остале  намене, 
посебно за фабричку контролу производње, могу се користити остале 
методе,  уз  обезбеђивање  одговарајуће  производње  у  складу  са 
успостављеном референтном методом. Испитивање је применљиво за 
LWA који прође сито од 32 mm. 

naSRPS EN 1367‐7:2014 (en)  Испитивање топлотних својстава агрегата и отпорности према 
распадању  — Део  7:  Одређивање  отпорности  лаких  агрегата 
према замрзавању и одмрзавању 

Апстракт: Овим се  стандардом утврђује референтна метода  за испитивања и,  у 
спорним  случајевима,  за  одређивање  отпорности  лаких  агрегата 
(LWA) према замрзавању и одмрзавању у складу са SRPS EN 13055. За 
друге  се  намене,  посебно  за  фабричку  контролу  производње,  могу 
користити остале методе,  уз обезбеђивање одговарајуће производње 
у  складу  са  успостављеном  референтном  методом.  Испитивање  је 
применљиво  за  LWA  величине  зрна  од  најмање  4  mm  и  највише 
32 mm. 

naSRPS EN 1367‐8:2014 (en)  Испитивање топлотних својстава агрегата и отпорности према 
распадању — Део 8: Одређивање отпорности лаких агрегата на 
распадање 

Апстракт: Овим се  стандардом утврђује референтна метода  за испитивања и,  у 
спорним  случајевима,  за  одређивање  отпорности  лаких  агрегата 
(LWA) на распадање у  складу са SRPS EN 13055.  За остале  се намене, 
посебно  за  фабричку  контролу  производње,  могу  користити  остале 
методе,  уз  обезбеђивање  одговарајуће  производње  у  складу  са 

е
 

успостављеном референтном методом. Испитивање је прим нљиво за 
LWA највеће величине зрна од 32 mm.

naSRPS EN 1744‐1:2014 (en)  Испитивање  хемијских  својстава  агрегата  —  Део  1:  Хемијске 
анализе 
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Апстракт: Овим се стандардом утврђују поступци за хемијске анализе агрегата. 
Пре  свега  се  утврђују  референтни  поступци,  а  у  одређеним 
случајевима  и  алтернативна  метода  за  коју  се  сматра  да  може  дати 
еквивалентне резултате. 

naSRPS EN 1744‐7:2013 (en)  Испитивања хемијских својстава агрегата — Део 7: Одређивање 
губитка  жарењем  агрегата  насталог  спаљивањем  комуналног 
отпада (MIBA агрегат) 

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђује  метода  испитивања  за  одређивање 
га гре ало  у ју губитка жарењем (LOI) агре та (MIBA а гат) наст г у ређа за 

спаљивање комуналног отпада (MIBA). 

naSRPS EN 1744‐8:2014 (en)  Испитивања  хемијских  својстава  агрегата  —  Део  8: 
Разврставање  агрегата  насталог  спаљивањем  комуналног 

 отпада (MIBA агрегат) према садржају метала  
Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђује  једноставна  метода  за  разврставање 

агрегата  насталог  спаљивањем  комуналног  отпада  (MIBA агрегат) 
ради  процене  релативног  односа  металних  састојака.  Овим  се 
европским  стандардом  утврђује  референтна  метода  за  испитивања 
типа  и,  у  спорним  случајевима,  за  процену  релативног  односа 
металних  састојака  MIBA агрегата.  За  друге  се  намене,  посебно  за 
контролу  производње,  могу  користити  остале  методе,  уз 

з уобезбеђивање  одговарајуће  прои водње  у  складу  са  спостављеном 
референтном методом. 

naSRPS EN 13179‐1:2014 (en)  Испитивања  каменог  брашна  које  се  користи  у  битуменским 
мешавинама  — Део  1:  Испитивање  помоћу  делта  прстена  и 
куглице 

Апстракт: Овим  се  андардом  утв ује  поступак а  одређ очвршћавања 
мешавине каменог брашна и битумена. 

ст рђ   з ивање 

naSRPS EN 14066:2014 (en)  Методе  испитивања  природног  камена  —  Одређивање 
а а моћу топлотног шокаотпорности прем  ст рењу по  

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  метода  за  оцену  могућих  промена 
природног  камена  услед  изненадних  промена  температуре 
(топлотног шока).  

naSRPS EN 14617‐1:2014 (en)  Вештачки  камен — Методе испитивања — Део 1:  Одређивање 
привидне запреминске масе и упијања воде 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  метода  за  одређивање  привидне 
запреминске масе и упијања воде производа од вештачког камена.  

naSRPS EN 14617‐4:2013 (en)  Вештачки  камен — Методе испитивања — Део 4:  Одређивање 
отпорности према хабању  

Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање отпорности према 
хабању производа од вештачког камена.  

naSRPS EN 14617‐5:2013 (en)  Вештачки  камен — Методе испитивања — Део 5:  Одређивање 
у и одотпорности према замрзавањ мрзавању 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  метода  за  оцену  последица  дејства 
циклуса  замрзавања  и  одмрзавања  вештачког  камена.  Стандард 
садржи одредбе за испитивање оцене ефеката циклуса замрзавања и 
одмрзавања на карактеристике чврстоће при савијању.  

naSRPS EN 14617‐6:2013 (en)  Вештачки  камен — Методе испитивања — Део 6:  Одређивање 
отпорности према топлотном шоку  

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  метода  за  оцену  могућих  промена 
вештачког  камена  услед  наглих  промена  температуре  (топлотног 
шока) потапањем у топлу воду.  
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naSRPS EN 14617‐10:2013 (en)  Вештачки камен — Методе испитивања — Део 10: Одређивање 
отпорности према хемикалијама 

Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање отпорности према 
хемикалијама  и  отпорности  према  стварању  флека  на  полираној 
површини  вештачког  камена  после  дужег  излагања  дејству 
хемикалија.  

naSRPS EN 14617‐12:2014 (en)  Вештачки камен — Методе испитивања — Део 12: Одређивање 
стабилности димензија  

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  метода  за  одређивање  стабилности 
димензија и вредновање деформација површине плоча од вештачког 
камена  за  унутрашња и  спољашња облагања подова и  зидова зграда 
које су биле изложене дејству воде у дужем периоду.  

naSRPS EN 14617‐13:2014 (en)  Вештачки камен — Методе испитивања — Део 13: Одређивање 
електричне специфичне отпорности 

Апстракт: Овим  стандардом  је  обухваћено  одређивање  отпорности  изолације 
према  дејству  једносмерне  струје,  електричне  отпорности  и 
специфичне  електричне  отпорности  површине  и  одговарајућа 
електрична  проводљивости  производа  од  вештачког  камена.  Такође 
су  обухваћене  и  специфична  електрична  отпорност  запремине  и 
одговарајућа  електрична  проводљивост  производа  од  вештачког 
камена (видети Прилог Ц – информативан). 

naSRPS EN 15286:2014 (en)  Вештачки  камен — Плоче  и  плочице  за  завршну  обраду  зида 
њу(унутрашњу и спољаш ) 

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђују  захтеви  и  одговарајуће  методе
испитивања  плоча  и  плочица  од  вештачког  камена  за  облагање, 
највеће  дужине  или  ширине  до  3  500  mm  код  завршних  радова
унутрашњих  и  спољашњих  зидова  који  су  причвршћени  механички, 
лепком  или  малтером.  Њиме  су  такође  дате  одредбе  за  вредновање 
усаглашености и означавање ових производа. Овим стандардом нису 
обухваћене  плоче  и  плочице  за  облагање  плафона.  Производи 
обухваћени  стандардима  SRPS  EN  14992,  SRPS  EN  13198,  SRPS  EN

P п13748‐1  и  SR S  EN  13748‐2  такође  нису  у  подручју  римене  овог 
стандарда. 

naSRPS EN 16236:2014 (en)  Вредновање  усаглашености  агрегата  —  Почетно  испитивање 
нтролатипа и фабричка ко  производње 

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђују  почетно  испитивање  типа  и  фабричка 
контрола  производње  у  сврху  вредновања  и  производње  агрегата. 
Додатна испитивања захтевана у уговорима нису у подручју примене 
овог  стандарда.  Овај  стандард  се  примењује  за  контролу  агрегата  у 

 п N  EN SR  Eподручју римене SRPS E  12620, SRPS  13043,  PS N 13242, SRPS
EN 13139, SRPS EN 13383‐1 и SRPS EN 13450. 

naSRPS EN 16301:2014 (en)  Методе  испитивања  природног  камена  —  Одређивање 
осетљивости према случајним појавама флека 

Апстракт: Стандардом  се  утврђује  метода  за  оцену  осетљивости  природног 
камена изложеног случајним појавама флека. Дефинише процедуру за 
наношење  флека,  чишћење  и  оцену  изгледа  површине  након 

.  х но дчишћења Такође  обу вата  могућ ст  оцене  елотворности 
третирања површине. 

naSRPS EN 16306:2014 (en)  Методе  испитивања  природног  камена  —  Одређивање 
отпорности мермера на циклусе промене топлоте и влажности 

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђују  лабораторијске  методе  за  одређивање 
отпорности  на циклусе  промене  топлоте  и  влажности  за  мермер 
намењен  облагању  фасада  зграда.  За  научну  дефиницију  мермера, 
погледати SRPS EN 12670, терминологија: 2.1.243 а. 
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  29.  Нафта, течна и гасовита горива од нафте и угља 

naSRPS B.H2.125:2014 (en)  Стандардна спецификација за авионски бензин 

Апстракт: Овом  спецификацијом  је  обухваћено  формирање  спецификација  за 
уговорену куповину авионског бензина и намењена је првенствено за 
агенције које се баве куповином. Овом спецификацијом су дефинисани 
посебни  типови  авионских  бензина  за  цивилну  употребу.  Одређена 
опрема  или  услови  употребе  могу  дозволити  шири  или  могу 
захтевати  ужи  опсег  карактеристика  него  што  је  наведено  у  овој 

рају се 
. 

спецификацији. Вредности наведене у SI систему јединица смат
стандардним. Друге јединице мерења нису укључене у овај стандард

naSRPS B.H2.126:2014 (en)  Стандардна спецификација за авионска турбинска горива 

Апстракт: Ова  спецификација  обухвата  набавку  авионских  турбинских  горива 
под уговором и првенствено је намењена агенцијама за набавку. Овом 
спецификацијом  су  дефинисани  посебни  типови  авионских 
турбинских  горива  за  цивилну  употребу  приликом  рада  и 
сертификације  летелица  и  описана  су  горива  која  одговарају  раду 
летелица  и  мотора.  Ова  спецификација  се  може  користити  као 
стандардна  приликом  описивања  квалитета  авионског  турбинског 
горива од рафинерије до летелице. Ова спецификација не обухвата сва 
горива  задовољавајућа  за  авионске  турбинске  моторе.  Одређена 
опрема или услови примене могу дозволити шири, или захтевати ужи 
опсег  карактеристика  него  што  је  приказано  овом  спецификацијом. 
Авионска турбинска горива дефинисана овом спецификацијом, осим у 
турбинским моторима, могу да се користе и у другим моторима који 
су посебно конструисани и  сертификовани  за ово  гориво.  Вредности 
наведене  у  SI  систему  јединица  сматрају  се  стандардним.  Друге 
јединице мерења нису укључене у овај стандард. 

naSRPS EN ISO 8311:2014 (en)  Охлађени угљоводоници и течни гасови који нису на бази нафте 
као  гориво  — Еталонирање  мембранских  резервоара  и 
независних  призматичних  резервоара  у  бродовима  — Ручна 

г метода и метода интерног електрооптичко мерења раздаљине
Апстракт: Овим  међународним  стандардом  се  утврђује  метода  за  унутрашње 

мерење  мембранских  резервоара  коришћених  у  бродовима  за 
транспорт охлађених лаких угљоводоничних флуида. Уз овај поступак 
мерења  дати  су  поступци  израчунавања  за  састављање  табеле 
капацитета  резервоара  и  табеле  корекција  за  коришћење  приликом 
израчунавања  количине  терета.  Овај  међународни  стандард  се,  уз 
неке  модификације,  може  применити  на  еталонирање  независних 
призматичних резервоара. За ручно мерење мембранских резервоара, 
приликом  поступака  описаних  у  овом  међународном  стандарду, 
употребљавају  се  скеле коришћене за инсталацију мембрана како би 
се  осигурала  опрема  за  мерење,  али  је  предвиђено  да  се  за  методу 
интерног  електрооптичког  мерења  раздаљине  (ЕОDR)  користи 
другачији приступ захтеваним позицијама мерења. 

naSRPS ISO 10307‐1:2014 (en)  Нафтни  производи — Укупни  седимент  у  резидуалним  уљима 
за ложење — Део 1: Одређивање топлом филтрацијом 

Апстракт: Овим  се  делом  ISО  10307  утврђује  метода  за  одређивање  укупног 
седимента  у  резидуалним  уљима  за  ложење  која  имају  највиши 
вискозитет  од  55 mm2/s  на  100  °C,  као  и  у  мешавинама  дестилата 
горива која садрже резидуалне компоненте. Највећи укупни седимент 
обухваћен проценом прецизности ове методе износи 0,50 % (m/m) за 
резидуална  горива  и 0,40 %  (m/m)  за  дестилате  горива  који  садрже 
резидуалне  компоненте.  Поред  присуства  значајне  количине 
нерастворних органских или неорганских материја, и други фактори 
могу  проузроковати  да  нека  горива  преврше  најдуже  време 
филтрације утврђено овом методом.  
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НАПОМЕНА 1  Метода  се  може  користити  и  за  процену  укупног 
седимента  након  режима  предтретмана  горива,  конструисаних  да 
убрзају процес старења.  
НАПОМЕНА 2  Значајне  количине  седимента  у  резидуалном  уљу  за 
ложење  могу  проузроковати  прљање  уређаја  за  управљање  и 
проблеме  у  механизму  паљења.  Седимент  се  може  акумулирати  у 
резервоарима  за  складиштење,  на  филтрир‐платнима  или  на 
деловима горионика, при чему долази до опструкције протока уља од 
резервоара до горионика.  
НАПОМЕНА 3  За потребе овог међународног  стандарда  се  термини 
„%  (m/m)“ и  „%  (V/V)“ користе за приказивање масеног и  запремин‐
ског удела, тим редом. 

naSRPS ISO 10307‐2:2014 (en)  Нафтни прозводи — Укупни седимент у резидуалним уљима за 
  тложење — Део 2: Одређивање коришћењем с андардних посту‐

пака за старење 
Апстракт: Овим  се  делом  ISО  10307  утврђују  два  поступка  –  А  (топлотни)  и  Б 

(хемијски) – за убрзано старење резидуалних уља за ложење. Када се ови 
поступци  комбинују  са  методом  топле  филтрације  утврђеном  у 
ISО 10307‐1, онда се може предвидети стабилност уља за ложење на коју 
утиче седиментација током складиштења и руковања уљима за ложење.  
НАПОМЕНА 1  За потребе овог међународног стандарда се термини „% 
(m/m)“  и  „%  (V/V)“  користе  за  приказивање  масеног  и  запреминског 
удела, тим редом. 

naSRPS EN ISO 13736:2014 (en) Одређивање  тачке  паљења  — Метода  у  затвореном  суду  по 
Абелу 

Апстракт: Овим  међународним  стандардом  се  утврђује  метода  за  одређивање 
тачке паљења запаљивих течности које имају тачку паљења између –
30,0 °C  и 75,0 °C,  у  ручном и  аутоматском  затвореном  суду. Међутим, 
прецизност  дата  овом  методом  може  се  применити  само  за  тачке 
паљења у опсегу од –8,5 °C до 75,0 °C. Овај међународни стандард није 
применљив на водене боје. 

naSRPS EN 15721:2014 (en)  Етанол  као  компонента  која  се  намешава  у  бензин  —
Одређивање  виших  алкохола,  метанола  и  других  нечистоћа  –
Метода гасне хроматографије 

Апстракт: Овим европским стандардом је утврђена гасно‐хроматографска метода за 
етанол којом се одређују виши алкохоли [пропан‐1‐ол, бутан‐1‐ол, бутан‐
2‐ол,  2‐метилпропан‐1‐ол  (изобутанол),  2‐метилбутан‐1‐ол  и  3‐
метилбутан‐1ол од 0,1 % до 2,5 % (m/m), метанол од 0,1 % до 3 % (m/m)] 

тои  друге  нечис ће,  у  опсегу  од  0,1 %  до  2 %  (m/m).  Нечистоће  су  све 
супстанце које не спадају у групу виших алкохола или метанола. 
НАПОМЕНА 1  Европска спецификација за етанол као компоненту за 
намешавање поставља ограничење за комбиновани резултат етанол + 
виши алкохоли, а не само за садржај етанола. Услед могућих сметњи, 
метода није применљива на узорке денатурисаног етанола. Вода није 
укључена у ову анализу уколико је присутна у узорку, зато што сигнал 
за  воду  није  видљив  на  хроматограму.  Због  тога,  уколико  се  у 

и  к оспецификациј наводи „садржај ал охола“, онда се вода м ра посебно 
прерачунати. 

    о сНАПОМЕНА 2  За  потребе  овог европск г  тандарда  термин  „% 
(m/m)” се користи за приказивање масеног удела (ω). 

naSRPS EN 15751:2014 (en)  Горива  за  моторна  возила  — Гориво  од  метилестара  масних 
киселина  (МЕМК)  и  његове  мешавине  са  дизел‐горивом  —
Одређивање  оксидационе  стабилности  методом  убрзане 
оксидације 

Апстракт: Овим  европским  стандардом  се  утврђује  метода  испитивања  за 
одређивање  оксидационе  стабилности  горива  за  дизел‐моторе, 
мерењем  индукционог  периода  горива  до  48  h.  Ова  метода  је 
применљива  на  метил‐естре  масних  киселина  (МЕМК)  намењене  за 
употребу као чиста биогорива или као компоненте за намешавање са 
дизел‐горивима и за мешавине МЕМК са дизел‐горивима која садрже 
најмање 2 % (V/V) МЕМК. 
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НАПОМЕНА 1  ЕN  14112  описује  сличну  методу  испитивања  за 
ксодређивање  о идационе  стабилности  чистих  метил‐естара  масних 

киселина. 
НАПОМЕНА 2  За период индукције који је дужи од 48 h прецизност 
није  обухваћена  изјавом  о  прецизности  за  ову  методу.  Граничне 

  о и ввредности  из дговарајућ х  стандарда  горива  налазе  се  у  ок иру 
предмета и подручја примене ове методе испитивања.  
НАПОМЕНА 3  Присуство  средства  које  побољшава  цетански  број 
може  смањити  оксидациону  стабилност  одређену  овом  методом 
испитивања.  Међутим,  ограничена  испитивања  са  ЕHN  (2‐етил‐

о у т   хексил‐нитрат м) показала с  да се стабилнос смањује у мери која је 
у оквиру репродуктивности методе испитивања.  

л
НАПОМЕНА 4  За  потребе  овог  европског  стандарда  термин  „% 
(V/V)“ се користи за приказивање запреминског уде а материје (φ). 

naSRPS EN 15779:2014 (en)  Нафтни  производи  и  деривати  масти  и  уља  —  Метилестери 
масних  киселина  (МЕМК)  за  дизел‐моторе  —  Одређивање 
метилестара  полинезасићених  (≥  4  двогубе  везе)  масних 
киселина (PNМК) гасном хроматографијом 

Апстракт: Овим европским стандардом се утврђује метода за одређивање садржаја 
полинезасићених  (≥  4  двоструке  везе)  метил‐естара  масних  киселина 
(PUFА)  у  метил‐естрима  масних  киселина  (МЕМК)  у  опсегу  од  0,6 % 
(m/m) и 1,5 % (m/m). Овом методом обухваћена су четири доминантна 
полинезасићена  метил‐естра масних  киселина  од  еикозатетраеноинске 
киселине  [C  20:4  (n‐6)],  еикозапентаеноинске  киселине  [C  20:5  (n‐3)], 
докозапентаеноинске  киселине  [C  22:5  (n‐3)],  докозахексаеноинске 
киселине [C 22:6) (n‐3)]. Студије су показале да се на основу линеарности 
резултата из овог европског стандарда PUFА метил‐естри могу одредити 
у МЕМК у опсегу између 0,3 % (m/m) и 3,0 % (m/m). Међутим, прецизност 
није установљена у том опсегу, јер ниједан узорак у оквиру горњег опсега 
није укључен у коначно међулабораторијско испитивање. Иако је метода 
применљива за све сврхе, првенствено служи за МЕМК у дизел‐моторима. 

1 т  
(

НАПОМЕНА   За потребе овог европског стандарда  ермин „% (m/m)“ се 
користи за приказивање масеног удела материје  ω).  

ва в та ар   н чнНАПОМЕНА  2  О ј  е ропски  с нд д  заснива  се а  А.О.C.S  звани ој 
методи Cе 1b‐89. 

naSRPS EN 16329:2014 (en)  Дизел‐гориво  и  горива  за  загревање  домаћинства  —
Одређивање  тачке  филтративности  —  Метода  линеарног 
хлађења 

Апстракт: Овим  европским  стандардом  је  утврђена  аутоматска  метода  за 
одређивање  тачке  филтративности  (CFPP)  дизел‐горива  и  горива  за 
загревање домаћинства применом линеарног хлађења. Овај европски 
стандард  је  применљив на метил‐естре масних  киселина  (МЕМК),  на 
дестилате  горива  и  на  парафинска  дизел‐горива,  укључујући  и  она 
која  садрже  МЕМК, адитиве  који  служе  за  побољшање  протока  или 
друге  адитиве  намењене  за  употребу  у  дизел‐моторима  и 
инсталацијама  за  загревање  домаћинстава.  Резултати  добијени 
методом  утврђеном  у  овом  европском  стандарду  погодни  су  за 

нипроцену  нај же  температуре  на  којој  ће  гориво  имати  несметан 
проток у систему.  
НАПОМЕНА  У  случају  дизел‐горива  резултати  су  обично  блиски 
температури престанка рада система, осим онда када систем за гориво 
садржи,  на  пример,  папирни  филтер  инсталиран  на  локацији  која  је 
изложена  временским  условима  или  уколико  је  температура 
филтративности  за  више  од  12  °C нижа  од  тачке  замућења  горива. 
Инсталације  за  загревање домаћинстава  су  обично мање критичне и 
најчешће  раде  на  задовољавајућем  нивоу  на  температурама  нешто 
нижим од оних наведених у резултатима испитивања.  
УПОЗОРЕЊЕ  Употреба  овог  стандарда  може  укључивати  опасне 
материје,  поступке  и  опрему.  Овај  стандард  се  не  бави 
безбедносним проблемима који  су  у  вези  са његовом  употребом. 
Корисник  овог  стандарда  пре  употребе  има  одговорност  да 
успостави  одговарајуће  безбедносне  и  здравствене  праксе  и 
одреди  применљивост  стандарда  према  законским 
ограничењима. 
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naSRPS EN 16423:2014 (en)  Течни  нафтни  гасови  —  Одређивање  раствореног  остатка  —
Метода гасне хроматографије убризгавањем течности директно 
у колону 

Апстракт: Овим  европским  стандардом  се  утврђује  методе  за  одређивање 
раствореног  остатка,  познатог  и  као  остатак  након  упаравања,  у 
течном нафтном  гасу  (ТНГ)  гасном хроматографијом  у  опсегу  (од 10 
до 600) mg/kg (ppm масе). Овом методом испитивања се квантификују 
растворљиве  органске  компоненте  (угљоводоничне  материје), 
понекад називане „остатак након упаравања“, које могу бити присутне 
у  течном  нафтном  гасу  и  које  су  знатно  мање  испарљиве  од  ТНГ 
производа,  тј.  са  тачком кључања између 174  °C  и 522  °C  (од C10  до 
C40). Материје  са вишим тачкама кључања,  или материје које  трајно 
приањају за хроматографску колону, неће се детектовати. 
УПОЗОРЕЊЕ  Употреба  овог  стандарда  може  укључивати 
опасне  материје,  поступке  и  опрему.  Овај  стандард  се  не  бави 
безбедносним  проблемима  који  су  у  вези  са  његовом  употребом. 
Корисник  овог  стандарда  пре  употребе  има  одговорност  да 
успостави одговарајуће безбедносне и здравствене праксе и одреди 
применљивост стандарда према законским ограничењима. 

naSRPS EN ISO 22854:2014 (en) Течни нафтни производи — Одређивање типова угљоводоника 
 и  оксигената  у  бензину  за моторна  возила  —  Метода 

вишедимензионалне гасне хроматографије 
Апстракт: Овим  међународним  стандардом  се  утврђује  гасно‐хроматографска 

метода  за  одређивање  засићених,  олефинских  и  ароматичних 
угљоводоника  у  бензину  за  моторна  возила  и  етанолном  гориву  за 

ламоторна  вози .  Поред  тога,  могу  се  одредити  и  садржај  бензена, 
садржај оксигената и укупан садржај кисеоника. 
НАПОМЕНА 1  За потребе овог међународног стандарда термини „% 
(m/m)“  и  „%  (V/V)“  користе  се  за  приказивање  масеног  (μ)  и 
запреминског (φ) удела, тим редом. Овим међународним стандардом 
су дефинисана 2 поступка, А и Б. Поступак А је применљив на бензине 
за моторна  возила  који  имају  укупан  садржај  аромата  до 50%  (V/V); 
укупан садржај олефина од око 1,5%  (V/V)  до 30%  (V/V);  оксигената 
од 0,8%  (V/V)  до 15%  (V/V);  укупно  кисеоника од око 1,5%  (V/V)  до 
око 3,7% (V/V); и бензена до 2% (V/V). Систем се може користити за 
етре  са  5  или  више  C‐атома,  до  22%  (V/V),  али  прецизност  није 
успостављена  до  овог  нивоа.  Иако  се  ова  метода може  користити  за 
одређивање  садржаја  виших  олефина  до  50%  (V/V),  ипак  је 
прецизност  за олефине испитана  само у опсегу од око 1,5%  (V/V)  до 
око 30% (V/V). Ова се метода испитивања може применити и на друге 
токове  угљоводоника  који  имају  сличне  опсеге  кључања,  као што  је 
нафта,  иако  је  посебно  развијена  за  анализу  бензина  за  моторна 
возила која садрже оксигенате.  
НАПОМЕНА 2  За  поступак  А,  резултати  за  прецизност  су 
установљени  за  оксигенате  у  узорцима  бензина  за  моторна  возила 
који  садрже  етил‐терц‐бутил‐етар  (ЕТBЕ),  метил‐терц‐бутил‐етар 
(МТBЕ),  терц‐амил‐метил‐етар  (ТАМЕ),  изопропанол,  изобутанол, 
терц‐бутанол, метанол или етанол. Изведени резултати за прецизност 
за  метанол  не  слажу  се  у  потпуности  са  израчунатом  прецизношћу 
како  је  то  представљено  у  овом  међународном  стандарду. 
Применљивост  овог  међународног  стандарда  потврђена  је  и  за 
одређивање  n‐пропанола,  ацетона  и  di‐изопропил  етра  (DIPЕ). 
Међутим,  подаци  о  прецизности  за  ове  компоненте  нису  одређени. 
Поступак Б описује поступак за анализу оксигенованих група (етанол, 
метханол,  етри,  C3  —  C5  алкохоли)  у  етанолном  (Е85)  гориву  за 
моторна  возила  које  садржи  етанол  у  количини између 50%  (V/V)  и 
85%  (V/V).  Бензин  је  разблажен  компонентом  која  не  садржи 
оксигенате  како  би  се  смањио  садржај  етанола  до  вредности  испод 
20% (V/V) пре анализе на GC‐у. Уколико је садржај етанола непознат, 
онда  се  приликом  анализе  узорка  препоручује  разблажење  од  4:1. 
Узорак  се  може  потпуно  анализирати,  укључујући  и  угљоводонике. 
Подаци  о  прецизности  за  разблажене  узорке  доступни  су  само  за 
оксигеноване групе.  
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НАПОМЕНА 3  За поступак Б, прецизност се може користити за удео 
етанола  од  око  50%  (V/V)  до  85%  (V/V).  За  удео  етра,  прецизност 
утврђена у табели 6 може се користити за узорке који садрже најмање 
11% (V/V) етра. За уделе виших алкохола, добијен је веома мали број 

о резултата  как би  се  поуздано  одредила  прецизност,  па  су  подаци 
наведени у табели 6 само индикативни.  
НАПОМЕНА 4  Приликом развоја ове методе коначна тачка кључања 
била је ограничена на 215 °C.  
НАПОМЕНА 5  Може  доћи  до  преклапања  између C9  и C10  аромата. 
Међутим, укупна количина је тачна. Изопропил бензен се одређује из 
C8 аромата и индикативан је са другим C9 ароматима. 

  30.  Методе испитивања производа чврстих минералних 
горива, нафте, битумена, земног гаса и воска 

naSRPS B.H8.001:2014 (en)  Стандардна  метода  испитивања  сумпора  у  нафтним  произво‐
одима хидрогенолизом и ратеометријском к лориметријом 

Апстракт: Овом  методом  обухваћено  је  одређивање  сумпора  у  нафтним 
производима  у  опсегу  од  0,02  mg/kg  до  10,00  mg/kg.  Ова  метода 
испитивања  разблаживањем  може  се  проширити  за  одређивање 
виших  концентрација.  Ова  метода  испитивања  је  применљива  на 
течности  које  имају  тачку  кључања  између  30  °C  и  371  °C  (86  °F и 
700 °F). Материје које могу да се испитују су нафта, керозин, алкохол, 
кондензати  добијени  испаравањем,  различити  дестилати,  млазна 
горива, бензен и толуен. Вредности наведене у SI јединицама сматрају 
се  стандардним.  Вредности  дате  у  заградама  наведене  су 
информативно.  Овај  стандард  се  не  бави  безбедносним  аспектима 
употребе. Корисник овог стандарда има одговорност да пре употребе 
успостави  одговарајуће  безбедносне  и  здравствене  праксе  и  одреди 
применљивост стандарда према законским ограничењима. 

naSRPS B.H8.003:2014 (en)  Стандардна  метода  испитивања  напона  паре  бензина  и 
мешавина бензин‐оксигенат (сува метода) 

Апстракт: Ова  метода  испитивања  обухвата  и  применљива  је  на  бензине  и 
мешавине бензин‐оксигенат који имају напон паре у опсегу од 35 kPa
до 100 kPa (од 5 psi до 15 psi). Ова метода испитивања, модификација 
методе D323 (Ридова метода), обезбеђује два поступка за одређивање 
напона  паре  бензина  и  мешавина  бензин‐оксигенат.  НАПОМЕНА  1 
Пошто се спољашњи атмосферски притисак супротставља првобитно 
присутном  атмосферском  притиску  у  ваздушној  комори,  овај  напон 
паре  представља  апсолутни  притисак  на  37,8  °C  (100  °F)  у 
килопаскалима. Овај напон паре се разликује од стварног напона паре 
узорка због малог испаравања узорка и ваздуха у ограничен простор. 
НАПОМЕНА  2  Овом  методом  се  може  одредити  напон  паре  бензина 
или мешавине бензин‐оксигената нижи од 35 kPa (5 psi) или виши од 
100 kPa (15 psi). За материје које имају напон паре већи од 100 kPa (15 
psi), користи се мера од 0 kPa до 200 kPa (од 0 psi до 30 psi) онако како 
је  то  утврђено  у Прилогу Д 323.  Неке мешавине  бензин‐горива могу 
показати измаглицу онда када се охладе до 0 °C или до 1°C. Вредности 
наведене  у  SI систему  јединица  сматрају  се  стандардним.  Вредности 
дате у заградама наведене су информативно. Овај стандард се не бави 
безбедносним  аспектима  употребе.  Корисник  овог  стандарда  има 
одговорност  да  пре  употребе  успостави  одговарајуће  безбедносне  и 
здравствене  праксе  и  одреди  применљивост  стандарда  према 
законским ограничењима. 

naSRPS B.H8.004:2014 (en)  Стандардна  метода  испитивања  за  анализу  метил‐терцбути‐
летра (МТBE) гасном хроматографијом 
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Апстракт: Овом методом испитивања обухваћено је одређивање чистоће метил‐
терцбутилетра  (МТBЕ)  гасном хроматографијом.  Такође  је  обезбеђен 
поступак  за  одређивање  нечистоћа  у МТBЕ  као што  су  од C4  до C12 
олефини, метил, изопропил и терц‐бутилалкохоли, метил сек‐бутил и 
метил  терцамилетри,  ацетон  и  метилетил‐кетон.  Нечистоће  се 
одређују  до  најниже  концентрације  од  0,02  %  масеног  удела.  Ова 
метода  испитивања  није  погодна  за  одређивање  МТBЕ‐а  у  бензину. 
Вода  се  не  може  одредити  овом  методом  испитивања,  већ  се  мора 
мерити  према  поступку  као  што  је  D  1364.  Ова  метода  испитивања 
није прикладна за нечистоће које кључају на температурама вишим од 
180  °C  нити  за  нечистоће,  као  што  је  вода,  које  проузрокују  слаб 
одговор на пламеном јонизационом детектору. Вредности наведене у 
SI (метричком) систему јединица сматрају се пожељним и користе се у 
овом  стандарду.  Вредности  дате  у  заградама  наведене  су 
информативно.  Овај  стандард  се  не  бави  безбедносним  аспектима 
употребе. Корисник овог стандарда има одговорност да пре употребе 
успостави  одговарајуће  безбедносне  и  здравствене  праксе  и  одреди 
применљивост стандарда према законским ограничењима. 

naSRPS B.H8.007:2014 (en)  Стандардна метода испитивања за анализу етил‐терцбутилетра 
(ЕТBЕ) гасном хроматогарфијом 

Апстракт: Овом  методом  испитивања  обухваћено  је  одређивање  чистоће  етил
терцбутилетра  (ЕТBЕ)  гасном  хроматографијом.  Такође  је  обезбеђен 
поступак за одређивање нечистоћа у ЕТBЕ‐у као што су од C4 до C12 
олефини,  метил,  изопропил  и  терцбутилалкохоли,  метил  секбутил  и 
метил  терцамилетри,  ацетон  и  метилетил‐кетон.  Ова  метода 
испитивања није погодна за одређивање ЕТBЕ‐а у бензину. Вода се не 
може одредити овом методом испитивања, већ се мора мерити према 
поступку као што је D 6304. Ова метода испитивања није прикладна за 
нечистоће  које  кључају  на  температурама  вишим  од  180  °C нити  за 
нечистоће, као што је вода, које проузрокују слаб одговор на пламеном 
јонизационом  детектору.  Вредности  наведене  у  SI  (метричком) 
систему  јединица  сматрају  се  пожељним  и  користе  се  у  овом 
стандарду.  Вредности  дате  у  заградама  наведене  су  информативно. 
Овај стандард се не бави безбедностим аспектима употребе. Корисник 
овог  стандарда  има  одговорност  да  пре  употребе  успостави 
одговарајуће безбедносне  и  здравствене  праксе  и  одреди 
применљивост стандарда према законским ограничењима. 

naSRPS B.H8.146:2014 (en)  Стандардна  метода  испитивања  сумпора  у  нафтним 
ппроизводима (метода са лам ом) 

Апстракт: Овом  методом  испитивања  обухваћено  је  одређивање  укупног 
сумпора у течним нафтним производима у концентрацијама од 0,01 % 
до 0,4 % масеног удела. Посебан поступак анализе сулфата описан је у 
Прилогу  А,  а  омогућава  одређивање  сумпора  у  концентрацијама 
нижим од 5 mg/kg. Поступак директног  сагоревања применљив  је  за 
анализу  таквих  материја  као што  су  бензин,  керозин,  нафта  и  друге 
течности које могу потпуно да сагоре у лампи. Поступак намешавања 
је применљив за анализу гасовитих уља и дестилатних уља за ложење, 
нефтенске  киселине,  алкил‐феноле,  нафтне  производе  са  високим 
садржајем  сумпора  и  многе  друге  материје  које  се  не  могу  потпуно 
сагорети  поступком  директног  сагоревања.  Фосфорне  компоненте 
које  су  иначе  присутне  у  комерцијалном  бензину  обично  не  ометају 
ову  анализу.  Вредности  наведене  у  SI  систему  јединица  сматрају  се 
стандардним. Друге  јединице мерења нису укључене у овај стандард. 
Овај  стандард  се  не  бави  безбедносним  проблемима  приликом 
употребе. Корисник овог стандарда има одговорност да пре употребе 

г в к
г

успостави  од оварајуће  безбедносне  и  здра ствене  пра се  и  одреди 
применљивост стандарда према законским о раничењима. 

naSRPS B.H8.149:2014 (en)  Стандардна  метода  испитивања  тачке  димљења  керозина  и 
авионског турбинског горива 
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Апстракт: Овом  методом  испитивања  су  обухваћене  две  процедуре  за 
одређивање тачке димљења керозина и авионског турбинског горива 
које  дају  резултате  различите  прецизности,  ручни  поступак  и 
аутоматски  поступак.  Међулабораторијско  испитивање  које  је 
укључивало  11  „ручних“  и  13  аутоматизованих  лабораторија, 
спроведено  је  2012.  године,  при  чему  је  испитано  15  узорака  у 
дупликату.  Аутоматска  процедура  показала  је  циљани  опсег 
вредности  и  добру  контролу  и  треба  је  сматрати  бољим  приступом. 
Вредности  наведене  у  SI систему  јединица  сматрају  се  стандардним. 
Друге јединице мерења нису укључене у овај стандард. Овај стандард 
се  не  бави  безбедносним  проблемима  прилико  употребе.  Корисник 
овог  стандарда  има  одговорност  да  пре  употребе  успостави 
одговарајуће  безбедносне  и  здравствене  праксе  и  одреди 
применљивост стандарда према законским ограничењима. 

naSRPS B.H8.158:2014 (en)  Стандардна метода за испитивање (тиол‐меркаптан) сумпора у 
бензину,  керозину,  авионском  турбинском  гориву  и 
дестилатним горивима (потенциометријска метода) 

Апстракт: Овом  методом  испитивања  је  обухваћено  одређивање  меркаптан 
сумпора у бензинима, керозинима, авионским турбинским горивима и 
дестилатима горива који садрже од 0,0003 % до 0,01 % масеног удела 
меркаптан  сумпора.  Органске  компоненте  сумпора,  као  што  су 
сулфиди,  дисулфиди  и  тиофен,  не  ометају  ово  одређивање. 
Елементарни сумпор у количинама мањим од 0,0005 % масеног удела 
такође не омета одређивање. Како је описано у 9.2, водоник‐сулфид ће 
ометати  одређивање  ако  се  не  уклони.  Вредности  наведене  у  SI
систему  јединица  сматрају  се  стандардним.  Вредности  наведене  у 
заградама  дате  су  само  информативно.  Овај  стандард  се  не  бави 
безбедносним  проблемима  који  су  у  вези  са  његовом  употребом. 
Корисник овог стандарда има одговорност да пре употребе успостави 
одговарајуће  безбедносне  и  здравствене  праксе  и  одреди 
применљивост стандарда према законским ограничењима. 

naSRPS B.H8.172:2014 (en)  Стандардна  метода  испитивања  олова  у  бензину  рендгенском 
спектроскопијом 

Апстракт: Овом  методом  испитивања  је  обухваћено  одређивање  укупног
садржаја олова у бензину у оквиру следећег опсега концентрација: од
0,010 g Pb/US gal до 5,0 g Pb/US gal, од 0,012 g Pb/US gal до 6,0 g Pb/UK
gal  и  од 0,0026 g Pb/US gal  до 1,32 g Pb/L. Методе испитивања А и Б
обухватају  опсег  од  0,10  Pb/US  gal  до  5,0  Pb/US  gal.  Вредности 
наведене  у SI  систему  јединица  сматрају  се  стандардним.  За потребе 
извештавања вредности наведене у грамима по У.С. галону сматрају се 
пожељним у САД. Овај стандард се не бави безбедносним проблемима 
приликом употребе. Корисник овог стандарда има одговорност да пре 

вствене праксе и 
аничењима. 

употребе успостави одговарајуће безбедносне и здра
одреди применљивост стандарда према законским огр

naSRPS ISO 1171:2014 (sr)  Чврста минерална горива — Одређивање пепела 

Апстракт: Овим  се  међународним стандардом  утврђује  метода  за  одре ивање 
пепела у свим чврстим минералним горивима. 

  ђ

naSRPS ISO 5068‐2:2014 (sr)  Мрки  угаљ  и  лигнит —  Одређивање  садржаја  влаге — Део  2: 
Индиректна  гравиметријска  метода  за  одређивање  садржаја 
влаге у аналитичком узорку 

Апстракт: Овим  се  међународним  стандардом  утврђује  индиректна 
ја влаге у аналитичком гравиметријска метода за одређивање садржа

узорку мрког угља и лигнита. 

naSRPS ISO 589:2014 (sr)  Камени угаљ — Одређивање укупне влаге 
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Апстракт: Овај  међународни  стандард  описује  две  методе  за  одређивање 
садржаја  укупне  влаге  у  каменом  угљу,  двостепену  и  једностепену 
методу.  За  сваку  методу  постоји  избор  између  сушења  на  ваздуху  и 
сушења у атмосфери азота. У зависности од класификације угља, могу 
да  се  јаве  системске разлике између резултата добијених  сушењем у 
различитим атмосферама, за подузорке истог узорка. Сушење азотом 
је  погодно  за  све  камене  угљеве,  док  је  сушење  на  ваздуху  погодно 
само за камене угљеве који нису подложни оксидацији. 

naSRPS ISO 687:2014 (sr)  Чврста  минерална  горива  —  Кокс  — Одређивање  влаге  у 
основном аналитичком узорку 

Апстракт: Овим  се  међународним  стандардом  утврђује  метода  за  одређивање 
влаге  у  основном  аналитичком  узорку  кокса.  Може  се  користити  за 
одређивање  влаге  у  коксу  за  високе  пећи,  у  коксу  за  ливнице  и  у 

 другим  производима  добијеним  високотемпературном
карбонизацијом.  

naSRPS EN 14936‐2:2014 (sr)  Бакар и  легуре  бакра — Одређивање  садржаја  алуминијума —
Део 2: Метода FAAS  

Апстракт: Овим делом европског стандарда се утврђује метода пламене атомске 
апсорпционе  спектрометрије  (FAAS)  за  одређивање  садржаја 
алуминијума  у  непрерађеним,  пластично  прерађеним  и  ливеним 
производима  од  бакра  и  легура  бакра.  Метода  се  примењује  на 
производе у којима је масени удео алуминијума у границама од 0,010 
% до 2,5 %. 

  31.  Х м јска испитивања метала е и

naSRPS EN 15079:2014 (sr)  Бакар  и  легуре  бакра  — Анализа  оптичком  емисионом 
спектрометријом помоћу варнице као извора побуђивања (S‐ОЕS) 

Апстракт: Овим европским стандардом се утврђује рутинска метода за анализу 
бакра  и  легура  бакра  оптичком  емисионом  спектрометријом  помоћу 
варнице као извора побуђивања (S‐ОЕS). Метода се може применити, 
изузимајући  бакар,  за  испитивање  свих  елемента  уобичајено 
присутних  у  бакру и  легурама  бакра  као примесе и  као  пратећи или 
главни састојци који се могу детектовати S‐ОЕS методом. 

  32.  Механичка и технолошка испитивања метала 

naSRPS EN ISO 377:2014 (sr)  Челик  и  производи  од  челика — Место  за  узимање  узорака  и 
припремање узорака и епрувета за механичка испитивања 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  за  идентификацију,  место  за 
узимање узорака и припремање узорака и епрувета који су намењени 
за  механичка  испитивања  челичних  профила,  шипки,  жице,  равних 
производа и производа у облику цеви, онако како је то дефинисано у 
ISО 6929. Ако  је тако договорено приликом наручивања,  онда се овај 
стандард може такође применити и на остале металне производе. Ови 
узорци  и  епрувете  служе  за  испитивања  која  се  изводе  према 
методама које  су утврђене у  стандарду за производ или материјал,  а 
ако  нема  ових  стандарда,  онда  у  стандарду  за  испитивање.  Када  се 
захтеви у наруџбини или стандарду за производ разликују од захтева 
у  овом  стандарду,  онда  се  примењују  захтеви  из  наруџбине  или 
стандарда за производ. 

  33.  Испитивање без разарања 

naSRPS EN ISO 10863:2014 (en) Испитивање  заварених  спојева  методама  без  разарања  —
Ултразвучно  испитивање  — Примена  технике  временске 
дифракције (ТОFD) 
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Апстракт: ISО 10863:2011 специфицира примену технике временске дифракције 
(ТОFD)  на  полуаутоматизовано  или  потпуно  аутоматизовано 
ултразвучно  испитивање  заварених  спојева  топљењем  у  металним 
материјалима  најмање  дебљине  6  mm.  То  се  односи  на  потпуну 
пенетрацију  заварених  спојева  једноставне  геометрије  у  облику 
лимова,  цеви  и  судова,  у  којима  су  оба, и  заварени  спој  и  основни 
материјал,  од  нисколегираног  угљеничног  челика.  Онда  када  је  то 
наведено и  одговарајуће,  ТОFD се  такође може користити и  за друге 
врсте  материјала  који  испољавају  ниско  ултразвучно  слабљење 
(нарочито  због  расипања).  Онда  када  су  материјално  зависни 
ултразвучни параметри  специфицирани  у  стандарду  ISО 10863:2011, 
они се заснивају на челицима који имају солидну брзину (5 920 ± 50) 
m/s  за  подужне  таласе  и  (3  255  ±  30)  m/s  за  попречне  таласе. 
Неопходно  је  узети  у  обзир  ову  чињеницу  приликом  разматрања 
материјала са различитом брзином. ISО 10863:2011 даје референцу на 
основни  стандард  ЕN  583‐6  и  даје  смернице  о  конкретним 
могућностима  и  ограничењима  ТОFD за  детекцију,  локацију, 
димензионисање  и  карактеризацију  дисконтинуитета  у  завареним 
спојевима топљењем. ТОFD може да се користи као самостална метода 
или  у  комбинацији  са  другим  методама  или  техникама  NDТ,  а  за 
контролисање производње и у служби контролисања. ISО 10863:2011 
дефинише четири нивоа испитивања (А, B, C, D) у складу са ISО 17635 
и одговара на све већи ниво поузданости контролисања.  Смернице о 
избору  нивоа  испитивања  су  обезбеђене.  ISО  10863:2011  омогућава 
процену  ТОFD индикација  за  потребе  прихватања.  Ова  процена  се 
заснива  на  оцени  преноса,  огледа  и  прелама  ултразвучних  сигнала 

  О 1 о в  генерисаних у оквиру ТОFD  слике.  IS  10863:201  не  бухвата ни ое
прихватљивости дисконтинуитета . 

naSRPS EN ISO 13588:2014 (en) Испитивање  заварених  спојева  методама  без  разарања  —
Ултразвучно  испитивање  — Употреба  аутоматске  фазне 
мултивибрационе технике 

Апстракт: ISО  13588:2012  специфицира  примену  фазне  мултивибрационе 
технике  за  полу,  или  потпуно  аутоматизовано  ултразвучно 
испитивање  заварених  спојева  топљењем  у  металним  материјалима 
најмање  дебљине  6  mm.  То  се  односи  на  потпуну  пенетрацију 
заварених  спојева  једноставне  геометрије  у  облику  лимова,  цеви  и 
судова  у  којима  су  оба,  и  заварени  спој  и  основни  материјал,  од 
нисколегираног  угљеничног  челика.  Онда  када  је  то  наведено  и  у 
складу  са  стандардом  ISО 13588:2012,  они  се  заснивају  на  челицима 
који  имају  ултразвучну  брзину  звука  (5  920  ±  50)  m/s  за  уздужне 
таласе  и  (3  255  ±  30) m/s за  попречне  таласе.  Неопходно  је  узети  у 
обзир  ову  чињеницу  приликом  разматрања  материјала  са  другом 
брзином. ISО 13588:2012 даје смернице за специфичне способности и 
ограничења фазне мултивибрационе  технике  за  детекцију,  локацију, 
димензионисање  и  карактеризацију  дисконтинуитета  у  завареним 
спојевима  топљењем.  Фазна  мултивибрациона  техника  се  може 
користити као самостална технологија или у комбинацији са другим 
методама  и  техникама  за  испитивање  без  разарања  (NDТ),  за 
контролисање производње,  за  иницијално  контролисање и  у  служби 
контролисања.  ISО 13588:2012  дефинише  четири нивоа  испитивања, 
од  којих  сваки  одговара  различитој  вероватноћи  откривања 
неправилности.  ISО  13588:2012  дозвољава  процену  индикација  за 
потребе  прихватљивости  на  основу  било  амплитуде  (еквивалент 
величине рефлектора) и дужине или висине и дужине. ISО 13588:2012 
не обухвата нивое прихватљивости дисконтинуитета. ISО 13588:2012 
се  не  примењује  на  грубе  метале  и  аустенитне  заварене  спојеве  за 
аутоматизовано  испитивање  варова  током  производње  челичних 
производа обухваћених стандардима  ISО 10893‐8,  ISО 10893‐11 и  ISО 
3183. 
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  34.  Општи стандард    и

naSRPS EN 10163‐2:2014 (sr)  Захтеви  за  испоруку  који  се  односе  на  стање  површине 
топловаљаних  челичних  лимова,  широких  пљоснатих 
производа  и  профила  — Део  2:  Лимови  и  широки  пљоснати 
производи  

Апстракт: Овим  Делом  2,  поред  Дела  1,  овог  европског  стандарда  утврђују  се 
захтеви  за  испоруку  који  се  односе  на  квалитет  површине 

их 
ебљ

топловаљан лимова  и  стање  површине  лица  широких  пљоснатих 
производа д ине 3 mm ≤ t ≤ 400 mm.  

  в  4  m еНАПОМЕНА  Нручивање лимо а дебљине > 00 m захт ва посебан 
договор. 

naSRPS EN 10163‐3:2014 (sr)  Захтеви  за  испоруку  који  се  односе  на  стање  површине 
топловаљаних  челичних  лимова,  широких  пљоснатих 
производа и профила — Део 3: Профили 

Апстракт: Овим Делом 3, поред Дела 1, овог европског стандарда специфицирају 
се  захтеви  за  испоруку  и  преглед  стања  површине  на  које  се 

врпримењују  е опски  стандарди  наведени  у  тачки  2,  с  тим  што  се 
примењују на све површине осим ивица. 
НАПОМЕНА  У овом европском стандарду се стопа профила (видети 
ЕN 10055) сматра делом површине. 

  35.  Класификација, термини, дефиниције, ознаке 

naSRPS EN 14076:2014 (en)  Дрвена степеништа — Терминологија 

Апстракт: Овим  стандардом  се  дефинишу  општи  термини  који  се  односе  на 
дрвена  степеништа  или  префабрикована  дрвена  степеништа, 

и  р е а и г сиукључујући  мате ијале  на  бази  дрв та  за  ст нове    з раде,  о м 
станова за трајно коришћење. 
НАПОМЕНА  Овај  стандард  садржи  појмове  који  се  односе  на 
степеништа уопште, па ови термини могу бити ревидовани онда када 
општи документ постане доступан. 

  36.  Испитивање дрвета и дрвенастих материја 

naSRPS EN 16449:2014 (en)  Дрво  и  производи  на  бази  дрвета  — Израчунавање  садржаја 
биогеног угљеника у дрвету и конверзија у угљен‐диоксид 

Апстракт: Овим  стандардом  се  дефинише  метода  израчунавања  одређивања 
количине атмосферског угљен‐диоксида на основу садржаја биогеног 
угљеника у дрвету. 

  37.  Фурнири и плоче 

naSRPS EN 325:2013 (en)  Плоче  на  бази  дрвета  — Одређивање  димензија  испитних 
комада (епрувета) 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  метода  за  мерење  деб
ширине испитних комада плоча на бази дрвета. 

љине,  дужине  и 

naSRPS EN 636:2013 (en)  Фурнирске плоче (шперплоче) — Спецификације 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  за  фурнирске  плоче 
(шперплоче), онако како је то наведено у стандарду SRPS EN 313‐2, за 
општу  употребу  у  грађевинарству  и  неграђевинрству  у  сувим, 
влажним  и  спољашњим  условима.  Такође  се  описује  и  систем 
класификације заснован на својствима повезивања. 

naSRPS EN 12871:2013 (en)  Плоче  на  бази  дрвета  — Одређивање  карактеристика 
перформанси за носеће плоче које се користе за подове, кровове 
и зидове 
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Апстракт: Овим стандардом се утврђују: 
—  концентрисана  испитивања  носивости  и  методе  оцењивања  за 

подне и кровне системе; 
—  методе оцењивања ударом меким телом и класификациони систем 

за подове, кровове и зидове. 
Стандард  не  обухвата  испитивање  на  смицање  или  друге  методе 
испитивања  носивости  које  су  утврђене  у  SRPS EN  594  нити  методе 
израчунавања које су утврђене у SRPS EN 1995‐1‐1.  

  38.  Испитивање плоча на бази дрвета: плоче иверице 

naSRPS EN 1156:2013 (en)  Плоче  на  бази  дрвета  — Одређивање  трајања  оптерећења  и 
фактора пузања 

  Овим  стандардом  се  утврђује  метода  одређивања,  при  константној 
клими,  трајања  фактора  оптерећења  и  фактора  пузања  за  плоче  на 
бази дрвета приликом равног савијања са и без компоненте смицања. 

  39.  Специјални производи дрвне индустрије за 
грађевинарство: паркет, призме и др. 

naSRPS EN 1910:2014 (en)  Дрвени  подови,  ламперија  и  облоге — Одређивање  димензио‐
налне стабилности 

  Овим  стандардом  се  утврђује  метода  испитивања  којом  се  одређују 
димензионалне  промене  и  закривљеност  елемената  дрвених  подова, 
ламперије и облога. 

naSRPS EN 13442:2014 (en)  Дрвени  подови  и  дрвена  ламперија  и  облоге  —  Одређивање 
имаотпорности према хемијским средств  

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  метода  за  одређивање  отпорности 
површине елемената дрвеног пода, ламперије и облога, на претходно 

  е ј ед ав тобрађену листу  х ми ских  ср ст а  којима  могу  би и  изложени 
током њихове употребе. 

naSRPS EN 14342:2014 (en)  Дрвени  подови  и  паркет  — Карактеристике,  вредновање 
усаглашености и означавање 

Апстракт: Овим стандардом се дефинишу и утврђују релевантне карактеристике 
и  захтеви  у  вези  са  равношћу  површине  дрвених  подних  производа, 
као  и  адекватне  методе  испитивања  за  утврђивање  њихове 
погодности  за  употребу  у  облагањима  у  ентеријерима,  укључујући и 
потпуно  затворене  јавне  просторе.  Стандарди  за  специфичне  дрвене 
подове  и  паркет  на  које  се  овај  стандард  односи,  а  који  утврђују 
дефиниције  производа  и  захтеве  за  димензионалне  толеранције, 
обухватају следеће: 

и/или перима —  паркетне  елементе  од масивног  дрвета  са  уторима 
(ЕN 13226); 

—  лампаркете од масивног дрвета (ЕN 13227); 
од  масивног  дрвета,  укључујући 
авање (ЕN 13228); 

—  прекривне  подне  елементе 
блокове са системом за закључ

—  мозаичке паркете (ЕN 13488); 
(  1—  вишеслојне паркетне елементе  ЕN 3489); 

г  дрвета —  претходно  састављене  плоче  од  масивног  лишћарско
(ЕN 13629); 

—  подне даске од масивног четинарског дрвета (ЕN 13990); 
а; —  подне облоге од фурнира (ЕN 14354); — паркет од масивног дрвет

—  вертикалне ламеле, широке ламеле и модул‐цигле (ЕN 14761). 

naSRPS EN 14915:2014 (en)  Облоге  од  масивног  дрвета  и  ламперија  —  Карактеристике, 
вредновање усаглашености и означавање 
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Апстракт: Овим стандардом се дефинишу и утврђују релевантне карактеристике 
и  одговарајуће  методе  испитивања  за  утврђивање  ових 
карактеристика  производа  од  масивног  дрвета  који  се  користе  у 
изради  облога  и  ламперије  за:  зидне  и  плафонске  облоге  за 
унутрашњу употребу;  зидне и плафонске облоге за спољну употребу. 
Стандардом  се  обезбеђују  оцена  усаглашености  и  захтеви  за 
обележавање ових производа. 

  40.  Метод  испитивања столарских производа е

naSRPS EN 12720:2014 (en)  Намештај — Оцењивање отпорности површине према хладним 
течностима 

Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за оцењивање отпорности према 
хладним течностима свих чврстих површина намештаја, без обзира на 

  з сматеријале од којих су прои ведени. Овај  тандард се не примењује на 
кожне и текстилне површине.  

naSRPS EN 12721:2014 (en)  Намештај — Оцењивање отпорности површине према влажној 
топлоти 

Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за оцењивање отпорности према 
влажној  топлоти  свих  чврстих  површина  намештаја,  без  обзира  на 

  к а  
л .  

материјале од  ојих су произведени. Овај ст ндард се не примењује на 
кожне и тексти не површине

naSRPS EN 12722:2014 (en)  Намештај  — Оцењивање  отпорности  површине  према  сувој 
топлоти 

Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за оцењивање отпорности према 
сувој  топлоти  свих  чврстих  површина  намештаја,  без  обзира  на 
материјале од којих су произведени. Овај стандард се не примењује на 
кожне и текстилне површине. 

naSRPS EN 15939:2014 (en)  Оков за намештај — Чврстоћа и носивост уређаја за постављање 
на зидове 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  методе  испитивања  за  верификацију 
носивости свих типова уређаја за постављање на зидове намештаја за 
складиштење  и  њихових  компоненти  за  све  области  примене. 
Стандард  се  не  примењује  на  уређаје  намењене  за  спречавање 
превртања намештаја за складиштење.  

naSRPS EN 16121:2014 (en)  Намештај  за  одлагање  ван  домаћинстава  —  Захтеви  за 
, трајност и стабилн сбезбедност, чврстоћу о т 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  за  безбедност,  чврстоћу, 
трајност  и  стабилност  свих  типова  намештаја  за  одлагање  ван 
домаћинства.  Стандард  се  не  примењује  на  намештај  за  одлагање  у 
домаћинствима,  канцеларијски  намештај  за  одлагање,  индустријски 
намештај за одлагање, кухињски намештај, опрему за угоститељство и 
одлагање у малопродају, нити за индустријске ормаре за одлагање. 

  41.  Плута и производи од плуте 

naSRPS ISO 633:2013 (en)  Плута — Речник 

Апстракт: Овим се стандардом дефинише плута као сировина за индустрију, као 
и термини који се користе у описивању различитих облика у којима се 
плута може наћи.  Стандард  такође  указује  на  термине и  дефиниција 
који  се  тичу  главних  производа  од  плуте,  неких  технолошких 
операција које плута може поднети и аномалија које могу бити у вези 
са  плутом.  Термини  и  дефиниције  и  абецедни  индекс  дати  су  на 
енглеском и француском језику. 



ИСС информације бр. 5 � 2014. ________________________________________________________________  
 

  www.iss.rs 64 

naSRPS ISO 1215:2013 (en)  Комерцијално  сува природна плута,  суве  гране плуте,  пабирци 
плуте, остаци од дрвета плуте и отпад од плуте — Дефиниције и 
паковање 

Апстракт: Овај  се  стандард  примењује  на  материјале  дефинисане  у  ISО  633  са 
садржајем влаге од највише 14%, онако како је то одређено у складу са 
ISО  2386.  Бруто  маса  бала  је  величина  комерцијално  суве  плуте, 

иће укључујући  и  амбалажу.  Тип  плуте  и  назив  државе  извознице  б
назначен на балама. 

naSRPS ISO 1216:2013 (en)  Дрво плуте у даскама — Разреди, класификац ја и паковање и

Апстракт: Овим  се  стандардом  дефинише  комерцијално  суво  дрво  плуте  у 
на  ђ у даскама (реза гра а), одређуј дебљински разреди дасака и утврђују 

класификација и паковање. 

naSRPS ISO 1997:2013 (en)  Гранулат  и  прах  плуте  —  Класификација,  карактеристике  и 
паковање 

Апстракт: Овим се стандардом одређују класификација гранулата и праха плуте 
по  величини  зрна,  по  насипној  густини,  обележавање,  влажност, 

  у  балама,  врећама  или  картона, садржај  праха  плуте,  паковање
означавање. 

naSRPS ISO 2067:2013 (en)  Гранулат плуте — Узорковање 

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђује  метода  за  узимање  узорака  гранулата 
плуте. Како се карактеристике гранулата плуте морају проверити пре 
пресовања,  тако  се и овај  стандард односи искључиво на растресити 

ут р е з   и   пгранулат  пл е  п е  пресовањ ,  отпреме  и   силоса, ли аковања  у 
вреће. 

naSRPS ISO 2219:2013 (en)  Производи  за  топлотну  изолацију  зграда  —  Фабрички 
произведени  производи  од  експандиране  плуте  (ICB)  —
Спецификација 

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђују  захтеви  за  фабрички  произведене 
производе  од  експандиране  плуте  који  се  користе  за  топлотну 
изолацију  зграда.  Производи  су  направљени  од  англомерисаног 
гранулата  плуте,  без  додатних  везива,  који  се  испоручује  као 
необложене плоче. Стандардом се описују карактеристике производа 
и  дају  процедуре  за  испитивање,  оцену  усаглашености,  означавање, 
обележавање и паковање. 

naSRPS ISO 2385:2013 (en)  Дрво плуте у даскама, природна плута, шумски остаци од плуте, 
комади  плуте,  остаци  од  дрвета  плуте  и  отпад  од  плуте  —

о ање садржа е Узорк вање за одређив ја влаг
Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђују  методе  узорковања  (основно

а а у  
 

узорковање, бруто узор к, смањени узор к, лабораторијски  зорци) и
извештај о узорковању.

naSRPS ISO 2509:2013 (en)  Звучно  изолациони,  експандирани  чист  агломерат  плуте  у 
плочама 

Апстракт: За потребе овог стандарда примењују се дефиниције које сам утврђује 
и  они  у  стандарду  SRPS  ISO  633.  Експандиране  плоче  чистог 

 дагломерата плуте треба а буду испитане онако како је то утврђено у 
SRPS EN ISО 354, узимајући у обзир појединости које су дефинисане.  

naSRPS ISO 3869:2013 (en)  Композитна  плута — Експанзиони  испуњавачи  спојева  (фуга) 
— Спецификације, паковање и означавање 

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђују  карактеристике  композитне  плуте 
намењене за коришћење као експанзионих испуњавача спојева (фуга) 
између бетона или других грађевинских производа. 
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naSRPS ISO 4709:2013 (en)  Композитна  плута  —  Материјал  за  заптивање  —  Класифи‐
кациони систем, захтеви, узорковање, паковање и означавање 

Апстракт: Овим је стандардом утврђен систем класификације за композитну плуту 
намењену  да  се  користи  као  „дихтунг”  у  машинској  индустрији. 
Стандардом  су  омогућена  средства  за  утврђивање  или  описивање 
релевантних особина. Пошто нису укључене све особине које доприносе 

и
е

карактеристикама  запт вача,  зато  је  коришћење  овог  система 
ограничено на избор мат ријала у складу са утврђеним захтевима. 

naSRPS ISO 4714:2013 (en)  Композитна  плута — Спецификације,  узорковање,  паковање  и 
означавање 

Апстракт: Овим су стандардом успостављени минимални захтеви за англомерат 
и за узорковање, композитне плуте у форми плоча и утврђени захтев

паковање и означавање. 

naSRPS ISO 8724:2013 (en)  Декоративни панел  од плуте — Спецификација и

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђују  карактеристике  декорат
плуте за облагање унутрашњих зидова. 

ивних  панела 

naSRPS ISO 9149:2013 (en)  Зидне облоге од плуте у ролнама — Спе ификације ц

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђују  захтеви  за  зидне  облоге  од  плуте  у 
ролнама  које  се  користе  за  облагања  у  зградама.  Стандард  садржи 

вода.  Такође  су  обухваћени 
авање. 

одредбе  за  оцену  усаглашености  произ
захтеви за означавање, паковање и обележ

naSRPS ISO 9986:2013 (en)  Композитна плута за ђонове на обући  

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђују  захтеви  за  методе  испитивања  за 
композитну  плуту  намењену  за  производњу  ђонова  на  обући  и 
чизмама. 

  42.  Испитивање плуте и производа од плуте 

naSRPS ISO 2030:2013 (en)  Гранулат плуте — Анализа величине механичким просејавањем

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђује  метода  за  добијање  величине  гранула 
тем  механичког плуте  за  дистрибуцију  од  гранулата  плуте  пу

просејавања. 

naSRPS ISO 2031:2013 (en)  Гранулат плуте — Одређивање насипне густине 

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђују  апарати,  припрема  и  број  узорака  и 
а  резултата и даје процедура испитивања,  описује начин приказивањ

садржај извештаја испитивања. 

naSRPS ISO 2190:2013 (en)  Гранулат плуте — Одређивањ  садржаја влаге е

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђује  референтна  метода  за  одређивање 
асадржаја влаге гранулат  плуте.  

НАПОМЕНА  За  потребе  фабричке  контроле  производње,  произвођач 
може  да  изабере  неку  други  методу  испитивања  и/или  да  примени 

   идругу опрему. У овом случају мора да се успостави корелација змеђу 
те методе (примењене методе) и референтне методе. 

naSRPS ISO 2386:2013 (en)  Дрво  плуте  у  даскама,  природна  плута,  суве  гране  плуте, 
пабирци  плуте,  остаци  од  дрвета  плуте  и  отпад  од  плуте  —
Одређивање садржаја влаге 

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђује  метода  одређивања  садржаја  влаге 
 дрвета  плуте  у  даскама,  природне  плуте,  грања  плуте,  додатно

прикупљене плуте, остатака од дрвета плуте и отпада од плуте. 

naSRPS ISO 3810:2014 (en)  Плоче аглометара плуте за облагање подова — Методе испити‐
вања 
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Апстракт: Овим  се  стандардом  одређују  следеће  карактеристике:  димензије  и 
правоугаоност,  густина,  чврстоћа  на  затезање,  почетне  и  накнадне 
промене  дебљине,  садржај  пепела  и  отпорност  на  кључање 
хлороводоничном киселином.  

naSRPS ISO 3867:2013 (en)  Композитна  плута — Експанзиони  испуњавачи  спојева  (фуга) 
— Методе испитивања 

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђују  методе  испитивања  за  одређивање
следећих карактеристика композитне плуте намењене за испуњавање
спојева  (фуга)  еспанзионих  спојева  бетона  или  других  грађевинских
материјала:  експанзија  у  води,  компресија,  опоравак,  истискивање, 
апсорпција воде. Ове се методе испитивања примењују на испуњаваче 

 а одспојева (фуга) нгломерата плуте са номиналном дебљином   6,3 mm
до 25 mm. 

naSRPS ISO 4708:2013 (en)  Композитна  плута  —  Материјал  за  заптивање  — Методе 
испитивања 

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђују  методе  испитивања  за  одређивање 
карактеристика  агломерисане  композитне  плуте  намењене  да  се 
користе  као  „дихтунг”  у  машинској  индустрији.  Следеће 
карактеристике  су  предмет  испитивања:  дебљина,  густина,  чврстоћа 

билност,  отпорност  на 
 при заптивању. 

на  затезање,  компресија  и  опоравак,  флекси
кључалу воду, понашање у течностима, понашање

naSRPS ISO 7322:2013 (en)  Композитна плута — Методе испитивања 

Апстракт: Овим  се  стандардом  утврђују  методе  испитивања  за  одређивање 
следећих  карактеристика  композитне  плуте:  дебљина,  густина, 
чврстоћа  на  затезање,  компресија  и  опоравак,  флексибилност, 

ључалу
 

отпорност на к  воду. Овај стандард се примењује на производе 
у облику плоча или ролни. 

naSRPS ISO 9366:2013 (en)  Подне  плоче  англомерата  плуте  — Одређивање  димензија  и 
девијација правоугаоности и правости ивица 

Апстракт: Овим се стандардом утврђује метода за одређивање димензија подних 
плоча  агломерата  плуте,  као  и  одступања  од  правоугаоности  и 
правости њихових ивица. 

  43.  Јестива уља и масти 

naSRPS E.K1.020:2014 (sr)  Сирово уље сунцокрета 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  карактеристике  за  идентификацију  и 
услови квалитета сировог уља сунцокрета намењеног за производњу 

  ног    ш т ијестивог рафинисаног  биљ уља, ме аног  јес ивог  рафин саног 
биљног уља и мешаног јестивог биљног уља.  

naSRPS E.K1.022:2014 (sr)  Сирово  уље  од  уљане  репице  са  ниским  садржајем  ерука 
киселине 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  карактеристике  за  идентификацију  и
минимални услови квалитета сировог уља од семена уљане репице са
ниским садржајем ерука киселине, намењеног за производњу јестивог

 јестивог рафинисаног биљног уљарафинисаног биљног уља, мешаног
и мешаног јестивог биљног уља.  

naSRPS E.K1.025:2014 (sr)  Сирово уље од соје — Отслузено 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  карактеристике  за  идентификацију  и
услови  квалитета  сировог  уља  од  соје,  отслузеног,  намењеног  за
производњу  јестивог  рафинисаног  биљног  уља,  мешаног  јестивог
рафинисаног биљног уља и мешаног јестивог биљног уља. 
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  44.  Општи стандарди о испитивању текстилног 
материјала 

naSRPS EN 15619:2014 (en)  Текстилне површине са превлаком од гуме или пластичне масе —
Безбедност  привремених  конструкција  (шаторa)  —  Специфи‐
кације за текстилне површине са превлаком намењене за шато‐
ре или сличне конструкције 

Апстракт: Овим  европским  стандардом  се  утврђују  својства,  захтеви  и  методе 
испитивања  за  текстилне  површине  са  превлаком  намењене  за 
привремене конструкције шаторе (видети 3.3) и сличне конструкције. 

маса Филм  од  пластичних  и  други  материјали  који  нису  текстилне 
површине са превлаком нису предмет овог стандарда. 

naSRPS EN 16315:2014 (en)  Текстил — Свилене тканине за женску одећу,  свилене мараме, 
   ешарпе и кравате — Захтеви и методе испитивања

Апстракт: Овим  европским  стандардом  су  утврђени  захтеви  за  100%  свилене 
тканине  за  женску  одећу,  свилене  мараме,  ешарпе  и  кравате,  као  и 
методе испитивања, са проценама произашлим из испитивања. 

  45.  Физикална испитивања текстилног материјала 

naSRPS EN 12127:2014 (sr)  Текстил  —  Текстилне  површине  —  Одређивање  масе  по 
јединици површине употребом малих узорака 

Апстракт: Овим стандардом се описује метода за одређивање масе по  јединици 
површине  употребом  малих  узорака  у  стандардној  атмосфери  за 
испитивање  и/или  у  осушеном  стању.  Примењује  се  на  тканине  и 
плетенине. Може да се примени на текстилне површине произведене 
другим технологијама. 

  46.  пшти стандарди о испитивању производа индустрије 
коже, гуме и пластичних маса 
О

naSRPS EN 16419:2014 (en)  Кожа — Козија  кожа  за  потребе  чишћења — Класификација  и 
захтеви 

Апстракт: Овај  стандард  се  приме ује  на  козију  кожу  у  сврху  чишћења  и 
одређују захтеви и методе испитивања. 

њ

naSRPS EN 16483:2014 (en)  Кожа  Обележа ањ   етикетом  кожних  кр са  у  текстилним 
производима 

— в е у а

Апстракт: Овим  стандардом  се  постављају  правила  за  означавање  коже 
наношењем  етикета  или  ознака  на  нетекстилне  делове  текстилних 
производа на којима се кожа користи као део, компонента, орнамент 
или украс. 

  47.  Хемијска испитивања производа индустрије коже, 
гуме и пластичних маса 

naSRPS EN ISO 11640:2014 (en) Кожа  —  Испитивања  постојаности  обојења  —  Постојаност 
обојења на циклусе трења напред‐назад 

Апстракт: Овим  европским  стандардом  се  утврђује  метода  за  одређивање 
понашања  површине  коже  приликом  трења  вуненим  филцом. 
Примењује се на све врсте коже. 

naSRPS EN ISO 11641:2014 (en) Кожа  —  Испитивања  постојаности  обојења  —  остојаност 
обојења на зној 

П

Апстракт: Овим  европским  стандардом  се  утврђује  метода  за  одређивање 
постојаности  боје  на  зној  свих  врста  коже  у  свим  степенима  обраде. 
Кожа се углавном примењује за израду рукавица, одеће и постава, као 
и  за  кожу  за  лице  обуће  без  поставе.  Овом  се  методом  примењује 
вештачки раствор за зној који симулира људски зној. Пошто знојење 
варира  од  једне  до  друге  особе,  није могуће  осмислити  универзални 
начин,  али  ће  алкални  вештачки  раствор  за  зној  који  је  утврђен  у 
ISО 11641:2012  у  већини  случајева  дати  резултате  који  одговарају 
онима са природним знојем. 
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naSRPS EN ISO 11642:2014 (en) Кожа  —  Испитивања  постојаности  обојења  —  Постојаност 
обојења на воду 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  мето за  одређивање  постојаности 
обојења на воду свих кожа и у свим степенима обраде. 

да 

naSRPS EN ISO 16187:2014 (en) Обућа и делови обуће — Мето а испитивања којом се оцењује 
антибактеријска активност 

д

Апстракт: Овим  међународним  стандардом  су  утврђене  квантитативне  методе 
испитивања за одређивање антибактеријске активности у обући. Овај 
међународни стандард се примењује на све обућарске производе, без 
обзира  на  антибактеријске  агенсе  који  се  користе  (органске, 
неорганске,  природне и  вештачке)  или  на  методе  које  се  примењују 
(уграђене, после третмана или пресађене). Корисник може да одабере 
у ређивање  антибактеријских он   која  му  највише  одговара  за  од

својстава. 
а)  Квантитативна метода (Хало метода) 
То  је  метода  за  процену  антибактеријске  активности  у  обућарским 
производима  третираним  антибактеријским  средством  за  завршну 
обраду,  а  заснива  се  на  појави  ореола  (халоа)  и  применљива  је  онда 

огу за културу са када хемикалије за завршну обраду дифундују у подл
агаром. 
б)  Квантитативна метода (испитивање апсорпције) 
То  је  метода  за  процену  антибактеријске  активности  коришћењем 
вредности  бактериостатичке  активности  или  вредности 
бактерицидне  активности  у  обућарским  производима  третираним 
антибактеријским средством за завршну обраду. 

naSRPS EN ISO 17489:2014 (en) Кожа — Хемијска испитивања — Одређивање количине штаве у 
вештачким средствима за штављење 

Апстракт: Овим  међународним  стандардом  се  утврђују  узорак  и  практична 
вљење која може да 
а. 

метода за одређивање фракције средстава за шта
се апсорбује применом производа на бази полимер

naSRPS EN ISO 17502:2014 (en) Кожа — Одређивање површинске рефлексије 

Апстракт: Овим међународним стандардом се утврђује метода којом се одређује 
својство површинске рефлексије коже приликом зрачења у видљивој 
и  блиској  инфрацрвеној  области.  Ниво рефлексије  у  области  блиској 
инфрацрвеној  одређује  да  ли  се  кожа  може  класификовати  као  она 
која  рефлектује  сунчеве  зраке.  Метода  се  примењује  на  све  типове 
коже, нарочито на ону бојену. 

  48.  Механичко­технолошка испитивања производа 
индустрије коже, гуме и пластичних маса 

naSRPS EN ISO 14268:2014 (en) Кожа  —  Физичка  и  механичка  испитивања  —  Одређивање 
пермеабилности водене паре 

Апстракт: Овим  стандардом  се  описује  метода  за  одређивање  пермеабилности 
водене  паре  коже  и  обезбеђују  алтернативне  методе  за  припрему 
узорака. 

naSRPS EN ISO 17130:2014 (en) Кожа  —  Физичка  и  механичка  испитивања  —  Одређивање 
промене мера 

Апстракт: Овом методом се утврђује метода за  дређивање промене мера коже 
проузроковане старењем. Примењује се на све врсте кож . 

о
а

naSRPS EN ISO 26082‐2:2014 
(en) 

Кожа  — Физичка  и  механичка  испитивања  за  одређивање 
запрљаности — Део 2: Метода котрљања у бубњу 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  метода  котрљања  у  бубњу  којом  се 
одређује  отпорност  према  видљивом  прљању  свих  облика  коже  у 
понављаном  контакту  са  запрљаним  предметом.  Над  кожама  се  овај 
физички поступак изводи,  јер оне могу бити изложене тако да током 
употребе изгубе отпорност према прљању. 
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  49.  Мет е и питивања произво  базне и 
електрохемијске индустрије 

од с да

naSRPS EN 12945:2014 (en)  Материје  за  калцификацију  — Одређивање  вредности 
неутрализације — Титриметријске методе 

Апстракт: Овим  европским  стандардом  се  утврђују  две  методе  за  одређивање 
вредности неутрализације (NV) материја за калцификацију. Метода А 
се  примењује  на  све  материје  за  калцификацију,  изузев  силикатних 
материја за калцификацију. Метода Б се примењује на све материје за 
калцификацију. Ни у једној од ове две методе се не узима правилно у 
обзир  потенцијална  вредност  неутрализације  материја  које  садрже 
више  од  3 %  P2О5.  Да  би  се  добила  тачнија  оцена  производа  који 
садрже  више  од  3 %  P2О5, ефикасност  калцификације  одређује  се  у 
складу са ЕN 14984. 

naSRPS EN 13368‐1:2014 (en)  Ђубрива  — Одређивање  хелатних  средстава  у  ђубривима 
помоћу хроматографије — Део 1: Одређивање ЕDТА, HЕЕDТА и 
DТPА јонском хроматографијом 

Апстракт: Овим  европским  стандардом  се  утврђује  метода  за  хроматографско
одређивање  укупне  количине  сваког  од  појединачних  хелатних
средстава  ЕDТА, HЕЕDТА и DТPА  у  ђубривима  која  садрже  једну  или
више тих супстанци. Метода омогућава идентификацију и одређивање 
укупног  у  води  растворљивог  удела  сваког  од  ових  хелатних 
средстава. Метода не омогућава прављење разлике између слободног 

тно хелатнооблика  хела г  средства  и  облика  г  средства  у вези  са 
металом. 
НАПОМЕНА  ЕDТА, HЕЕDТА  и  DТPА  су  скраћенице  које  се  у  овом 
европском  стандарду  примењују  због  поједностављења.  За  потпуне 
називе  видети  Прилог  А.  Ова  метода  се  примењује  на  ђубрива  која 
садрже  хелате  са  једним  или  више  следећих  микрохранљивих 
материја:  кобалтом,  бакром,  гвожђем, манганом,  цинком и  за масени 
удео од најмање 0,1 %.  

naSRPS EN 16317:2014 (en)  Ђубрива — Одређивање елемената у траговима — Одређивање 
арсена  атомском  емисионом  спектрометријом  са  индуктивно 
спрегнутом плазмом (ICP‐АЕS) након разлагања царском водом 

Апстракт: Овим европским стандардом се утврђује метода одређивања садржаја 
арсена  у  ђубривима  атомском  емисионом  спектрометријом  са 
индуктивно спрегнутом плазмом (ICP‐АЕS) након разлагања царском 
водом.  Границе  квантификације  зависе  од  матрикса  узорка  и 
инструмента  (уређаја),  али  се може очекивати да износи приближно 
1,5 mg/kg за Аs. 

naSRPS EN 16318:2014 (en)  Ђубрива — Одређивање елемената у траговима — Одређивање 
онском хрома(VI) фотометријом (метода А) и ј хроматографијом 

са спектрофотометријском детекцијом (метода Б) 
Апстракт: Овом  европским  стандардом  се  утврђују  две  методе  за  одређивање 

садржаја растворљивих хромата у ђубривима. Методом А  се  утврђује 
одређивање  хромата  фотометријом  после  екстракције  водом.  Ова 
метода се може користити за одређивање масеног удела Cr(VI) у сувој 
материји  већег  од  1  mg/kg.  Методом  Б  се  утврђује  одређивање 
хромата  алкалним  разлагањем  и  јонском  хроматографијом  са 
спектрофотометријском детекцијом. Ова метода се може користити за 
одређивање масеног удела Cr(VI) у сувој материји већег од 0,1 mg/kg. 

naSRPS EN 16319:2014 (en)  Ђубрива — Одређивање елемената у траговима — Одређивање 
кадмијума,  хрома,  олова  и  никла  атомском  емисионом 
спектрометријом са индуктивно спрегнутом плазмом (ICP‐АЕS) 
након разлагања царском водом 

Апстракт: Овим европским стандардом се утврђује метода одређивања садржаја 
кадмијума,  хрома,  олова  и  никла  у  ђубривима  применом  атомске 
емисионе  спектрометрије  са  индуктивно  спрегнутом  плазмом  (ICP‐
АЕS) након разлагања царском водом. Границе квантификације зависе 
од матрикса узорка и инструмента (уређаја), али се може очекивати да 
буде приближно 0,3 mg/kg за Cd и 1 mg/kg за Cr, Ni и Pb. 
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naSRPS EN 16320:2014 (en)  Ђубрива — Одређивање елемената у траговима — Одређивање 
живе техником генерисања паре (VG) након разлагања царском 
водом 

Апстракт: Овим европским стандардом се утврђује метода одређивања садржаја 
живе у ђубривима након екстракције царском водом и детекција живе 
комбиновањем технике генерисања паре (VG) и атомске апсорпционе 
спектрометрије  или  атомском  емисионом  спектрометријом  са 
индуктивно  спрегнутом  плазмом.  Може  се  очекивати  граница 
квантификације од 0,01 mg/kg. 

naSRPS EN 16357:2014 (en)  Карбонатне  материје  за  калцификацију  —  Одређивање 
реактивности  —  Метода  аутоматске титрације  са  лимунском 
киселином 

Апстракт: Овим  европским  стандардом  се  утврђује  метода  за  одређивање 
реактивности  калцијум‐карбонатних  и  калцијум‐магнезијум‐
карбонатних  материја  за  калцификацију.  Методом  се  процењују 
брзина  и  ефективност  њиховог  неутрализујућег  потенцијала 
аутоматском  титрацијом  са  лимунском  киселином.  Ова  метода  се 

и
   

примењује само на матер је за калцификацију са величином честица 
од 6,3 mm која је одређена у складу са ЕN 12948.  

naSRPS CEN/TS 16490:2014 
(en) 

Ђубрива  —  Поређење  резултата  CEN/TC 260/WG 7  међулабо‐
раторијског  испитивања  са  толеранцијама  датим  у  Прилогу  II
Уредбе (ЕЗ) број 2003/2003 и закључци 

Апстракт: У  Уредби  (ЕЗ)  бр.  2003/2003  [2]  дате  су  границе  толеранције  за 
садржај  храњивих  материја  у  минералним  ђубривима  [Прилог  II
Уредбе  (ЕЗ)  број  2003/2003],  као  и  прописане  методе  за  потребе 
контролисања  [Прилог  IV Уредбе  (ЕЗ)  број  2003/2003].  У  овој 
техничкој спецификацији  је описано у којој су мери толеранције које 
се  тренутно  примењују  у  складу  са  добијеним  подацима  о 
прецизности из аналитичких метода које су проучаване. 

  50.  Разни производи индустрије експлозива и 
и и лпиротехн чког матер ја а 

naSRPS EN ISO 14451‐1:2014 
(en) 

Пиротехнички  производи  — Пиротехнички  производи  за 
возила — Део 1: Терминологија  

Апстракт: Овим  стандардом  се  успоставља  ерминологија  ко а  се  односи на 
методе испитивања и захтеве за пи отехничке производе за возила   

т ј  
р .

naSRPS EN ISO 14451‐2:2014 
(en) 

Пиротехнички  производи  — Пиротехнички  производи  за 
возила — Део 2: Методе испитивања 

Апстракт: Овим  стандардом  се  успоста ља јединствена  метода  испитив а 
пиротехничких производа за возил .  

в   ањ
а

naSRPS  EN  ISO  14451‐3:2014 
(en) 

Пиротехнички  производи  — Пиротехнички  производи  за 
возила — Део 3: Обележавање 

Апстракт: Овим стандардом се утврђују з хтеви за обележавање пиротехничких 
производа за возила. 

а

naSRPS EN ISO 14451‐4:2014 
(en) 

Пиротехнички производи — Пиротехнички производи за возила 
а а к— Део 4: Захтеви и к тегориз ција микроплинс их генератора  

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  врсте  и  редослед  испитивања  која  се 
примењују  на  микрогасне  генераторе  и  успостављају  критеријуми 
прихватљивости и начин категоризације. Овај стандард се примењује 
на  испитивање  типа.  Стандард  се  не  примењује  на  производе  који 
садрже  војне  експлозиве  или  комерцијална  средства  за  минирање 
осим барута. 
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naSRPS  EN  ISO  14451‐5:2014 
(en) 

Пиротехнички  производи  — Пиротехнички  производи  за 
возила — Део  5:  Захтеви  и  категоризација  за  ваздушне  гасне 
генераторе 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  врсте  и  редослед  испитивања  која  се 
примењују на ваздушне гасне генераторе и успостављају критеријуми 
прихватљивости и начин категоризације. Овај стандард се примењује 
на  испитивање  типа.  Стандард  се  не  примењује  на  производе  који 

  ме в ањсадрже  војне  експлозиве  или ко рцијална  средст а  за  минир е 
осим барута. 

naSRPS EN ISO 14451‐6:2014 
(en) 

Пиротехнички  производи  — Пиротехнички  производи  за 
тев  возила — Део 6: Зах и и категоризација за ваздушне јастуке

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  врсте  и  редослед  испитивања  која  се 
примењују на ваздушне гасне генераторе и успостављају критеријуми 
прихватљивости и начин категоризације. Овај стандард се примењује 
на  испитивање  типа.  Стандард  се  не  примењује  на  производе  који 

  ме в ањсадрже  војне  експлозиве  или ко рцијална  средст а  за  минир е 
осим барута. 

naSRPS EN ISO 14451‐7:2014 
(en) 

Пиротехнички  производи  — Пиротехнички  производи  за 
возила  — Део  7:  Захтеви  и  категоризација  за  сигурносне 
појасеве 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  врсте  и  редослед  испитивања  која  се 
примењују  за  сигурносне  појасеве  и  успостављају  критеријуми 
прихватљивости и начин категоризације. Овај стандард се примењује 
на  испитивање  типа.  Стандард  се  не  примењује  на  производе  који 

  ме в ањсадрже  војне  експлозиве  или ко рцијална  средст а  за  минир е 
осим барута. 

naSRPS EN ISO 14451‐8:2014 
(en) 

Пиротехнички  производи  — Пиротехнички  производи  за 
теввозила — Део 8: Зах и и категоризација за упаљаче 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  врсте  и  редослед  испитивања  која  се 
примењују за упаљаче и успостављају критеријуми прихватљивости и 
начин  категоризације.  Овај  стандард  се  примењује  на  испитивање 

с њ   ј јтипа.  Стандард  е  не  приме ује на  производе  ко и  садрже  во не 
експлозиве или комерцијална средства за минирање осим барута. 

naSRPS  EN  ISO  14451‐9:2014 
(en) 

Пиротехнички  производи  — Пиротехнички  производи  за 
теввозила — Део 9: Зах и и категоризација за актуаторе 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  врсте  и  редослед  испитивања  која  се 
примењују за актуаторе и успостављају критеријуми прихватљивости 
и  начин  категоризације.  Овај  стандард  се  примењује  на  испитивање 

с њ   ј јтипа.  Стандард  е  не  приме ује на  производе  ко и  садрже  во не 
експлозиве или комерцијална средства за минирање осим барута. 

naSRPS EN ISO 14451‐10:2014 
(en) 

Пиротехнички  производи  — Пиротехнички  производи  за 
:  возила — Део 10  Захтеви и категоризација за полупроизводе 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  врсте  и  редослед  испитивања  која  се 
примењују  за  полупроизводе  и  успостављају  критеријуми 
прихватљивости и начин категоризације. Овај стандард се примењује на 

.  С е  зв
л на с ед ањ

испитивање типа тандард  се  н примењује на прои оде  који  садрже 
војне експлозиве и и комерцијал р ства за минир е осим барута. 

naSRPS EN 16256‐1:2014 (en)  Пиротехнички  производи  — Позоришни  пиротехнички 
производи — Део 1: Терминологија 

Апстракт: Овим  стандардом  се  дефинишу  разни  термини  који  се  односе  на 
пројектовање, израду, примарну амбалажу и испитивање позоришних 
пиротехничких производа и специфицирају њихове генеричке врсте.  
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naSRPS EN 16256‐2:2014 (en)  Пиротехнички  производи  — Позоришни  пиротехнички 
хт опроизводи — Део 2: За еви за израду и перф рмансе 

Апстракт: Овим  стандардом  се  дефинишу  поступци  за  класификацију 
генеричких врста, подврста или индивидуалних јединица позоришних 

роиз го ајуће  Тпиротехничких п вода у од вар категорије  1 и Т2 и даје се 
њихов списак. 

naSRPS EN 16256‐3:2014 (en)  Пиротехнички  производи  — Позоришни  пиротехнички 
производи — Део 3: Захтеви за израду и перформансе 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  који  се  односе  на  израду, 
перформансе  и  примарну  амбалажу  позоришних  пиротехничких 
производа генеричких врста наведених у стандарду ЕN 16256‐1, тачка 3. 
Стандард  се  не  примењује  на  производе  који  садрже  војне  експлозиве 
или комерцијална средства за минирање, осим за барут. Овај стандард се 
не примењује на производе који имају пуњење: арсеном или једињењима 

ор во ињарсена,  полихл обензенима,  оло м  или  јед ењима  олова, 
једињењима живе, белим фосфором и тринитрофенолом.  

naSRPS EN 16256‐4:2014 (en)  Пиротехнички  производи  — Позоришни  пиротехнички 
производи  — Део  4:  Минимални  захтеви  за  обележавање  и 

 упутства за употребу
Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  минимални  захтеви  за  примарну 

амбалажу  позоришних  пиротехничких  производа  и  за  упутства  за 
ш х генупотребу  позори них  пиротехнички   производа  еричких  врста 

наведених у стандарду ЕN 16256‐1, тачка 3. 

naSRPS EN 16256‐5:2014 (en)  Пиротехнички  производи  — Позоришни  пиротехнички 
производи — Део 5: Методе испитивања 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  методе  испитивања.  Стандард  се 
примењује на позоришне пиротехничке производе  генеричких врста 
наведених у стандарду ЕN 16256‐1, тачка 3.  

naSRPS EN 16261‐1:2014 (en)  Пиротехнички производи — Ватромети  категорије 4 — Део 1: 
Терминологија 

Апстракт: Овим  стандардом  се  дефинишу  разни  термини  који  се  односе  на 
тпројектовање,  израду,  перформансе,  означавање  и  испи ивање 

ватромета категорије 4.  

naSRPS EN 16261‐2:2014 (en)  Пиротехнички производи — Ватромети  категорије 4 — Део 2: 
Захтеви 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  који  се  односе  на  израду, 
перформансе  и  заштитну  амбалажу  ватромета  категорије  4, 
наведених у стандарду ЕN 16261‐1. Овај стандард се не примењује на 
пиротехничке  производе  који  имају  пуњење:  арсеном  или 
једињењима  арсена,  полихлоробензенима,  оловом  или  једињењима 
олова,  једињењима  живе,  белим  фосфором  и  тринитрофенолом. 
Стандард се не примењује на производе који садрже војне експлозиве 
или комерцијална средства за минирање, осим за барут.   

naSRPS EN 16261‐3:2014 (en)  Пиротехнички  производи —  Ватромети  категорије 4 —  Део 3:
Методе испитивања 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  методе  испитивања  ватромета 
категорије 4. 

naSRPS EN 16261‐4:2014 (en)  Пиротехнички производи — Ватромети  категорије 4 — Део 4: 
еви за обележаМинимални захт вање и упутства за употребу 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  минимални  захтеви  за  обележавање  и 
обавезна упутства за употребу ватромета категорије 4. 
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  51.  Методе  испитивања  производа  целулозе,  папира  и 
картона и производа њихове прераде 

naSRPS EN ISO 217:2014 (en)  Папир —  Необрезани  формати — Означавање  и  одступања  за 
примарне и споредне опсеге и означавање машинског правца 

  Овим  међународним  стандардом  се  утврђују  примарни  и  споредни 
опсези  папира  у  листовима  необрезаног  формата  који  ће  бити 
обрезани до одређеног формата према ISО 216 и успоставља се систем 
означавања необрезаних формата. Овим међународним стандардом је 

зивање  машинског  правца такође  утврђена  метода  за  пока
необрезаних формата. 

naSRPS ISO 302:2014 (en)  Целулоза — Одређивање капа‐броја 

  Овим  је  међународним  стандардом  утврђена  метода  за  одређивање 
капа‐броја  целулозе.  Капа‐број  представља  садржај  лигнина  или 
могућност  избељивања  целулозе.  Овај  је  међународни  стандард 
применљив  на  све  врсте  хемијских  целулоза  и  полухемијских 
целулоза  које  имају  капа‐број  у  опсегу  од 1  до 100.  За  целулозе  које 
имају  капа‐број  већи  од  100,  користе  се  процедуре  током  којих  се 
употребљава  хлор  (ISО  3260)  како  би  се  описао  степен 
делигнификације/снижења садржаја лигнина. Да би се постигла већа 
прецизност  и  тачност,  величина  узорка  треба  да  се  подеси  тако  да 

ерпотрошња п манганата падне и буде између 20 % и 60 % од додате 
количине. 
НАПОМЕНА  Не  постоји  општа  и  недвосмислена  веза  између  капа‐
броја  и  садржаја  лигнина  у  целулози.  Ова  повезаност  варира  у 
зависности  од  врсте  дрвета  и  поступка  делигнификације/смањења 
садржаја  лигнина.  Сви  састојци  оксидовани  калијум‐перманганатом, 
не  само  лигнин,  повећаће  потрошњу  KMnO4  и  тиме  повећати  капа‐
број. Уколико се капа‐број користи како би се добио индекс садржаја 

 лигнина у целулози, онда се мора развити посебна веза за сваки тип
целулозе. 

naSRPS EN ISO 535:2014 (en)  Папир  и  картон  — Одређивање  способности  упија а  воде  —
Метода по Кобу 

  њ

Апстракт: Овим  међународним  стандардом  се  утврђује  метода  за  одређивање 
способности  папира  и  картона  одговарајуће  величине,  укључујући 
таласасти  картон,  да  упијају  воду,  под  стандардним  условима.  Није 
погодан за папир који  је лакши од 50 g/m2 или рељефни папир. Није 
погодан  за порозни папир,  као што  је  новински или папир који није 
одговарајуће  величине,  као што  су  упијајући  или  други  папири  који 
имају  релативно  велику  способност  упијања  воде  и  за  које  је 
погоднији  ISО 8787.  Ова метода није  намењена  за  прецизну процену 
својстава  папира  за  писање,  мада  даје  опште  назнаке  за  подобности 
приликом употребе водених мастила. 

naSRPS ISO 5351:2014 (en)  Целулоза  — Одређивање  граничног  вискозитетног  броја  у 
раствору бакар‐етилендиамина (CED) 

  Овим се међународним стандардом утврђује метода која даје број који 
представља  процену  граничног  вискозитетног  броја  целулозе  у 
разблаженом  раствоу  бакар‐етилендиамина  (CED).  Овај  је 
међународни  стандард  првенствено  применљив  на  узорке  избељене 

а в  у   хемијске целулозе који су р ст орни CED‐у, али се може применити и 
на било коју врсту целулозе која се потпуно раствара у CED раствору.  
НАПОМЕНА 1   Резултати  се  могу  користити  за  процену  степена 
деградације  целулозе  проузроковане  кувањем  или  избељивањем. 

улМеђутим,  рез тати  добијени  од  узорака  који  садрже  приметне 
количине супстанци које нису целулоза морају се пажљиво тумачити. 
НАПОМЕНА 2  У најужем смислу су поступци за мерење вискозитета 
применљиви  само  на  полисахаридне  делове  узорка.  Упркос  томе, 
мерење  вискозитета  се  обично  може  користити  да  би  се  добили 
резултати за неизбељену целулозу која има садржај лигнина до 4 %, 
зато што се већина ових целулоза може растворити у CED‐у. Међутим, 
једноставна  чињеница  да  се  целулоза  може  растворити  у  CED‐у не 
значи  да  су  резултати  важећи.  Укратко,  резултати  за  вискозитет 
целулозе  која  садржи  више  од  0,5 %  лигнина  нису  прихватљиви  за 
сврхе техничке спецификације. 
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naSRPS ISO 3034:2014 (en)  Таласасти картон — Одређивање дебљине појединачног листа 

Апстракт: Овим  се  међународним  стандардом  утврђује  метода  за  одређивање 
дебљине  појединачног  листа  таласастог  картона  намењеног  за 

р ои ја ј 
и д им о н

употребу  п иликом  пр зводње  кути   за  паковање.  Ова је 
међународн  стандар  пр енљив на све типове таласаст г карто а. 

naSRPS EN ISO 3037:2014 (sr)  Таласасти  картон  — Одређивање  отпорности  ивица  на 
х впритисак (метода непарафински  и ица) 

Апстракт: Овим  међународним  стандардом  се  утврђује  метода  одређивања 
отпорности  непарафинских  ивица  таласастог  картона  према 
притиску. Применљив је на таласасте картоне свих квалитета. 

naSRPS ISO 3039:2014 (en)  Таласасти  картон — Одређивање  граматуре  папира  који  чини 
компоненту таласастог картона након раслојавања 

Апстракт: Овим  се  међународним  стандардом  утврђује  метода  за  одређивање 
граматуре слојева који чине компоненте од којих се прави таласасти 

  а ткартон. Ов ј  се  међународни  стандард  примењује  на  све  ипове 
таласастог картона. 

naSRPS ISO 3781:2014 (en)  Папир  и  картон  — Одређивање  затезне  чврстоће  после 
потапања у воду 

Апстракт: Овим  се  међународним  стандардом утврђује  метода  испитивања  за 
одређивање  влажне  затезне  чврстоће  папира  и  картона  након 
потапања  у  воду  у  току  утврђеног  периода.  У  принципу  је  метода 
применљива и на папир и на картон уколико се обезбеди одговарајуће 
време натапања уговорено између двеју заинтересованих страна. Овај 
међународни  стандард  није  применљив  на  хигијенски  папир  и 
производе  од  хигијенског  папира  или  на  друге  лаке, 

  о  високоапсорптивне/упијајуће  папире  којима  се тешк   рукује  или
имају малу чврстоћу онда када су влажни.  
НАПОМЕНА  Испитивање  затезне  чврстоће  се  врши  коришћењем
апарата  који  ради  на  константној  стопи  издужења  од  20  mm/min, 
према  ISО  1924‐2,  или  100  mm/min,  према  ISО  1924‐3.  Стога,  у 
зависности  од  тога  која  се  метода  изабере,  само  је  један  од  два 

спров
а

наведена  међународна  стандарда  неопходан  за  ођење 
испитивањ . 

naSRPS ISO 5267‐2:2014 (en)  Целулоза  —  Одређивање  степена  млевења  –  Део  2:  Метода 
"канадски стандард" 

Апстракт: Овим се делом ISО 5267 утврђује метода за одређивање одводњавања 
суспензије  целулозе  у  води  методом  „канадски  стандард“,  у 

а.  п ет р ен вемилилитрим У  принци у  је  ова  м ода  п им љива  на  с   врсте 
целулозе у воденим суспензијама.  
НАПОМЕНА  Поступци  приликом  којих  се  производи  велика 

ално повећање 
спод 100 ml. 

количина ситних честица могу проузроковати ненорм
„слободе“ (лажна „слобода“), по правилу за вредности и

naSRPS ISO 5626:2014 (en)  Папир — Одређивање отпорности према савијању 

Апстракт: Овим  се  међународним  стандардом  утврђују  методе  за  одређивање
отпорности према савијању папира применом Köhler Molin, Lhomargy, 
MIT и Schopper испитивања. Поставља услове који се прате онда када 
се  користе  ови  инструменти  и  даје  мере  опреза  које  треба  узети  у 
разматрање  приликом  примене  сваког  од  ових  инструмената. 
Тумачење резултата је компликовано због чињенице да ће различити 
типови  инструмената,  увршћени  у  овај  међународни  стандард,  дати 
различите  бројне  резултате  за  испитивање  истог  материјала  и  могу 
произвести  различито  рангирање  за  различите  материјале  који  се 
испитују. Прилози А, B и C дају информације о овим инструментима и
њиховом одржавању и калибрацији.  
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НАПОМЕНА 1  Резултати  добијени  описаним  инструментима  веома 
су  осетљиви  на  атмосферске  услове  у  којима  се  врши  испитивање, 
посебно на влажност. Када се ради са стандардним пуњењем, онда се 
методе  Köhler  Molin,  Lhomargy,  MIT  и  Schopper  могу  применити  на 
папир  дебљине  0,25 mm  и  затезне  чврстоће  веће  од  1,33  kN/m.  МIТ 
тестер  има  заменљиве  савијајуће  главе  које  омогућавају  смештање 

ард не папира до опсега дебљине од 1,25 mm. Овај међународни станд
даје предност ниједној од метода. 

naSRPS ISO 5627:2014 (en)  Папир и картон — Одре е глаткоће (метода по Беку) ђивањ

Апстракт: Овим  је  међународним  стандардом  утврђена  метода  за  мерење 
глаткости/глаткоће  папира  и  картона,  звана  метода  по  Беку. 
Глаткост/глаткоћа  широког  асортимана  папира  и  картона  може  се 
мерити  овом  методом  и  посебно  је  препоручена  за  глатке  папире  и 
картоне.  Међутим,  за  веома  глатке  узорке  време  мерења  може  бити 
непрактично дуго. Ова метода није препоручљива за метеријале који 
имају  дебљину  већу  од  0,5  mm  или  веома  пропустљиве  папире  и 
картоне,  с  обзиром  на  то  да  количина  ваздуха  која  пролази  кроз 

у е    испитни  комад  може  тицати  на  резултат.  Ниј   препоручљива за
новински папир и није погодна за грубе папире и картоне. 

naSRPS ISO 5628:2014 (en)  Папир  и  картон  —  Одређивање  крутости  при  савијању  —
Општи принципи за методе у двема, трима и четирима тачкама 

Апстракт: Овим  су  међународним  стандардом  утврђене  три  методе  за 
одређивање  крутости  при  савијању  папира  и  папирног  картона. 
Методе  испитивања  се  разликују  у  врсти  и  начину  пуњења,  па  се 
разликују методе испитивања са двема, трима и четирима тачкама. За 
папир и  папирни  картон  који  имају мали  опсег  дебљине,  погодне  су 
методе  са  двема  и  трима  тачкама  савијања.  За  таласасти  картон  и 
картон  веће  дебљине,  препоручују  се  метода  савијања  са  четирима 
тачкама.  Услови мерења  су  дефинисани  тако  да  испитни  комад  није 
предмет  никакве  значајне  трајне  деформације  током  испитивања, 
нити  је  опсег  валидности  једначина  за  израчунавање  крутости  при 
савијању  прекорачен.  Приликом  ових  испитивања  савијања  се 
испитни комад папира или картона посматра као „сноп“, онако како је 
то дефинисано науком о снази материјала. 

naSRPS ISO 5630‐3:2014 (en)  Папир  и  картон — Убрзано  старење — Део 3:  Влажно‐топлотни 
п  (посту ак сушење) на 80 °C и при релативној влажности од 65 % 

Апстракт: Овим  се  делом  ISО  5630  уврђују  поступци  за  влажно‐топлотни 
третман папира и картона и општи приступ за испитивање својстава 
материјала  третираних  топлотом.  Ова  се  метода  заснива  на  раду  са 
папирима за штампање и писање, али се може пажљиво користити и 
за  друге  типове  папира  и  картона.  Поступак  није  препоручен  за 
папире,  као  што  су  они  ојачани  смолом  или  третирани  лаковима, 
којима  физичка  чврстоћа  расте  приликом  грејања.  Поступак  није 
применљив  на  одређене  електроизолационе  папире  за  које се 
примењују другачији услови (ISО 5630‐4). Овим се делом  ISО 5630 не 
утврђују  испитивања  за  папир  или  картон.  Остављено  је 

е в м е к
и ко

заинтер со аним страна а да одреде кој  је испитивање при ладно за 
тип пап ра или картона  ји се процењује. 

naSRPS ISO 5636‐3:2014 (en)  Папир  и  картон  — Одређивање  пропустљивости  ваздуха 
(средњи опсег) — Део 3: Метода по Бенсену 

Апстракт: Овим  се  делом  ISО  5636  утврђује  Бенсенова  метода  за  одређивање 
пропустљивости  ваздуха  кроз  папир  и  картон  онда  када  се  користи 
Бенсенова  апаратура.  Применљив  је  на  папире  и  картоне  који  имају 
пропустљивост  ваздуха  између  0,35  μm/(Pа•s)  и  15  μm/(Pа•s)  онда 
када се испитују Бенсеновом апаратуром. Није погодан за материјале 
са  храпавом површином који не могу безбедно да  се причврсте како 
би се избегло цурење. 
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naSRPS ISO 5636‐4:2014 (en)  Папир  и  картон  — Одређивање  проп тљивости  ваздуха 
(средњи опсег) — Део 4: Метода по Шефилду 

ус

  Овим  је  делом  ISО 5636  утврђена Шефилдова метода  за  одређивање 
пропустљивости  ваздуха кроз  папир и  картон применом Шефилдове 
апаратуре.  Применљив  је  на  папире  и  картоне  који  имају 
пропустљивост  ваздуха  између  0,02  μm/(Pа•s)  и  25  μm/(Pа•s)  онда 
када  се  испитују  Шефилдовом  апаратуром.  Није  прикладна  за 

аматериј ле  са  храпавом  површином  који  се  не  могу  безбедно 
учврстити како би се избегло цурење. 

naSRPS ISO 5636‐5:2014 (en)  Папир  и  картон  — Одређивање  пропустљивости  ваздуха  и 
отпорности  на  ваздух  (средњи  опсег)  —  Део  5:  Метода  по 
Гарлију 

Апстракт: Овим  се  делом  ISО  5636  утврђује  метода  по  Гарлију  за  одређивање 
пропустљивости ваздуха кроз папир или картон применом апарата за 
мерење  отпорности према  ваздуху,  Гарлијеве  апаратуре.  Применљив 
је  на  папире  и  картоне  који  имају  отпорност  ваздуха  између  0,1 
μm/(Pа•s)  и  100  μm/(Pа•s),  онда  када  се  испитују  Гарлијевом 
апаратуром. Није погодан за материјале који имају храпаву површину 
и  не могу  се  безбедно  учврстити  како  би  се  избегло  цурење.  Овај  се 
део  ISО  5636  може  користити  и  за  одређивање  отпорности  према 
ваздуху папира и картона. 

naSRPS ISO 6588‐1:2014 (en)  Папир, картон и целулоза — Одређивање pH‐вредности воденог 
екстракта — Део 1: Хладна екстракција 

Апстракт: Овим се делом ISО 6588 утврђују методе за одређивање pH‐вредности 
дефинисане  електролитима  који  су  екстраховани  хладном  водом  из 
узорка папира, картона или целулозе. Овај се део ISО 6588 примењује 
на све типове папира, картона и целулозе. Како се количина јона који 
се  могу  екстраховати  из  материјала  приближава  нули,  што  је  случај 
код  високопречишћених  целулоза,  тако  прецизност  методе  постаје 
мања  због  тешкоћа  које  се  јављају  приликом  мерења  pH  воде  која 
садржи малу количину електролитичког материјала. С обзиром на то 
да  се,  према  овом  стандарду,  екстракција  врши  дестилованом  или 
дејонизованом  водом,  то  се  мерена  pH‐вредност  понекад  може 
разликовати  (тј.  за  потпуно  избељену  целулозу)  од  pH‐вредности 
мерене  у  условима  за  поступак  са  млином  у  коме  се  користе 
различити типови прерађених вода, тј. хемијски третирана речна вода 
која  садржи  електролите.  Неопходно  је  бити  свестан  чињенице  да 
резултати неће бити исти онда када се pH мери према овом делу ISО 
6588  и  према  ISО  29681.  Разлика  може  бити  значајна,  посебно  онда 
када  се мери целулоза која има има малу  јонску  снагу.  ISО 6588‐2  се 
разликује  од  овог дела  ISО 6588  једино према  условима  екстракције. 
Не  може  се  дати  опште  упутство  према  коме  се  може  одабрати 
погоднија метода (топла или хладна) у појединачним ситуацијама. За 
целулозне  папире  који  се  користе  за  електричне  сврхе,  коришћена 
метода биће она која је дата у IEC 60554‐2. 

naSRPS ISO 6588‐2:2014 (en)  Папир, картон и целулоза — Одређивање pH‐вредности воденог 
екстракта — Део 2: Топла екстракција 

Апстракт: Овим се делом ISО 6588 утврђују методе за одређивање pH‐вредности 
дефинисане  електролитима  који  су  екстраховани  топлом  водом  из 
узорка папира, картона или целулозе. Овај се део ISО 6588 примењује 
на  све  типове  папира,  картона  или  целулозе.  Како  се  количина  јона 
који  се  могу  екстраховати  из  материјала  приближава  нули,  што  је 
случај  код  високо  пречишћених  целулоза,  тако  прецизност  методе 
постаје мања због тешкоћа које се  јављају приликом мерења pH воде 
која  садржи  малу  количину  електролитичког  материјала.  С  обзиром 
на  то  да  се,  према  овом  стандарду,  екстракција  врши  дестилованом 
или  дејонизованом  водом,  то  се  мерена  pH‐вредност  понекад  може 
разликовати  (тј.  за  потпуно  избељену  целулозу)  од  pH‐вредности 
мерене  у  условима  за  поступак  са  млином  у  коме  се  користе 
различити типови прерађених вода, тј. хемијски третирана речна вода 
која  садржи  електролите.  Неопходно  је  бити  свестан  чињенице  да 
резултати неће бити исти онда када се pH мери према овом делу ISО 
6588  и  према  ISО  29681.  Разлика  може  бити  значајна,  посебно  онда 
када  се мери целулоза која има има малу  јонску  снагу.  ISО 6588‐2  се 
разликује  од  овог дела  ISО 6588  једино према  условима  екстракције. 
Не  може  се  дати  опште  упутство  према  коме  се  може  одабрати 
погоднија метода (топла или хладна) у појединачним ситуацијама. За 
целулозне  папире  који  се  користе  за  електричне  сврхе,  коришћена 
метода биће она која је дата у IEC 60554‐2. 
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naSRPS ISO 776:2014 (en)  Целулоза — Одређивање пепела нерастворљивог у киселини 

Апстракт: Овим  се  међународним  стандардом  утврђује  метода  за  одређивање 
пепела из целулозе који није растворан у киселини. Применљив је на 
све типове целулозе. 

naSRPS ISO 801‐2:2014 (en)  Целулоза — Одређивање трговачке масе партије — Део 2: Бале 
целулозе у плочама (целулоза сушена у пахуљицама) 

Апстракт: Овим се делом ISО 801 утврђује метода за одређивање сувоће партије 
целулозе у плочама и за израчунавање његове трговачке масе. Ова  је 
метода применљива на већину целулоза, у плочама од приближно 200 
kg, направљених од четири до шест плоча сличне дебљине. Такође се 
може  применити  на  плоче  које  нису  састављене  од  појединачних 
слојева.  Не  примењује  се  на  целулозу  у  облику  листова  или  на 
целулозу у унификованим балама. Метода није применљива уколико 
уређај за бушење постане осетно врућ због топлоте трења које настаје 
приликом  бушења;  ово  се  може  десити  са  хемијском  или 
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полухем јском целулозом. Пример  елокупног сертификата нализе и 
одговар јућег израчунавања дат је у Прилогу А. 

naSRPS ISO 1762:2014 (en)  Папир,  картон  и  целулоза  — Одређивање  остатка  (пепела) 
2приликом паљења на 5 5 °C 

Апстракт: Овим  је  међународним  стандардом  описано  одређивање  остатка 
(пепела)  приликом  паљења  папира,  картона  и  целулозе  на  525  °C. 
и на ов   у п а   цПр менљив  је    све  тип е зорака  па ир ,  картона  и елулозе. 

Пепео се може састојати од 
х  остатака а)  минералних  материја  у  целулози  и  различити

хемикалија коришћених приликом производње, 
б) металних материја које потичу од цевовода и машина и 
в) пунилаца, пигмената, превлака или остатака различитих адитива.  
У  узорцима  који  садрже  калцијум‐карбонат,  практично  не  постоји 
разлагање карбоната до пепела на 525 °C. Други пуниоци и пигменти, 
као што су глина и титанијум‐диоксид, такође остају непромењени на 
525  °C.  Према  томе,  остатак  приликом  паљења,  одређен  према  овом 
међународном  стандарду,  омогућава  добру  процену  укупне 
неорганске  материје  у  узорку,  при  чему  је  обезбеђено  да  узорак  не 
садржи  друге  минерале  који  се  разлажу  на  овој  или  нижим 

р ј ‐к алци
°

температурама.  Нп .  магнези ум арбонат  и  к јум‐сулфат  се, 
барем делимично, разлажу на температурама нижим од 525  C. 

naSRPS ISO 2144:2014 (en)  Папир,  картон  и  целулоза  — Одређивање  остатка  (пепела) 
0приликом паљења на 9 0 °C 

Апстракт: Овим  је  међународним  стандардом  описано  одређивање  остатка 
приликом  паљења  целулозе,  папира  и  картона.  Овај  је  стандард 

на  е  а
%

применљив  све типов целулозе, папир  и картона. Доња граница 
за одређивање је око 0,2  . 
НАПОМЕНА  Поступак  захтева  мерење  најмање  10  mg остатка. 
Граница наведена горе одговара количини од 5 g  узорка. Уколико се 
величина узорка повећа, онда се ова граница може смањити. 

naSRPS ISO 2471:2014 (en)  Папир и картон — Одређивање опацитета (папирна подлога) —
Метода дифузне рефлексије 

Апстракт: Овим  се  међународним  стандардом  утврђује  метода  за  одређиване 
провидности  (папирна  подлога)  папира  дифузном  рефлексијом.  Овај 
међународни  стандард  није  применљив  на  обојене  папире  или 
картоне који садрже флуоресцентне боје и пигменте. 

naSRPS ISO 2493‐1:2014 (en)  Папир и картон — Одређивање отпорности према  савијању —
Део 1: Константна стопа угиба 



ИСС информације бр. 5 � 2014. ________________________________________________________________  
 

  www.iss.rs 78 

Апстракт: Овим  се  делом  ISО  2493  утврђују  поступци,  на  основу  принципа 
емпуњења на дв а тачкама, за одређивање отпорности према савијању 

папира и картона. 
НАПОМЕНА 1  Видети ISО 5628 за детаљнији опис принципа пуњења 
на  двема  тачкама.  Овај  део  ISО  2493  примењује  се  за  мерење 
отпорности према савијању у опсегу између 20 mN и 10 000 mN. Није 
применљив  на  таласасти  картон,  али  се  може  применити  на 
компоненте  таквог  картона.  Угао  савијања  је 15°,  а  дужина  савијања 
50 mm.  За узорке чија  је отпорност према савијању превише мала да 

 д , з с  5 себи могла а се мери а дужину  авијања од 0 mm, може   користити 
мања дужина савијања, тј. 10 mm.  
ВАЖНО  Резултати  добијени  приликом  коришћења  различитих 
дужина  савијања  не  могу  се  поредити.  За  картоне  који  имају 

  с при  савитенденцију  да е  трајно  деформишу  јању  под  углом  од 15°, 
може се применити савијање под углом од 7,5°.  
НАПОМЕНА 2  Резултати добијени taber­type тестерима и онима који 
користе  поступак  константне  стопе  угиба  не  могу  се  међусобно 
поредити. Због овога је ISО 2493:1992 подељен на два дела. 

naSRPS ISO 2493‐2:2014 (en)  Папир  и  картон —  Одређивање  отпорности  према  савијању  –
: p  Део 2  Taber­ty e тестер

Апстракт: Овим  се  делом  ISО  2493  утврђују  процедуре  за  мерење  отпорности 
према  савијању  папира  и  папирног  картона.  Овај  део  ISО  2493  се 
користи  за  одређивање  захтеваног  момента  савијања  како  би  се 
слободан  крај  узорка  од  38  mm који  је  вертикално  причвршћен 
скренуо за 15° онда када се пуњење примени на дужину савијања од 
50 mm.  За  картоне  који  имају  тенденцију  да  се  трајно  деформишу 
приликом савијања под углом од 15°, може се применити савијање под 
углом  од  7,5°.  Отпорност  према  савијању  изражава  се  у  погледу 

ија r­type момента сав ња и параметара које је поставио произвођач tabe
тестера. Метода се првенствено користи за папире високе грамаже.  
НАПОМЕНА  Овим  делом  ISО  2493  нису  обухваћене  верзије  taber­

еtype инструмента које имају мали опсег,  тј.  корист  дужину савијања
од 10 mm. 

naSRPS ISO 2528:2014 (en)  Папирни  материјали  —  Одређивање  степена  пропустљивости 
водене паре – Гравиметријска (посуда) метода 

Апстракт: Овим  се  међународним  стандардом  утврђује  метода  за  одређивање 
степена  пропустљивости  водене  паре  папирних  материјала  (често 
погрешно  називане  „permeability”).  Ова  метода  генерално  није 
препоручљива  за  употребу  уколико  се  очекује  да  стопа 
пропустљивости  буде  мања  од  1  g/(m*‐d)  или  за  материјале  који  су 
дебљи од 3 mm. У таквим се случајевима препоручује метода утврђена 
у ISО 9932. Метода се не може применити на филм материјала који су 
оштећени топлим  воском  или  који  се  знатно  скупљају  под 
примењеним  условима  испитивања.  За  одређене  сврхе  може  бити 

  т и ,неопходно одредити  с опу  пропустљивости  набраног  матер јала   а 
овај је поступак дат у Прилогу А. 

naSRPS ISO 8226‐1:2014 (en)  Папир  и  картон  —  Мерење  хигроекспанзивности  — Део  1: 
па н  пХигроекс нзив ост ри највећој релативној влажности од 68 % 

Апстракт: Овим  се  делом  ISО  8226  утврђује  метода  за  одређивање  хигро‐
експанзивности папира и  картона онда  када  су  подвргнути промени 
релативне влажности и са којом су у равнотежи од (33 +/‐ 2) % до (66 

   +/‐2) %.  Ова  метода је  применљива  на  папир  и  картон уопште. 
Међутим, није погодна за креп‐папире и таласасте картоне. 

naSRPS ISO 8791‐3:2014 (en)  Папир  и  картон  — Одређивање  храпавости/глаткоће  (метода 
пропуштања ваздуха) — Део 3: Метода по Шефилду 
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Апстракт: Овим  се  делом  ISО  8791  утврђује  метода  за  одређивање  храпавости 
папира  и  картона  применом  Шефилдове  апаратуре.  Метода  је 
применљива на папире и картоне који имају вредност храпавости по 
Шефилду између 10 ml/min и око 3 000 ml/min. Није погодна за меке 
папире  који  дозвољавају  површини  испитне  главе  да  додирне 
површину,  нити  за  папире  који  имају  велику  вредност  за 
пропустљивост ваздуха, што омогућава значајан проток ваздуха кроз 
папир, као ни за папире који неће лежати равно током испитивања. 

naSRPS ISO 9197:2014 (en)  Папир,  картон  и  целулоза  —  Одређивање  хлорида  раствор‐
љивих у води 

Апстракт: Овим  је  међународним  стандардом  утврђена  метода  за  одређивање 
хлорида  растворљивих  у  води  у  свим  типовим  папира,  картона  и 

е   х  
р

целулоз .  Доња  граница  за  одређивање  је  20 mg лоридних  јона  по
килограму сувог узо ка. 

naSRPS ISO 9198:2014 (en)  Папир,  картон  и  целулоза  — Одређивање  сулфата  раствор‐
љивих у води 

 

Апстракт: Овим  међународним  стандардом  утврђује  се  метода  за  одређивање 
сулфата  растворљивих  у  води  у  свим  тиоповима  целулозе,  папира  и 
картона.  Доња  граница  за  одређивање  је  20 mg  сулфатних  јона  по 
килограму сувог узорка. 

naSRPS ISO 9895:2014 (en)  Папир и картон — Отпорност према сабијању — Испитивање са 
малим зазором 

Апстракт: Овим  се  међународним  стандардом  утврђује  метода  за  одређивање 
отпорности према сабијању у машини и попречним правцима папира 
и  картона  коришћењем  short­span  compressive  тестера.  Намењен  је  за 
папире и картоне који се користе за производњу контејнера и кутија. 

р поручу иОвај  се  међународни  стандард  п е је  за  папире    картоне  са 
грамажом од 100 g/m2 до 400 g/m2. 

ту у  овом
in 

НАПОМЕНА 1  Пос пак  утврђен    међународном  стандарду  не 
треба користити за одређивање деформације при прекиду (stra at break). 
НАПОМЕНА 2  За  одређивање  отпорности  према  сабијању 
лабораторијских листова, видети упутство у ISO 5270. 

naSRPS ISO 10775:2014 (en)  Папир, картон и целулоза — Одређивање садржаја кадмијума —
Метода атомске апсорпционе спектрометрије 

Апстракт: Овим  се  међународним  стандардом  утврђује  метода  за  одређивање 
трагова  кадмијума  у  свим  типовима  папира,  картона  и  целулозе, 
укључујући  производе  који  садрже  рециклирана  влакна  која  се  могу 
сагорети  топлим  поступком  у  азотној  киселини,  онако  како  је  то 
утврђено  у  овом  међународном  стандарду.  Доња  граница  за 
одређивање  зависи  од  коришћене  опреме  и  обично  износи  око  10 
μg/kg. Кадмијум који се налази у пигментима и пуниоцима који се не 

азрастварају у  отној киселини под условима овог испитивања не могу 
се одредити квантитативно. 
НАПОМЕНА  Тврди  се  да  је  растварање  кадмијума  из  пигмената, 
осим калцијум‐карбоната, непотпуно за неколико процената. 

naSRPS ISO 11093‐7:2014 (en)  Папир  и  картон —  Испитивање  туљака —  Део  7:  Одређивање 
модула савијања методом са трима тачкама 

Апстракт: Овим се делом  ISО 11093 утврђује метода за одређивање, методом са
ог папира и картонскихтрима тачкама, модула савијања цилиндричн

туљака (хилзни) који испуњавају следеће критеријуме: 
—  унутрашњи пречник: од 50 mm до 350 mm; 
—  најмања дебљина зида: 0,05 × унутрашњи пречник, али од најмање 

10,0 mm; 
ду к л—  најмања  жина туљка: 10 × унутрашњи пречни ,  а и од најмање 

1 000 mm. 
Уколико  је  потребно  користити  модуле  савијања  за  израчунавање 
природне  фреквенције  папирних  туљака,  онда  се  примењује 
ISО 11093‐8. 
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naSRPS ISO 11093‐8:2014 (en)  Папир  и  картон —  Испитивање  туљака —  Део  8:  Одређивање 
природне  учестаности  и  модула  савијања  експерименталном 
модалном анализом 

Апстракт: Овим  се  делом  ISО  11093  утврђује  метода  за  одређивање  модула
савијања  коришћењем  природних  фреквенција  које  су
експериментално  измерене  у  моду  „free‐free”  попречне  вибрације

лзни), који испуњавајуцилиндричног папира и картонских туљака (хи
следеће критеријуме: 
—  унутрашњи пречник: од 50 mm до 350 mm;  

к или од најмање —  најмања дебљина зида: 0,02 × унутрашњи пречни
2,0 mm;  

н—  најмања дужина туљка: 8 × у утрашњи пречник.  
НАПОМЕНА  За  одређивање  модула  савијања  методом  са  трима 
тачкама, видети ISО 11093‐7. 

naSRPS ISO 11475:2014 (en)  Папир  и  картон  —  Одређивање  CIЕ  белине,  D65/10  степени 
(дневна светлост) 

Апстракт: Овим се међународним стандардом утврђују поступци који се користе 
за  одређивање  белине  папира  и  картона.  Добијене  вредности 
одговарају  визуелном  изгледу  белих  папира  и  картона,  са  или  без 
флуоресцентних  агенса  за  избељивање,  онда  када  се  они  посматрају 
под  CIЕ  D65  дневним  осветљивачем.  Заснива  се  на  резултатима  за 
рефлексију добијеним у оквиру целокупног опсега видљивог спектра 
(VIS),  за  разлику  од  мерења  ISО  осветљености  која  је  ограничена  на 
плави  део  видљивог  (VIS)  спектра.  Поред  тога,  утврђује  методу за 
прилагођавање  УВ  садржаја  како  би  одговарао  D65  дневном 
осветљивачу,  пошто  резултати  добијени  када  су  присутни 
флуоресцентни агенси за избељивање зависе од УВ садржаја зрачења 
које  пада  на  узорак.  Специфичан  је  за  мерење  флуоресценције  у 
плавом делу спектра. Ова метода није применљива на обојене папире 

  фкоји  садрже луоресцентне  боје.  Овај  међународни  стандард  треба 
читати заједно са ISО 2469.  
НАПОМЕНА  Објављен  је  и  повезани  стандард,  ISО  11476,  којим  се 
утврђују  поступци  за  добијање  вредности  које  одговарају  изгледу 
ових производа под осветљавањем у затвореном простору. 

naSRPS ISO 11476:2014 (en)  Папир и картон — Одређивање CIE белине, C/2 степени (услови 
осветљавања у затвореном) 

Апстракт: Овим се међународним стандардом утврђују поступци који се користе 
за  одређивање  CIЕ  белине  папира  и  картона  како  би  се  добиле 
вредности које одговарају визуелном изгледу белих папира и картона, 
са или без флуоресцентних агенаса за избељивање,  онда када се они 
посматрају у затвореном простору. Заснива се на подацима за фактор 
зрачења/радијације  који  су  добијени  у  оквиру  целокупног  опсега 
видљивог спектра (VIS), за разлику од мерења ISО осветљености која 
је  ограничена  на  плави  део  видљивог  (VIS)  спектра.  Овим  се 
међународним  стандардом  утврђују  и  поступци  за  одређивање  CIЕ 
тинт вредности и флуоресцентне компоненте CIЕ белине. Поред тога, 
утврђује методу за прилагођавање УВ садржаја како би одговарао CIЕ 
осветљивачу  C,  пошто  резултати  добијени  онда  када  су  присутни 
флуоресцентни агенси за избељивање зависе од УВ садржаја зрачења 
које  пада  на  узорак.  Као  репрезентативни  осветљивач  за  услове 
осветљавања  у  затвореном  узет  је  CIЕ  осветљивач  C,  због  тога  што 
садржи  одговарајућу  пропорцију  УВ  зрачења.  Ова  метода  није 
применљива  на  обојене  папире  који  садрже  флуоресцентне  боје. 
Специфичан  је  за  ситуације  када  се  флуоресценција  јавља  у  плавом 
делу  видљивог  спектра.  Овај  међународни  стандард  треба  читати 
заједно са ISО 2469.  
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НАПОМЕНА 1  Познато  је  да  је  једначина  за CIЕ  белину  развијена  у 
контексту стандардог CIЕ осветљивача D65, али су сличности између 
релативних  крива  спектралне  снаге  за  C  и  D65  осветљивача  у 
видљивом делу и близина њихових корелисаних температура за боје 

  5   м(6  770  K  и  6 00  K, тим  редо )  узете  као  оправдање  за  употребу 
аналогних једначина за белину са CIЕ осветљивачем C.  
НАПОМЕНА 2  Овај  стандард  је  повезан  са  ISО  11475  којим  се 

 
 

утврђују  поступци  за  добијање  вредности  које  одговарају  изгледу
папира посматраним под стандардним CIЕ осветљивачем D65. 

naSRPS ISO 12192:2014 (en)  Папир и картон — Одређивање о према  сабијању —
Метода гњечења прстеном 

тпорности 

Апстракт: Овим  се  међународним  стандардом  утврђују  методе  за  одређивање 
отпорности  према  сабијању  (отпорност  према  гњечењу  прстеном) 
ивице папира и папирног картона, а посебно картона који се користи 
приликом производње транспортних контејнера од лесонита. Овај  је 
међународни  стандард  применљив  на  сав  папир  и  папирни  картон 
дебљине  у  опсегу  од 100  μm  до 580  μm.  За  узорке  дебљине мање  од 
280 μm,  вредности  испитивања  могу  резултовати  комбинацијом 
извијања и чисте компресије.  
НАПОМЕНА  Код узорака дебљине веће од 580 μm истегнуће унутар 
узорка које проистиче од савијања узорка за испитивање у цилиндар 
може утицати на резултат испитивања. 

naSRPS  EN  ISO  12625‐1:2014 
(en) 

Хигијенски папир и производи од хигијенског папира — Део 1: 
Опште упутство за термине 

Апстракт: Овим  делом  ISО  12625  се  утврђују  општи  принципи  за  употребу 
термина који се користе на читавом радном пољу хигијенског папира 
и  производа  од  хигијенског  папира.  Омогућава  употребу  познате 
терминологије у индустрији и трговини. Посебно је наведено да се ISО 
15755 примењује за детекцију нечистоћа и недостатака у хигијенском 
папиру и производима од хигијенског папира. За одређивање садржаја 
влаге  у  хигијенском  папиру  и  производима  од  хигијенског  папира 
примењује се ISО 287. 
НАПОМЕНА  Поред термина на енглеском и француском језику (два 
од  три  званична  ISО  језика)  у  овом  делу  ISО  12625  дати  су 
еквивалентни термини на немачком језику. 

naSRPS  EN  ISO  12625‐11:2014 
(en) 

Хигијенски папир и производи од хигијенског папира — Део 11: 
Одређивање  отпорности  према  механичком  пробијању  под 
дејством влажне кугле 

Апстракт: Овим делом ISО 12625 утврђује се метода испитивања за одређивање 
отпорности хигијенског папира и производа од хигијенског папира на 
механичку  пенетрацију  (поступак отпорности  према  прскању  под 
дејством влажне кугле) након квашења. 

naSRPS  EN  ISO  12625‐3:2014 
(en) 

Хигијенски  папир  и  производи  од  хигијенског  папира — Део  3: 
Одређивање дебљине, слојне дебљине и слојне запреминске масе 

Апстракт: Овим делом ISО 12625 утврђују се методе испитивања за одређивање 
лодебљине,  с јне  дебљине  и  израчунавање  привидне  слојне 

запреминске масе хигијенских папира под притиском од 2,0 kPa.  
НАПОМЕНА  Овај  део  ISО  12625  развијен  је  како  би  се  обезбедила 
доследна  метода  испитивања  за  одређивање  дебљине  и  густине 

ахигијенског папира и производа од хигијенског папира. Одгов рајуће 
методе испитивања за папир и картон уопште, обрађене су у ISО 534. 

naSRPS  EN  ISO  12625‐8:2014 
(en) 

Хигијенски папир и производи од хигијенског папира — Део 8: 
Време  упијања  воде  и  капацитет  упијања  воде,  испитивање 
методом потапања у посуду са водом 

Апстракт: Овим делом ISО 12625 утврђује се метода испитивања за одређивање 
времена упијања воде и капацитета упијања воде хигијенског папира 
и  производа  од  хигијенског  папира  потапањем  у  посуду.  Посебно  је 
наведено  да  се  ISО  15755  примењује  за  детекцију  нечистоћа  и 
недостатака  у  хигијенском  папиру  и  производима  од  хигијенског 
папира.  За  одређивање  садржаја  влаге  у  хигијенском  папиру  и 
производима од хигијенског папира примењује се ISО 287. 
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naSRPS ISO 12830:2014 (en)  Папир, картон и целулоза — Одређивање магнезијума, калцијума, 
мангана, гвожђа, бакра и калијума растворних у киселинама  

Апстракт: Овим се међународним стандардом утврђује поступак за одређивање 
магнезијума, калцијума, мангана, гвожђа, бакра и калијума растворних 
у киселинама, атомском апсорпционом спектрометријом или плазма‐
емисионом  спектрометријом.  Елемент  растворљив  у  киселини 
обухвата  део  спаљеног  остатка  растворног  у  киселини,  тј.  спаљеног 
остатка  добијеног  након  спаљивања  растворног  у  хлороводоничној 
киселини. Када  је  остатак потпуно растворан,  онда резултат добијен 
према  поступку  утврђеном  у  овом  међународном  стандарду 
представља  меру  укупног  садржаја  свих  елемената  у  узорку.  Овај  је 
међународни  стандард  применљив  на  све  типове  папира,  картона  и 

мента целулозе. Граница за одређивање зависи од елемента и инстру
који се користи. 

naSRPS EN ISO 14453:2014 (en) Целулоза — Одређивање материје растворљиве у ацетону 

Апстракт: Овим међународним стандардом je описано одређивање материја које 
се налазе у целулози, а растворљиве су у ацетону. Применљив је на све 

ица типове целулозе. Доња граница за одређивање је око 0,05 %. Гран
се може снизити повећањем количине узорка који се анализира. 

naSRPS ISO 15754:2014 (en)  Папир и картон — Одређивање затезне чврстоће у з‐правцу 

Апстракт: Овим  се  међународним  стандардом  утврђује  метода  за  одређивање 
затезне  чврстоће  према  з‐правцу,  тј.  затезне  чврстоће  у  з‐правцу. 
Применљива  је  на  папир и  картон,  али  не  и  на  таласасти  картон.  За 
папире се опсег грамаже не може изричито навести, али резултате за 
папир који има грамажу мању од 60 g/m2 треба пажљиво тумачити, јер 
трака  може  ојачати  папир.  Овим  се  међународним  стандардом  не 

д нможе  одре ити  апсолут а  чврстоћа  папира,  пошто  на  мерење  утичу 
трака, услови притискања и коришћена брзина. 

naSRPS EN 16418:2014 (en)  Папир  и  картон  — Одређивање  цититоксичности  водених 
лекстракта  користећи  метабо ички  компетентну  хепатома 

ћелијску линију (HepG2) 
Апстракт: Овим  европским  стандардом  се  утврђују  методе  испитивања  за 

лабораторијску процену потенцијалних цититоксичних ефеката папира и 
картона  намењених  за  контакт  са  намирницама,  користећи  искључиво 
HepG2  ћелијску  линију.  Поређењем  са  ЕN  15845,  HepG2  ћелије  су 
репрезентативније  за  орално  излагање  људи  ксенобиотицима,  због 
присуства ензима метаболизма I, II и III фазе у ћелијама. 

naSRPS EN 16453:2014 (en)  Целулоза, папир, картон — Одређивање фталата у екстракту из 
 папира и картона

Апстракт: Овим  европским  стандардом  се  утврђује  аналитичка  метода 
испитивања  за  одређивање  фталата  у  воденим  екстрактима, 
екстрактима са растварачем и модификованим полифенилен‐оксидом 
(МPPО) папирних и картонских материјала и производа намењених за 
контакт  са  храном,  применом  гасне  хроматографије  купловане  са 
масеном  спектрометријом  (GC‐МS).  Ова  метода  се  примењује  за 
одређивање фталата  у  концентрационим  опсезима  од 0,025 mg/L до 
0,5 mg/L за  водене  екстракте и  екстракте  са  растварачем,  а  од 0,002 
mg/dm2  до  0,040  mg/dm2  за  МPPО  миграцију,  у  зависности  од 
појединачне супстанце,  утврђене запремине коришћене за анализу и 
вредности за слепу пробу. 

  52.  Воде, индустријске, пијаће, отпадне и др. 

naSRPS EN 1540:2013 (sr)  Ваздух на радном месту — Терминологија  

  Овај  стандард  дефинише  термине  и  дефиниције  који  се  односе  на 
процену  изложености  на  радном  месту  хемијским  и  биолошким 
агенсима.  То  су  општи  или  специфични  термини  за  физичке  и 
хемијске процесе узорковања ваздуха, аналитичке методе или методе 
перформансе.  
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  53.  Котловска остројења и посуде под при ис ом  п   т к

naSRPS EN 13083:2014 (en)  Резервоари  за  транспорт  опасних  терета  —  Опрема  за 
сервисирање  резервоара — Адаптери  за  пуњење  и  пражњење 
дна  

Апстракт: Овај  стандард  обухвата  адаптере  који  се  активирају  екстер
адаптере на сопствени погон за пуњење и пражњење дна. 

но  и 

naSRPS EN 14564:2014 (en)  Резервоари за транспорт опасних терета — Терминологија  

Апстракт: Овај  стан ар   садржи терминологију  за  све резервоаре  за  транспорт 
опасних терета и не обухвата контејнерски транспорт опасних терета.

д д

naSRPS EN 14511‐4:2014 (en)  Уређаји  за  климатизацију,  системи  за  хлађење  течношћу  и 
топлотне  пумпе  за  грејање  и  хлађење  простора,  са 
компресорима  на  електрични  погон  — Део  4:  Радни  захтеви, 

 означавање и упутства  
Апстракт: Овај  стандард  утврђује  основне  радне  захтеве  који  обезбеђују  да 

уређаји  за  климатизацију,  топлотне  пумпе  и  системи  за  хлађење 
течношћу који користе или ваздух, или воду, или раствор као медијум 
за  пренос  топлоте  са  компресорима  на  електрични  погон  буду 
спремни за употребу у складу са препорукама произвођача онда када 
се користе за грејање и/или хлађење простора. 

  54.  Уређаји за грејање и климатизацију 

naSRPS  EN  ISO  10121‐2:2014 
(en) 

Методе  испитивања  за  оцењивање  перформанси  гасовитих 
средстава  за  пречишћавање  ваздуха  и  уређаја  за  општу 
вентилацију  —  Део  2:  Уређаји  за  чишћење  гасовите  фазе  у 
ваздуху  

Апстракт: Овај  предложени  стандард  има  за  циљ  да  обезбеди  поступак 
лабораторијског  испитивања  средстава  и  уређаја  који  се  користе  за 
уклањање гасовитих загађивача из ваздуха у општој вентилацији. 

naSRPS EN 16445:2014 (en)  Вентилација у зградама — Дифузија ваздуха — Аеродинамичко 
испитивање  и  оцена  за  примену  мешаног  струјања: 

   мнеизотермски поступак за хладни лаз 
Апстракт: Овај  стандард  утврђује  методе  за  лабораторијско  аеродинамичко 

испитивање и оцену излазних уређаја за примену мешаног  струјања, 
укључујући  спецификацију  одговарајућих  испитних  постројења  и 
техника мерења. 

  55.  Уређаји за хлађење и производњу леда 

naSRPS EN 12102:2014 (en)  Уређаји  за  климатизацију,  системи  за  хлађење  течношћу, 
топлотне пумпе и сушачи ваздуха за хлађење и грејање простора 
са  компресорима  на  електрични  погон — Мерење  буке  настале 

јастру њем ваздуха — Одређивање нивоа звучне снаге  
Апстракт: Овај  стандард  установљава  захтеве  за  одређивање,  у  складу  са 

стандардизованим  процедурама,  нивоа  звучне  снаге  емитоване  у 
околини  ваздух  уређајима  за  климатизацију,  топлотним  пумпама, 
системима  за  хлађење  течношћу  са  компресорима  на  електрични 
погон,  онда  када  се  примењују  за  грејање  и/или  хлађење  простора, 
укључујући  и  вишеделне  системе  описане  у  ЕN  14511  и  сушаче 
ваздуха описане у ЕN 810. 

naSRPS EN 13136:2014 (en)  Системи  за  хлађење  и  топлотне  пумпе  —  Уређаји  за 
растерећење притиска и њима припадајући цевоводи — Методе 
за прорачун 

Апстракт: Овај стандард описује прорачун масеног протока за димензионисање
уређаја за растерећење притиска компонената система за хлађење. 
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naSRPS EN 14511‐1:2014 (en)  Уређаји  за  климатизацију,  системи  за  хлађење  течношћу  и 
топлотне  пумпе  за  грејање  и  хлађење  простора,  са 
компресорима  на  електрични  погон  —  Део  1:  Термини, 
дефиниције и класификација  

Апстракт: Овај стандард утврђује термине и дефиниције за оцену и перформансе 
уређаја  за  климатизацију,  система  за  хлађење  течношћу  и  топлотне 
пумпе  које  користе  или  ваздух,  воду,  или  раствор  као  медијум  за 

тепренос топло , са компресорима на електрични погон који се користе 
за грејање и/или хлађење простора. 

naSRPS EN 14511‐2:2014 (en)  Уређаји  за  климатизацију,  системи  за  хлађење  течношћу  и 
топлотне  пумпе  за  грејање  и  хлађење  простора,  са 
компресорима  на  електрични  погон  —  Део  2:  Услови 
испитивања  

Апстракт: Овај  стандард  утврђује  услове  испитивања  за  оцену  уређаја  за 
климатизацију, система за хлађење течношћу и топлотних пумпи који 
користе  или  ваздух,  или  воду,  или  раствор  као  медијум  за  пренос 

  с к електри о се  зтоплоте, а  омпресорима  на  чни  п гон  који  користе  а 
грејање и/или хлађење простора. 

naSRPS EN 14511‐3:2014 (en)  Уређаји  за  климатизацију,  системи  за  хлађење  течношћу  и 
топлотне пумпе за грејање и хлађење простора, са компресорима 
на електрични погон — Део 3: Методе испитивања  

Апстракт: Овај  део  стандарда  утврђује  методе  испитивања  за  оцену  и 
перформансе уређаја за климатизацију, система за хлађење течношћу 
и  топлотних  пумпи  који  користе  или  ваздух,  воду,  или  раствор  као 

змедијум  а  пренос  топлоте,  са  компресорима  на  електрични  погон 
који се користе за грејање и хлађење простора. 

naSRPS EN 14825:2014 (en)  Уређаји  за  климатизацију,  системи  за  хлађење  течношћу  и 
топлотне  пумпе  за  грејање  и  хлађење  простора,  са 
компресорима  на  електрични  погон  —  Испитивање  и 
оцењивање  под  условима  делимичног  оптерећења  и  прорачун 
сезонских перформанси 

Апстракт: Овај  стандард  обухвата  уређаје  за  климатизацију,  топлотне  пумпе  и 
системе  за  хлађење  течности.  Примењује  се  на  јединице  фабричке 

низраде дефи исане у ЕN 14511‐1, изузев канала, контролних ормана и 
контролних јединица. 

naSRPS EN 15218:2014 (en)  Уређаји  за  климатизацију,  системи  за  хлађење  течношћу  са 
испаравачки  хлађеним  кондензатором  за  хлађење  простора  са 
компресорима  на  електрични  погон  — Термини,  дефиниције, 

муслови за испитивање,  етоде испитивања и захтеви  
Апстракт: Овај  стандард  утврђује  термине,  дефиниције,  услове  испитивања, 

методе  испитивања  и  захтеве  за  оцену  перформанси  уређаја  за 
климатизацију  и  система  за  хлађење  течношћу,  са  компресорима  на 
електрични  погон  и  са  испаривачки  хлађеним  кондензатором  онда 
када се они користе за хлађење простора. 

  56.  Машине за трансформацију енергије 

naSRPS EN ISO 29461‐1:2014 
(en) 

Системи за филтрацију ваздуха на улазу  за ротационе машине 
— Методе испитивања — Део 1: Статични филтерски елементи 

Апстракт: Овај  стандард  обухвата  методе  испитивања  филтара  за  ваздух  и 
улазних филтерских стема за ваздух за ротационе машине, као што су 
гасне  турбине,  компресори  и  стационарни  мотори  са  унутрашњим 
сагоревањем. 

  57.  Пумпе и водене турбине 

naSRPS EN 734:2014 (sr)  Пумпе  са  бочним  каналима  до  PN  40 —  Називна  радна  тачка, 
главне димензије, систем означавања  
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Апстракт: Овај европски стандард утврђује обележавање, називну радну тачку и 
главне димензије пумпи са бочним каналима називног притиска до 40 
bar, које раде у тешким условима.  

naSRPS EN 1012‐3:2014 (en)  Компресори  и  вакуумске  пумпе  —  Захтеви  за  безбедно т  —
Део 3: Процесни компресори  

с

Апстракт: Овај  стандард  примењује  се  на  гасне  процесне  компресоре  и  гасне 
процесне компресорске  јединице које   имају радни притисак већи од 
0,5 bar (измерени), снагу на улазном вратилу већу од 0,5 kW и који су 

  з о е в лпројектовани а  к мпримовањ   свих  гасова,  осим  аздуха,  азота  и и 
инертних гасова који су обухваћени у Делу 1. 

naSRPS CEN/TR 15120:2014 
(en) 

Резервоари  за  транспорт  опасних  терета  —  Упутство  и 
препоруке за пуњење, транспорт и пражњење  

Апстракт: Овај  технички  извештај  обезбеђује  смернице  и  препоруке  које 
омогућавају пренос продуката и испарења између сервисних станица, 
конструкције за пуњење и цистерне. 

  58.  Компресори и вентилатори 

naSRPS EN ISO 29462:2014 (en) Област  испитивања  филтрационих  уређаја  за  филтрацију  за 
  за е цуопшту вентилацију и система    фикасност уклањања на ли  

места према величини честица и отпору струјања ваздуха 
Апстракт: Овај  стандард  описује  поступак  за  мерење  перформанси  уређаја  за 

пречишћавање  ваздуха  опште  вентилације  приликом  крајњег 
коришћења,  инсталиране  конфигурације.  Мерење  перформанси 
укључује  ефикасност  пречишћавања  према  величини  честица  и 
отпору струјању ваздуха. 

  59.  Вибрације и удари 

naSRPS  EN  ISO  5349‐1:2014 
(sr) 

Механичке вибрације — Мерење и вредновање излагања људи 
вибрацијама које се преносе кроз шаке — Део 1: Општи захтеви 

Апстракт: Овај део ISО 5349 утврђује опште захтеве за мерење и извештавање о 
излагању  вибрацијама  које  се преносе  кроз  шаке  у  правцима  три 
ортогоналне  осе.  Дефинише  фреквенцијско  пондерисање  и  појасне 
филтре да би се омогућило униформно упоређење мерења.  

  60.  Метални цевоводи 

naSRPS EN ISO 10380:2014 (en) Цевоводи — Таласаста метална црева и комплети црева  

Апстракт: Овај  стандард  утврђује  минималне  захтеве  за  конструисање, 
п и  т а е а
. 

производњу,  ис итивање  уградњу  ал састих  м талних  црев   и 
комплета црева

naSRPS EN 13480‐2:2012/ 
A1:2014 (en) 

Индустријски  метални  цевоводи  —  Део  2:  Материјали  —
Измена 1 

Апстракт: Овај документ представља измену стандарда SRPS EN 13480‐2:2012.  

naSRPS EN 13480‐4:2012/ 
A1:2014 (en) 

Индустријски метални цевоводи — Део 4: Израда и монтажа —
Измена 1 

Апстракт: Овај документ представља измену стандарда SRPS EN 13480‐4:2012.   

naSRPS EN 13480‐5:2012/ 
A1:2014 (en) 

Индустријски  метални  цевоводи  — Део  5:  Контролисање 
провера — Измена 1 

и 

Апстракт: Овај документ представља измену стандарда SRPS EN 13480‐5:2012.  

  61.  Основни и општи стандарди о грађевинским 
материјалима 

naSRPS EN 14081‐2:2014 (en)  Дрвене  конструкције —  Класирање  према  чврстоћи  конструк‐
цијског  дрвета  правоугаоног  попречног  пресека  — Део  2: 
Машинско класирање; додатни захтеви за почетно испитивање 
типа 
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Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  додатни  захтеви,  поред  оних  који  су 
дати  у  SRPS  EN  14081‐1,  за  почетно  испитивање  типа,  за  машински 
класирану  конструкцијску  грађу  правоугаоног  попречног  пресека 
обрађену резањем,  блањањем или другим методама,  са одступањима 
од  циљне  величине  која  су  у  складу  са  SRPS  EN  336.  Ово  укључује 
захтеве за машине за класирање и опрему за испитивање која доказује 
коефицијент сигурности класираног материјал. 

  62.  Методе испитивања основних грађевинских 
материјала 

naSRPS EN 336:2014 (en)  Конструкцијско дрво — Величине, дозвољена одступања 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  две  класе  дозвољених  одступања  од 
циљних  величина  за  конструкцијско  дрво  меких  и  тврдих  врста. 
Такође  се  стандардом  утврђује  садржај  влаге  који  се  користи  као 
референтна  тачка  за  мерење  величина  и  дају  средње  вредности  за 
промене  величине  услед  промена  садржаја  влаге.  Стандард  се 

ј т г а а
л в  6

примењу е на резану и че воространо окрајчану  рађу с  п ралелним 
ивицама које имају дебљину и и ширину резања  ећу од  mm. 

naSRPS EN 408:2014 (en)  Дрвене  конструкције  —  Конструкцијско  дрво  и  лепљено 
ламелирано  дрво  — Одређивање  физичких  и  механичких 
својстава 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  методе  испитивања  за  одређивање 
следећих  својстава  конструкцијског  дрвета  и  лепљеног  ламелираног 
дрвета: модул еластичности при савијању, модула смицања; чврстоће 
при  савијању;  модула  еластичности  при  затезању  паралелно 
влакнима;  чврстоће  при  затезању  паралелно  влакнима;  модул 
еластичности  при  притиску  паралелно  влакнима;  чврстоћа  при 
притиску  паралелно  влакнима;  модула  еластичности  при  затезању 
управно на влакна; чврстоће при затезању управно на влакна; модула 
еластичности  при  притиску  управно  на  влакна;  чврстоће  при 
притиску  управно  на  влакна  и  чврстоће  при  смицању.  Поред  тога, 
стандардом се утврђује начин одређивања димензија, садржај влаге и 
запреминска маса  испитних  узорака.  Методе  се  примењују  на 
правоугаоне  и  кружне  облике  (углавном  константног  попречног 
пресека)  монолитног  дрвета  без  спојева  или  дрвета  са  зупчастим 

,  испојевима,  као  и  лепљеног  ламелираног  дрвета уколико  н је 
наведено другачије. 

naSRPS EN 1745:2014 (sr)  Зидане  конструкције  и  производи  за  зидање  —  Методе  за 
одређивање топлотних својстава 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  поступци  за  одређивање  пројект
топлотних својстава за зидане конструкције и производе за зидање.

них 
 

naSRPS EN 14592:2014 (en)  Дрвене конструкције — Штапаста спојна средства — Захтеви  

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  и  методе  испитивања  за 
материјале,  геометрију,  чврстоћу,  крутост  и  аспекте  трајности  (нпр. 
заштита  од  корозије)  штапастих  спојних  средстава  за  употребу  у 
носећим  дрвеним  конструкцијама.  Овим  стандардом  су  обухваћена 
само штапаста спојна средства произведена од челика. У оквиру овог 
стандарда се штапастим спојним средствима  за дрвене конструкције 
сматрају:  ексери,  спонке,  завртњи  (са  и  без  навртке),  трнови. 
Дефиниције  ових  спојних  средстава  дате  су  у  тачки 3.  Овај  стандард 
такође  утврђује  процедуру  вредновања  усаглашености  и  укључује 
захтеве  за  означавање  ових  производа.  Овај  стандард  не  обухвата 
штапаста  спојна  средства  пресвучена  лепком,  смолом  и  сл.,  као  ни 
спојна  средства  третирана  ватрозаштитним  средствима  којима  се 
побољшавају њихове перформансе везане за пожар. 
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naSRPS EN 15497:2014 (en)  Зупчасто  спојено  пуно  дрво  — Захт ви  за  ерформансе  и 
минимални захтеви за производњу 

е п

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  одредбе  у  погледу  перформанси  за 
ојзупчасто  сп ено  конструкцијско  дрво  правоугаоног  попречног 

пресека које се користи у зградарству и мостоградњи. 
НАПОМЕНА  Коришћење  зупчасто  спојеног  конструкцијског  дрвета 
може  да  се  ограничи  за  одређене  класе  услуга  у  неким  земљама 
чланицама.  
Стандардом се такође прописују минималне одредбе за производњу и 
процедуре  за  процену  и  верификацију  сталности  перформанси  за 
зупчасто спојено конструкцијско дрво. Овај стандард се примењује на 
зупчасто  спојено  конструкцијско  дрво  које  је  израђено  од  врста 
четинара  наведених  у  овом  стандарду  или  тополе.  Иако  је  могуће 
произвести зупчасто спојено конструкцијско дрво које је израђено од 
посебних  врста  лишћара  на  основу  неких  одредаба  овог  стандарда, 
овај  стандард се  не  примењује  на  те  производе.  Овај  стандард  се 
примењује  само  на  зупчасте  спојеве  између  дрвених  елемената  исте 
врсте. Овај стандард не обухвата утиснуте спојеве. Стандард се односи 
на  зупчасто  спојено  дрво  које  је  незаштићено  или  заштићено  од 

а  биолошких  утицаја.  Ов ј  стандард не  обухвата  зупчасто  спојено 
конструкцијско дрво које је третирано ватрозаштитним средствима. 

naSRPS EN 1912:2014 (en)  Дрвене  конструкције  —  Класе  чврстоћe  —  Придруживање 
класама чврстоће визуелно класираних разреда и врста 

Апстракт: Овим стандардом се наводе оцене чврстоће визуелним разврставањем
ем, р азредима,  и и е–  класирањ   п ема  р врстама    станишт ма  дрв та  и

утврђује се којим се класама чврстоће из SRPS EN 338 оне додељују. 
НАПОМЕНА  За  дате  разреде,  врсте  и  станишта  постојe дуго 
искуство  употребе  и/или  задовољавајући  подаци  испитивања. 
Наведени  подаци  су  у  великој  мери  одређени  постојећом 
комерцијалном праксом. 

  63.  Топлотна техника у грађевинарству 

naSRPS EN ISO 12569:2014 (en) Топлотне  перформансе  зграда  и  материјала  —  Одређивање 
оспецифичн г  интензитета  протока  ваздуха  у  зградама  —

Метода разблаженог гасног маркера 
Апстракт: SRPS EN ISO 12569:2014 успоставља инжењерски стандард по коме се 

добија интензитет вентилације/специфицирани интензитет струјања 
ваздуха, коришћењем гасног маркера у простору зграде који се сматра 
појединачном зоном. 

naSRPS EN ISO 12570:2009/ 
A1:2014 (en) 

Хигротоплотне  перформансе  грађевинских  материјала  и 
производа  — Одређивање  садржаја  влаге  сушењем  на 

змена 1 повишеној температури — И
Апстракт: Измена је извршена у табели 1. 

naSRPS EN ISO 12631:2014 (en) Топлотне  перформансе  зидова‐завеса  —  Прорачун 
коефицијента пролаза топлоте  

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  процедуре  за  прорачун  коефицијената 
пролаза топлоте за зидове‐завесе. 

naSRPS EN 14063‐2:2014 (en)  Производи  за  топлотну  изолацију  зграда  —  Лакоагрегатни 
производи од експандиране глине образовани на лицу места —
Део 2: Спецификација уграђених производа 

Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за лакоагрегатне производе од 
експандиране  глине  (LWA)  који  су  уграђени  у  кровове,  таванице, 
подове  и  подове  на  тлу.  Овај  Део  2  је  спецификација  за  уграђене 
производе.  Део  2  овог  стандарда,  онда  када  се  разматра  заједно  са 
Делом  1,  описује  карактеристике  производа  које  су  повезане  са 
битним  захтевима Директиве  ЕУ  за  грађевинске производе.  Делом 2 
се  такође  утврђују  провере  и  испитивања  које  се  користе  за 
декларацију коју израђује инсталатер производа/извођач. 
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naSRPS EN 15501:2014 (en)  Производи  за  топлотну  изолацију  грађевинске  опреме  и 
индустријских  инсталација  — Фабрички  производи  од 
експандираног  перлита  (ЕP)  и  плочастог  вермикулита  (ЕV) —
Спецификација  

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  за  фабрички  израђене 
производе  од  експандираног  перлита  и  плочастог  вермикулита  који 
се користе за топлотну изолацију опреме у зградама и индустријских 
инсталација са радном температуром у опсегу од око 0 °C до + 1 100 °C. 
Производи од експандираног перлита и плочастог вермикулита могу 
да се користе на температурама нижим од 0 °C, али се саветују посебна 
испитивања  у  погледу  применљивости  производа  за  предвиђену 
намену. 

naSRPS EN 16025‐1:2014 (en)  Производи за топлотну и/или звучну изолацију у грађевинским 
конструкцијама — Везани ЕPS стабилизатори — Део 1: Захтеви 

 за фабрички измешане ЕPS суве малтере
Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  за  in  situ  припремљене  везане 

ЕPS  производе  (BEPS)  за  топлотну  и/или  звучну  изолацију  зграда 
онда када се примењују на зидове, таванице, кровове и подове. Овим 
стандардом  су  обухваћени  производи  који  су  произведени  као 
измешани  ЕPS суви  малтери  или  произведени  у  покретним 
производним  јединицама.  Овај  стандард  је  спецификација  за  везане 
ЕPS  производе  пре  уградње.  Овај  стандард  описује  карактеристике 

   производа  и  укључује  процедуре  за  испитивања,  означавање и
обележавање, као и правила за вредновање усаглашености. 

naSRPS EN 16025‐2:2014 (en)  Производи  за  топлотну  и/или  звучну  изолацију  зграда  —
:  ФабВезани  ЕPS  стабилизатори  — Део  2 ричка  производња 

готових ЕPS сувих малтера 
Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  за  in  situ  припремљене  везане 

ЕPS  производе  (BEPS)  за  топлотну  изолацију  зграда  онда  када  се 
примењују  на  зидове,  таванице,  кровове  и  подове.  Овај  документ  је 
спецификација  за  уграђене  производе  за  изолацију.  Овај  документ, 
онда  када  се  разматра  заједно  са  SRPS  EN  16025‐1,  описује 
карактеристике  производа  које  су  повезане  са  битним  захтевима  ЕУ 
Директиве за грађевинске производе. Стандардом се утврђују провере 
и испитивања која се користе за декларацију коју израђује инсталатер 
производа/извођач. 

  64.  Метода ис итивања у специјалним гра евинским 
радовима 

п ђ

naSRPS EN 13141‐8:2014 (en)  Вентилација  у  зградама  — Испитивање  карактеристика 
компонената/производа  за  вентилацију  станова  — Део  8: 
Испитивање  карактеристика  бесканалних  механичких 
доводних  и  издувних  вентилационих  јединица  (укључујући  и 
повраћај  топлоте)  за  механичке  вентилационе  системе 
намењене за једну собу 

Апстракт: Овај  стандард  утврђује  лабораторијске  методе  за  испитивање  и 
испитне  захтеве  за  испитивање  аеродинамичких,  топлотних  и 
акустичких  карактеристика  и  електричне  снаге  за  једну  бесканалну 

идоводну  и  издувну  вентилац јску  јединицу  која  се  користи  у  једној 
соби. 

naSRPS EN 13142:2014 (en)  Вентилација у зградама — Компоненте/производи за стамбену 
вентилацију  —  Захтеване  и  изборне  карактеристике 
перформанси 

Апстракт: Овај  стандард  утврђује  и  класификује  карактеристике  перформанси 
компонената/производа  које  могу  бити  потребне  за  пројектовање  и 
димензионисање  стамбених  вентилационих  система  да  би  се 
обезбедили  предвиђени  услови  удобности  који  се  односе  на 
температуру,  брзину  ваздуха,  влажност,  хигијену  и  буку  у  зони 
становања. 
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  65.  Дим аци њ

naSRPS EN 12446:2014 (sr)  Димњаци  —  Компоненте  — Бетонски  елементи  спољашњег 
зида 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  у  погледу  материјала,  мера  и 
перформанси  за  фабрички  израђене  префабриковане  бетонске 
елементе  спољашњих  зидова  димњака,  укључујући  и  прикључке 
спољашњих  зидова.  Овај  стандард  обухвата  елементе  који  имају 
највише  четири  канала  који  су  намењени  за  уградњу  комбинације 
димњачких  цеви  и/или  вентилационих  канала.  Овај  стандард  се 
такође  односи  на  армиране  елементе  спољашњег  зида  спратне 
висине.  Овај  стандард  се  не  примењује  на  конструктивно  независне 

сдимњаке  (слободностојеће  или  амоносеће),  изграђене  коришћењем 
ових елемената спољашњег зида.  
НАПОМЕНА  Свако  позивање  на  термин  „елемент  спољашњег  зида" 
подразумева и елементе спољашњег зида и њихове прикључке,  осим 
ако није другачије назначено. 

  66.  Стандарди у области обезбеђења квалитета 

naSRPS EN ISO 13485:2013 (sr)  Медицинска  средства  —  Системи  менаџмента  квалитетом  —
Захтеви за сврхе регулативе  

Апстракт: Овим  међународним  стандардом  се  утврђују  захтеви  за  систем 
менаџмента  квалитетом  онда  када  организација  треба  да  прикаже 
своју  способност  да  обезбеђује  медицинска  средства  и  са  њима
повезане  услуге  које  доследно  задовољавају  захтеве  корисника  и 
прописане  захтеве  применљиве  на  медицинска  средства  и  на  услуге 
повезане са њима. 

  67.  Апарати и прибор за медицинске сврхе 

naSRPS EN 1041:2014 (en)  Информације о медици ским средствима које даје произвођач н

Апстракт: Овај  европски  стандард  специфицира  захтеве  за  информације  које 
испоручује  произвођач  медицинских  средстава  регулисаних 
Директивом  90/385/ЕЕC која  се  тиче  активних  имплантативних 
медицинских  средстава  и  Директиве  93/42/ЕЕC  која  се  односи  на 
медицинска средства. Нису одређени језик који ће бити коришћен за 
такве  информације,  нити  начин  којим  ће  информације  бити 
испоручене.  Циљ  је  да  се  специфични  захтеви  Директиве  о 
медицинским средствима комплетирају пружањем смерница о начину 
на  који  одређени  захтеви  могу  бити  испуњени.  Уколико  произвођач 
следи ове начине, онда ће они пружити претпоставку о усаглашености 
са  битним  захтевима  у  вези  са  испорученим  информацијама.  Овај 
стандард  не  обухвата  захтеве  за  пружање  информација  за  in  vitro
дијагностичка  средства.  Када национално  транспоновање Директива 
специфицира начин на који се информације морају испоручити, треба 

а а а в дзнати да ов ј стандард не предвиђа одступ ња од тих з хте а за  ату 
земљу. 

naSRPS  EN  ISO  10993‐10:2014 
(en) 

Биолошко  вредновање  медицинских  средстава  —  Део  10: 
Испитивања иритације и сензибилизације коже 

Апстракт: Овај  међунарадни  стандард  описује  процедуру  за  оцењивање 
медицинских  средстава  и  њихових  саставних  материјала  у  погледу 

е. Овај њиховог потенцијала да произведу иритације и осетљивост кож
део стандарда укључује: 

гледу ир и
е; 

а)  претест у по итације , укључујући методе у сил ко и in vitro
излагања кож

ибилизација)  поступцима б)  податке  о  in  vivo (иритација  и  сенз
испитивања; 

в)  кључне факторе за тумачење резултата. 
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naSRPS EN ISO 5840‐3:2014 
(en) 

Кардиоваскуларни  импланти  —  Срчани  залисци  — Део  3: 
Замена срчаних залистака применом транскатетералне технике

Апстракт: ISО 5840‐3 приказује приступ за верификацију/валидацију пројекта и 
производње  транскатетералних  замена  за  срчане  залиске  кроз 
менаџмент  ризиком.  Избор  тестова  и  метода  за  валидацију  и 
верификацију треба да буде изведен из процене ризика. 

naSRPS EN ISO 8536‐4/A1:2014 
(en) 

Опрема  за  инфузију  за  медицинску  употребу  — Део  4: 
Инфузиони  сетови  за  једнократну  употребу  који  се  пуне  под 
дејством гравитације  

Апстракт: Измена 1 стандарда ЕN ISО 8536‐4 обухвата страну 8, тачку 9.1, страну 
р8,  тачку  9.2,  страну  9,  тачку  11,  А.2,  страну  13,  тачку  А.1,  ст ану  13, 

тачку А.6, страну 17, библиографију. 

naSRPS EN ISO 8536‐4:2014 
(en) 

Опрема  за  инфузију  за  медицинску  употребу  — Део  4: 
Инфузиони  сетови  за  једнократну  употребу  који  се  пуне  под 
дејством гравитације  

Апстракт: Овај део ISО 8536‐4:2010 специфицира захтеве за инфузионе сетове за 
једнократну  медицинску  употребу,  оне  који  се  пуне  под  дејством 

б  гравитације,  а  циљ  му  је  о езбеђивање  компатибилности  са
контејнерима за инфузионе растворе и интравенозном опремом. 

naSRPS EN ISO 8637:2014 (en)  Кардиоваскуларни  импланти  и  екстракорпорални  системи  —
Хемодијализатори,  хемодијафлтри,  хемофилтри  и 
хемоконцентратори (ISО 8637:2019, укључујући Измену 1).  

Апстракт: ISО  8637  специфицира  захтеве  за  хемодијализере,  хемодијафилтре, 
п  хемофилтре и хемоконцентратори,  од  једним називом, као средства

за употребу код људи. 

naSRPS EN ISO 8638:2014 (en)  Кардиоваскуларни  импланти  и  екстракорпорални  системи  —
Екстракорпорална циркулација за хемодијализаторе,  хемодија‐
филтре и хемофилтре 

Апстракт: ISО  8638  специфицира  захтеве  за  хемодијализере,  хемодијафилтре, 
хемофилтре  и  хемоконцентраторе  (под  називом  медицинска 
средства) и (саставни и несаставни) заштитнике трансдуктора који су 

филтрацији  и намењени  за  употребу  у  хемодијализи,  хемодија
хемофилтрацији.  

naSRPS EN ISO 14630:2014 (sr)  Неактивни хируршки импланти — Општи захтеви 

Апстракт: Овај међународни стандард специфицира опште захтеве за неактивне 
хируршке  импланте  (у  даљем  тексту  импланте).  Овај  стандард  није 
примењив на денталне импланте, дентални рестауративни материјал, 

арна трансендодонтске  и  трансрадикуларне  импланте,  интраокул
сочива и импланте који користе одрживо животињско ткиво. 

naSRPS EN 14683:2014 (en)  Медицинске маске за лице — Захтеви и методе испитивања 

Апстракт: Овај  европски  стандард  специфицира  захтеве  за  састав,  пројекат 
(дизајн),  перформансе и методе испитивања  за медицинске маске  за 
лице  намењене  за  спречавање  преношења  инфективног  агенса  са 
особља  на  пацијента  током  хируршких  поступака  и  осталих 
медицинских поступака  са  сличним  захтевима. Медицинска маска  са 
одговарајућом микробном  баријером  такође може  бити  ефективна  у 
редукцији  емисије  инфективног  агенса  са  носа  или  уста  клицоноше 
без симптома или пацијента са клиничким симптомима. 

naSRPS EN ISO 20072:2014 (en) Верификација  дизајна  средства  за  примену  лекова  у  облику 
ааеросола — Захтеви и методе испитив ња  

Апстракт: Овај  међународни  стандард  се  односи  на  дизајн,  обележавање  и 
упутства  за  употребу  и  захтеве  испитивања  за  ручна  једнократна  и 
вишекратна средства за испоруку лека у облику аеросола, намењених 
за испоруку измерених аеросолизованих лекова или помоћу хуманог 
респраторног  тракта  (укључујући  нос,  уста,  трахеју,  бронхије  и 
алвеоле).  
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naSRPS EN ISO 22413:2014 (sr)  Сетови за пренос фармацеутских препарата — Захтеви и методе 
испитивања 

Апстракт: Овај  међународни  стандард  се  римењује  за  сетове  за  једнократну 
употребу који служе за пренос фармацеутских препарата. 

п

naSRPS EN ISO 23908:2014 (en) Заштита  од  повреде  оштрим предметима — Захтеви и методе 
испитивања  — Карактеристике  заштите  игала  за  поткожну 
примену,  за  једнократну  употребу,  за  уводнике  катетера  и 
игала које се користе за узорковање крви  

Апстракт: Овај  међународни  стандард  даје  захтеве  и  методе  испитивања  за 
вредновање  параметара  перформанси  карактеристика  заштите  од 
повреда  оштрим  предметима,  било  у  активном  или  пасивном 
пројектовању  за  медицинска  средства  која  садрже  оштре  предмете, 
игле  за  поткожну  примену  за  једнократну  употребу,  уводнике  за 
катетере и ланцете и друге игле за узорковање крви. Стандард не даје 

  т п  захтеве  за  чување  и руковање  заш итом  од  оштрих  редмета  пре
његове намењене употребе или за само медицинско средство. 

naSRPS EN ISO 25539‐2:2014 
(en) 

Кардиоваскуларни  импланти  —  Ендоваскуларна  средства  —
Део : Васкуларни стентови 

Апстракт: Овај  део  стандарда  ISО  25539  специфицира  захтеве  за  васкуларне 
стентове,  засноване  на  досадашњем  медицинском  знању.  Имајући  у 
виду  безбедност,  стандард  даје  захтеве  за  одређене  перформансе, 
особине  дизајна,  материјале,  вредновање  дизајна,  производњу, 
стерилизацију, паковања и информације које даје произвођач. Овај део 
обухвата васкуларне стентове који се користе за лечење васкуларних 
лезија  или  стеноза,  или  других  васкуларних  поремећаја.  Системи 
испоруке  су  обухваћени  овим  делом  стандарда  ако  они  садрже 
саставни део за ангажовање васкуларног стента. Поступци и средства 
која  се  користе  пре  увођења  васкуларног  стента,  као  што  су  балон‐
ангиопластична  средства,  исклучени  су  из  делокруга  стандарда  ISО 
25539. Неки фармаколошки аспекти  стентова  за испирање лековима 
наведени  су  у  овом  делу  стандарда,  али  он  није  свеобухватан  у 
погледу фармаколошког вредновања стентова за испирање лековима. 
Деградација и остали временски зависни аспекти биоресорптивности 
и  полимерни  стентови  и  слојеви  нису  назначени  у  овом  делу  ISО 
25539. Са изузетком стерилизације, овај се део ISО 25539 не односи на 
захтеве за вредновање производа који садрже животињска ткива.  

  68.  Лабораторијска испитивања 

naSRPS  EN  ISO  10993‐1:2011 
(sr) 

Биолошко  вредновање  медицинских  средстава  —  Део  1: 
Вредновање  и  испитивање  у  оквиру  процеса  управљања 
ризиком 

Апстракт: Овај део стандарда описује: 
и а м

о
—  опште  принципе  управљања  биолошк м  вреднов ње   медицин‐

ских средстава у оквиру процеса менаџмента ризик м; 
ним —  генералну  категоризацију  средстава  засновану  на  природ

својствима и за време њиховог контакта са телом; 
—  вредновање постојећих релевантних података  из свих извора; 

п до и ба р—  идентификацију  ропуста у  ступним  нформација  зи аним на 
анализи ризика; 

  анализу —  идентификацију  додатних  података  неопходних  за
биолошке безбедности медицинских средстава; 

—  процену биолошке безбедности медицинских средстава. 
Овај  део  стандарда  не  обухвата  испитивање  материјала  и  средстава 
који  не  долазе  у  директан  или  индиректан  контакт  са  телом 
пацијента,  нити  биолошке  опасности  које  проистичу  из  било  ког 
механичког квара. 



ИСС информације бр. 5 � 2014. ________________________________________________________________  
 

  www.iss.rs 92 

naSRPS  EN  ISO  10993‐12:2013 
(sr) 

Биолошко  вредновање  медицинских  средстава  —  Део  12: 
Припремање узорка и референтних материјала 

Апстракт: Овај део стандарда специфицира захтеве и даје смернице за процедуре 
које  прате  припрему  узорака  и  избор  референтног  материјала  за 
испитивање медицинских средстава у биолошком систему у складу са 

10993. Овај део се посебно односи на једним или више делова EN ISO 
следеће: 

 —  избор узорка за испитивање;
—  избор репрезентативног дела из средства; 

роле; —  експерименталне конт
—  избор и захтеве за референтни материјал; 
—  припрему екстраката. 
Овај  део  ISО  10993  се  не  примењује  на  живе  ћелије,  али  може  бити 
релевантан  за  материјал  или  делове  средстава  комбинованих 
производа који садрже живе ћелије. 

  69.  Хидранти, црева и прибор 

naSRPS EN 15889:2014 (en)  Црева за ватрогаство — Методе испитивања 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују методе испитивања  за  пљосната црева 
за инсталације за гашење пожара, полукрута црева за инсталације за 
гашење пожара и примену на ватрогасним возилима, као и за усисна 
црева  на  ватрогасним  возилима.  Ове методе  испитивања  се  бирају у 
складу  са  одговарајућим  стандардима,  а  захтеви  и  резултати 
испитивања  се  дефинишу  у  одговарајућим  стандардима  за  црева  за 
ватрогаство. Овај стандард се не примењује на методе испитивања за 
пљосната црева за возила, пошто за њих не постоји стандард. 

  70.  Ручни и преносни ватрогасни апарати 

naSRPS EN 1866‐3:2014 (en)  Превозни  апарати  за  гашење  пожара  —  Део  3:  Захтеви  за 
омонтажу,  израду  и  тпорност  на  притисак  апарата  за  гашење 

пожара са CО2 који су усаглашени са захтевима ЕN 1866‐1 
Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  правила  за  пројектовање,  склапање, 

испитивање  и  контролисање  током  израде  превозних  апарата  за 
гашење  пожара  са  CО2  који  су  усаглашени  са  ЕN  1866‐1,  са  аспекта 
отпорности на притисак. 

  71.  Ватрогасне машине, цистерне, уређаји 

naSRPS EN 14043:2014 (en)  Ватрогасна опрема за спасавање са висина — Обртне лестве са 
комбинованим  кретањем — Методе  испитивања  и  захтеви  за 
безбедност и перформансе  

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  за  безбедност  и  перформансе, 
као  и  методе  испитивања  које  се  примењују  за  обртне  лестве  са 
комбинованим кретањем које су у класама 18, 24 и > 30, до 56, онако 
како  је  то  дефинисано  у  стандарду,  које  се  користе  за  ватрогаство и 
спасавање.  Обртне  лестве  које  су  дефинисане  у  овом  стандарду  се 
налазе  на  сопственом  постољу  на  возилу  и  покрећу  се  мотором 
возила,  без  ограничења  у  окретању.  У  стандарду  су  дефинисани 
захтеви  за  безбедност и  перформансе и  дат  је  списак потенцијалних 
опасности  током  техничког  пријема,  рада  и  одржавања  обртних 
лестава  у  складу  са  спецификацијама  које  је  дао  произвођач.  Овај 
стандард  се  примењује  на  обртне  лестве  на  возилима  које  раде  на 
температурама од ‐15 до 350 °C, при брзини ветра мањој од 12,5 m/s. 
Изван овог опсега се могу захтевати додатне мере. У  стандарду нису 
дефинисане  потенцијалне  опасности  током  рада  постоља  за 
мердевине  и  током  коришћења  ватрогасног  возила.  Стандард  се  не 
примењује  на  обртне  лестве  које  су  израђене  пре  него  што  је  овај 
стандард објављен. 

naSRPS EN 14044:2014 (en)  Ватрогасна опрема за спасавање са висина — Обртне лестве са 
редоследним  кретањем  — Методе  испитивања  и  захтеви  за 
безбедност и перформансе  
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Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  за  безбедност  и  перформансе, 
као  и  методе  испитивања  које  се  примењују  за  обртне  лестве  са 
редоследним  кретањем  које  су  у  класама  18,  24  и  >  30  до  56,  онако 
како  је  то  дефинисано  у  стандарду,  које  се  користе  за  ватрогаство и 
спасавање.  Обртне  лестве  на  возилу  које  су  дефинисане  у  овом 
стандарду  се  налазе  на  сопственом  постољу  на  возилу  и  покрећу  се 
помоћу  мотора  ватрогасног  возила,  без  симултаног  окретања.  У 
стандарду су дефинисани захтеви за безбедност и перформансе и дат 
је  списак  потенцијалних  опасности  током  техничког  пријема,  рада  и 
одржавања обртних лестава  у  складу  са  спецификацијама које  је  дао 
произвођач. Овај стандард се примењује на обртне лестве на возилима 
које  раде  на  температурама  од  ‐15  °C  до  350  °C,  при  брзини  ветра 
мањој од 12,5 m/s. Изван овог опсега се могу захтевати додатне мере. 
У  стандарду  нису  дефинисане  потенцијалне  опасности  током  рада 
постоља  за  мердевине  и  током  коришћења  ватрогасног  возила. 
Стандард се не примењује на обртне лестве са редоследним кретањем 
које су израђене пре него што је овај стандард објављен. 

  72.  Уређаји и опрема за заштиту од пожара 

naSRPS EN 16327:2014 (en)  Гашење пожара — Системи за пропорционирање натпритиском 
(PPPS) и системи за гашење пеном са компримованим ваздухом 
(CAFS) 

Апстракт: Овај стандард се примењује на системе са концентратима пена који се 
моћу: мешају са водом ради избацивања из ватрогасних пумпи по

 с ма) исте а за пропорционирање натпритиском и  
б) компримованим ваздухом помоћу система ваздух‐пена.  
У  оба  случаја  се  притиском  постиже  континуално  избацивање 
концентрата за пену. Ови системи су учвршћени на ватрогасна возила. 
Стандард  се  не  примењује  на  инсталације  за  гашење  пожара.  Овај 
стандард  се  примењује  на  пројектовање,  израду  и  рад  ових  система. 
Стандард се примењује на системе са радним температурама од ‐15 °C
до  +35  °C,  како  је  то  наведено  у  ЕN  1846‐3.  Овај  стандард  се  не 
примењује на системе који су израђени пре датума публиковања овог 
стандарда.  

  73.  Стаклена амбалажа 

naSRPS EN 16287‐1:2014 (en)  Стаклена амбалажа — Грла с навојем за посуде под притиском 
— Део 1: Грла МCА 1 за повратне стаклене посуде 

Апстракт: Овим стандардом се утврђују димензије грла са навојем од 28 mm за 
повратне стаклене посуде, означена као МCА 1.  

naSRPS EN 16287‐2:2014 (en)  Стаклена амбалажа — Грла с навојем за посуде под притиском 
— Део 2: Грла МCА 1 за неповратне стаклене посуде 

Апстракт: Овим стандардом се утврђују димензије грла са навојем од 28 mm за 
неповратне стаклене посуде, означена као МCА 1.  

naSRPS EN 16288‐1:2014 (en)  Стаклена амбалажа — Грла с навојем за посуде под притиском 
— Део 1: Грла МCА 3 за повратне стаклене посуде 

Апстракт: Овим стандардом се утврђују димензије грла са навојем од 28 mm за 
т е н иповратне с аклене посуд , означе а као МCА 3. Ове посуде се кор сте 

за вакуумиране течности или за течности под притиском.  

naSRPS EN 16288‐2:2014 (en)  Стаклена  ембалажа — Грла  с  навојем  за  стаклене  посуде  под 
притиском — Део 2: Неповратне посуде са грлом МCА 3 

Апстракт: Овим стандардом се утврђују димензије грла са навојем од 28 mm за 
неповратне  стаклене  посуде,  означена  као  МCА  3.  Ове  посуде  се 
користе за вакуумиране течности или за течности под притиском.  
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naSRPS EN 16290‐1:2014 (en)  Стаклена амбалажа — Грла с навојем за посуде под притиском 
— Део 1: Грла МCА 7,5 R за повратне стаклене посуде 

Апстракт: Овим стандардом се утврђују димензије грла са навојем од 28 mm за 
повратне стаклене посуде, означена као М А 7,5. C

naSRPS EN 16290‐2:2014 (en)  Стаклена амбалажа — Грла с навојем за посуде под притиском 
— Део 2: Грла МCА 7,5 R за неповратне стаклене посуде 

Апстракт: Овим стандардом се утврђују димензије грла са навојем од 28 mm за 
неповратне стаклене посуде, означена као МCА 7,5. 

  74.  Транспор на амбалажа за опасну  обт   р у 

naSRPS EN ISO 13274:2014 (en) Амбалажа  —  Транспортна  амбалажа  за  опасну  робу  —
Испитивање  компатибилности  пластичних  материјала  за 
амбалажу  и  за  средње  контејнере  за  превоз  робе  у  расутом 
стању (IBC) 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  и  методе  испитивања  за 
испитивање  компатибилности  пластичне  амбалаже  на  бази 
полиетилена/IBC‐а  и  композитне  амбалаже/IBC‐а  са  пластичним 
унутрашњим  слојем  која  се  користи  за  смештање  течности.  Врши  се 
испитивање  складиштења  одговарајуће  супстанце  у  амбалажи  или 
стандардне  течности  дефинисане  у  Прилогу  А.  Прилог  Б описује 
лабораторијска испитивања малих размера која се могу користити за 

дардним одређивање  сличности  производа  у  амбалажи  са  стан
течностима. 

naSRPS EN ISO 16495:2014 (en) Амбалажа — Транспортна  амбалажа  за  опасну  робу — Методе 
испитивања 

Апстракт: Овим стандардом се утврђују опште информације које су неопходне за 
испитивање  типа  дизајна  амбалаже,  IBC‐а  и  велике  амбалаже 
намењене за транспорт опасне робе. 

  75.  Чврсти отпад, основни и општи стандарди из области 
отпада 

naSRPS B.E0.001:2014 (sr)  Отпад  од  стакла  —  Стаклени  крш  —  Класификација,  означа‐
ивање   складиштење стакленог крша 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  начин  класификације,  означавања  и 
складиштења  стакленог  крша  насталог  као  шкарта  из  процеса 
производње  производа  од  стакла,  искључиво  на  локацији  сопствене 
производње  и/или  стакленог  крша  насталог  после  употребе 
производа од стакла. 
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Исправке српских стандарда и сродних докумената 

 
 

Ради отклањања штампарских, језичких и сличних грешака у објављеним српским стандардима 
и  сродним  документима,  Институт  објављује  следеће  исправке  српских  стандарда  и  сродних 
докумената: 
 

  1.  Енергетски кондензатори  

SRPS EN 60358‐1:2014/AC (en), Спрежни  кондензатори  и  капацитивни  делитељи  — Део  1: 
Општа правила — Исправка 

  2.  Контејнери за превоз терета  

SRPS ISO 1496‐4:1997/Cor 1 
 

Теретни контејнери серије 1 — Спецификација и испитивање —
Део 4: Контејнери за терет у сувом расутом стању, без притиска 
— Исправка 1 

(sr),
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Преиспитивање српских стандарда и сродних докумената 
 

 
Комисије  за  стандарде  и  сродне  документе  или  надлежни  стручни  савети  Института  за 
стандардизацију Србије покрећу поступак преиспитивања изворних српских стандарда, најкасније 
пет  година  после  њиховог  објављивања,  да  би  се  утврдило  да  ли  још  увек  постоје  разлози  за 
њихову примену, односно да ли су њихове одредбе  још увек у складу са предвиђеном употребом. 
Комисије или надлежни стручни савети преиспитују објављене изворне српске стандарде и дају 
предлоге за њихово повлачење, потврђивање, измену или ревизију. 
 
Преиспитивање  српских  стандарда  насталих  преузимањем међународних  и  европских  стандарда 
обавља  се  паралелно  са  динамиком  преиспитивања тих  стандарда  у  међународним  и  европским 
организацијама. 
 
Своје примедбе на предлоге за повлачење, потврђивање, измену или ревизију следећих стандарда 
 сродних докумената можете доставити у року од 30 дана од дана објављивања ове информације 
а интернет­адресу Информационог центра: 
и
н
 

infocentar@iss.rs. 

 

 
С

Резултати преиспитивања 

 
тандарди који се потврђују: 

KS 66 � Димњаци: 
 
1.  SRPS U.M2.014:1984 (sr),  Пројектовање  и  грађење  индустријских  димњака  �

Киселоотпорни  кит  за  озид  киселоотпорне  облоге 
индустријских димњака — Технички услови 

 U1
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Европски комитет за стандардизацију (CEN) 
 
 

Стандарди објављени у мају 2014. године 
 
Институт  за  стандардизацију  Србије  је  придружени  члан  Европског  комитета  за 
стандардизацију  (CEN)  и  као  такав  има  обавезу  преузимања  европских  стандарда  које  је 
објавила ова организација. У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним 
окументима  које  је  објавио  CEN  и  који  су  доступни  националним  организацијама  за 
тандардизацију за преузимање на националном нивоу (dav � date of availability). 
д
с
 
Ознака стандарда  Наслов на енглеском  DAV 

  1.  JWG 1 � Energy audits   
EN 16247‐2:2014  Energy audits — Part 2: Buildings  2014‐05‐28 
EN 16247‐3:2014  Energy audits — Part 3: Processes  2014‐05‐28 
EN 16247‐4:2014  Energy audits — Part 4: Transport  2014‐ 5‐28 0
  2.  SS C20 � Explosives and firework   

EN 16701:2014  Energetic materials  for defence — Safety, vulnerability — 
Friability 

2014‐ 5‐14 0

  3.  SS F99 � Undertermined   

CEN/CLC Guide 15:2014  Tasks and responsibilities of the New Approach Consultants  2014‐ 5‐14 0
  4.  TC 10 � Lifts, escalators and moving walks   

EN 81‐22:2014  Safety rules  for the construction and  installation of  lifts — 
Lifts  for  the  transport  of  persons  and  goods  —  Part  22: 
Electric lifts with inclined path 

2014‐05‐21 

  5.  TC 12 � Materials, equipment and offshore 
t o mstruc ures for petr leu , petrochemical and 

natural gas industries 

 

EN ISO 13354:2014  Petroleum  and  natural  gas  industries  —  Drilling  and 
production  equipment —  Shallow  gas diverter  equipment 
(ISO 13354:2014) 

2014‐05‐21 

  6.  TC 19 � Gaseous and liquid fuels, lubricants and 
ticrelated products of petroleum, synthe  and 

biological origin 

 

EN 14078:2014  Liquid petroleum products — Determination  of  fatty  acid 
 methyl ester  (FAME)  content  in  middle  distillates  — 

Infrared spectrometry method 

2014‐05‐07 

EN 16476:2014  Liquid  petroleum  products  —  Determination  of  Sodium, 
Potassium, Calcium, Phosphorus, Copper and Zinc contents 
in  diesel  fuel  — Method  via  Inductively  Coupled  Plasma 
Optical Emission Spectrometry (ICP OES) 

2014‐05‐07 

  7.  TC 3 � urabil y of  ood and wood­based 
products

8   D it w
 

 

CEN/TR 16663:2014  Durability  of  wood  and  wood‐based  products  — 
Determination  of  emissions  from  preservative  treated 
wood to the environment — Wooden commodities exposed 
in Use Class 3 (Not covered, not in contact with the ground) 
— Semi‐field method 

2014‐05‐21 
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  8.  TC 47 � Atomizing oil burners and their 
components � Function � Safety � Testing 

 

EN ISO 23553‐1:2014  Safety and  control devices  for oil burners and oil‐burning 
appliances — Particular requirements — Part 1: Automatic 
and semi‐automatic valves (ISO 23553‐1:2014) 

2014‐05‐21 

  9.  TC 52 � Safety of toys   

CEN/TR 15371:2014  Safety  of  toys — Replies  to  requests  for  interpretation  of 
EN 71‐1, EN 71‐2 and EN 71‐8 

2014‐ 5‐07 0

  10.  TC 55 � Dentistry   

EN ISO 9173‐3:2014  Dentistry  —  Extraction  forceps  —  Part  3:  Design 
(ISO 9173‐3:2014) 

2014‐ 5‐07 0

  11.  TC 70 � Manual means of fire fighting equipment   

EN 1866‐2:2014  Mobile  fire  extinguishers  — Part  2:  Requirements  for  the 
construction,  pressure  resistance  and  mechanical  tests  for 
extinguishers, with a maximum allowable pressure equal to or 
lower  than  30  bar, which  comply with  the  requirements  of 
EN 1866‐1 

2014‐05‐07 

  12.  TC 74 � Flanges and their joints   

EN 1092‐1:2007 
+ A1:2013/AC:2014 

Flanges and their joints — Circular flanges for pipes, valves, 
fittings  and  accessories,  PN  designated  —  Part  1:  Steel 
flanges 

2014‐05‐07 

  13.  TC 89 �Thermal per rmance of buildings and 
building components 

  fo  

EN ISO 15758:2014  Hygrothermal  performance  of  building  equipment  and 
industrial  installations  —  Calculation  of  water  vapour 
diffusion — Cold pipe insulation systems (ISO 15758:2014) 

2014‐05‐07 

  14.  TC 1 2 � ethods f chemical analysis for  on 
and steel 

0  M  o ir  

EN 1422:2014  Sterilizers  for  medical  purposes  —  Ethylene  oxide 
sterilizers — Requirements and test methods 

2014‐05‐21 

EN 14180:2014  Sterilizers or medical purposes — Lo  temper ture steam 
and formaldehyde sterilizers — Requirements and testing 

 f w a 2014‐05‐21 

CEN ISO/TS 16775:2014  Packaging  for  terminally  sterilized  medical  devices  — 
Guidance on the application of ISO 11607‐1 and ISO 11607‐2 
(ISO 16775:2014) 

2014‐05‐21 

  15.  TC 121 � Welding and allied processes   

EN ISO 14114:2014  Gas welding  equipment  — Acetylene manifold  systems  for 
welding, cutting and allied processes — General requirements 
(ISO 14114:2014) 

2014‐05‐07 

  16.  TC 126 � Acoustic properties of building 
elements and of buildings 

 

EN ISO 10140‐1:2010/ 
A2:2014 

Acoustics — Laboratory measurement of  sound  insulation of 
building  elements  — Part  1:  Application  rules  for  specific 
products — Amendment 2: Rainfall sound (ISO 10140‐1:2010 
/Amd 2:2014) 

2014‐05‐07 
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EN ISO 10140‐5:2010 
/A1:2014 

Acoustics — Laboratory measurement of sound  insulation 
of  building  elements  —  Part  5:  Requirements  for  test 
facilities  and  equipment — Amendment  1: Rainfall  sound 
(ISO 10140‐5:2010/Amd 1:2014) 

2014‐05‐07 

EN ISO 12999‐1:2014  Acoustics — Determination and application of measurement 
uncertainties in building acoustics — Part 1: Sound insulation 
(ISO 12999‐1:2014) 

2014‐05‐21 

  17.  TC 128 � Roof covering products for 
discontinuous laying and products for wall 

gcladdin  

 

EN 508‐1:2014  Roofing  and  cladding  products  from  metal  sheet  — 
Specification  for  self‐supporting  of  steel,  aluminium  or 
stainless steel sheet — Part 1: Steel 

2014‐05‐28 

EN 1873:2014  Prefabricated accessories  for roofing — Individual rooflights 
of plastics — Product specification and test methods 

2014‐ 5‐14 0

  18.  TC 134 � Resilient, textile and laminate floor 
coverings 

 

EN 1307:2014  Textile floor coverings — Classification  2014‐05‐07 

EN 16511:2014  Loose‐laid  panels  —  Semi‐rigid multilayer modular  floor 
covering (MMF) panels with wear resistant top layer 

2014‐ 5‐14 0

  19.  TC 136 � Sports, playground and other 
recreational facilities and equipment 

 

EN 13451‐3:2011 
+A2:2014 

Swimming  pool  equipment  —  Part  3:  Additional  specific 
safety requirements and test methods for inlets and outlets 
and water/air based water leisure features 

2014‐05‐28 

  20.  TC 139 � Paints and varnishes   

EN 16566:2014  Paints and varnishes — Fillers for internal and/or external 
works — Adaptation of fillers to European standards 

2014‐ 5‐28 0

  21.  TC 147 � Cranes � Safety   

EN 13000:2010 
+A1:2014 

Cranes — Mobile cranes  2014‐05‐14 

  22.  TC 151 � Construction equipment and building
material machines � Safety 

   

EN 12110:2014  Tunnelling  achines — Air locks  Safety quirements m  —  re 2014‐05‐21 

EN 12111:2014  Tunnelling  machines  —  Road  headers  and
miners — Safety requirements 

  continuous  2014‐05‐07 

EN 16191:2014  Tunnelling machinery —  afety requirements S 2014‐05‐21 

EN 16228‐1:2014  Drilling  and  foundation  equipment  —  Safety  —  Part  1: 
Common requirements 

2014‐05‐21 

EN 16228‐2:2014  Drilling  and  foundation  equipment  —  Safety  —  Part  2: 
d

d
Mobile  rill  rigs  for  civil  and  geotechnical  engineering, 
quarrying an  mining 

2014‐05‐21 

EN 16228‐3:2014  Drilling  and  foundation  equipment  —  Safety  —  Part  3: 
Horizontal directional drilling equipment (HDD) 

2014‐05‐21 
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EN 16228‐4:2014  Drilling  and  foundation  equipment  —  Safety  —  Part  4: 
iFoundat on equipment 

2014‐05‐21 

EN 16228‐5:2014  Drilling  and  foundation  equipment  —  Safety  —  Part  5: 
Diaphragm walling equipment 

2014‐05‐21 

EN 16228‐6:2014  Drilling  and  foundation  equipment  —  Safety  —  Part  6: 
iJetting, grout ng and injection equipment 

2014‐05‐21 

EN 16228‐7:2014  Drilling  and  foundation  equipment  —  Safety  —  Part  7: 
Interchangeable auxiliary equipment 

2014‐05‐21 

  23.  C 154 � Aggregates T  

EN 932‐5:2012/AC:2014 Tests  for  general  properties  of  aggregates  —  Part  5: 
Common equipment and calibration 

2014‐05‐28 

EN 1097‐10:2014  Tests for mechanical and physical properties of aggregates 
— Part 10: Determination of water suction height 

2014‐05‐21 

  24.  TC 161 � Foot and leg protectors   

EN ISO 20346:2014  Personal protective equipment — Protective footwear (ISO 
20346:2014) 

2014‐05‐07 

  25.  TC 3   Sanitary appliances  16 �  

EN 35:2014  Pedestal  and  wall‐hung  bidets  with  over‐rim  supply  — 
Connecting dimensions 

2014‐05‐07 

  26.  TC 164 � Water supply   

EN 15362:2014  Chemicals used  for  treatment of  swimming pool water — 
Sodium carbonate 

2014‐05‐14 

EN 15363:2014  Chemicals used  for  treatment of  swimming pool water — 
Chlorine 

2014‐05‐14 

EN 15514:2014  Chemicals used  for  treatment of  swimming pool water — 
Hydrochloric acid 

2014‐05‐14 

  27.  TC 17  � Ophthalmic optics 0  

CEN/TS 16677:2014  Ophthalmic  optics — Reference method  for  the  testing  of 
spectacle frames and sunglasses for nickel release 

2014‐05‐07 

  28.  TC 172 � Pulp, paper and board   

EN ISO 12625‐7:2014  Tissue paper and tissue products — Part 7: Determination of 
optical properties — Measurement of brightness and colour 
with D65/10° (outdoor daylight) (ISO 12625‐7:2014) 

2014‐05‐07 

  29.  TC 181 � Dedicated liquefied petroleum gas 
appliances 

 

EN 16436‐1:2014  Rubber  and  plastics  hoses,  tubing  and  assemblies  for  use 
with propane and butane and  their mixture  in  the vapour 
phase — Part 1: Hoses and tubings 

2014‐05‐07 

  30.  TC 185 � Fasteners   

EN ISO 10683:2014  Fasteners — Non‐electrolytically applied zinc flake coatings 
(ISO 10683:2014) 

2014‐05‐21 
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EN ISO 21670:2014  Fasteners  —  Hexagon  weld  nuts  with  flange 
(ISO 21670:2014) 

2014‐ 5‐21 0

  31.  TC 188 � Conveyor belts   

EN 12881‐1:2014  Conveyor  belts —  Fire  simulation  flammability  testing — 
Part 1: Propane burner tests 

2014‐05‐14 

  32.  TC 204 � f medical devices  Sterilization o  

CEN ISO/TS 13004:2014  Sterilization  of  health  care  products  —  Radiation  — 
Substantiation  of  selected  sterilization  dose:  Method 
VDmaxSD (ISO/TS 13004:2013) 

2014‐05‐28 

  33.  TC 211 � Acoustics   

EN ISO 11200:2014  Acoustics — Noise emitted by machinery and equipment — 
Guidelines  for  the  use  of  basic  standards  for  the 
determination of emission sound pressure levels at a work 
station and at other specified positions (ISO 11200:2014) 

2014‐05‐07 

  34.  TC 215 � Respiratory and anae thetic equipments    

EN ISO 10079‐2:2014  Medical  suction  equipment  —  Part  2: Manually  powered 
suction equipment (ISO 10079‐2:2014) 

2014‐05‐07 

EN ISO 10079‐3:2014  Medical  suction  equipment  —  Part  3:  Suction  equipment 
powered  from  a  vacuum  or  positive  pressure  gas  source 
(ISO 10079‐3:2014) 

2014‐05‐07 

  35.  TC 22  � Road materials 7  

EN 12697‐7:2014  Bituminous mixtures — Test methods  for hot mix asphalt 
—  Part  7:  Determination  of  bulk  density  of  bituminous 
specimens by gamma rays 

2014‐05‐07 

  36.  TC 240 � Thermal spraying and thermally 
sprayed coatings 

 

CEN/TR 15339‐6:2014  Thermal  spraying  —  Safety  requirements  for  thermal 
spraying  equipment  —  Part  6:  Spray  booth,  Handling 
system, Dust collection, Exhaust system, Filter 

2014‐05‐14 

  37.  TC 247 � Building Automation, Controls and 
Building Management 

 

EN ISO 16484‐5:2014  Building automation and control systems (BACS) — Part 5: 
Data communication protocol (ISO 16484 5:2014) 

       
‐

2014‐05‐21 

EN ISO 16484‐6:2014  Building  automation  and  control  systems  (BACS)  —  Part  6: 
Data communication conformance testing (ISO 16484‐6:2014) 

2014‐ 5‐21 0

  38.  TC 249 � Plastics   

EN ISO 20753:2014  Plastics — Test specimens (ISO 20753:2008)  2014‐ 5‐07 0

  39.  TC 250 � Structural Eurocodes   

EN 1993‐1‐1:2005 
/A1:2014 

Eurocode  : Design o steel structures — Part 1‐1: General 
rules and rule  for buildings 

3 f 
s

2014‐05‐07 

EN 1995‐1‐1:2004 
/A2:2014 

Eurocode  5:  Design  of  timber  structures  —  Part  1‐1: 
General — Common rules and rules for buildings  

2014‐05‐07 
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  40.  TC 263 � Secure storage of cash, valuables and 
data media 

   

EN 1143‐2:2014  Secure  storage  units  —  Requirements,  classification  and 
methods  of  tests  for  resistance  to  burglary  —  Part  2: 
Deposit systems 

2014‐05‐07 

  41.  TC 264 � Air quality   

EN 12341:2014  Ambient air — Standard gravimetric measurement method 
for  the  determination  of  the  PM10  or  PM2,5  mass 
concentration of suspended particulate matter 

2014‐05‐21 

  42.  TC 267 � Industrial piping and pipelines   

EN 13480‐8:2012 
/A1:2014 

Metallic  industrial  piping  —  Part  8:  Additional 
requirements for aluminium and aluminium alloy piping 

2014‐ 5‐14 0

  43.  TC 275 � Food analysis � Horizontal methods   

EN ISO 11133:2014  Microbiology  of  food,  animal  feed  and  water  — 
e dPreparation,  production,  storag   an   performance  testing 

of culture media (ISO 11133:2014) 

2014‐05‐21 

EN 12823‐1:2014  Foodstuffs  —  Determination  of  vitamin  A  by  high 
performance  liquid  chromatography  —  Part  1: 
Measurement of all‐E‐retinol and 13‐Z‐retinol 

2014‐05‐28 

  44.  TC 278 � Intelligent transport systems   

CEN/TS 16614‐1:2014  Public  transport  —  Network  and  Timetable  Exchange 
 (NeTEx)  —  Part  1:  Public  transport  network topology 

exchange format 

2014‐05‐14 

CEN/TS 16614‐2:2014  Public  transport  —  Network  and  Timetable  Exchange 
(NeTEx) —  Part  2:  Public  transport  scheduled  timetables 
exchange format 

2014‐05‐14 

  45.  TC 286 � Liquefied petroleum gas equipment 
and accessories 

 

EN 14893:2014  LPG equipment and accessories — Transportable Liquefied 
Petroleum Gas  (LPG) welded  steel pressure drums with a 
capacity between 150 litres and 1 000 litres 

2014‐05‐21 

  46.  TC 296 � Tan s for the transport of dangerous 
goods 

k  

EN 15208:2014  Tanks  for  transport  of  dangerous  goods  —  Sealed  parcel 
delivery  systems  —  Working  principles  and  interface 
specifications 

2014‐05‐07 

  47.  TC 301 � Road vehicles   

EN ISO 18542‐2:2014  Road  vehicles  —  Standardized  repair  and  maintenance 
information  (RMI)  terminology  —  Part  2:  Standardized 
process  implementation  requirements,  Registration 
Authority (ISO 18542‐2:2014) 

2014‐05‐07 

  48.  TC 302 � Milk and milk products � Methods of 
sampling and analysis 

 

EN ISO 16297:2014  Milk  —  Bacterial  count  —  Protocol  for  the  evaluation  of 
alternative methods (ISO 16297:2013) 

2014‐05‐07 
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  49.  TC 335 � Solid biofuels   

EN ISO 17225‐1:2014  Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 1: 
General requirements (ISO 17225‐1:2014) 

2014‐05‐07 

EN ISO 17225‐2:2014  Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 2: 
Graded wood pellets (ISO 17225‐2:2014) 

2014‐05‐07 

EN ISO 17225‐3:2014  Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 3: 
14Graded wood briquettes (ISO 17225‐3:20 ) 

2014‐05‐07 

EN ISO 17225‐4:2014  Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 4: 
Graded wood chips (ISO 17225‐4:2014) 

2014‐05‐07 

EN ISO 17225‐5:2014  Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 5: 
Graded firewood (ISO 17225‐5:2014) 

2014‐05‐07 

EN ISO 17225‐6:2014  Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 6: 
Graded non‐woody pellets (ISO 17225‐6:2014) 

2014‐05‐07 

EN ISO 17225‐7:2014  Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 7: 
Graded non‐woody briquettes (ISO 17225‐7:2014) 

2014‐05‐07 

  50.  TC 336 � Bituminous binders   

EN 12597:2014  Bitumen and bituminous binders — Terminology  2014‐ 5‐21 0

  51.  TC 345 � Characterizat on of soils i  

EN ISO 17184:2014  Soil  quality  —  Determination  of  carbon  and  nitrogen  by 
near‐infrared spectrometry (NIRS) (ISO 17184:2014) 

2014‐05‐21 

  52.  TC 392 � Cosmetics   

EN 16521:2014  Cosmetics — Analytical methods — GC/MS method for the 
identification  and  assay  of  12  phthalates  in  cosmetic 
samples ready for analytical injection 

2014‐05‐07 
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Европски комитет за стандардизацију у области 
електротехнике (CENELEC) 

 
 

Стандарди објављени у мају 2014. године 

 
 

Институт за стандардизацију Србије је придружени члан Европског комитета за стандардизацију 
у области електротехнике (CENELEC) и као такав има обавезу преузимања европских стандарда 
које  је објавила ова организација.  У овом одељку налазе  се подаци о најновијим стандардима и 
родним документима које је објавио CENELEC и који су доступни националним организацијама 
а стандардизацију за преузимање на националном нивоу (dav � date of availability). 
с
з
 

Oзнака стандарда  Наслов на енглеском  DAV 
  1.  JWG 1 � Energy audits   

EN 16247‐2:2014  Energy audits — Part 2: Buildings  2014‐05‐28 

EN 16247‐3:2014  Energy audits — Part 3: Processes  2014‐05‐28 

EN 16247‐4:2014  Energy audits — Part 4: Transport  2014‐ 5‐28 0

  2.  SR 47 � Semiconductor devices   

EN 60749‐26:2014  Semiconductor  devices  —  Mechanical  and  climatic  test 
methods  —  Part  26:  Electrostatic  discharge  (ESD) 
sensitivity testing — Human body model (HBM) 

2014‐05‐23 

  3.  SR 49 � Pie oelectric and dielectr c devices for 
frequency control and selection 
  z   i  

EN 61837‐2:2011 
/A1:2014 

Surface  mounted  piezoelectric  devices  for  frequency 
control  and  selection —  Standard  outlines  and  terminal 
lead connections — Part 2: Ceramic enclosures 

2014‐05‐30 

EN 62761:2014  Guidelines  for  the measurement method  of  nonlinearity 
for surface acoustic wave  (SAW) and bulk acoustic wave 
(BAW) devices in radio frequency (RF) 

2014‐05‐23 

  4.  SR 80 � Maritime navigation and 
radiocommunication equipment and systems 

 

EN 62065:2014  Maritime navigation and radiocommunication equipment 
and systems — Track control systems — Operational and 
performance  requirements,  methods  of  testing  and 
required test results 

2014‐05‐02 

  5.  SR 91 � Electronics assembly technology   

EN 61190‐1‐2:2014  Attachment materials for electronic assembly — Part 1‐2: 
Requirements  for  soldering  pastes  for  high‐quality 
interconnects in electronics assembly 

2014‐05‐23 

  6.  SR  6 � Transformers, reactors  power supp  
units, and combinations thereof 

9 , ly  

EN 61558‐2‐10:2014  Safety  of  transformers,  reactors,  power  supply  units  and 
combinations thereof — Part 2‐10: Particular requirements 
and  tests  for  separating  transformers with high  insulation 
level  and  separating  transformers  with  output  voltages 
exceeding 1 000 V 

2014‐05‐23 
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  7.  SR 104 � Environmental conditions, 
classification and methods of test 

 

EN 60721‐2‐9:2014  Classification  of  environmental  conditions  —  Part  2‐9: 
Environmental  conditions  appearing  in  nature  — 
Measured  shock  and  vibration  data  —  Storage, 
transportation and in‐use 

2014‐05‐14 

  8.  SR 112 � Evaluation and qualification of 
electrical insulating materials and systems (to 
be defined) 

 

EN 61858‐1:2014  Electrical  insulation  systems  —  Thermal  evaluation  of 
modifications  to  an  established  electrical  insulation 
system (EIS) — Part 1: Wire‐wound winding EIS 

2014‐05‐14 

EN 61858‐2:2014  Electrical  insulation  systems  —  Thermal  evaluation  of 
modifications  to  an  established  electrical  insulation 
system (EIS) — Part 2: Form‐wound EIS 

2014‐05‐09 

  9.  TC 2 � Rotating machinery   

EN 60034‐8:2007 
/A1:2014 

Rotating electrical machines — Part 8: Terminal markings 
and direction of rotation 

2014‐05‐23 

  10.  TC 9X � Electrical and electronic applications 
 for railways 

 

EN 50153:2014  Railway  applications  —  Rolling  stock  —  Protective 
provisions relating to electrical hazards 

2014‐05‐02 

EN 50343:2014  Railway  applications  —  Rolling  stock  —  Rules  for 
installation of cabling 

2014‐05‐09 

EN 61375‐3‐4:2014  Electronic  railway  equipment  —  Train  communication 
network  (TCN)  —  Part  3‐4:  Ethernet  Consist  Network 
(ECN) 

2014‐05‐09 

  11.  TC 17B � Low­voltage switchgear and 
controlgear 

 

EN 62626‐1:2014  Low‐voltage  switchgear  and  controlgear  enclosed 
equipment  —  Part  1:  Enclosed  switch‐disconnectors 
outside  the  scope  of    IEC  60947‐3  to  provide  isolation 
during repair and maintenance work 

2014‐05‐23 

  12.  TC 21X � Secondary cells and batteries   

EN 61951‐1:2014  Secondary cells and batteries containing alkaline or other 
non‐acid  electrolytes  —  Portable  sealed  rechargeable 
single cells — Part 1: Nickel‐cadmium 

2014‐05‐16 

  13.  C 34  � Luminaires and associated equ pmentT Z i    

EN 60061‐1:1993 
/A50:2014 

Lamp  caps  and  holders  together  with  gauges  for  the 
control of  interchangeability  and  safety — Part 1: Lamp 
caps 

2014‐05‐09 

EN 60061‐2:1993 
/A47:2014 

Lamp  caps  and  holders  together  with  gauges  for  the 
control  of  interchangeability  and  safety  —  Part  2: 
Lampholders 

2014‐05‐09 
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EN 60061‐3:1993 
/A48:2014 

Lamp  caps  and  holders  together  with  gauges  for  t e 
control of interchangeability and safety — Part 3: Gauges 

h 2014‐05‐09 

EN 62442‐2:2014  Energy  performance  of  lamp  controlgear  —  Part  2: 
Controlgear for high intensity discharge lamps (excluding 
fluorescent  lamps)  —  Method  of  measurement  to 
determine the efficiency of the controlgear 

2014‐05‐23 

  14.  TC 46X � Communication cables   

EN 50407‐3:2014  Multi‐pair  cables  used  in  high  bit  rate  digital  access 
telecommunications  networks  —  Part  3:  Indoor  multi‐
pair/quad  riser  cables  up  to  100  MHz  for  maximum 
length of connection 100 m supporting universal services, 
xDSL and applications up to 100 Mbit/s over IP 

2014‐05‐23 

EN 50599:2014  Generic cabling systems — Specification for the testing of 
balanced  communication  cabling  in  accordance with  EN 
50173‐4  —  Screened  straight  patch  cords  and  straight 
work  area  cords  for  class  D  applications  —  Detail 
specification 

2014‐05‐30 

  15.  TC 55 � Winding wires   

EN 60317‐52:2014  Specifications  for  particular  types  of  winding  wires  — 
Part  52:  Aromatic  polyamide  (aramid)  tape  wrapped 
round copper wire, temperature index 220 

2014‐05‐16 

  16.  TC  9X 5 � Performance  f household  nd similaro a    
electrical appliances  

 

EN 60661:2014  Methods  for  measuring  the  performance  of  electric 
household coffee makers 

2014‐ 5‐02 0

  17.  TC  61  �  Safety  of  household  and  similar 
electrical appliances 

 

CLC/TR 50417:2014  Safety  of  household  and  similar  electrical  appliances  — 
Interpretations  related  to  European  Standards  in  the 
EN 60335 series  

2014‐05‐09 

  18.  TC  � Electrical equipment in m dica
practice 
 62 e l   

EN 60601‐1‐3:2008 
/A1:2013/AC:2014 

Medical  electrical  equipment  —  Part  1‐3:  General 
requirements  for basic  safety and essential performance 
— Collateral Standard:  Radiation protection in diagnostic 
X‐ray equipment 

2014‐05‐09 

EN 60601‐1‐8:2007 
/A1:2013/AC:2014 

Medical  electrical  equipment  —  Part  1‐8:  General 
requirements  for basic  safety and essential performance 
—  Collateral  Standard:  General  requirements,  tests  and 

  eguidance for  alarm  systems  in  medical  lectrical 
equipment and medical electrical systems 

2014‐05‐09 

EN 60601‐1:2006 
/AC:2014 

Medical  electrical  equipment  —  Part  1:  General 
requirements for basic safety and essential performance 

2014‐ 5‐09 0

  19.  TC  5X  �  Industrial­process  measurement,6  
control and automation 

 

EN 61918:2013/AC:2014  Industrial  communication  networks  —  Installation  of 
communication networks in industrial premises 

2014‐ 5‐16 0

  20.  TC  69X  �  Electrical  systems  for  electric  road 
vehicles 

 

EN 61851‐23:2014  Electric vehicle conductive charging system — Part 23: DC 
electric vehicle charging station 

2014‐05‐30 
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EN 61851‐24:2014  Electric  vehicle  conductive  charging  system  —  Part  24: 
Digital communication between a d.c. EV charging station 
and an electric vehicle for control of d.c. charging 

2014‐05‐30 

  21.  TC 82 � Solar photovoltaic energy systems   

EN 62670‐1:2014  Photovoltaic concentrators (CPV) — Performance testing 
— Part 1: Standard conditions 

2014‐ 5‐23 0

  22.  TC  85X � Measuring  equipment  for  electrical 
and electromagnetic quantities 

 

EN 61557‐15:2014  Electrical safety in low voltage distribution systems up to 
1  000  V  a.c.  and  1  500  V  d.c. —  Equipment  for  testing, 
measuring  or  monitoring  of  protective  measures  — 
Part 15:  Functional  safety  requirements  for  insulation 
monitoring  devices  in  IT  systems  and  equipment  for 
insulation fault location in IT systems 

2014‐05‐16 

  23.  TC 86A � Optical fibres and optical fibre cables   

EN 60793‐1‐51:2014  Optical  fibres  —  Part  1‐51: Measurement methods  and 
test procedures — Dry heat (steady state) tests 

2014‐05‐16 

EN 60793‐1‐52:2014  Optical  fibres  —  Part  1‐52: Measurement methods  and 
test procedures — Change of temperature tests 

2014‐05‐16 

EN 60793‐1‐53:2014  Optical  fibres  —  Part  1‐53: Measurement methods  and 
test procedures — Water immersion tests 

2014‐05‐16 

EN 60794‐2‐20:2014  Optical fibre cables — Part 2‐20: Indoor cables — Family 
specification for multi‐fibre optical cables 

2014‐05‐16 

EN 60794‐5‐20:2014  Optical  fibre cables — Part 5‐20: Family specification — 
Outdoor microduct  fibre units, microducts and protected 
microducts for installation by blowing 

2014‐05‐16 

  24.   86BXA � Fibre optic  terconnect, passive 
and connectorised components 
TC in  

EN 61300‐2‐42:2014  Fibre  optic  interconnecting  devices  and  passive 
m en occomponents — Basic  test  and  easurem t  pr edures 

— Part 2‐42: Tests — Static side load for strain relief 

2014‐05‐16 

EN 61754‐30:2014  Fibre  optic  interconnecting  devices  and  passive 
components  —  Fibre  optic  connector  interfaces  —  Part 
30: Type CLIK connector series 

2014‐05‐23 

  25.  TC 88 � Wind turbines   

EN 61400‐23:2014  Wind  turbines — Part 23: Full‐scale structural  testing of 
rotor blades 

2014‐ 5‐23 0

  26.  TC 10  � Audi  vide and multimedia 
systems and equipment and related sub­systems

0X o, o 
 

 

EN 61966‐12‐2:2014  Multimedia  systems  and  equipment  —  Colour 
12measurement  and  management  —  Part  ‐2:  Simple 

metadata format for identification of colour gamut 

2014‐05‐23 

EN 62379‐5‐2:2014  Common  control  interface  for  networked  digital  audio 

(TA
and  video  products  —  Part  5‐2:  Transmission  over 
networks — Signalling  4) 

2014‐05‐16 

EN 62481‐4:2014  Digital  living  network  alliance  (DLNA)  home  networked 
device  interoperability  guidelines  —  Part  4:  DRM 
interoperability solutions (TA9) 

2014‐05‐16 
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EN 62608‐1:2014  Multimedia  home  network  configuration  —  Basic 
Reference model — Part 1: System model 

2014‐05‐16 

  27.  TC 116 � Safety of motor­operated electric 
 tools

 

EN 60745‐2‐3:2011 
/A11:2014 

Hand‐held  motor‐operated  electric  tools  —  Safety  — 
Part 2‐3:  Particular  requirements  for  grinders,  polishers 
and disk‐type sanders 

2014‐05‐30 

  28.  TC 209 � Cable networks for television signals,   

EN 50585:2014 

sound signals and interactive services 

Communications protocol  to  transport satellite delivered 
signals over IP networks 

2014‐05‐23 

EN 60728‐14:2014  Cable  networks  for  television  signals,  sound  signals  and 
interactive  services  —  Part  14:  Optical  transmission 
systems using RFoG technology 

2014‐05‐23 
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Европски институт за стандарде из области 
телекомуникација (ЕTSI) 

 
 

Стандарди објављени у мају 2014. године 
 

Институт за стандардизацију Србије има статус националне организације за стандардизацију 
у Европском институту  за  стандардизацију  из  области телекомуникација  (ETSI)  и  као такав 
има обавезу преузимања европских стандарда које је објавила ова организација. У овом одељку се 
налазе подаци о најновијим стандардима и сродним документима које  је објавио ETSI и који су 
доступни националним организацијама за стандардизацију за преузимање на националном нивоу. 
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  1.  BROADCAST � EBU/CENELEC/ETSI on Br adcasting o

ETSI EN 300 468 V1.14.1 
(2014‐05) 

Digital Video Broadcasting  (DVB); Specification  for Ser
(SI) in DVB systems  

vice  Information 

ETSI TS 101 756 V1.6.1 
(2014‐05) 

Digital Audio Broadcasting (DAB); Registered Tables  

ETSI TS 102 034 V1.5.1 
(2014‐05) 

Digital Video Broadcasting (DVB); Transport of MPEG‐2 TS Based DVB 
Services over IP Based Networks  

  2.  ITS  � Intelligent Transport Systems 

ETSI TS 102 869‐1 V1.3.1 
(2014‐05) 

Intelligent  Transport  Systems  (ITS);  Testing;  Conformance  test 
specifications for Decentralized Environmental Notification Messages 

  ol a(DENM);  Part  1:  Test requirements  and  Protoc   Implement tion 
Conformance Statement (PICS) proforma  

ETSI TS 102 869‐2 V1.3.1 
(2014‐05) 

Intelligent  Transport  Systems  (ITS);  Testing;  Conformance  test 
Especifications for Decentralized  nvironmental Notification Messages 

(DENM); Part 2: Test Suite Structure and Test Purposes (TSS & TP)  
ETSI TS 102 869‐3 V1.3.1 
(2014‐05) 

Intelligent  Transport  Systems  (ITS);  Testing;  Conformance  test 
specifications  for  Decentralized  Environmental  Notification  Messages 

i l(DENM); Part 3: Abstract Test Su te (ATS) and Protoco  Implementation 
eXtra Information for Testing (PIXIT)  

ETSI TR 103 099 V1.2.1 
(2014‐05) 

Intelligent    ystems  ITS);  Architecture of  conformance 
validation framework  

Transport S (  

ETSI EN 302 636‐1 V1.2.1 
(2014‐04) 

Intelligent  Transport  Systems  (ITS);  Vehicular  Communications; 
GeoNetworking; Part 1: Requirements  

ETSI EN 302 636‐6‐1 V1.2.1 
(2014‐05) 

Intelligent  Transport  Systems  (ITS);  Vehicular  Communications; 
GeoNetworking;  Part  6:  Internet  Integration;  Sub‐part  1: 
Transmission of IPv6 Packets over GeoNetworking Protocols  

  3.  STQ � Speech and multimedia Transmission Quality 

ETSI ES 202 765‐2 V1.2.1 
(2014‐05) 

Speech and multimedia Transmission Quality (STQ); QoS and network 
performance  metrics  and  measurement  methods;  Part  2  : 
Transmission Quality Indicator combining Voice Quality Metrics  

ETSI ES 202 765‐4 V1.2.1 
(2014‐05) 

Speech and multimedia Transmission Quality (STQ); QoS and network 
performance metrics  and measurement methods;  Part  4:  Indicators 
for supervision of Multiplay services  

  4.  ISI � Information Security Indicators 

ETSI GS ISI 003 V1.1.1 
(2014‐05) 

Information  Security  Indicators  (ISI);  Key  Performance  Security 
Indicators (KPSI)  for  the evaluation of maturity detection of security 
events  



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 5 � 2014. 
 

  5.  SCP � Smart Card Platform 

ETSI TS 102 223 V12.0.0 
(2014‐05) 

Smart Cards; Card Application Toolkit (CAT) (Release 12)  

  6.  STQ �Speech and ultimedia T ansmission Qu lity    m r a

ETSI TS 102 928 V1.1.1 
(2014‐05) 

Speech  and  multimedia  Transmission  Quality  (STQ);  End‐to‐End 
Transmission  Planning  Requirements  for  Real  Time  Services  in  an 

 NGN context 

ETSI TS 102 928 V1.1.2 
(2014‐05) 

Speech  and  multimedia  Transmission  Quality  (STQ);  End‐to‐End 
Transmission  Planning  Requirements  for  Real  Time  Services  in  an 
NGN context  

ETSI TS 103 210 V1.2.1 
(2014‐05) 

Speech and multimedia Transmission Quality (STQ); End‐to‐End Jitter 
Transmission  Planning  Requirements  for  Real  Time  Services  in  an 
NGN context  

  7.  INT � IMS Network Testing 

ETSI TS 103 189 V1.2.1 
(2014‐04) 

Core Network and Interoperability Testing (INT); Assessment of end‐to‐
end Quality for VoLTE and RCS  
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Међународна организација за стандардизацију (ISO) 
 
 

Стандарди објављени у мају 2014. године 

 
 

У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је објавила 
Међународна  организација  за  стандардизацију  (ISO).  На  захтев  заинтересованих  страна  и 
колико  постоји  оправдана  потреба,  као  пуноправни  члан  ове  организације  Институт  за 
тандардизацију Србије наведене међународне стандарде може преузети као српске стандарде. 
у
с
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Ознака стандарда  Наслов на енглеском 

  1.  JTC 1 � Information technology 

ISO/IEC 17839‐1  Information technology — Biometric System‐on‐Card — Part 1: Core 
requirements 

ISO/IEC 24727‐1  Identification cards — Integrated circuit card programming interfaces
— Part 1: Architecture 

ISO/IEC 11694‐6  Identification  cards  —  Optical  memory  cards  —  Linear  recording 
method — Part 6: Use of biometrics on an optical memory card 

ISO/IEC 24764:2010/Amd 1  Information technology — Generic cabling systems for data centres —
1Amendment   

ISO/IEC 27036‐2  Information  technology  —  Security  techniques  —  Information 
security for supplier relationships — Part 2: Requirements 

ISO/IEC 24734  Information technology — Office equipment — Method for measuring 
digital printing productivity 

ISO/IEC 23001‐4  Information  technology  —  MPEG  systems  technologies  —  Part  4: 
aCodec configuration represent tion 

ISO/IEC 20006‐1  Information  technology  for  learning,  education  and  training  —
Information model  for  competency  —  Part  1:  Competency  general 
framework and information model 

ISO/IEC TR 29144  Information  technology  —  Biometrics  —  The  use  of  biometric 
technology  in  commercial  Identity  Management  applications  and 
processes 

ISO/IEC 15149‐1  Information  technology  —  Telecommunications  and  information 
exchange between systems — Magnetic field area network (MFAN) —

tPart 1: Air in erface 

ISO/IEC 33001  Information  technology  —  Process  assessment  —  Concepts  and 
terminology 

ISO/IEC 33002  Information  technology — Process  assessment — Requirements  for 
performing process assessment 

ISO/IEC 33003  Information  technology — Process  assessment — Requirements  for 
process measurement frameworks 

ISO/IEC 33004  Information  technology — Process  assessment — Requirements  for 
process reference, process assessment and maturity models 

ISO/IEC TR 29110‐5‐6‐2  Systems and software engineering — Lifecycle profiles for Very Small 
Entities  (VSEs)  —  Part  5‐6‐2:  Systems  engineering  — Management 
and engineering guide: Generic profile group: Basic profile 
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  2.  TC 6 � Paper, board and pulps 

ISO 2758  Paper — Determination of bursting strength 

  3.  TC 8 � Ships and marine technology 

ISO 19834  Ships  and marine  technology  —  Conventional  signs  to
engineering plans for piping, ventilation and sanitary sys

  be  used  for 
tems 

ISO 8728  Ships and marine technology — Marine gyro‐compasses 

  4.  TC 17 � Steel 

ISO 13933  Steel  and  iron  —  Determination  of  and  magnes um  —
Inductively coupled plasma atomic emisson spectrometric method 

calcium  i

ISO 4999  Continuous  hot‐dip  terne  (lead  alloy)  coated  cold‐reduced  carbon 
steel sheet of commercial, drawing and structural qualities 

  5.  TC 20 � Aircraft and space vehicles 

ISO 17809  Space data and  information transfer systems  ‐ Delta‐differential one‐
way ranging (Delta‐DOR) operations 

  6.  TC 21 � Equipment for fire protection and fire fighting 

ISO 7240‐15  Fire detection and alarm systems — Part 15: Point‐type fire detectors 
using smoke and heat sensors 

  7.  TC 22 � Road vehicl s e

ISO 2575:2010/Amd 3  Road  vehicles  —  Symbols  for  controls,  indicators  and  tell‐tales  —
Amendment 3 

  8.  TC 24 � Particle characterization including sieving 

ISO 13099‐3  Colloidal systems — Methods for zeta potential determination — Part 
3: Acoustic methods 

  9.  TC 28 � Petroleum products and lubricants 

ISO/TR 19686‐1  Petroleum  products —  Equivalency  of  test method  determining  the 
same  property  —  Part  1:  Atmospheric  distillation  of  petroleum 
products 

  10.  TC 29 � Small tools 

ISO 603‐17  Bonded abrasive products — Dimensions
wheels 

 — Part 17: Spindle mounted 

ISO 242  Carbide tips for brazing on turning tools 

ISO 243  Turning tools with carbide tips — External tools 

ISO 514  Turning tools with carbide tips — Internal tools 

ISO 9361‐1  Indexable  inserts  for  cutting  tools — Ceramic  inserts with  rounded 
corners — Part 1: Dimensions of inserts without fixing hole 

ISO/TS 13399‐80  Cutting tool data representation and exchange — Part 80: Concept for 
the design of 3D models based on properties according to ISO 13399: 
Overview and principles 

ISO/TS 13399‐201  Cutting  tool data  representation and exchange — Part 201: Concept 
for the design of 3D models based on properties according to ISO/TS 
13399‐2: Modelling of regular inserts 
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  11.  TC 34 �  oo  productsF d  

ISO 12228‐1  Determination  of  individual  and  total  sterols  contents  —  Gas 
chromatographic method — Part 1: Animal and vegetable fats and oils

  12.  TC 38 � Textiles 

ISO 12945‐3  Textiles‐  Determination  of  the fabric  propensity  to  surface  pilling, 
fuzzing or matting — Part 3: Random tumble pilling method 

ISO 13629‐2  Textiles — Determination of antifungal activity of textile products —
Part 2: Plate count method 

ISO 16533  Textiles — Measurement of exothermic and endothermic properties 
of textiles under humidity change 

  13.  TC 39 � Machine tools 

ISO 10791‐6  Test conditions  for machining centres — Part 6: Accuracy of  speeds 
and interpolations 

  14.  TC 44 � Welding and allied processes 

ISO 13469  Mechanical  joining —  Form‐fit blind  rivets  and  (lock) bolt  joints —
Specifications and qualification of testing procedures 

  15.  TC 45 �  ubber and rubber produc s R t

ISO 6806  Rubber  hoses  and  hose  assemblies  for  use  in  oil  burners  —
Specification 

ISO 6808  Plastics  hoses  and  hose  assemblies  for  suction  and  low‐pressure 
s — discharge of petroleum liquid Specification 

ISO 27127  Thermoplastic  multi‐layer  (non‐vulcanized)  hoses  and  hose 
assemblies  for  the  transfer  of  liquid  petroleum  gas  and  liquefied 
natural gas — Specification 

ISO 8330  Rubber and plastics hoses and hose assemblies — Vocabulary 

  16.  TC 46 � Information and documentation 

ISO 18626  Information and documentation — Interlibrary Loan Transactions 

  17.  TC 58 � Gas cylinders 

ISO 14246  Gas  cylinders  —  Cylinder  valves  —  Manufacturing  tests  and 
examinations 

  18.  TC 59 � Buildings and civil engineering works 

ISO 11617  Buildings and civil engineering works — Sealants — Determination of 
changes  in  adhesion,  cohesion  and  appearance  of  elastic 
weatherproofing sealants after exposure of statically cured specimens 
to artificial weathering and mechanical cycling 

  19.  TC 60 � Gears 

ISO/TR 15144‐1  Calculation of micropitting load capacity of cylindrical spur and helical 
p sgears — Part 1: Introduction and basic princi le  

ISO/TR 15144‐2  Calculation  of  micro‐pitting  load  capacity  of  cylindrical  spur  and 
helical gears — Part 2: Examples of calculation for micropitting 
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  20.  TC 61 � Plastics 

ISO 11403‐1  Plastics  —  Acquisition  and  presentation  of  comparable  multipoint 
aldata — Part 1: Mechanic  properties 

ISO 11403‐3  Plastics  —  Acquisition  and  presentation  of  comparable  multipoint 
ndata — Part 3: Environmental influe ces on properties 

ISO 11357‐4  Plastics  —  Differential  scanning  calorimetry  (DSC)  —  Part  4: 
c cDetermination of specific heat  apa ity 

ISO/TR 17801  Plastics  —  Standard  table  for  reference  global  solar  spectral 
irradiance at sea level — Horizontal, relative air mass 1 

  21.  TC 69 � Applications of statistical methods 

ISO 16336  Applications of statistical and related methods to new technology and 
product development process — Robust parameter design (RPD) 

  22.  TC  0   Int rnal combus ion engine  7 � e t s

ISO 4548‐15  Methods  of  test  for  full‐flow  lubricating  oil  filters  for  internal 
combustion engines — Part 15: Vibration  fatigue  test  for  composite 
filter housings 

  23.  TC 87 � Cork 

ISO 20752  Cork  stoppers — Determination  of  releasable  2, 4, 6‐trichloroanisol 
(TCA) 

  24.  TC 108 � Mechanical vibration, shock and condition 
monitoring 

ISO 10816‐8  Mechanical  vibration  —  Evaluation  of machine  vibration  by 
measurements  on  non‐rotating  parts  —  Part  8:  Reciprocating 
compressor systems 

  25.  TC 113 � Hydrometry 

ISO 11657  Hydrometry  —  Suspended  sediment  in  streams  and  canals  —
Determination of concentration by surrogate techniques 

  26.  TC 114 � Horology 

ISO 10552  Timekeeping instruments — Crowns and sealed tubes — Designs and 
dimensions 

  27.  TC 121 � Anaesthetic and respiratory equipment 

ISO 80601‐2‐69  Medical  electrical  equipment  —  Part  2‐69:  Particular  requirements 
for  basic  safety  and  essential  performance  of  oxygen  concentrator 
equipment 

  28.  TC 130 � Graphic technology 

ISO 12647‐4  Graphic technology — Process control for the production of half‐tone 
colour separations, proof and production prints — Part 4: Publication 
gravure printing 

  29.  TC 131 � Fluid power systems 

ISO 7241  Hydraulic fluid power — Quick‐action couplings 
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  30.  TC 146 � Ai  quality r

ISO 14385‐1  Stationary  source  emissions  —  Green  house  gases  —  Part  1: 
Calibration of automated measuring systems 

  31.  TC 147 � Water quality 

ISO 17289  Water quality — Determination of dissolved oxygen — Optical sensor 
method 

ISO 5667‐6  Water quality — Sampling — Part 6: Guidance on sampling of rivers 
and streams 

  32.  TC 149 � Cycles 

ISO 4210‐1  Cycles  —  Safety  requirements  for  bicycles  —  Part  1:  Terms  and 
definitions 

ISO 4210‐2  Cycles — Safety requirements for bicycles — Part 2: Requirements for 
city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles  

ISO 4210‐3  Cycles  —  Safety  requirements      —  Part  3:  Common  test 
methods 

for bicycles

ISO 4210‐4  Cycles  —  Safety  requirements  for  bicycles  —  Part  4:  Braking  test 
methods 

ISO 4210‐5  Cycles  —  Safety  requirements  for  bicycles  —  Part  5:  Steering  test
methods 

 

ISO 4210‐6  Cycles — Safety requirements  for bicycles — Part 6: Frame and  fork
test methods 

ISO 4210‐7  Cycles — Safety requirements for bicycles — Part 7: Wheels and rims 
test methods 

ISO 4210‐8  Cycles — Safety requirements  for bicycles — Part 8: Pedal and drive
system test methods 

 

ISO 4210‐9  Cycles — Safety requirements for bicycles — Part 9: Saddles and seat‐
post test methods 

  33.  TC 157 �  on­systemic contraceptives and STI barrier 
prophylactics 
  N

ISO 4074  Natural  rubber  latex  male  condoms  —  Requirements  and  test 
methods 

ISO 8009  Mechanical  contraceptives  —  Reusable  natural  and  silicone  rubber 
contraceptive diaphragms — Requirements and tests 

  34.  TC 163 � Thermal performance and energy use in the built 
environment 

ISO 10916  Calculation of  the  impact of daylight utilization on  the net  and  final 
energy demand for lighting 

  35.  TC 171 � Document management applications 

ISO/TR 18160  Document management — Digital preservation — Analog  recording 
to silvergelatin microform 

  36.  TC 172 � Optics and photonics 

ISO 12858‐1  Optics  and  optical  instruments  —  Ancillary  devices  for  geodetic
instruments — Part 1: Invar levelling staffs 

 

ISO 11978  Ophthalmic optics — Contact lenses and contact lens care products —
Labelling 
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  37.  TC 1 1 � Safety of t ys8 o  

ISO 8124‐6  Safety  of  toys  —  Part  6:  Toys  and  children's  products  —
  and  children's Determination  of  certain  phthalate  esters  in  toys

products 
ISO/TR 8124‐8  Safety of toys — Part 8: Age determination guidelines 

ISO 8124‐1:2012/Amd 1  Safety  of  toys  —  Part  1:  Safety  aspects  related  to mechanical  and 
physical  properties  —  Amendment  1:  Projectiles,  rotors  and 
propellers 

ISO 8124‐1:2012/Amd 2  Safety  of  toys  —  Part  1:  Safety  aspects  related  to mechanical  and 
physical  properties  —  Amendment  2:  Impaction  and  impalement 
hazards 

  38.  TC 188 � Small craft 

ISO 12215‐5:2008/Amd 1  Small  craft  —  Hull  construction  and  scantlings  —  Part  5:  Design 
pressures for monohulls, design stresses, scantlings determination —
Amendment 1 

ISO 6185‐3  Inflatable boats — Part 3: Boats with a hull length less than 8 m with a 
motor rating of 15 kW and greater 

  39.  TC 189 � Ceramic tile  

ISO 10545‐4  Ceramic  tiles  —  Part  4:  Determination  of modulus  of  rupture  and 
breaking strength 

  40.  TC 193 � Natural gas 

ISO/TR 22302  Natural gas — Calculation of methane number 

  41.  TC 198 � Sterilization of health care products 

ISO 11607‐1:2006/Amd 1  Packaging  for  terminally  sterilized  medical  devices  —  Part  1: 
fo inRequirements  r  materials,  sterile  barrier  systems  and  packag g 

systems — Amendment 1 
ISO 11607‐2:2006/Amd 1  Packaging  for  terminally  sterilized  medical  devices  —  Part  2: 

yValidation requirements for  forming, sealing and assembl  processes
— Amendment 1 

ISO 15883‐1:2006/Amd 1  Washer‐disinfectors  —  Part  1:  General  requirements,  terms  and 
definitions and tests — Amendment 1 

  42.  TC 204 � Intelligent transport systems 

ISO 15638‐6  Intelligent  transport  systems  —  Framework  for  collaborative 
applications  l 
P

telematics  for  regulated  commercia freight  Vehicles 
(TARV) —  art 6: Regulated applications 

ISO 15638‐8  Intelligent  transport  systems  —  Framework  for  cooperative 
applications  l 
P

telematics  for  regulated  commercia freight  vehicles 
(TARV) —  art 8: Vehicle access management 

ISO 15638‐11  Intelligent  transport  systems  —  Framework  for  cooperative 
applications  l 
P

telematics  for  regulated  commercia freight  vehicles 
(TARV) —  art 11: Driver work records 

ISO 15638‐12  Intelligent  transport  systems  —  Framework  for  cooperative 
applications  l 
Pa

telematics  for  regulated  commercia freight  vehicles 
(TARV) —  rt 12: Vehicle mass monitoring 

ISO 15638‐14  Intelligent  transport  systems  —  Framework  for  cooperative 
telematics  applications  for  regulated  commercial  freight  vehicles 
(TARV) — Part 14: Vehicle access control 
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ISO 15638‐15  Intelligent  transport  systems  —  Framework  for  cooperative 
telematics  applications  for  regulated  commercial  freight  vehicles 

Pa(TARV) —  rt 15: Vehicle location monitoring 

ISO 15638‐16  Intelligent  transport  systems  —  Framework  for  cooperative 
telematics  applications  for  regulated  commercial  freight  vehicles 

Pa(TARV) —  rt 16: Vehicle speed monitoring 

ISO 15638‐17  Intelligent  transport  systems  —  Framework  for  cooperative 
telematics  applications  for  regulated  commercial  freight  vehicles 
(TARV) — Part 17: Consignment and location monitoring 

  43.  TC 211 � Geographic information/Geomatics 

ISO 19101‐1  Geographic information — Reference model — Part 1: Fundamentals 

  44.  TC 215 � Health informatics 

ISO/TS 17938  Health  informatics  —  Semantic  network  framework  of  traditional 
Chinese medicine language system 

ISO/TS 17948  Traditional Chinese medicine literature metadata 

ISO 22600‐3  Health  informatics  —  Privilege management  and  access  control  —
Part 3: Implementations 

  45.  TC 219 �  covering   Floor s

ISO 17984  Machine‐made  textile  floor  coverings  —  Determination  of 
dimensional changes after exposure to heat and/or water 

ISO 11856  Textile floor coverings — Test methods for the determination of fibre 
bind using a Modified Martindale Machine 

  46.  TC 226 � Materials for the production of primary 
aluminium 

ISO 10143  Carbonaceous materials  for the production of aluminium — Calcined 
coke  for  electrodes  —  Determination  of  the  electrical  resistivity  of 
granules 

ISO 18515  Carbonaceous materials  for  the production of aluminium — Cathode 
blocks and baked anodes — Determination of compressive strength 

  47.  TC 242 � Energy Management 

ISO 50002  Energy audits — Requirements with guidance for use 

  48.  TC 254 � Safety of amusement rides and amusement 
devices 

ISO/TS 17929  Biomechanical effects on amusement ride passengers 
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Нацрти стандарда на јавној расправи од маја 2014. године 

 
 

Институт  за  стандардизацију  Србије  је  пуноправни  члан  Међународне  организације  за 
стандардизацију (ISO) и у раду техничких комитета ове организације учествује као пуноправни 
члан или посматрач. Без обзира на врсту чланства у техничким комитетима ове организације, 
јавност  у  нашој  земљи  може  да  учествује  у  јавној  расправи  о  нацртима  међународних 
стандарда.  Стога  се  позивају  све  заинтересоване  стране  да  у  року  од 3  месеца,  рачунајући  од 
наведеног  датума  почетка  јавне  расправе,  доставе  своје  примедбе  Институту,  и  то  на 
нтернет­адресу Информационог центра: и infocentar@iss.rs. Нацрти се могу бесплатно прегледати у 
тандардотеци Института или наручити у продавници Института. с
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Ознака стандарда  Наслов на енглеском  Почета  јавне 
расправе 

к

  1.  JTC 1 � Information technology   

ISO/IEC DIS 11889‐1  Information  technology  —  Trusted  Platform Module 
— Part 1: Architecture 

2014‐05‐15 

ISO/IEC DIS 11889‐2  Information  technology  —  Trusted  Platform Module 
— Part 2: Structures 

2014‐05‐15 

ISO/IEC DIS 11889‐3  Information  technology  —  Trusted  Platform Module 
— Part 3: Commands 

2014‐05‐15 

ISO/IEC DIS 11889‐4  Information  technology  —  Trusted Platform Module 
— Part 4: Supporting Routines 

  2014‐05‐15 

ISO/IEC 15693‐3:2009/ 
DAmd 2 

Identification  cards  —  Contactless  integrated  circuit 
cards  —  Vicinity  cards  —  Part  3:  Anticollision  and 

   transmission protocol  — Amendment 2:  Clarification 
of use of Data Elements 

2014‐05‐06 

ISO/IEC DIS 18033‐5  Information  technology  —  Security  techniques  — 
Encryption  algorithms  —  Part  5:  Identity‐based 
ciphers 

2014‐05‐05 

ISO/IEC DIS 24760‐2  Information Technology —  Security Techniques — A 
nFramework  for  Identity  Manageme t  —  Part  2: 

Reference architecture and requirements 

2014‐05‐05 

ISO/IEC DIS 29190  Information  echnology  —  Security techniques  — 
Privacy capabilityassessment model 

t   2014‐05‐02 

ISO/IEC DIS 28360  Information  technology  —  Office  equipment  — 
Determination  of  chemical  emission  rates  from 
electronic equipment 

2014‐05‐13 

ISO/IEC DIS 23001‐11  Information  chnology — MPEG systems ogies 
— Part 11: Green metadata 

te  technol 2014‐05‐02 

ISO/IEC 14496‐5:2001/ 
DAmd 35 

Information  technology  —  Coding  of  audio‐visual 
objects — Part 5: Reference  software — Amendment 
35: 3D‐AVC Reference software 

2014‐05‐08 

ISO/IEC DIS 24769‐61  Information Technology — Real Time Locating System 
(RTLS) Device Conformance Test Methods — Part 61: 
Low  rate pulse  repetition  frequency Ultra Wide Band 
(UWB) air interface 

2014‐05‐05 

ISO/IEC DIS 24769‐62  Information Technology — Real Time Locating System 
(RTLS) Device Conformance Test Methods — Part 62: 
High rate pulse repetition  frequency Ultra Wide Band 
(UWB) air interface 

2014‐05‐05 

mailto:infocentar@iss.rs.
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ISO/IEC DIS 24770‐61  Information technology — Real Time Locating System 
(RTLS)  deviceperformance  test methods  —  Part  61: 
Low  rate  pulse  repetition  frequency UltraWide  Band 
(UWB) air interface 

2014‐05‐05 

  2.  TC 6 � Paper, board and pulps   

ISO/DIS 5636‐6  Paper  and  board  — Determination  of  air  permeance 
and  air  resistance  (medium  range)  —  Part  6:  Oken 
method 

2014‐05‐05 

  3.  TC 17 � Steel   

ISO/DIS 4969  Steel — Etching method for macroscopic examination  2014‐ 5‐05 0

  4.  TC 20 � Aircraft and space vehicles   

ISO/DIS 7257  ISO/TC 20/SC 10  2014‐ 5‐27 0

  5.  TC 22 � Road vehicles   

ISO/DIS 18580  Motorcycles — Verification of to l running resistance 
force during mode running on a chassis dynamometer 

ta 2014‐05‐28 

ISO/DIS 7637‐3  Road  vehicles  —  Electrical  disturbances  from 
conduction and coupling — Part 3: Electrical transient 
transmission by capacitive and  inductive coupling via 
lines other than supply lines 

2014‐05‐28 

  6.  TC 23 � Tractors and machinery 
agriculture and forestry 

for   

ISO/DIS 18564  Machinery for forestry — Noise test code  2014‐ 5‐27 0

  7.  TC 27 � Solid mineral fuels   

ISO/DIS 13909‐1  Hard coal and coke — Mechanical sampling — Part 1: 
General introduction 

2014‐05‐08 

ISO/DIS 13909‐2  Hard coal and coke — Mechanical sampling — Part 2: 
Coal — Sampling from moving streams 

2014‐05‐08 

ISO/DIS 13909‐3  Hard coal and coke — Mechanical sampling — Part 3: 
Coal — Sampling from stationary lots 

2014‐05‐08 

ISO/DIS 13909‐4  Hard coal and coke — Mechanical sampling — Part 4: 
Coal — Preparation of test samples 

2014‐05‐08 

ISO/DIS 13909‐5  Hard coal and coke — Mechanical sampling — Part 5: 
Coke — Sampling from moving streams 

2014‐05‐08 

ISO/DIS 13909‐6  Hard coal and coke — Mechanical sampling — Part 6: 
Coke — Preparation of test samples 

2014‐05‐08 

ISO/DIS 13909‐7  Hard coal and coke — Mechanical sampling — Part 7: 
Methods  for  determining  the  precision  of  sampling, 
sample preparation and testing 

2014‐05‐08 

ISO/DIS 13909‐8  Hard coal and coke — Mechanical sampling — Part 8: 
Methods of testing for bias 

2014‐ 5‐08 0

  8.  TC 31 � Tyres, rims and valves   

ISO/DIS 4000‐1  Passenger car tyres and rims — Part 1: Tyres (metric 
series) 

2014‐ 5‐14 0

  9.  TC 3 � Food products 4   

ISO/DIS 16577  Molecular  biomarker  analysis  —  Terms  and 
definitions 

2014‐05‐05 
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ISO/DIS 11816‐2  Milk  and milk  products  — Determination  of  alkaline 
phosphatase  activity —  Part  2:  Fluorometric method 
for cheese 

2014‐05‐05 

  10.  TC 39 � Machine tools   

ISO/DIS 16090‐1  Machine  tools  safety  —  Machining  centres,  Milling 
machines,  Transfer  machines  —  Part  1:  Safety 
requirements 

2014‐05‐02 

  11.  TC 45 � Rubber and rubber  ts     produc  

ISO/DIS 19051  Rubber,  raw  natural,  and  rubber  latex,  natural  — 
Determination  ofnitrogen  content  by  Micro  Duma's 
Combustion method 

2014‐05‐02 

ISO/DIS 21561‐1  Styrene‐butadiene  rubber  (SBR)  — Determination  of 
the  microstructure  of  solution‐polymerized  SBR  — 
Part 1: 1H‐NMR and IR method 

2014‐05‐05 

  12.  TC 58 � Gas cylinders   

ISO/DIS 11118  Gas  cylinders — Non‐refillable metallic  gas  cylinders 
— Specification and test methods 

2014‐ 5‐19 0

  13.  TC 59 � Buildings and civil engineering 
works 

 

ISO/DIS 19208  Framework for specifying performance in buildings  2014‐05‐06 

ISO/DIS 11618  Building construction — Sealants — Classification and 
requirements for pedestrian walkway sealants 

2014‐ 5‐27 0

  14.  TC 92 � Fire safety   

ISO/CD 5660‐4  Reaction‐to‐fire  tests  —  Heat  release,  smoke 
production and mass loss rate — Part 4: Measurement 
of  heat  release  for  determination  of  low  levels  of 
combustibility 

2014‐05‐12 

ISO 6944‐1:2008/DAmd 1  Fire  ntainment  Elements of building construction 
— Part 1: Ventilation ducts — Amendment 1 

co  — 2014‐05‐14 

ISO 10294‐1:1996/DAmd 1  Fire  resistance  tests  —  Fire  dampers  for  air 
:  t   —distribution  systems  —  Part  1 Test  me hod  

Amendment 1 

2014‐05‐12 

ISO 10294‐4:2001/DAmd 1  Fire  resistance  tests  —  Fire  dampers  for  air 
distribution systems — Part 4: Test of thermal release 
mechanism — Amendment 1 

2014‐05‐12 

  15.  TC 102 � Iron ore and direct redu ed iron   c  

ISO/DIS 11536  Iron  ores  —  Determination  of  loss  on  ignition  — 
Gravimetric method 

2014‐05‐09 

ISO/DIS 10203  Iron  ores  —  Determination  o   calcium    —  Flame 
atomic absorption spectrometric method 

f 2014‐05‐12 

ISO/DIS 10204  Iron  ores  —  Determination  of magnesium  —  Flame 
atomic absorption spectrometric method 

2014‐ 5‐12 0

  16.  TC 106 � Dentistry   

ISO/DIS 17509  Dentistry — Torque  transmitter  for  handpieces  used 
for implantation 

2014‐05‐21 
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  17.  TC 107 � Metallic and other inorganic 
coatings 

 

ISO/DIS 11177  Vitreous and porcelain enamels —  Inside and outside 
enamelled  valves  and  pressure  pipe  fittings  for 
untreated  and  potable  water  supply  —  Quality 

erequirem nts and testing 

2014‐05‐05 

ISO/DIS 28721‐5  Vitreous  and  porcelain  enamels  —  Glass‐lined 
apparatus  for  process  plants  —  Part  5:  Presentation 
and characterisation of defects 

2014‐05‐05 

  18.  TC 110 � Industrial trucks   

ISO/DIS 22915‐24  Industrial trucks — Verification of stability — Part 24: 
Slewing variable‐reach rough‐terrain trucks 

2014‐05‐12 

ISO/DIS 11525‐4  Rough‐terrain  trucks — User requirements — Part 4: 
Additional  requirements  for  variable‐reach  trucks 

 suspendhandling freely ed loads 

2014‐05‐09 

ISO/DIS 18479‐2  Rough‐terrain  trucks  —  Non‐integrated  personnel 
work platforms — Part 2: User requirements 

2014‐05‐09 

  19.  TC 113 � Hydrometry   

ISO/CD 21044‐1  Hydrometry — Stream gauging — Part 1: Fieldwork  2014‐05‐08 

ISO/CD 21044‐2  Hydrometry — Stream gauging — Part 2: Computation 
of discharge 

2014‐05‐08 

  20.  TC 135 �  on­destructive testing N  

ISO/DIS 18081  Non‐destructive  testing  ‐  Acoustic  emission  ‐  Leak 
detection by means of acoustic emission 

2014‐05‐07 

  21.  TC 147 � Water quality   

ISO/DIS 17943  Water  quality  —  Determination  of  volatile  organic 
compounds in water — Method using headspace solid‐
phase  micro‐extraction  (HS‐SPME)  followed  by  gas 
chromatography‐mass spectrometry (GC‐MS) 

2014‐05‐27 

ISO/DIS 18191  Water quality — Determination of pHt in sea water — 
Method using the indicator dye m‐cresol purple 

2014‐05‐08 

  22.  TC 150 � Implants for surgery   

ISO/DIS 7198  Cardiovascular  implants  and  extracorporeal  systems 
— Vascular Prostheses — Tubular vasculargrafts and 
vascular patches 

2014‐05‐02 

  23.  TC 153 � Valves   

ISO/DIS 5208  Industrial valves — Pressure testing of metallic valves  2014‐ 5‐27 0

  24.  TC 157 � Non­systemic contraceptives and 
STI barrier prophylactics 

 

ISO/DIS 11249  Mechanical  contraceptives  —  Guidance  for  clinical 
evaluation  of  intra‐uterine  contraceptive  devices 
(IUDs) 

2014‐05‐27 
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  25.  TC 159 � Ergonomics   

ISO/DIS 24505  Ergonomics  —  Accessible  design  —  Method  for 
creating  colour  combinations  taking  account  of  age‐
related changes in human colour vision 

2014‐05‐05 

  26.  TC 161 � Control and protective devices for 
gas and/or oil burners and appliances 

 

ISO 23550:2011/DAmd 1  Safety  and  control  devices  for  gas  burners  and  gas‐
burning  appliances  —  General  requirements  — 
Amendment 1 

2014‐05‐02 

  27.  TC 164 � Mechanical testing of metals   

ISO/DIS 6892‐4  Metallic materials — Tensile testing — Part 4: Method 
of test in liquid helium 

2014‐05‐02 

  28.  TC 172 � Optics and photonics   

ISO/DIS 12853  Microscopes — Information provided to the user  2014‐ 5‐12 0

  29.  TC 173 � Assistive products for persons with 
disability 

 

ISO/DIS 17966  Assistive products for personal hygiene  2014‐ 5‐28 0

  30.  TC 176 � Quality management and quality 
assurance 

 

ISO/DIS 9000  Quality  management  systems  —  Fundamentals  and 
vocabulary 

2014‐05‐13 

ISO/DIS 9001  Quality management systems — Requirements  2014‐05‐09 

  31.  TC 190 � Soil quality   

ISO/DIS 18187  Soil quality — Quality of solid samples — Solid contact 
test using  the dehydrogenase activity of Arthrobacter 
globiformis 

2014‐05‐28 

  32.  TC 195 � Building construction machinery 
and equipment 

 

ISO/DIS 17740‐1  Building  construction  machinery  and  equipment  — 
Concrete placing systems  for stationary equipment — 
Part 1: Terminology and commercial specifications 

2014‐05‐28 

  33.  TC 198 � Sterilization of health care 
products 

 

ISO/DIS 18362  Processing of cell‐based health care products  2014‐05‐07 

  34.  TC 244 � Industrial furnaces and associated 
processing equipment 

 

ISO/DIS 13577‐3  Industrial  furnace  and  associated  processing 
equipement — Safety — Part 3: Generation and use of 
protective and reactive atmosphere gases 

2014‐05‐07 
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  35.  TC 257 � General technical rules for 
determination of energy savings in 
renovation projects, industrial enterprises 
and regions 

 

ISO/DIS 17743  Energy  savings  —  Definition  of  a  methological 
framework applicable  to calculation and  reporting on 
energy savings 

2014‐05‐05 

ISO/DIS 17741  General  technical  rules  for measurement,  calculation 
and verification of energy savings of projects 

2014‐05‐05 
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Међународна електротехничка комисија (IEC) 
 
 

Стандарди објављени у мају 2014. године 
 

 
У  овом  одељку  налазе  се  подаци  о  најновијим  стандардима  и  сродним  документима  које  је 
објавила  Међународна  електротехничка  комисија  (IEC).  На  захтев  заинтересованих  страна  и 
уколико  постоји  оправдана  потреба,  као  пуноправни  члан  ове  организације  Институт  за 
стандардизацију Србије наведене међународне стандарде може преузети као српске стандарде. 
 

Ознака стандарда  Наслов на енглеском 

  1.  JTC 1 � Information technology 

ISO/IEC 19099   Information technology — Virtualization Management Specification 

ISO/IEC 13818‐1‐am1   Amendment 1 — Extensions for simplified carriage of MPEG‐4 over MPEG‐2

ISO/IEC 23000‐13   Information technology — Multimedia application format (MPEG‐A) —
Part 13: Augmented reality application format 

ISO/IEC 23007‐1‐am1   Corrigendum  2  —  Amendment  1  —  Information  technology  —  Rich 
media user interfaces — Part 1: Widgets — Widget extensions 

ISO/IEC 23008‐1   Information technology — High efficiency coding and media delivery in 
heterogeneous environments — Part 1: MPEG media transport (MMT) 

ISO/IEC 23009‐1   Information  technology  —  Dynamic  adaptive  streaming  over  HTTP 
(DASH) — Part 1: Media presentation description and segment formats

ISO/IEC 23009‐2   Information  technology  —  Dynamic  adaptive  streaming  over  HTTP 
(DASH) — Part 2: Conformance and reference software 

ISO/IEC/TS 11581‐41   Information  technology  —  User  interface  icons  —  Part  41:  Data 
structure to be used by the ISO/IEC JTC 1/SC 35 icon database 

  2.  SC 121A � Low­voltage switchgear and controlgear 

IEC 60947‐4‐3   Low‐voltage  switchgear  and  controlgear  —  Part  4‐3:  Contactors  and 
motor‐starters  —  AC  semiconductor  controllers  and  contactors  for 
non‐motor loads 

  3.  SC 121B � Low­voltage switchgear and controlgear 
assemblies 

IEC/TR 60890   A method  of  temperature‐rise  verification  of  low‐voltage  switchgear 
and controlgear assemblies by calculation 

  4.  SC 21A � Secondary cells and batteries containing alkaline 
or other non­acid electrolytes 

IEC/TR 62914   Secondary  cells  and  batteries  containing  alkaline  or  other  non‐acid 
electrolytes — Experimental  procedure  for  the  forced  internal  short‐
circuit test of IEC 62133:2012 

  5.  SC 23H �  Plugs,  Socket­outlets  and  Couplers  for  industrial 
and similar applications, and for Electric Vehicles 

IEC 60309‐1‐am1   Corrigendum 1 — Amendment 1 — Plugs, socket‐outlets and couplers 
for industrial purposes — Part 1: General requirements 
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  7.  SC 34D � Luminaires 

IEC 60598‐1   Luminaires — Part 1: General requirements and tests 

  8.  SC 46F � R.F. and microwave passive components 

IEC 61169‐45   Radio‐frequency  connectors  —  Part 45:  Sectional  specification  for 
SQMA series quick lock RF coaxial connectors 

IEC 61169‐49   Radio‐frequency  connectors  —  Part 49:  Sectional  specification  for 
SMAA series R.F. connectors  

  9.  SC 48B � Connectors 

IEC 61076‐2‐109   Connectors  for  electronic  equipment  —  Product  requirements  —
Part 2‐109: Circular connectors — Detail specification for connectors with 
M 12 x 1 screw‐locking, for data transmission frequencies up to 500 MHz 

  10.  SC 59F � Surface cleaning appliances 

IEC 60704‐2‐1   Household  and  similar  electrical  appliances  —  Test  code  for  the 
determination of airborne acoustical noise — Part 2‐1: Particular requ‐
irements for vacuum cleaners  

  11.  SC 62B � Diagnostic imaging equipment 

IEC 61331‐1   Protective  devices  against  diagnostic  medical  X‐radiation  —  Part  1: 
Determination of attenuation properties of materials 

IEC 61331‐2   Protective  devices  against  diagnostic  medical  X‐radiation  —  Part  2: 
Translucent protective plates  

IEC 61331‐3   Protective  devices  against  diagnostic  medical  X‐radiation  —  Part  3: 
Protective clothing, eyewear and protective patient shields  

  12.  SC 65B � Measurement and control devices 

IEC 60770‐3   Transmitters  for  use  in  industrial‐process  control  systems —  Part  3: 
Methods for performance evaluation of intelligent transmitters  

IEC/TS 62603‐1   Industrial process control systems — Guideline  for evaluating process 
control systems — Part 1: Specifications 

  13.  SC 65C � Industrial networks 

IEC 61158‐1   Industrial  communication  networks  —  Fieldbus  specifications  —
Part 1: Overview and guidance for the IEC 61158 and IEC 61784 series 

  14.  SC 77A � EMC � Low frequency phenomena 

IEC 61000‐3‐2   Electromagnetic  compatibility  (EMC)  —  Part 3‐2:  Limits  —  Limits  for 
harmonic current emissions (equipment input current &le; 16 A per phase) 

IEC 61000‐4‐19   Electromagnetic  compatibility  (EMC)  —  Part 4‐19:  Testing  and 
measurement techniques — Test for immunity to conducted, different‐
ial mode disturbances  and  signalling  in  the  frequency  range 2 kHz  to 
150 kHz at a.c. power ports  

  15.  SC 77B � High frequency phenomena 

IEC 61000‐4‐5   Electromagnetic  compatibility  (EMC)  —  Part 4‐5:  Testing  and 
measurement techniques — Surge immunity test  
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  16.  SC 86A � Fibres and cables 

IEC 60794‐1‐24   Optical fibre cables — Part 1‐24: Generic specification — Basic optical 
cable test procedures — Electrical test methods 

  17.  SC 86B � Fibre optic interconnecting devices and passive 
components 

IEC 61753‐1‐3   Fibre  optic  interconnecting  devices  and  passive  components  —
Performance  standard  —  Part  1‐3:  General  and  guidance  for  single‐
mode  fibre optic connector and cable assembly  for  industrial environ‐
ment, Category I 

IEC 61753‐041‐2   Fibre  optic  interconnecting  devices  and  passive  components  —
Performance  standard — Part 041‐2: Non‐connectorized  single‐mode 
OTDR reflecting device for category C — Controlled environment  

IEC 61753‐071‐2   Fibre  optic  interconnecting  devices  and  passive  components  —
Performance  standard — Part 071‐2: Non‐connectorized  single‐mode 
fibre optic 1 × 2 and 2 × 2 spatial switches for category C — Controlled 
environments 

IEC 61978‐1   Fibre optic  interconnecting devices  and passive  components — Fibre 
optic  passive  chromatic  dispersion  compensators  —  Part  1:  Generic 
specification  

IEC/TR 62627‐06   Fibre optic interconnecting devices and passive components — Part 06: 
Mechanical  design  proving  nutation  test  results  for  reinforced  fibre 
cable  terminated  with  optical  connectors  for  high  density  patching 
applications 

  18.  SC 86C � Fibre optic systems and active devices 

IEC 61280‐2‐12   Fibre  optic  communication  subsystem  test  procedures  —  Part  2‐12: 
Digital  systems  —  Measuring  eye  diagrams  and  Q‐factor  using  a 
software  triggering  technique  for  transmission  signal  quality  assess‐
ment 

IEC/TR 61282‐13   Fibre optic communication system design guides — Part 13: Guidance 
on in‐service PMD and CD characterization of fibre optic links  

IEC 61290‐10‐5   Optical  amplifiers  —  Test  methods  —  Part  10‐5:  Multichannel 
parameters — Distributed Raman amplifier gain and noise figure 

IEC 62148‐15   Fibre  optic  active  components  and  devices  —  Package  and  interface 
standards  —  Part  15:  Discrete  vertical  cavity  surface  emitting  laser 
packages  

IEC 62149‐2   Fibre optic active components and devices — Performance standards —
Part 2: 850 nm discrete vertical cavity surface emitting laser devices  

IEC 62149‐3   Fibre optic active components and devices — Performance standards —
Part 3: Modulator‐integrated  laser diode transmitters  for 2,5‐Gbit/s to 
40‐Gbit/s fibre optic transmission systems 

IEC 62343‐3‐3   Dynamic modules — Part 3‐3: Performance specification  templates —
Wavelength selective switches 

  19.  TC  13  �  Electrical  energy  measurement,  tariff­  and  load 
control 

IEC 62055‐41   Electricity metering — Payment systems — Part 41: Standard transfer 
specification  (STS)  —  Application  layer  protocol  for  one‐way  token 
carrier systems 
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  20.  TC 14 � Power transformers 

IEC 60214‐1   Tap‐changers — Part 1: Performance requirements and test methods 

  21.  TC 15 � Solid electrical insulating materials 

IEC 60464‐2   Varnishes used for electrical insulation — Part 2: Methods of test 

IEC 60464‐3‐1   Varnishes  used  for  electrical  insulation  —  Part  3:  Specifications  for 
individual materials — Sheet 1: Ambient curing finishing varnishes 

IEC 60464‐3‐2   Varnishes  used  for  electrical  insulation  —  Part  3:  Specifications  for 
individual materials — Sheet 2: Hot curing impregnating varnishes 

  22.  TC 33 � Power capacitors and their applications 

IEC 60831‐1   Corrigendum 1 — Shunt power capacitors of the self‐healing type for a.c. 
systems  having  a  rated  voltage  up  to  and  including  1  000 V — Part  1: 
General  —  Performance,  testing  and  rating  —  Safety  requirements  —
Guide for installation and operation 

IEC 60871‐1   Shunt  capacitors  for a.c. power  systems having  a  rated voltage above 
1 000 V — Part 1: General  

  23.  TC 40 � Capacitors and resistors for electronic equipment 

IEC 60115‐2   Fixed  resistors  for  use  in  electronic  equipment  —  Part  2:  Sectional 
specification: Leaded fixed low power film resistors  

  24.  TC 56 � Dependability 

IEC 60300‐1   Dependability management — Part  1: Guidance  for management  and 
application 

  25.  TC 57 � Power systems management and associated 
information exchange 

IEC 62325‐301   Framework  for energy market communications — Part 301: Common 
information model (CIM) extensions for markets 

IEC 62325‐451‐2   Framework for energy market communications — Part 451‐2: Scheduling 
business process and contextual model for CIM European market  

  26.  TC 64 � Electrical installations and protection against 
electric shock 

IEC 60364‐7‐753   Low‐voltage  electrical  installations  —  Part  7‐753:  Requirements  for 
special  installations  or  locations  —  Heating  cables  and  embedded 
heating systems  

  27.  TC 72 � Automatic electrical controls 

IEC 60730‐2‐22   Automatic electrical controls — Part 2‐22: Particular requirements for 
thermal motor protectors 

  28.  TC 76 � Optical radiation safety and laser equipment 

IEC 60825‐1   Safety  of  laser  products  —  Part  1:  Equipment  classification  and 
requirements 

  29.  TC 82 � Solar photovoltaic energy systems 

IEC 60904‐SER   Photovoltaic devices — ALL PARTS 
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IEC 60904‐8   Photovoltaic devices — Part 8: Measurement of spectral responsivity of 
a photovoltaic (PV) device  

IEC 62716   Corrigendum  1  —  Photovoltaic  (PV) modules  — Ammonia  corrosion 
testing 

  30.  TC 91 � Electronics assembly technology 

IEC/TR 62866   Electrochemical migration  in printed wiring boards and assemblies —
Mechanisms and testing 

  31.  TC 100 � Audio, video and multimedia systems and 
equipment 

IEC 60728‐1   Cable  networks  for  television  signals,  sound  signals  and  interactive 
services — Part 1: System performance of forward paths  

  32.  TC 105 � Fuel cell technologies 

IEC/TS 62282‐7‐2   Fuel cell technologies — Part 7‐2: Test methods — Single cell and stack 
performance tests for solid oxide fuel cells (SOFC)  

  33.  TC 110 � Electronic display devices 

IEC 62679‐1‐1   Electronic paper displays — Part 1‐1: Terminology 

  34.  TC 113 � Nanotechnology standardization for electrical and 
electronic products and systems 

IEC 62607‐3‐1   Nanomanufacturing  —  Key  control  characteristics  —  Part 3‐1:  Lumi‐
nescent nanomaterials — Quantum efficiency 

  35.  TC 116 � Safety of motor­operated electric tools 

IEC 62841‐1   Corrigendum 1 — Electric motor‐operated hand‐held  tools,  transport‐
able tools and lawn and garden machinery — Safety — Part 1: General 
requirements 

IEC 62841‐2‐2   Electric motor‐operated hand‐held  tools,  transportable  tools and  lawn 
and  garden machinery —  Safety — Part 2‐2: Particular  requirements 
for hand‐held screwdrivers and impact wrenches 

IEC 62841‐3‐6   Electric motor‐operated hand‐held  tools,  transportable  tools and  lawn 
and  garden machinery —  Safety — Part 3‐6: Particular  requirements 
for transportable diamond drills with liquid system 
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Нацрти стандарда на јавној расправи од маја 2014. године 
 

 
Институт  за  стандардизацију  Србије  је  пуноправни  члан  Међународне  електротехничке 
комисије (IEC) и у раду техничких комитета ове организације учествује као пуноправни члан или 
посматрач. Без обзира на врсту чланства у техничким комитетима ове организације, јавност у 
нашој земљи може да учествује у јавној расправи о нацртима међународних стандарда. Стога се 
позивају  све  заинтересоване  стране  да  у  року  од  5  месеци,  рачунајући  од  наведеног  датума 
почетка  јавне  расправе,  доставе  своје  примедбе  Институту,  и  то  на  интернет­адресу 
Информационог центра: infocentar@iss.rs. Нацрти се могу бесплатно прегледати у стандардотеци 
Института или наручити у продавници Института. 
 

Наслов  Почетак јавне 
расправе 

1.  TC 21 � Secondary cells and batteries   

IEC 62877‐1: Electrolyte and water  for vented Lead Acid accumulators — Part 1: 
Requirements for electrolyte  

2014‐05‐23 

IEC 62877‐2: Electrolyte and water  for vented Lead Acid accumulators — Part 2: 
Requirements for water  

2014‐05‐23 

2.  TC 23 � Electrical accessories   

IEC 60320‐1 Ed.3: Appliance couplers for household and similar general purposes 
— Part 1: General requirements 

2014‐05‐02 

3.  TC 27 � Industrial electroheating and electromagnetic processing   

IEC 60398 Ed.3: Installations for electroheating and electromagnetic processing — 
General performance test methods 

2014‐05‐02 

4.  TC 45 � Nuclear instrumentation   

IEC 62765‐1 Ed.1: Nuclear power plants — Instrumentation and control important 
to safety — Management of ageing of sensors and transmitters — Part 1: Pressure 
transmitters  

2014‐05‐23 

5.  TC 47 � Semiconductor devices   

IEC 62779‐1 Ed.1: Semiconductor devices — Semiconductor  interface  for human 
body communication — Part 1: General requirements 

2014‐05‐09 

IEC 62779‐2 Ed.1: Semiconductor devices — Semiconductor  interface  for human 
body communication — Part 2: Characterization of interfacing performances 

2014‐05‐09 

6.  TC 51 � Magnetic components and ferrite materials   

IEC 60424‐3 Ed.2: Ferrite cores — Guideline on the limits of surface irregularities 
— Part 3: ETD‐cores, EER‐cores, EC‐cores and E‐cores 

2014‐05‐09 

7.  TC 57 � Power systems management and associated information 
exchange 

 

IEC  62325‐451‐4  Ed.1:  Framework  for  energy market  communications  —  Part 
451‐4:  Settlement  and  reconciliation  business  process,  contextual  and  assembly 
models for European market  

2014‐05‐09 

IEC  62325‐451‐5  Ed.1:  Framework  for  energy market  communications  —  Part 
451‐5: Problem  statement and  status  request business processes, contextual and 
assembly models for European market   

2014‐05‐09 
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IEC 61970‐452 Ed.2: Energy Management  System Application Program  Interface 
(EMS‐API) — Part 452: CIM static transmission network model profiles  

2014‐05‐09 

8.  TC 65 � Industrial­process measurement, control and automation   

IEC  61511‐1  Ed.  2:  Functional  safety  —  Safety  instrumented  systems  for  the 
process  industry  sector  —  Normative  (uon)  Part  1:  Framework,  definitions, 
system, hardware and software requirements  

2014‐05‐09 

IEC  61511‐2  Ed.  2:  Functional  safety  —  Safety  instrumented  systems  for  the 
process industry sector — Part 2: Guidelines for the application of IEC 61511‐1 — 
Informative   

2014‐05‐09 

IEC  61511‐3  Ed.  2:  Functional  safety  —  Safety  instrumented  systems  for  the 
process  industry sector — Part 3: Guidance for the determination of the required 
safety integrity levels — Informative   

2014‐05‐09 

9.  TC 72 � Automatic electrical controls   

IEC  60730‐2‐6/Ed3:  Automatic  electrical  controls  —  Part  2‐6:  Particular 
requirements  for  automatic  electrical  pressure  sensing  controls  including 
mechanical requirements 

2014‐05‐02 

IEC 60730‐2‐9/Ed 4 Automatic electrical controls for household and similar use — 
Part 2‐9: Particular requirements for temperature sensing controls 

2014‐05‐02 

IEC 60730‐2‐12/Ed3 Automatic electrical  controls  for household and  similar use 
— Part 2‐13: Particular requirements for electrically operated door locks 

2014‐05‐02 

10.  TC 76 � Optical radiation safety and laser equipment   

IEC 62471‐5: Photobiological Safety of Lamp Systems for Image Projectors  2014‐05‐09 

11.  TC 79 � Alarm and electronic security systems   

IEC  60839‐5‐2  Ed.2:  Alarm  and  electronic  security  systems  —  Part  5‐2:  Alarm 
transmission systems — Requirements for Supervised Premises Transceiver (SPT)  

2014‐05‐02 

IEC  60839‐5‐3  Ed.1:  Alarm  and  electronic  security  systems  —  Part  5‐3:  Alarm 
transmission systems — Requirements for Receiving Centre Transceiver (RCT) 

2014‐05‐02 

12.  TC 86 � Fibre optics   

IEC  61290‐1‐1/Ed3: Optical  amplifiers — Test methods — Part  1‐1: Power  and 
gain parameters — Optical spectrum analyzer method 

2014‐05‐16 

13.  TC 91 � Electronics assembly technology   

IEC 61189‐2‐721 Ed.1: Measurement of relative permittivity and  loss  tangent  for 
copper clad laminate at microwave frequency using split post dielectric resonator 

2014‐05‐09 

IEC  61249‐2‐43  Ed.1:  Materials  for  printed  boards  and  other  interconnecting 
structures — Part 2‐43: Reinforced base materials clad and unclad — Non‐halogen 
epoxide  cellulose  paper/woven  E‐glass  reinforced  laminate  sheets  of  defined 
flammability (vertical  

2014‐05‐23 

IEC  61249‐2‐44  Ed.1:  Materials  for  printed  boards  and  other  interconnecting 
structures  —  Part  2‐44:  Reinforced  base  materials  clad  and  unclad  —  Non‐
halogenated  epoxide  non‐woven/woven  E‐glass  reinforced  laminate  sheets  of 
defined flammability (vertical bu 

2014‐05‐23 

IEC 62875/Ed1:Multimedia systems and equipment —  Printing specification of a 
texture map for auditory presentation of printed texts 

2014‐05‐09 
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14.  TC 101 � Electrostatics   

IEC  61340‐5‐3  Ed.2:  Electrostatics  —  Part  5‐3:  Protection  of  electronic  devices 
from  electrostatic  phenomena  —  Properties  and  requirements  classification  for 
packaging intended for electrostatic discharge sensitive devices  

2014‐05‐23 

15.  TC 103 � Transmitting equipment for radiocommunication   

IEC  62803 Ed.1.0: Measurement Method  of  a  Frequency Response  of Optical‐to‐
Electric Conversion Device in High‐Frequency Radio on Fiber Systems 

2014‐05‐09 

16.  TC 113 � Nanotechnology standardization for electrical and electronic 
products and systems 

 

IEC/IEEE 62659:  Nanomanufacturing  — Large  scale  manufacturing  for 
nanoelectronics 

2014‐05‐09 
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